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Kochankom i artystom kryjgcym sie w kazdym z nas.



1. Jameson

Nie obchodzilo mnie, co o tym sadzi moja siostra. Moja

obecnos¢ tutaj dzisiejszego wieczoru nie byla dla mnie
dobra.

Dzwonila dzi§ do mnie juz ponad p6l tuzina razy i nalegala,
zebym wyszedl w konicu z domu. Dlaczego? A kto by tam
zrozumial Scarlett. Gdy dziewcze raz sobie wbilo co$ do
glowy, to nie sposdb bylo zmieni¢ jej zdania. Teraz za$
najwyrazniej panna Scarlett Rose wymys$lila sobie, ze jej
brat powinien napi¢ sie czego$ mocniejszego w Czatowni.

Po jakim$ czasie spedzonym we wspomnianym lokalu
uznalem, ze moja siostra nie ma racji. Niepotrzebnie tu
przyszedlem. Bylbym o wiele szczeSliwszy, gdybym zostal w
sklepiku. Zarabialem na zycie jako metaloplastyk i
pracowalem obecnie nad duzym projektem; nie mialem
czasu na nude. Oczywiscie lubilem zimne piwo, jak kazdy, a
Nicolette serwowala je szybko i sprawnie. Nie [ubilem
natomiast faktu, ze polowa bywalcow gapila sie na mnie z
zaciekawieniem.

Wydawalo im sie, ze sg tak cholernie przebiegli. Ukradkowe
spojrzenia  przez ramie. Glowy  pochylone do
konspiracyjnych szeptow.

Wrécilem spojrzeniem do stolika i poruszylem sie
niespokojnie na krzesle. Otaczal mnie szum wielu rozmow.
Wiedzialem, o czym szepcza ludzie. Wszyscy Bodine’owie
wiedzieli. Zastanawiano sie, czy nasz Swietej pamieci ojciec
byl odpowiedzialny za zaginiecie, a by¢ moze nawet
morderstwo nastoletniej Callie Kendall sprzed dwunastu
lat.



Czy uwazalem, ze to zrobil? Sam nie bylem pewien. Miedzy
mng a ojcem nigdy nie bylo zbyt wiele milosci, nie
oznaczalo to jednak, ze widzialem w nim morderce.

Po prawdzie tata nie obdarzal nadmiarem milosSci calego
mojego rodzenstwa, z wyjatkiem Scarlett. Ona zawsze
starala sie najbardziej z nas wszystkich. Moze to dlatego, ze
byla najmlodsza, albo tez dlatego, ze byla jedyna
dziewczyng. Kto to wiedzial?

Zdarzaly sie dobre chwile z nim oraz mama, a w zasadzie
bylo ich calkiem sporo. Tata jednak niczego nie ulatwial.
Zbyt czesto zagladal do kieliszka. Oskarzal nas o wszystkie
niepowodzenia w swoim zyciu. Gibsonowi, mojemu
najstarszemu bratu, obrywalo sie najmocniej. Stal sie przez
to paskudnym sukinkotem dla oséb, z ktérymi nie 1gczyly go
wiezy krwi. Czasami rbéwniez dla krewnych. Bowie
postanowil zostaé przeciwienstwem swojego ojca. Byl
calkiem milym goSciem. Przykladnym obywatelem. Nasz
przyrodni brat Jonah, bedacy imiennikiem taty, nie mial
przyjemnosci (lub pecha), aby dorasta¢ w cieniu ojca. Moim
zdaniem bylo to raczej blogoslawienstwem.

Ja natomiast zawsze staralem sie schodzi¢ mu z drogi. Nie
wychyla¢ sie. By¢é niewidzialnym. Zasadniczo zawsze tak
postepowalem i dobrze na tym wychodzilem.

Az do teraz. Nie dalo sie uciec przed calym miasteczkiem
szepcacym o starym Jonahu Bodinie i cholernym swetrze
Callie Kendall. Teraz wszystkie oczy zwracaly sie w moja
strone i wcale mi sie to nie podobalo. Ani troche.

Wilgo¢ formowala sie w kropelki na butelce mojego piwa, a
przez sale przeplywaly aromaty frytek czosnkowych i
whisky. Wziaglem lyk alkoholu i przesunalem kciukiem po
chlodnym szkle.

Bowie siedzial naprzeciwko mnie ze wzrokiem utkwionym
w wlasnej butelce. Zazwyczaj byl nieco bardziej gadatliwy,



dzisiaj jednak zachowywal milczenie. Nie pytalem o
przyczyne. Obok niego siedziala June Tucker i czytala
ksigzke. Lubilem Juney. Bywala czasami zaskakujgca, ale
rowniez nie mowila zbyt czesto ani nie oczekiwala tego ode
mnie. Zdarzalo jej sie jednak zadawac¢ krepujace pytania.

Przy jej drugim boku siedzial Jonah. DowiedzieliSmy sie o
jego istnieniu zaledwie dwa miesigce temu, gdy przyjechal
do miasteczka, szukajac nas. Dowiedzial sie o Smierci taty
oraz istnieniu rodzenstwa. OczywiScie Scarlett uznala go za
jednego z Bodine’6w juz po jakich$§ dziewieédziesieciu
sekundach znajomoSci. Stwierdzilem, ze postapila
wlasciwie. Jonah byl porzadnym gosSciem. Nie wiedzial
jeszcze, czy chce zosta¢ w Bootleg Springs, a ja nie bylem
pewien, czy znajdzie w sobie gotowo$¢ na zamieszkanie tu
na stale. Jakim$§ cudem (nie pamietam szczegolow, gdyz
umowa zostala zawarta w szOstej zmianie meczu
softballowego, gdy juz bylem calkiem powaznie upojony
ksiezycowka) Jonah i ja zostaliSmy wspolokatorami.

Wziglem kolejny lyk piwa 1 Scarlett poslala mi cieply
usSmiech. Stala przy sasiednim stoliku ze swoim partnerem,
Devlinem. Niechetnie przyznalem z pozostalymi braé¢mi, ze
jest on odpowiednig partig dla naszej siostry. Kazala nam
obiecaé¢, ze nie wrzucimy go znowu do jeziora. Udalo nam
sie ja przekonaé, ze nie zrobimy tego, chyba ze sobie
chlopak zastuzy. Scarlett mogla nam po6zniej podziekowac.
Bylo oczywiste, ze Devlin szaleje na punkcie Scarlett, ale od
czasu do czasu nalezy przezornie zrzuci¢é z pomostu
kazdego faceta. Nawet tego dobrego.

Zazwyczaj nie inicjowalem rozmowy z wlasnej woli, tym
razem jednak spojrzalem na June.

— Gdzie sie podziewa Cass, Juney?
June zamrugala.

— Poszla na randke.



Zerknalem na Bowiego. Zacisnagl zeby i drgnela mu
powieka. W mig zrozumialem, dlaczego to on byl dzisiaj
smetnym Bodine’em. Podkochiwal sie w siostrze June,
Cassidy Tucker, ale z calkowicie niezrozumialych dla nas
powodow nie podejmowal jakiejkolwiek inicjatywy w tym
kierunku.

— Randke, co? — powiedzialem. — A z kim?

— Z jakims$ internetowym znajomym — odparla June. —
Powiedzialam jej, ze prawdopodobiennstwo znalezienia
wlaSciwego partnera za pomoca odpowiedniego kanalu
internetowego jest bardzo duze.

— Ty jej to zasugerowalas? — zapytal Bowie.

— Jest to calkiem logiczne — stwierdzila June. — Cassidy
chcialaby spotyka¢ sie z mezczyzng bioragcym powaznie pod
uwage mozliwosé dhlugotrwalego zwiagzku. Aplikacja
randkowa znacznie poszerza zakres odpowiednich samcow.

— Odpowiednich samcoéw? — wtracil sie Jonah. — Mobwisz
tak, jakby Cassidy byla zwierzeciem.

— Technicznie rzecz biorac, wszyscy nimi jesteSmy —
przyznala June. — Homo sapiens nalezag do kroélestwa
zwierzat.

— Dzieki za lekcje biologii, Zuczku — prychnal Bowie.

— Bowie, czy doswiadczasz uczucia zazdro$ci na mysl o
tym, ze Cassidy moze mie¢ romantyczne spotkanie z innym
mezczyzna? — zapytala beznamietnie June. W jej pytaniu
nie kryl sie sarkazm ani poczucie humoru. Zapytala =z
czystej ciekawosci.

Zaslonilem ironiczny usémiech lykiem piwa.
— Nie — odparl Bowie. — Nic z tych rzeczy.
June wzruszyla ramionami i wrocila do lektury.

Scarlett usiadla obok mnie i szturchnela lokciem pod zZebra.



— Widzisz, Jame? Moéwilam, ze dobrze ci zrobi wyjscie na
piwo. Nie cieszysz sie, ze wyszedle$ z ukrycia?

— Niespecjalnie.

— Och, przestan — powiedziala. — Ale z was dzisiaj
smutasy. Przestan sie krzywi¢, Bowie. Wygladasz jak Gibs.

— Kto wyglada jak ja? — zapytal Gibson.

Stangl za Scarlett, trzymajac w reku butelke wody.
Najmlodsze i najstarsze z rodzenstwa Bodine’o6w stanowili
jawne przeciwienstwa 1 nie chodzilo wylacznie o pleé.
Scarlett byla drobnej budowy ciala, natomiast Gibson
wyroznial sie najwyzszym wzrostem wsrod nas. Najbardziej
z nas wszystkich przypominal réwniez tate, co
doprowadzalo go do szewskiej pasji.

— Bowie — wyjasnila Scarlett. — Siedzi tu i stara sie
skwasi¢ swoje piwo.

Gibson jedynie co$ burkngl pod nosem.

— Slowo daje, ze prezentujecie sie dzi§ nadzwyczaj kiepsko
— stwierdzila Scarlett. — A ja doskonale wiem dlaczego.

— Niby dlaczego? — zapytal Bowie.

Chcialem go kopna¢ pod stolem za wdawanie sie z nig w
dyskusje.

— Poniewaz jesteScie samotni — oznajmila. — Jestem z was
najmlodsza, a mam juz tego wspanialego mezczyzne. A wy,
biedactwa, wcigz musicie kogo$ sobie znalez¢.

— A kto powiedzial, ze chcemy? — zapytal Gibson.
Uderzyla go w ramie.

— Nie moéwie o tobie, stary zgredzie. Znajdz kobiete, ktora
z tobg wytrzyma, a obiecuje, ze naucze sie gotowac po to,
aby upiec jej najpyszniejszy orzechowiec w calym hrabstwie
Olamette. Bedzie na to zaslugiwac.



Gibson prychnal i napil sie wody.

— Ale wy — powiedziala, wskazujgc palcem osoby siedzace
przy stoliku — wy musicie sie nad tym zastanowic.
Znajdzcie kogo$. Ustatkujcie sie. To bedzie dla was dobre.

— Tak dobre jak dla mnie wyj$cie na piwo? — zapytalem.

— Tak — odparla, stukajagc mnie w ramie. — A nawet
lepsze. Daj spokéj, Jame, ta dziewczyna, z ktora sie
spotykasz, nie liczy sie, jezeli nie chcesz jej nawet
przedstawic¢ rodzinie.

— Juz sie z nig nie spotykam — powiedzialem.

— Co? — zapytala Scarlett podniesionym glosem. Devlin
zatrzymal sie za nig, jakby nie byl pewien, czy powinien
podejsé, czy poczekaé i zobaczyé, czy jest bezpiecznie. —
Od kiedy?

Przewrécilem oczami i zgarbilem sie nad piwem. Juz
polowa lokalu gapila sie na nas otwarcie. Druga polowa
nadstawiala uszu, zeby co$ uslyszecé.

— Jezu, nie dramatyzuj — powiedzialem. — PrzestaliSmy sie
spotykac juz jaki$§ czas temu. Nic wielkiego.

Przez jakies dwa lata spotykalem sie z Willa Sawyer,
dziewczyng mieszkajaca w stanie Maryland. Nie bylo to nic
stalego. Dzielila nas zbyt duza odleglo$¢. Czasami ona
przyjezdzala do mnie, a czasami ja jechalem do niej. Nie
bylo to nic powaznego, ale milo spedzalo sie nam czas ze
soba. Marzylo jej sie wiecej zaangazowania, niz moglem
zaoferowaé. Poznala innego i o ile mi wiadomo, juz
planowali Slub. Zostawila mnie bez mrugniecia okiem, ale
cieszylem sie jej szczeSciem. Byla mila dziewczynag i
zashugiwala na dobre zycie.

— Mogle§ nam powiedzie¢ — stwierdzila Scarlett. — A ja

juz mys$lalam, ze chowasz jg przed nami z jakiego$ powodu.
Mogles$ na przyklad wstydzié¢ sie swojej rodziny.



Devlin postanowil jednak podejs¢ do nas. Zblizyl sie do
Scarlett i objal ja w talii.

— Nie ple¢ bzdur, Scar — powiedzialem. — Nie chowalem
jej przed nikim i wcale sie was nie wstydze. To po prostu
nie bylo nic wielkiego.

— Szkoda, ze juz sie skonczylo — zauwazyl Gibson. — Byle§
chyba niezle ustawiony. Mogle$ sobie podziala¢, kiedy tylko
chciale$, bez smecenia o uczuciach.

— Czy to nie jest dokladnie twéj styl? — zapytala Scarlett z

wyraznie slyszalng pogarda dotyczaca nawykow
randkowych (a raczej ich braku) Gibgona. — Odrobina
akcji, kiedy tylko zechcesz. Zadnego smecenia

o uczuciach... czyli brak zaangazowania czy przywigzania
do kogokolwiek.

— Scarlett, to, ze wy zachowujecie sie jak zakochane
kundelki, nie znaczy, ze inni musza wyj$¢ z siebie i zwigzac
sie z kimkolwiek — odparl Gibson.

Scarlett wywroécila oczami i odwrécila sie do niego plecami.
— A ty, June? Masz na oku kogos$ wyjatkowego?

June spojrzala na nig znad ksiagzki.

— Nie.

— Jonahu? — zapytala nastepng osobe.

— Wybacz, Scarlett — odpart Jonah. — Nie bardzo.

Scarlett sapnela i objela ramie Devlina.

— Ale z was nudziarze. Chodz, zagrajmy w bilard.

Pod nieobecno$é Scarlett przy naszym stoliku zapanowala
cisza. Moja siostra zatanczyla wokoél stolu bilardowego,
krecac tylkiem przed oczyma Devlina. Od sposobu, w jaki
na nia spogladal, ciggle jezyly mi sie wlosy na karku i
musialem sobie powtarzaé, ze obydwoje stanowia teraz



pare. Mial prawo tak na nig patrzeé. Co wiecej, powinien
tak na nig patrzec.

Wiedzialem, ze zaden facet w zyciu Scarlett nie mogl
wygraé¢ z nami jako jej braémi. Gdyby kto§ na nig patrzyl
takim wyglodzonym wzrokiem, stluklibySmy go na kwasne
jablko. Gdyby jednak tak nie spogladal, znienawidziliby$my
go za to, ze jej nie docenia.

Moja uwage zwrocil dzwiek telewizora znajdujacego sie za
mng i gwar w barze zmniejszyl sie odrobine. Nicolette
przelaczyla wlasnie kanal na nowy odcinek reality show pod
tytulem Swiat bez wygédd.

Sama koncepcja programu nie byla jakas odkrywcza.
Grupka pomniejszych gwiazdek mieszkala w chatce gdzie$
w glebi lasu, pozbawionej mnoéstwa wspodlczesnych
udogodnien. Gléwnag o$§ programu stanowily interakcje
miedzy poszczegOlnymi uczestnikami przeplatane
bezcelowym wl6czeniem sie po lesie. W mnormalnych
okolicznoS$ciach program ten nie lezal w ramach moich
zainteresowan.

Jednak zainteresowanie moje i wszystkich pozostalych
mieszkancow Bootleg wigzalo sie z uczestnictwem Leah
Mae Larkin w programie.

Leah Mae byla jedng z nas. Obywatelka Bootleg. Mieszkala
tu do dwunastego roku zycia, kiedy to jej mama rozwiodla
sie z ojcem 1 przeprowadzila daleko stad. Przez kilka
nastepnych lat przyjezdzala tu na wakacje, do czasu gdy
reszta Swiata zachlysnela sie jej uroda, co sprawilo, ze
wybrala kariere modelki. Zrezygnowala z czlonu Mae i od
tej pory byla znana jako Leah Larkin.

W dziecinstwie byla jedna z moich nielicznych znajomych,
by¢ moze moja najlepsza przyjaciolka.

Nie widzialem jej od bardzo dawna. To nie bylo tak, ze
zywilem do niej jakie$ durne nieodwzajemnione uczucia.



Leah Mae byla teraz pelng geba celebrytka. Interesowal
mnie jej udzial w programie, gdyz rzadko kiedy jaki$
mieszkaniec Bootleg trafial do telewizji.

Obroécilem sie i spojrzalem w ekran. Oto i ona: Leah Mae
stojaca przed lustrem, spinajaca dlugie blond wlosy w
kucyk. Zawsze chciala wystepowa¢ przed kamerg. Gdy
byliSmy dzie¢mi, poswieciliSmy niezliczone godziny na
rozpisywanie scenariuszy i odgrywanie rol. Przebierala sie
w rozne ciuszki i chodzila jak modelka na wybiegu. Ciggle
opowiadala, ze zostanie stawng aktorka.

W kolejnej scenie uczestnicy szli wedkowaé nad pobliskie
jezioro. By¢ moze bylo to jedno z tych wyzwan, ktérym byli
ciggle poddawani. Co tydzien jeden uczestnik odpadal w
drodze glosowania i jak na razie Leah Mae ani razu nie byla
zagrozona.

Staralem sie nie zwracaé zbyt duzej uwagi, ale operator z
uporem maniaka postanowil pokazywaé¢ zmagania Leah
Mae z wedka. Pozornie wygladalo to tak, jakby Leah Mae
nie miala pojecia, za ktéry koniec ja trzymac, to jednak nie
byla prawda. Wszyscy wiedzieliSmy, ze Leah Mae mogla
pokona¢ kazdego w zawodach wedkarskich. Jasne,
prowadzila teraz wytworne zycie, pozowala do zdje¢ i 1$nila
na wybiegach, wiec nie miala zbyt wiele czasu na
wedkowanie. Umiejetno$¢ ta byla jednak niczym jazda na
rowerze. Nie dalo sie jej tak latwo zapomniec.

Siedzacy z nig w lodce towarzysz zapytal, czy nie
potrzebuje pomocy. Brock Winston. Ten zniewieScialy
szarpidrut. Tworzyl nie najgorsza muzyke, ale
znienawidzilem go od pierwszej minuty w tym programie.
Poslubil jakas$ aktorke, ale zdecydowanie przymilal sie do
Leah Mae w sposob, ktéry nie przystoi zonatemu
mezczyznie.



Cholerni celebryci. Czy nie wystarczyla mu jedna slawna
dziewczyna? Musial flirtowaé z inng?

Brock naprawil jej wedke i nastgpilo zblizenie kadru. Leah
Mae spojrzata wprost w kamere 1 wpadlem w sidla jej oczu.
Jako dzieciak zawsze miala iskre w oku, gdy odgrywala
role. Teraz nie widzialem tej iskry. Jej spojrzenie bylo puste.
Miala nadal piekne oczy, ale to nie byla ta Leah Mae, ktora
znalem. Nie przypominala tej dziewczyny, z ktéra spedzilem
kiedys tak wiele czasu. Wygladala niczym = zwierze
uwiezione w klatce, zmuszone do wykonywania sztuczek.

Leah Mae skierowala wzrok na Brocka i jego twarz znalazla
sie w kolejnym kadrze. Patrzyl na nig doskonale mi znanym
spojrzeniem, ktore moéwilo: chce cie dzisiaj przelecieé.
Kazdy facet mial takie spojrzenie w arsenale i potrafiliSmy
je rozpoznaé, jeSli byliSmy wystarczajagco uwazni.
I dokladnie w taki sposéb Brock Winston spogladal na Leah
Mae Larkin na wielkim, durnym telewizorze w barze u
Nicolette.

Odwrécilem sie do piwa. Dalsza cze$¢é programu przestala
mnie interesowac.

— Zaloze sie, ze ci dwoje baraszkuja sobie, gdy kamera nie
patrzy — odezwal sie Rhett Ginsler za moimi plecami.

— Tak mys$lisz? — zapytal Trent McCulty.

— To jasne jak slonce — stwierdzil Rhett. — Wyglada jak
cnotka niewydymka, ale zaloze sie o dyche i stoj
ksiezycowki, ze nocami bzyka sie z tym Brockiem.

Poczulem, jak napinajg sie miesnie na moich plecach, i
zacisnaglem mocno dlon na butelce.

— Moze tak tylko udaje przed kamera — powiedzial Trent.

— By¢ moze — odparl Rhett. — Tak czy siak, Leah Mae jest
atencyjng zdzirg.



Wstalem tak szybko, ze krzesto upadlo za mna z glo$Snym
trzaskiem na podloge. Niemalze bez udzialu woli stanglem
z mocno zaci$nietymi pieSciami za Rhettem i Trentem.

— Sadze, ze powinniScie przesta¢c pieprzy¢ o niej
farmazony. — Z mojego gardla wydobyl sie niski warkot.

Jeszcze zanim wybrzmialy do konca moje stlowa, po moich
bokach staneli Bowie i Gibs, gotowi do bijatyki. Pewnie nie
wiedzieli, co mnie tak wkurzylo, ale nawet ich to nie
obchodzilo. Tak to juz bylo z nami. WspieraliSmy sie
nawzajem. P6zniej mogli mnie sprac¢ za to, ze wciggnalem
ich w co$§ ghlupiego, chociaz zazwyczaj to akurat Gibson
sprowadzal klopoty na nasze glowy. Bylem gotéw ponies$é
po6zniej konsekwencje. Nikt nie uzywal slowa zdzira w
jednym zdaniu z Leah Mae. Nie w mojej obecnoSci.

Rhett obrocil sie na krzesle 1 spojrzal na mnie.
— A co ci do tego?

— Jest jedna z nas.

Rhett parsknal i napil sie piwa.

— Pewnie tak. Przypomnij mi jednak, kiedy ostatnio
postawila stope w Bootleg?

— To bez znaczenia — powiedzial Bowie, a Gibson warknal
potakujaco. — Jameson ma racje.

— I pewnie sadzicie, ze mozecie co$ z tym zrobi¢? —
zapytal Rhett.

Wszystkie oczy byly skierowane na nas. Granice zostaly
wyznaczone. Obok stanely dwie kolejne osoby, wyraznie po
stronie Rhetta. Mialem to gdzie$. Jonah stanal po prawicy
Gibsona. Nie dorastal tutaj, ale rozumial wiezy krwi.

— A zeby$ wiedzial, ze co$ z tym zrobimy — odparlem.

Rhett wstal w konicu. Byl mniej wiecej mojego wzrostu i
mogl spojrze¢ mi prosto w oczy. Odwzajemnilem spojrzenie



z twardym wyrazem twarzy i zaci$nieta szczeka.

— Lepiej odsuncie sie od mojego baru, jezeli zamierzacie
wszczynaé¢ burde — powiedziala Nicolette.

— O cholera. — To byl glos Scarlett.

Zauwazylem, ze Devlin stanal obok Bowiego. Zakasal
rekawy, ale pochylil sie ku nam i szepnat cicho.

— Uwazajcie, chlopaki. PowinniScie trzymac¢ sie z dala od
klopotow.

— Bootlegowa Sprawiedliwo$é, Dev — odparl Bowie, nie
spuszczajac ani na chwile wzroku z Rhetta i Trenta.

— Wiem, wiem — powiedzial Devlin.

Nie bylem idiotg. Gdybym uderzyl pierwszy, chociaz mozna
bylo tego unikna¢, to bylby zly pomyst. Gdybym jednak nie
zaatakowal pierwszy...

— Co ty tu tak wlasciwie robisz, Rhett? — zapytalem. — Nie
powiniene$ przypadkiem pilnowaé¢ swojej dziewczyny?

— Co to niby ma znaczy¢?
Wzruszylem ramionami.

— Kraza plotki, ze Misty Lynn grzmoci sie z Wade’em
Zirkelem. Widocznie nie jeste$ wystarczajaco meski, wiec
musiala poszukaé¢ rekompensaty gdzie indziej.

— Ty sukinsynu! — Rhett zamachngl sie, a ja nie
zamierzalem uciekaé. Przyjalem cios prosto w szczeke.

Tylko na to czekalem. Sprzedalem mu fange w nos, a wokoé6t
mnie zapanowal istny chaos. Rhett zaslonil twarz i
wrzasnal, a po brodzie splywala mu krew. Gibson i Bowie
rzucili sie przed siebie, odpychajac i okladajgc pieSciami
kazdego, kto mial czelno$¢ stangé im na drodze. Nawet Dev
i Jonah przestali sie hamowacé.



Utarczka zakonczyla sie roéwnie szybko, jak rozgorzala, i
poczulem, ze kto$§ mnie odcigga. Rozkwasilem nos Rhetta i
to mi calkowicie wystarczylo. Wygladalo na to, ze niewiele
ciosdOw dosieglo celu. Jedynie Rhett puscil krew, chociaz
Trent wygladal, jakby mial obudzi¢ sie z podbitym okiem.
Gibson kilkukrotnie rozprostowal palce. Pozostali popatrzyli
po sobie spode 1ba i rozeszli sie na swoje miejsca.

— Jameson, co ty, do diabla, wlasnie odwalile§? — zapytala
Scarlett. Dotknela mojej zuchwy 1 obejrzala twarz w
poszukiwaniu obrazen.

— Rhett musial dostaé¢ nauczke i1 tyle — powiedzialem,
odsuwajac sie poza zasieg jej ragk. — Ide do domu. Do jutra.

— Jesli tak bardzo chciale$ i$¢, mogle$ to po prostu zrobic.
Nie musiale§ nikogo wali¢ po mordzie — zawolala za mna
Scarlett.

Wyszedlem, zignorowawszy Sledzgce mnie spojrzenia. Tak,
wszczynanie bojki w barze oznaczalo, ze ludzie beda
patrze¢ 1 zaczna gadaé. To, ze bijatyki w Czatowni w
pigatkowe wieczory byly norma, to co innego. Nie moglem
jednak pozwoli¢, zeby taka szumowina jak Rhett Ginsler
bezkarnie wyrazala sie w taki sposdéb o Leah Mae. Niegdy$
byla moja przyjacidétka i to nadal co§ dla mnie znaczylo.
Trzeba bylo nauczy¢ barana manier.

Po powrocie do domu przegladalem przez jaki§ czas jej
Instagrama. Moégl to by¢ zwyczaj, jakiego trzymalem sie juz
od pewnego czasu. Mialem $wiadomos$¢, ze to bardzo ghupi
zwyczaj. Nic sie nie wydarzylo miedzy mna a Leah Mae,
gdy byla zwykla dziewczyng i odwiedzala tate w czasie
wakacji. Bylo oczywiste, ze nic nie moglo wydarzy¢ sie
miedzy nami rowniez teraz.



2. Leah Mae

Krajobraz przemykal wokol mnie jako plamy zieleni i brazu.
Nie moglam sie doczekac¢ tej wyprawy (nie bylo mnie tu od
tak dawna), ale nie przestawalam mys$le¢ o najnowszym
odcinku Swiata bez wygéd.

— Jak mogli mi to zrobi¢? — zapytalam.

Kelvin trzymal dlonie na kierownicy wynajetego auta i od
czasu do czasu spogladal na przymocowany do deski
rozdzielczej telefon z wysSwietlona mapg przedstawiajaca
trase do Bootleg Springs. Mial na sobie koszule frakowg
Ralph Lauren i szare spodnie, na jego nosie za$ spoczywaly
okulary przeciwsloneczne Versace. Ja bylam modelka, ale
Kelvin Graham rowniez wygladal na przedstawiciela mojej
profesji. Wlasnie w taki sposéb udalo mu sie trafi¢ do
branzy w wieku zaledwie szesnastu lat. Mial wyglad
Slicznego chlopca z reklam marki Abercrombie and Fitch.
Ciemne wlosy i piwne oczy. Zadbane, umie$nione cialo.
Doskonale rysy twarzy.

Bardziej jednak od prezentowania sie przed obiektywem
wolal strone biznesowa modelingu. Nie lubil, gdy méwiono
mu, co ma robi¢. Prowadzil obecnie wlasng agencje
(zarzadzal kariera zar6wno moja, jak i dziesigtek innych
modelek), dzieki czemu mogl sobie pozwolié na
zapuszczenie brody, obciecie wloséw czy przytycie kilku
kilogramoéw i nikt nie moégl mu tego zabronic.

— Podniecasz sie bez powodu, malennka — powiedzial, nie
spojrzawszy na mnie. — Obydwoje wiedzieliSmy, ze
zmontuja to tak, zeby wygladalo na flirt miedzy toba a
Brockiem.



— Ale nie flirtowaliSmy — stwierdzilam. — I slowo daje, ze
celowo dali mi felerna wedke. Umiem wedkowaé, a oni
sprawili, ze wygladalam jak idiotka.

— Wygladalas Swietnie. — Poslal mi czarujacy uSmiech.

Zerknelam do telefonu. Rubryki towarzyskie wrecz kipialy
od domyslow na temat relacji miedzy Leah Larkin a
Brockiem Winstonem na planie Swiata bez wygéd. Czy
Leah zbalamuci Brocka i odbije go jego slodkiej zonce
Maisie Miller?

Od czytania tych bzdur chcialam parskngé. Brock podczas
krecenia okazal sie milym chlopakiem, ale nawet gdybySmy
obydwoje byli singlami, nie wzbudzilby nigdy mojego
zainteresowania. Byl zbyt plytki. Jednowymiarowy. Ladnie
Spiewal, ale nie napisal wlasnego tekstu. Nie byl
wystarczajgco tworcezy. Spedzilam z nim wystarczajaco duzo
czasu na planie, zeby zwatpi¢ w to, ze w jego glowie
kiedykolwiek powstala jaka$§ wlasna mys$l.

Poza tym Brock zdecydowanie nie byt singlem. Mial bardzo
publiczny romans z Maisie Miller, gdy obydwoje byli
jurorami w amerykanskiej edycji programu Mam talent.
Rozkochali w sobie caly kraj czulymi spojrzeniami i
stowkami szeptanymi do siebie przed kamerg. Gdy
paparazzi przylapali ich na pocalunku w jakiej§ taniej
restauracyjce na uboczu, wszyscy wrecz oszaleli. Widzowie
kibicowali im z calych sil, a gdy w koncu zakochali sie w
sobie, wygladalo to na wymarzone przez wszystkich
szczesliwe zakonczenie.

Teraz za$ wszyscy przewidywali, ze bede jedza, ktoéra
zniszczy te piekng bajke. Kobietg, ktora skala ich milos¢.

Nie zrobilam tego. Wszystkie odcinki programu zostaly juz
nakrecone i o ile bylo mi wiadomo, Brock wrécit do Maisie
w Los Angeles. Nie =zamieszczali nic w serwisach
spolecznosciowych, ale dotyczylo to calej obsady. W



naszych umowach bylo jasno wyjasnione, co mozemy, a
czego nie mozemy ujawniac przed wySwietleniem
ostatniego odcinka, najlatwiej wiec bylo po prostu na jakis
czas zrezygnowac z serwisOw spolecznosciowych.

Spojrzalam na piers$cionek blyszczacy na mojej lewej dloni.
Ja takze nie bylam singielky, ale Swiat jeszcze o tym nie
wiedzial. Kelvin nalegal, aby zachowa¢ to dla siebie az do
ostatniego odcinka Swiata bez wygéd. Na czas filmowania
zostawilam pierScionek w domu i nie poinformowaliSmy
nikogo oprécz mojej mamy oraz ojczyma. Oni natomiast
potrafili zachowac¢ tajemnice.

Teraz zas wracaliSmy do mojego rodzinnego miasteczka,
aby przekaza¢ tacie nowine.

Dziecinstwo spedzilam w Bootleg Springs w Wirginii
Zachodniej, a po rozwodzie rodzicow przyjezdzalam tu do
taty na wakacje. Mialam mnéstwo dobrych wspomnien
zwigzanych z tym miejscem. Cale dnie spedzalam na piciu
lemoniady i herbaty w blasku slonca. Skakalam w
niezwykle cieple wody jeziora. Wloczylam sie do pdzna po
okolicznych lasach. Wracalam do domu po zachodzie
stonca, glodna, brudna i zmeczona.

Ostatni raz odwiedzilam Bootleg Springs, gdy mialam
szesnascie lat. To wlasnie wtedy zaginela Callie Kendall.
Byla moja réwiesSniczkg i1 réwniez przyjezdzala tu na
wakacje. Gdy tylko mama dowiedziala sie o jej zaginieciu,
blagala, zebym zamiast do Bootleg jezdzila do Jacksonville.

Niedlugo p6zZzniej weszlam na $ciezke kariery. Bez przerwy
bralam udzial w  przesluchaniach, otrzymywalam
zaproszenia na castingi, sesje zdjeciowe i pokazy mody.
Wszystko dzialo sie; szybko, a moje zycie niemal z dnia na
dzien zmienilo sie calkowicie. Latwiej bylo tacie odwiedzié
mnie, gdziekolwiek akurat bylam, niz zorganizowacé
wycieczke do Wirginii Zachodniej.



Jednak w tym roku stan taty sie pogorszyl. Mimo ze rzucil
palenie wiele lat temu, do teraz mial problemy z plucami.
Poprzedniej zimy wyladowal w szpitalu z zapaleniem pluc i
powiedzial mi o tym dopiero po powrocie do domu. Ciagle
bylam na niego o to wsciekla, ale twierdzil, ze po prostu nie
chcial mnie martwic.

Byl moim tatg. OczywiScie, ze sie martwilam.

Czulam sie paskudnie, ze nie odwiedzilam go wczes$niej. Na
drodze jednak stanal Swiat bez wygéd, a po zakonczeniu
krecenia programu czekala mnie seria sesji zdjeciowych.
Teraz jednak nie mialam juz nic w planach i wraz =z
Kelvinem mogliS§my pos$wieci¢ czas na dalsze planowanie
mojej kariery. Dzieki odrobinie wolnego czasu i naszym
zareczynom mialam pretekst, aby odwiedzi¢ Bootleg
Springs.

Nie bylam tu od dwunastu lat, ale droga nadal wygladala
znajomo. Gdy za$§ wjechaliSémy do miasteczka, poczulam sie,
jakbySmy cofneli sie w czasie.

— Chyba jaja sobie robisz — powiedzial Kelvin, gdy
wylonily sie przed nami pierwsze budynki.

— Ale ze co? —  zapytalam.
Opuscil okulary przeciwsloneczne.

— Nic. Po prostu... powiedzialas, ze to mala mieScina w
Wirginii Zachodniej. Chyba nie doslyszalem czes$ci mala
miescina w Wirginii Zachodniej.

— Daj spokdj, Kelvin, nie badZ snobem. To urocze miejsce.
— Nie uzylbym tego stowa, ale w porzadku — powiedzial.

Przewrécilam oczami i wyjrzalam przez okno. Droga do
domu mojego taty wila sie na peryferiach miasteczka.
Postanowilam pokaza¢ pdzniej Kelvinowi centrum. Z tego,
co zauwazylam, Bootleg Springs niewiele zmienilo sie od



mojej ostatniej wizyty. Tata powiedzial, ze miasteczko
rozwinelo sie, odkad turysci odkryli gorace zrodla. Na razie
jednak spowijal je ten sam czar, jaki pamietalam =z
dziecinstwa.

Tata mieszkal jakie$ pie¢ minut drogi od miasteczka. Kelvin
spojrzal na mnie pytajaco, gdy skreciliSmy na zwirowa
drbézke, ale nie skomentowal tego w zaden sposéb. Przez
jaki§ czas podskakiwaliSmy na wyboistej drodze, az w
koncu naszym oczom ukazal sie dom taty.

Budynek byl w nieco gorszym stanie, niz go zapamietalam.
Drewniane listewki byly wypaczone, a ganek stal
nieznacznie przechylony.

USmiechnelam sie szeroko na widok mojego taty. Siedzial
na starym fotelu bujanym pod ostona ganku, zupehie jak za
dawnych czas6w. Kelvin zatrzymal sie na podjezdzie i
wysiadlam z auta.

— CzeS$¢, tatusiu.

Serce mi sie Scisnelo, gdy zobaczylam, jak powoli wstaje z
fotela. Do tego widok przewodu z tlenem umieszczonego
pod nosem i podlaczonego do butli niemal doprowadzil
mnie do lez.

— Leah Mae, sloneczko — powiedzial, wyciggajac rece w
moim kierunku. Na glowie przewazaly u niego teraz siwe
wlosy nad dawnym kolorem jasny blond, a zmarszczki w
kacikach oczu i bruzdy na czole byly glebsze niz
poprzednio. Mial na sobie wyblaklg brazowa koszule i pare
dzinsow, ktore najlepsze dni mialy juz za soba.

Weszlam po skrzypiacych schodach.
— Tato, nie mowiles, ze jeste$ podlaczony do tlenu.

— Och, to? — zapytal, szarpigc gumowy przewo6d. — To nic
takiego. Male udogodnienie. WXKkrotce nie bede go
potrzebowal.



Przytulilam go ostroznie i zdziwilam sie, jak latwo jest mi
go objaé. Tata zawsze byl rostym mezczyzna o beczkowatej
klatce piersiowej i ramionach wielkich od pracy. Nadal byl
wysoki jak dawniej; mierzylam niecale 180 cm wzrostu, ale
przy jego ponad 190 centymetrach wygladalam jak mala
dziewczynka. Wydawal sie jednak znacznie mniejszy. Jego
potezne rozmiary zanikaly wraz z wiekiem albo z postepami
choroby.

Mial zaledwie 54 lata i byl stanowczo zbyt mlody na swoéj
stan.

— Dobrze cie widzie¢ — powiedzialam, odsuwajac sie
nieznacznie. Schody zaskrzypialy pod stopami Kelvina. —
Tato, to jest Kelvin Graham. Kelvinie, to mé6j tata, Clay
Larkin.

Tata przestal sie uSmiecha¢ i stangl wyprostowany. Mial
dobrych dziesie¢ centymetréw wiecej od  Kelvina i
widocznie zamierzal to wykorzystac.

— Panie Larkin — powiedzial Kelvin pewnym glosem i
wyciagnal dlon do uscisku.

Tata zawahal sie przez chwile, ale w konicu uscisngl
prawice Kelvina.

— Kelvin, tak?

Kelvin zerknal na mnie, jakby nie wiedzial, co
odpowiedziec.

— Tak. Milo mi w koncu pana poznaé. Gdy ostatnio
odwiedzil pan Leah, wyjechalem akurat w interesach.

— Zapewne — odpartl tata.

DomyS$lalam sie, ze tata bedzie na poczatku sceptycznie
nastawiony do Kelvina. Tacy byli wszyscy ojcowie w
Bootleg. Wkroétce jednak powinien sie do niego przekonac.

Przynajmniej takg mialam nadzieje.



— Mozemy wej$¢ do Srodka, tato? To byla dluga podroz z
lotniska.

UsSmiech ponownie zagos$cil na twarzy taty.
— OczywiScie, kochanie. Zapraszam.

Kelvin zostal z tylu z rekoma w kieszeniach i przygladal sie
budynkowi, a tata tymczasem wszedl do $rodka, ciggnac za
soba wozek z tlenem.

Wnetrze domu bylo czyste i przytulne. W rogu stal
kominek, a obok niego przykryty kocem starodawny fotel.
W powietrzu unosit sie delikatny zapach sosny i cynamonu.
Na S$cianach wisialo kilka moich zdje¢ zrobionych w
dziecinstwie, umieszczonych w Zle dobranych ramkach.

Tata podszedl do starego rozkladanego fotela z podné6zkiem
i rozsiadl sie na nim. Chwile zajelo mu ulozenie przewodow.
Kelvin wszedl za nami, ale nie usiadl obok mnie na kanapie.

— Slicznie tu masz — powiedzialam. — Betsy Stirling nadal
przychodzi ci pomagaé, prawda?

— Tak, Betsy zjawia sie tu regularnie — odparl tata. —
Sprawdza, jak sie czuje, i pomaga mi utrzymac porzadek.

Tata wzdragal sie przed zatrudnieniem kogo$§ do pomocy z
utrzymaniem domu, ale upartam sie, gdy trafil do szpitala.
A Betsy Stirling nadawala sie idealnie do tej roli. Pracowala
na pol etatu w klinice Bootleg Springs jako pielegniarka i
szukala dodatkowego zajecia dla zabicia czasu. Pomagala
tacie z zakupami i w sprzataniu domu, a takze miala pod
kontrolg jego stan. Czulam sie o wiele lepiej, wiedzac, ze
moge na niej polegac.

— Na jak dlugo przyjechaliscie? — zapytal tata.
— Na pare dni — odpowiedzial Kelvin.

Spojrzalam nieco zdumiona na Kelvina. MieliSmy
zaplanowany lot powrotny do Los Angeles za tydzien.



Kelvin uparl sie, zeby skorzysta¢é w obydwie strony z
lotniska w Pittsburghu (jakby obawial sie, ze co$ jest nie
tak z lotniskami w Wirginii Zachodniej), wiec musieliSmy
opusci¢ Bootleg Springs w pigtkowe popoludnie. Mimo to
mieliSmy wiecej czasu niz pare dni.

— Zostaniemy tu do pigtku.
Kelvin odchrzaknal, ale nic nie powiedzial.

— Tato, jest co$, o czym chcielibySmy powiedzie¢ ci z
Kelvinem. — Serce zaczelo mi wali¢ jak szalone i poczulam
mrowienie w palcach. Nie wiedzialam, dlaczego tak sie
stresuje poinformowaniem go o naszych Slubnych planach.
Z. mama nie czulam takiego dyskomfortu. Potrafilam jednak
przewidzie¢ mniej wiecej, jak zareaguje. Tata? Byl pod tym
wzgledem nieprzewidywalny. Poza tym na widok jego
watlego stanu balam sie, ze wprowadze go w ciezki szok.

— W porzadku — odparl, kladac rece na udach. Na ulamek
sekundy zerkngl na Kelvina, po czym wroécil spojrzeniem do
mnie.

— Wiesz, ze jestem z Kelvinem juz od dwoéch lat —
zaczelam. — Postanowili§my sie pobrac.

— Hmm — mruknal tata. — Doprawdy?

— Tak — stwierdzilam, starajgc sie nada¢ glosowi lekki ton.
— Nie mozemy jeszcze moéwi¢ o tym publicznie, ale
chcieliSmy powiedzie¢ ci to osobiscie.

Tata skrzyzowal ramiona i spojrzal surowo na Kelvina.
— Poprosiles$ juz ja o reke?

Kelvin zamrugal.

— O reke? Tak, postanowiliSmy wzig¢ Slub.

— A czy przypadkiem nie zapomniale§ o czyms$, synu? —
zapytal tata.



— Chyba nie bardzo rozumiem.

— Nie przypominam sobie, zeby$ poprosil mnie o zgode —
wyjasnil tata.

Kelvin zmarszczyl brwi, a po chwili uSmiechnatl sie lekko.

— Nie zrobilem tego, ale nie sadzi pan, ze to bardzo
staromodny zwyczaj?

— Ktoéry jest tutaj ciggle praktykowany — zauwazyl tata.

— W porzadku... — powiedzial Kelvin. — Ale Leah jest
dwudziestoo$mioletnia kobietg, a nie dziewczyng, ktora
oddaje sie przyszlemu mezowi wraz z posagiem.

— Tatusiu — powiedzialam, kladgc mu dlon na kolanie. —
Kelvin zwyczajnie nie wiedzial, ze jest to dla ciebie takie
wazne. Nikt juz w zasadzie tego nie robi. To moja wina;
powinnam byla mu to powiedzie¢.

Tata spojrzal na mnie przenikliwie.
— Chcesz poslubié¢ tego mezczyzne?
— Tak.

Jeszcze przez dluga chwile tata przygladal mi sie badawczo.
Staralam sie nie wiercic. W koncu westchngl, jakby
pogodzil sie z czyms$ nieprzyjemnym.

— Kiedy jest §lub?
— Jeszcze nie ustaliliSmy terminu.

— Wszystko zalezy od naszych harmonogramow —
powiedzial Kelvin. — Prawdopodobnie nie bedziemy mieli
czasu na wystawne wesele. Pomys$lalem, ze moze po
ostatnim odcinku Swiata bez wygéd pojedziemy po prostu
do Vegas.

Spojrzalam zaskoczona na Kelvina. WczeSniej nic nie
wspominal o $lubie w Las Vegas.



— Nie chcesz wesela?

— Jedno drugiemu nie przeszkadza. MoglibySmy urzadzi¢
wesele, ale moglibySmy je zaplanowac¢, gdy obydwoje
bedziemy mieli kilka dni wolnego. Nigdy nie marzyla§ o
tym, zeby Elvis udzielil ci §lubu?

Rozdziawilam szeroko usta.
— Nie, nie chce, zeby Elvis udzielal nam $lubu.
Kelvin usémiechnal sie.

— Wiesz, masz racje. Huczne wesele moze by¢ dla nas
znakomita okazja marketingowa. MoglibySmy sprzedawacé
prawa do zdje¢ slubnych.

Wytrzeszczylam na niego oczy.

— Nie bedziemy sprzedawaé¢ praw do zdjeé¢ Slubnych. Co ty
w ogoble wygadujesz?

— Ciesze sie, ze poruszylas$ ten temat — powiedzial Kelvin.
— Byliby$my szaleni, gdyby$Smy tego nie zrobili. To bylaby
olbrzymia stracona okazja. PowinniSmy teraz pomysle¢, jak
skapitalizowaé¢ twdj udzial w programie.

Wyszedl na zewnatrz, wyciggnawszy po drodze telefon z
kieszeni. Moskitiera zamknela sie za nim z trzaskiem.

— Powaznie? — zapytal tata.
Westchnelam.

— Wiem, Kelvin bywa czasami... oportunistg. Taki juz jest.
Dzieki temu zostal czlowiekiem sukcesu.

Tata uniost brwi. Chyba go nie przekonalam.

— Po prostu... nie jest typem mieszkannca Bootleg —
dodalam.

— To prawda.



— Nie oznacza to jednak, ze nie ma innych dobrych cech —

powiedzialam. — Jedynie rézni sie od tego, do czego jestes
przyzwyczajony.

— Leah Mae, znam typ osob, z ktérymi teraz sie spotykasz
— odrzekl. — Sliskie niczym wegorze, zlotouste

mieszczuchy. Przyznaje, ze nigdy mnie to zbytnio nie
obchodzilo. To jest jednak twoje zycie i jestem z ciebie
bardzo dumny. Jesli za§ marzysz wlasnie o tym, to bede
cieszyl sie twoim szczeSciem.

— Dzieki, tato. — Scisnelam jego dlon. — Stluchaj, tak
mysle, ze podjade teraz z Kelvinem do miasta i pokaze mu
okolice. Wrbécimy tu z obiadem dla calej trojki przed
zameldowaniem sie do domku. Zrobi¢ ci jakie$ zakupy?

— Nie trzeba, mam wszystko.

Nie wierzylam mu. Na wszelki wypadek zamierzalam i tak
przywiez¢é mu kilka rzeczy.

— Wrb6cimy niebawem.

Wyszilam z domu i znalazlam Kelvina na ganku piszacego
co$ na telefonie. Prawdopodobnie prosil asystentke o
wyszukanie jakiego$ widowiskowego miejsca na urzadzenie
wesela. Westchnelam ponownie. To byl caly Kelvin, zawsze
pedzacy z pelna predkosScia. Powinnam sie cieszy¢, ze tak
latwo zrezygnowal z tego absurdalnego wyjazdu do Las
Vegas. Nie zawsze byl taki skory do zmiany zdania.

— Chodz, podjedziemy do miasta — powiedzialam. —
Kupimy jaki$ obiad na wynos.

— Znajdziemy tu jaki$ lokal serwujacy jedzenie paleo i
bezglutenowe?

Tym razem powstrzymaltam westchnienie.
Prawdopodobienstwo znalezienia takiej restauracji bylo
minimalne, ale nie chcialam mu obrzydza¢ tego miejsca
jeszcze przed oprowadzeniem go po nim. Kelvin i tak



jedynie ulegl modzie na zdrowa zywnos$¢; nawet nie cierpial
na nietolerancje jakiegokolwiek skladnika pokarmowego.

— Nie jestem pewna. Bedziemy musieli sie rozejrzec.

WsiedliSmy do samochodu i wréciliSmy do miasta.



3. Jameson

Sklep Przystanek byl wypelniony ludZzmi. Nie nalezalo sie
temu dziwi¢ o tej porze roku, szczegdlnie w sobote. Latem
w Bootleg Springs bylo tloczno od turystéw, z ktoérych
wiekszo$¢é wynajmowala chatki nad jeziorem. Wslizgnalem
sie do $rodka, planujgc spedzi¢ tu jak najmniej czasu.

Szczeka juz mnie dzisiaj nie bolala. Rhett wcale nie uderzyl
mnie tak mocno. Do licha, nieraz obrywalem mocniej od
wlasnych braci. Nie bylo widaé¢ nawet Sladu.

Obszedlem sklep i zebralem do  koszyka  wszystkie
potrzebne mi zakupy. Droga do kasy byla wolna, polozylem
wiec rzeczy na ladzie i wyjalem portfel. Opal Bodine stala
przy kasie.

— Czes¢, Jameson.

— Opal.

— To bedzie wszystko?
Spojrzalem na zakupy.

— Moglbym jeszcze wzigé co$ stodkiego. Masz co$ dobrego
w zanadrzu?

— No pewnie — odparla Opal. — Zostaly mi jeszcze dwie
roladki cynamonowe.

Rozwazylem zakup obydwu i podzielenie sie jedng z
Jonahem, ale zbesztalby mnie za spozywanie zbyt duzych
ilo$ci cukru. Oczywiscie gdybym kupil dwie roladki, a on
nie przyjalby swojej porcji, to musialbym zjes$¢ ja za niego.

— Wezme obydwie.



— Bardzo dobrze — stwierdzila Opal. — Przyniose je za
chwile.

Kto$ mnie szturchnal, przechodzac obok; skrzywilem sie.
Nienawidzilem tego. Sklep nie byl taki maly; nie bylo
potrzeby, aby wpada¢ na innych. Spojrzalem przez ramie,
ale nie rozpoznalem w winowajcy nikogo znajomego,
zreszta 1 tak kierowal sie w strone wyjs$cia. Wzruszylem
ramionami i zerknalem, czy Opal wraca juz z moimi
roladkami.

W kolejce za mna stanela jaka$§ dziewczyna i musialem
spojrze¢ na nia ponownie, zeby dotarlo do mnie, kogo
widze. Szczeka opadla mi az do podlogi, a wlasciwie tak by
zrobila, gdyby to bylo mozliwe. Dziewczyna ta byla Leah
Mae Larkin.

Byla wysoka i smukla, a jej konczyny rozciagaly sie calymi
kilometrami. Miala dlugie, splywajgce faliScie po plecach
blond wlosy. Skéra o barwie miodu byla upstrzona tu i
owdzie (zwlaszcza na nosie) drobnymi piegami. Bystre oczy
mialy tak zaskakujacy kolor zieleni, ze chcialo sie spojrzeé
na nie drugi raz.

Przetknglem glo$no $line i stwierdzilem, ze moge jedynie
gapi¢ sie na nig.

— Jameson?

Miala miekki, melodyjny glos, a gdy sie uSmiechnela,
dostrzeglem drobna szparke miedzy jej przednimi zebami.
Zawsze ja miala i szczerze jej nienawidzila, ale w koncu
stala sie ona jej znakiem rozpoznawczym jako modelki.

— Cz... czolem, Leah Mae — odpowiedzialem, zazenowany,
zduszonym glosem. Nieraz zdarzalo mi sie zapomnieé
jezyka w gebie w obecnosci $licznej dziewczyny, ale to bylo
co$ zupelnie innego.



— Jameson Bodine? — powtorzyla pytanie, jakby nie
uslyszala za pierwszym razem.

Zauwazylem, ze calkiem pozbyla sie akcentu. Nie slyszalem
go roOwniez w programie, ale tutaj, w Bootleg Springs, jej
nowy, polnocny akcent rozbrzmiewal jeszcze wyrazZniej.

— To ja — powiedzialem. Brawo, kretynie. Na pewno
zjednasz jg swoim urokiem osobistym.

— Wow, kope lat — powiedziala Leah Mae, taksujgc mnie
spojrzeniem z goéry na dol.

Nagle ucieszylem sie, ze Jonah namowil mnie do
trenowania z nim i Devlinem. Zawsze dbalem o forme, ale
teraz dodatkowo wyrobilem nieco wiecej masy mieSniowej.

Nie to, zeby mialo to jakie$§ znaczenie. To byla Leah Mae,
nie jaka$ dziewczyna, ktorej chcialbym zaimponowac.

Otworzylem usta, zeby co$ jeszcze powiedzieé¢, ale zadne
slowa z nich nie wyplynely. Do licha. Czesto mialem z tym
problem. W moim moézgu dzialo sie bardzo wiele, czasami
jednak slowa nie potrafily trafi¢ z niego do jezyka.

Co zrobilby Gibson? Nie, to nie byl odpowiedni autorytet.
Bowie? Niee, Bowie udawalby brak zainteresowania.
Jeszcze nie widzialem Jonaha w akeji z dziewczyna, wiec
nie wiedzialem, jak sie zachowuje w takiej sytuacji. A Dev...
byl w zwigzku z moja siostra, wiec wszelkie por6éwnania
bylyby co najmniej dziwne.

Do diabla. Nadal nie odezwalem sie ani slowem.
— Rzeczywiscie minelo sporo czasu — powiedzialem.
— Co u ciebie?

No wiesz, moj ojciec zmart niedawno, a teraz jest
podejrzany w sprawie Callie Kendall. Nie, nie méw tego. Do
cholery, Jameson, powalito cie do konca?

— Um, u mnie wszystko dobrze. A u ciebie?



— U mmnie tez w porzadku — powiedziala. — Zastanawialam
sie, czy wpadniemy na siebie, gdy tu bede.

— Pewnie przyjechalas w odwiedziny do taty?
Przytaknela i poprawila rzeczy trzymane w ramionach.
— Tak, dopiero przyjechaliSmy.

— Pomoge ci z tym. — Wziglem od niej bochen chleba,
czterolitrowa butelke mleka 1 kilka innych artykulow
spozywczych. Przesunaglem lokciem swoje rzeczy i1 obok
polozylem jej towary.

— Och, dziekuje — powiedziala.

UsSmiechnela sie do mnie, a mnie serce przestalo bi¢. Nie
moglem pojaé, jakim cudem nie padlem w tym momencie
trupem na podloge. Czy mozna zyé¢, gdy serce odmoédwilo
posluszenstwa?

— Nie ma za co.

Stalem tam jeszcze przez sekunde czy dwie, nie wiedzac,
czy czué wdziecznos$é za to, ze Opal sie nie $pieszylo. Nie
chcialem konczy¢ rozmowy z Leah Mae, chociaz rozmowa
to za duzo powiedziane na te sytuacje miedzy nami. Czulem
jednak, ze ponosze na tym gruncie spektakularng kleske i
byloby milo, gdyby predzej czy pdzniej kto§ mnie wybawil.
— Ogladamy program, w ktorym wystepujesz —
powiedzialem.

— Naprawde?

Przytaknalem.

— Jasne. Cale miasto jest z ciebie dumne.

— Ach, tak, miasto — rzekla.

— Niecodziennie mieszkaniec Bootleg wystepuje w
telewizji.



Zalozyla kosmyk wlosow za ucho.
— Wow, nie wiedzialam, ze wszyscy $§ledza ten program.

— Tak, wszyscy sa naprawde podjarani. Ludzie przychodza
oglada¢ cie do Czatowni i slyszalem, ze kilka os6b urzadza
wlasne seanse.

Leah Mae zaczerwienila sie wyraZnie i zagryzla dolng
warge. Zawsze tak robila, gdy sie denerwowala.

— Pewnie tak... Mam nadzieje, ze program podoba sie
ludziom.

— Tak mys$le. — Poczulem, jak rozluzniaja mi sie ramiona, i
wypowiadalem slowa z wieksza swoboda. — Bylem ciekaw,
jak sie miewasz, chociaz przebywasz daleko stad.

Znow sie uSmiechnela i tym razem bylem w stanie
odpowiedzie¢ uSmiechem.

Podszedl do niej mezczyzna, na widok ktérego zrzedla mi
mina. Mial ciemne wlosy 1 wyraznie zarysowang szczeke.
Rozgladal sie po sklepie z lekcewazgcg ming. Przypominal
mi niektorych bogatych turystow, ktorzy przewijali sie
przez miasteczko, uwazajac, ze sa lepsi od tubylcow.
Ubrany byl jak pracownik biurowy, a nie klient malego
spozywczaka gdzie$S na koncu $wiata.

— Hej, malenntka, mamy wszystko? — zapytal.

Stanal blisko Leah Mae i dopiero wtedy zauwazylem bardzo
istotny szczego6l. Miala pierscionek na palcu.

Mylilem sie, mySlac, ze serce stanelo mi chwile temu.
Ciagle pracowalo. Bilo caly czas réwnym rytmem, jednak
zatrzymalo sie wlasnie teraz. Na amen odmoéwilo
poshuszenstwa.

Zerknalem szybko na nieznajomego. Nie nosil obraczki, co
znaczylo jedno z dwoéch: albo jeszcze nie byli malzenstwem,
albo juz byli, ale on sie z tym nie obnosil. W tym drugim



przypadku okazalby sie zwyklym dupkiem. Z kolei pierwszy
przypadek oznaczal dla mnie odrobine nadziei.

Nadziei? Na co? Na odnowienie znajomosci z Leah Mae po
dwunastu latach? Tak jakbySmy gdzie§ poszli i
powspominali dziecinstwo. Albo porozmawiali o czasach
nastoletnich, gdy bylem zbyt nieSmialy, aby wykonaé¢ ruch.

I tak bym nie wykonal wtedy ruchu. Leah Mae i ja byliSmy
jedynie przyjacidélmi. Zawsze tak bylo.

Cholera, znowu zapomnialem jezyka w gebie. Gdzie, do
diabla, podziewala sie Opal?

— Kelvinie, poznaj Jamesona Bodine’a — przedstawila mnie
Leah Mae. — Razem tu dorastaliSmy.

Kelvin jakby dopiero teraz mnie zauwazyl. Pobieznie
obejrzal mnie od stop do gléw. Nie bylem ubrany tak
gustownie jak on, ale mialem na sobie czysta koszulke i
eleganckie dzinsy, czyli ubrania, w jakich nigdy nie
przebywalem w warsztacie. Od pracy tam wszystkie ciuchy
robocze mialy wypalone male dziurki.

— Jamesonie, oto Kelvin Graham — kontynuowala Leah
Mae.

— Narzeczony Leah — dodal Kelvin.

Leah Mae spojrzala na niego, jak gdyby ja czyms$ zaskoczyl,
on za$ skingl mi broda.

Postanowilem zachowac¢ sie jak dzentelmen i wyciggnalem
dlon do uscisku. Czasami trzeba pokazaé prawdziwa klase.

— Milo mi cie poznac.

Kelvin uscisngl stanowczo moja reke, podczas gdy Opal w
koncu raczyla sie zjawi¢. Spojrzala na Leah Mae i Kelvina,
nastepnie na mnie i wzruszyla lekko ramieniem.

— To jedyny sklep w okolicy, kociaku? — zapytal Kelvin
Leah Mae, gdy Opal kasowala moje zakupy.



Odwrocilem sie od nich i skupilem na odliczaniu pieniedzy.
Przestalem slucha¢ ich rozmowy. Zaplacilem i Opal podala
mi reklamoéwke.

— Do zobaczenia, Jameson — powiedziala.

Bez slowa ruszylem w kierunku wyjScia, ale duma nie
pozwolila mi zachowaé¢ milczenia. Mialem co$ do
powiedzenia Leah Mae i nie zamierzalem wyj$¢, dopoki
tego nie zrobie. Zatrzymalem sie, popatrzylem na nig i
nasze spojrzenia sie spotkaly.

— Wiem, ze ta scena z wedka to nie byla twoja wina —
powiedzialem. — Ta wedka wygladala na felerng, jeSli
chcesz zna¢ moje zdanie.

Pokiwala powoli glowg.

— Tak, dziekuje.

— Dobrze cie widzie¢, Leah Mae — powiedzialem. —
Milego pobytu w Bootleg.

Jej uSmiech rozswietlil caly swiat.

— Dzieki, Jameson. Ciebie tez bardzo milo widzie¢.

Scisnalem mocno reklaméwke, kiwnalem glowa i
odwroécilem sie ku wyjsSciu. Jestem dzentelmenem, dlatego
spojrzalem przez ramie i skinglem broda jej narzeczonemu.

— Kevinie.
— Mam na imie Kelvin...

Drzwi zamknely sie za mna, zanim uslyszalem reszte tego,
co mial do powiedzenia.

Puls przyspieszyl mi jak szalony, gdy dotarlem do pikapa i
polozylem zakupy na siedzeniu pasazera. Czy ja naprawde
widzialem Leah Mae Larkin w Przystanku? A moze to byl
jedynie jaki§ dziwny i straszliwy sen, w ktorym moja
najlepsza przyjaciolka z dziecinstwa okazala sie



najpiekniejszg kobieta, jakg w zyciu widzialem, zareczona z
jakims$ fagasem?

Do diabla. To nie byl sen, ale cala reszta sie zgadzala.

Potrzasnalem glowg, jakbym mogl w ten sposéb wyrwacé sie
z oshupienia. Powinienem zebrac¢ sie do kupy. Oczywiscie, ze
musialem ktéregos dnia spotka¢ Leah Mae. Mieszkal tu jej
tata, wiec bylo pewne, ze predzej czy p6zniej bedzie chciala
go odwiedzi¢. Do tego nasz wiek wskazywal na to, ze
przynajmniej jedno z nas powinno juz by¢ zareczone lub w
zwigzku malzenskim.

Nie to, zebym kiedykolwiek zblizyl sie do ktoéregos z tych
stanow cywilnych. W szkole $redniej spotykalem sie przez
jaki§ czas z Cheyenne Hastings, ale rzucila mnie dla
Cody’ego Wyatta. Bylo p6zniej jeszcze kilka dziewczyn w
moim zyciu, ale nigdy nie stworzyliSmy niczego powaznego.
Ostatnio spotykalem sie z Willg Sawyer, ale to nawet nie byl
zwigzek. Byla osoba, do ktbérej zwracalem sie, gdy tego
potrzebowalem, ale zadne 2z nas nie mialo duzych
oczekiwan co do drugiego. Obydwoje wiedzieliSmy, ze to nie
bedzie trwalo wiecznie.

A wiec Leah Mae przebywa tutaj i jest zareczona. No i
dobrze. Powinienem cieszy¢ sie jej szczeSciem. Przeciez
byla kiedy$§ mojga przyjacidolka. Czy nie nalezy cieszy¢ sie
razem z przyjacidlhmi, gdy spotyka ich co$ dobrego?

Jednak to nie rados$é czulem w drodze do domu.



4. Leah Mae

Slonce oswietlilo nasza mala kuchnie w wynajetym domku.
Stalam nad zlewem i zapatrzylam sie w jezioro. Zwiedzilam
caly Swiat, ale nie bylo drugiego takiego miejsca jak jezioro
gorskie w Wirginii Zachodniej. Zwlaszcza w letni dzien.
Woda skrzyla sie w slonecznym blasku, a liScie na drzewach
tanczyly na leciutkim wietrze. Otworzylam okno, aby
wpusci¢ czyste, S$wieze powietrze, zamknelam oczy i
odetchnelam gleboko.

Kelvin pracowal na Ilaptopie umieszczonym na stole
kuchennym. MieliSmy wzia¢é tydzien wolnego, ale on
najwyrazniej nie wiedzial, co to znaczy mie¢ wolny czas.
Mialam nadzieje, ze rozluzni sie tutaj nieco bardziej, ale byl
zajety, jakby wcale nie wyjechal z Los Angeles.

MieszkaliSmy tu juz od kilku dni i bylam doskonale
Swiadoma, ze bedziemy musieli wyjecha¢ w pigtkowe
popoludnie. Zostalo tak niewiele czasu. Wydawalo sie, ze
nie zaliczyliSmy nawet ¢wierci aktywnosci, jakich chcialam
tu doswiadczyé. Dotychczas spedzaliSmy wiekszo$é czasu
tutaj, w chatce. Odwiedzalam popoludniami tate, ale poza
tym nie wychodziliSmy zbyt czesto. Kelvin wsciekal sie z
powodu braku potraw paleo i bezglutenowych w lokalnych
restauracjach, dlatego gotowal na miejscu. Do tego byl tak
zawalony pracg, ze nie mieliSmy czasu na zwiedzanie
miasteczka.

Zdjelam gwizdzacy czajnik z kuchenki i wlalam wode do
kubka, po czym zanurzylam w nim kilkakrotnie saszetke
herbaty. Aromat sosen wplynal do domku przez otwarte
okno, a w pomieszczeniu wybrzmiewal stukot klawiszy.



Od czasu spotkania w sklepie nie widzialam juz Jamesona.
Rozpoznalam go od razu, chociaz nieco inaczej go
zapamietalam. Nadal mial krotkie ciemne wlosy i
stlodziutkie blekitne oczy. Stal sie jednak dojrzalszy; jego
rysy nabraly szorstkos$ci, a na szerokiej szczece pojawil sie
kilkudniowy zarost. Jego twarz nie nalezala juz do chlopca.
Stal sie prawdziwym mezczyzna.

Jameson Bodine. Nie liczac taty, byl moja ulubiona osoba z
dziecinstwa. Kumplowalam sie tez z rowieSnicami, ale z
Jamesonem 1lgczyla mnie wyjatkowa wiez. SpedzaliSmy
wspolnie niezliczone godziny na spacerowaniu po trasach,
plywaniu w jeziorze 1 harcowaniu w kaluzach. W
towarzystwie innych os6b byl cichym chlopcem, ale
otwieral sie, gdy byliSmy sami. Opowiadal mi o wszystkim i
o niczym. Czulam sie przez to wyjatkowa, jakbym
poznawala jakie$ tajemnice. Mialam mozliwosé dostrzec
co$ niezauwazalnego dla innych, rzeczy, ktore ukrywal w
swoim wnetrzu.

Bardzo powaznie wzielam do siebie te odpowiedzialnosc.
Pilnowalam z troska jego tajemnic (przynajmniej tak je
postrzegaliSmy jako maluchy). Przechowywalam je
pieczolowicie wewnatrz swego serca niczym drobne
prezenty przeznaczone wylgacznie dla mnie. Pamietalam, jak
obserwowalam go na lekcjach w szkole, nisko pochylonego
i gryzmolacego co$ w zeszycie, 1 czulam sie jak najbardziej
wyjatkowa dziewczyna na Swiecie, gdyz wiedzialam o
Jamesonie Bodinie rzeczy, ktorych nikt inny nie znal.

Peklo mi serce, gdy rodzice powiedzieli, ze biora rozwod, a
ja z mama przeprowadzam sie az na Floryde. Wiedzialam,
ze bede teskni¢ za tatg i za znajomymi. Bootleg Springs
bylo jedynym miejscem na Ziemi, jakie znalam; moim
domem.

Najgorsze jednak bylo pozostawienie Jamesona Bodine’a.
Mina, jaka zrobil na wie$¢ o mojej wyprowadzce, wypalila



sie niczym pietno w mojej pamieci. Jego blekitne oczy
zamglily sie i wypelnily gniewem, a szczeka zacisnela sie
niczym imadlo. Z calych sil staral sie nie plaka¢, co z kolei
mnie doprowadzilo do lez. Objal mnie wtedy chudymi jak
patyki ramionami i powiedzial, ze wszystko bedzie dobrze.

Gdy przyjechalam na wakacje do taty w kolejnym roku,
poszlam od razu do domu Bodine’6w. Czulam sie, jakbym
nie widziala sie z Jamesonem nie caly rok, a zaledwie jeden
dzien. SpedzaliSmy dlugie letnie dni na blgkaniu sie po
mieScie, przez las az do jeziora. Na poczgatku nadrobiliSmy
zalegloSci 1 opowiedzieliSmy sobie o zdarzeniach z calego
roku. Jameson wtajemniczyl mnie w najswiezsze
bootlegowe plotki, ja za§ opowiedzialam mu o zyciu na
Florydzie. Nastepnie nasze zycie wrocilo jak gdyby nlgdy
nic na stare tory. SpedzaliSmy cale dnie ze sobg 1 o
zachodzie slonca pedziliSmy do domoéw, jak wszystkie inne
dzieciaki.

Tak to wygladalo przez kilka nastepnych lat. Rok szkolny
spedzalam z mama w Jacksonville. Poznalam w szkole
nowych znajomych. Zapisalam sie do koélka teatralnego i
uczylam sie odgrywaé role. Bralam udzial w konkursach
talentow. Odrabialam zadania domowe i zbyt wiele czasu
wisialam na telefonie; wiodlam zycie typowej nastolatki.

Odliczalam jednak dni do wakacji, gdy wyjezdzalam do taty
do Bootleg Springs. Jameson juz pierwszego dnia mojej
wizyty czekal na mnie na schodkach swojego domu i od
razu zaczynaliSmy od momentu, w ktorym zakonczyliSmy
wczesniej, jakbySmy wcale nie byli rozdzieleni przez niemal
caly rok.

Wszystko zmienilo sie w roku zaginiecia Callie Kendall.
Mama uslyszala wiesci i przyleciala do Wirginii Zachodniej
pierwszym dostepnym samolotem. BylySmy réwiesniczkami
z Callie i moja mama od razu uznala Bootleg Springs za
miejsce pelne niebezpieczenstw. Zbyt niebezpieczne, aby



pozostawi¢ corke bez nadzoru tak jak dotychczas. Nie
pomogly moje argumenty, ze rzadko kiedy jestem sama,
nawet jeSli tata spedzal cale dnie w pracy. Dopiero wtedy
uzmyslowila sobie, ze spedzam cale wakacje, ganiajgc z
jednym z chtopcéw Bodine’a.

Rodzice kidcili sie, wiec poszlam na miasto w poszukiwaniu
Jamesona. Usiadl ze mng przy stoliku w Ksiezycowce. Kupil
mi czekoladowego shake’a na poprawe nastroju.
Nastepnego za$ dnia wrécilam z mama na Floryde. To byla
moja ostatnia wakacyjna wizyta w Bootleg.

Moje myS$li wielokrotnie zwracaly sie ku Jamesonowi przez
te wszystkie lata. MySlalam o tym, jak mu sie wiedzie. Jak
wyglada jego zycie. Poczulam ulge, spotkawszy go na
miejscu. Gdyby Jameson Bodine wyjechal z  Bootleg
Springs, miasteczko straciloby cze$¢é swojego czaru.
Poczulam sie pewniej ze $wiadomoscia, ze niektore rzeczy
sie nie zmieniajq.

Objelam dloimi gorgcy kubek i wyszlam na zewnatrz.
Delikatny wiaterek owiongl moja twarz, a tafla jeziora
polyskiwala rados$nie. Pachnialo tu latem zupelnie inaczej
niz gdziekolwiek indziej. Zapach ten przypominal mi te
magiczne wakacje z dziecinstwa. Przypominal mi Jamesona.

Chcialam sie z nim znowu spotka¢. Nie na chwile jak w
sklepie spozywczym. Pragnelam z nim porozmawiac.
Dowiedzie¢ sie, co u niego. Nie mialam jego numeru ani nie
wiedzialam, gdzie mieszka, ale zdobycie tych informacji nie
powinno stanowi¢ wiekszego problemu. Domek, w ktérym
mieszkaliSmy, mnalezal do Scarlett, mlodszej siostry
Jamesona. Nie rozmawialam z nig, gdyz rezerwacja zajela
sie asystentka Kelvina, ale wiedzialam, ze znajde jakis
spos6b na nawigzanie z nig kontaktu.

Postanowilam dowiedzie¢ sie, gdzie mieszka Jameson, i
przywitac sie z nim. Prawdopodobnie dzisiaj nie udaloby mi



sie tego dokona¢, ale jutro jak najbardziej. Kelvin tak czy
siak byl zajety. W zalezno$ci od jego wolnego czasu
moglibySmy skoczy¢ do jakiego§ lokalu, a  pobzniej
moglabym odwiedzi¢ tate. Ewentualnie moglabym zjesé
obiad z tata i1 p6j$¢ z Jamesonem na kawe po potudniu.

Zadowolona z planu, wrécilam z herbatag w reku do domu 1
usiadlam naprzeciwko Kelvina.

— Co cie tak absorbuje?
Nie oderwal wzroku od wysSwietlacza.

— Wiele rzeczy.

— Na przyklad?

— Oprbécz  prowadzenia  wielomilionowej  agencji
modelingowej? — zapytal. — I prob ratowania twojej
kariery?

— Ratowania? — zdziwilam sie. — Co przez to rozumiesz?

— Znajdujesz sie na rozdrozu — wyjasnil. — Nie stajesz sie
coraz mlodsza i nigdy nie osiggnela$ statusu supermodelKki.
To cud, ze twoja kariera jeszcze sie nie zawalila.

— Co to niby ma znaczy¢?

— To nic osobistego, Leah — powiedzial. — Znasz réwnie
dobrze jak ja przebieg kariery modelki. Zostajesz odkryta w
kwiecie wieku i pelni urody. Robisz wszystko, aby pozostaé¢
na piedestale. Nielicznym wybranym udaje sie dotrzeé¢ na
sam szczyt i tam pozostawac niemal do trzydziestki. Jeszcze
mniejsza liczba przekracza te granice. Tobie Swietnie szlo,
malenka, ale to nie twoja liga. Poza tym kazdego roku na
scenie pojawiaja sie kolejne $liczne, mlode  buzki.
Nastolatki o nieskazitelnej skoérze. Niewymagajace
upiekszania.

— Wpybacz, ze tak paskudnie sie zestarzalam —
powiedzialam glosem ociekajagcym sarkazmem. — Dziwie



sie, ze mozesz w ogobdle na mnie patrzec.
Przewrodcil oczami.

— Nie zachowuj sie tak. MyS$lisz, ze dlaczego tak haruje,
zeby otworzyé ci furtke do aktorstwa? Swiat bez wygdd
napatoczyl sie w idealnym momencie, ale musimy dziala¢
szybko, zeby skapitalizowaé¢ nagromadzona uwage.

— Nie jestem wcale taka pewna, czy marzylam o takiej
uwadze. Ludzie chyba zaczynaja mnie nienawidzic.
Uwazajg, ze probowalam odbi¢ Brocka jego zonie.

— To dobrze.

— Co?

Westchnal, jakby musial wyjas$ni¢ co$ upartemu dziecku.

— Ludzie uwielbiaja nie znosi¢ zloczyncéw. Takiego
rozglosu nie da sie kupié. JeSli dopisze ci szczeScie, to

skonstruuja cala relacje miedzy toba a Brockiem. Malenka,
nie bedziesz mogla opedzi¢ sie od ofert.

Spojrzalam na niego z niedowierzaniem.

— Nie chce, zeby $wiat mysSlal, ze uwiodlam Brocka
Winstona i przekonalam go do zdradzenia zony.

— A kogo to obchodzi?

— Mnie obchodzi, poniewaz jest to obrzydliwe —
stwierdzilam. — Nigdy bym tego nie zrobila. Nie jestem
taka.

— Chcesz by¢ aktorka, prawda? — zapytal. — Jezeli twoja
slodka, prowincjonalna os6ébka bedzie w stanie poradzié¢
sobie ze slawg uwodzicielki w Swiecie bez wygéd, to
udowodnisz, ze nadajesz sie do kazdej roli.

Odetchnelam gleboko. Mial racje. Teoretycznie
uczestniczylam w reality show, ale gralam przez znaczna
cze$¢ programu. Producenci narzucili mi okreS§lony sposbéb



zachowania, wiec postepowalam zgodnie z wytycznymi.
Dostalam role seksownego kociaka, a dokladniej rozpustnej
singielki flirtujacej ze wszystkimi meskimi uczestnikami. To
nie byla moja prawdziwa osobowo$é¢, ale uznalam, ze
przyda mi sie odrobina praktyki. A nawet jesli widzowie nie
wiedzieliby, w jak duzej mierze jest to sfingowany program,
specjaliSci od obsady i producenci znali prawde.

Tylko dlatego zgodzilam sie na udzial w programie. Kelvin
mial racje w kwestii mojej topniejacej kariery. Jako modelka
bylam juz dinozaurem. W §wiecie mody mialam wyznaczony
okres waznoS$ci, do ktérego zblizalam sie bardzo szybko.
Zawsze marzylam o aktorstwie, dlatego teraz nadarzala sie
idealna okazja do zmiany branzy.

Kelvin staral sie umawia¢ mnie na przeshuchania, ale udalo
sie dopiero ze Swiatem bez wygdéd. Nie rozumialam
przyczyny. Nie bylam jakas$ bezbarwng modelka, ktora moze
pochwali¢ sie wylacznie $liczng buzka. Ukonczylam studia
aktorskie. Pozbylam sie appalachijskiego akcentu na
kursach dialektu. Jako nastolatka wystepowalam w
sztukach i musicalach.

Kelvin zapewnial mnie, Ze uczestnictwo w Swiecie bez
wygod otworzy mi drzwi. Wyemitowano juz polowe
odcinkoéw, ale jak na razie nie wydarzylo sie nic takiego.
Zaczelam sie nawet obawiaé, ze teraz drzwi zaczna sie
jedynie zamykac.

— Martwie sie jedynie, ze nie wszystko idzie zgodnie z
planem — powiedzialam. — JeSli bede znienawidzong
kusicielkg, nikt nie zechce ze mna pracowaé. Odzywali sie
juz z Burberry w sprawie kolekcji zimowej?

— Rezygnuja z ciebie.

— Co? — Od dziesieciu lat wspoélpracowalam z Burberry. —
Zrezygnowali ze mnie? Dlaczego?



— RozmawialiSmy juz o tym, malennka — powiedzial. — To
sie musialo wydarzy¢ predzej czy pozniej.

— Sadzisz, ze to wina mojego wieku? Nie programu?
— Prawdopodobnie obydwu.

Wstalam, przesuwajac glosno krzeslo po drewnianej
podlodze. Kariera zaczela wymykaé¢ mi sie z rgk. Czulam to.
Bez wzgledu na to, jak czesto Kelvin zapewnial mnie, ze
wszystko bedzie dobrze i plynnie zajme sie aktorstwem, i
tak czulam niepokdj. Tu chodzilo o moje Zrodlo utrzymania.
Stalo sie to tym istotniejsze, gdy na wlasne oczy ujrzalam
pogarszajacy sie stan zdrowia mojego taty. Kto§ musial sie
nim zajac, i to szybciej, niz przewidywalam. Dowiedzialam
sie od Betsy, ze od $wigt Bozego Narodzenia pracowal co
najwyzej na pol etatu. Nie mialam pojecia, w jaki sposéb byl
w stanie ciggle sie utrzymywac.

Nie mial nikogo innego. Nie ozenil sie ponownie, a ja bylam
jedynaczka. Na mnie spoczywal obowiagzek opieki nad nim.

Kelvin zamkngl laptopa i stangl naprzeciwko  mnie.
Pogladzil mnie po ramionach.

— Nie martw sie, malenka. Pracuje nad czym$ naprawde
fantastycznym. Nic ci nie bedzie.

Kiwnelam glowa. Przez wieksza cze$¢ poprzedniej dekady
ufalam mu w kwestiach kariery. Nie moglam rezygnowac z
tego zaufania.

Kto$ zapukal do drzwi i Kelvin jekngl. Pierwszy dzien
uplynal w spokoju, ale wczoraj Millie Waggle przyniosta
nam czekoladowe babeczki, a Maribel Schilling obdarzyla
nas smazonymi kuleczkami ziemniaczanymi. Prébowalam
mu wyjasni¢, ze tak juz jest w Bootleg. Mieszkancy
miasteczka byli réwnie zyczliwi co ciekawscy, niemalze
wScibscy. Nie moja wina, ze nie zamierzal jeS¢ babeczek
Millie. Jego strata. Byly niesamowite.



— Puk, puk! — rozlegl sie wesoly kobiecy glos sprzed drzwi
frontowych. — Jest tu kto? Moge wejs$¢?

USmiechnelam sie na widok drobnej brunetki ubranej w
podkoszulek na ramiaczkach i obciete szorty.

— Scarlett Bodine?

— Leah Mae — powiedziala. — Wiesz, slyszalam, ze
wynajelas ten domek, i nie moglam w to zbytnio uwierzy¢.
Na formularzu rezerwacji nigdzie nie bylo twojego
nazwiska. Ale oto jesteS. Leah Mae Larkin, piekna jak z
obrazka. A do tego pierunsko stawna.

— Cudownie cie widzie¢. To twoja chatka? Widze, ze
doskonale sobie radzisz.

— Nie narzekam. — Scarlett weszla i polozyla na blacie
zawinigtko opakowane w folie. — Przyniostam wam co$ od
Clarabell z KsiezycoOwki. Roladka pepperoni.

Az sie zachlysnelam.

— O moj Boze, od lat nie mialam ich w ustach.
Scarlett zacmokala, krecac glowa.

— Kochana, wiele cie ominelo.

— Dziekuje. To naprawde mile z twojej strony.

— Nie ma sprawy — powiedziala lekko. — Dobrze wam sie
tu mieszka?

— Tak, jest cudownie. — Zerknelam na Kelvina, aby
sprawdzi¢, czy ma co$ do dodania, ale on juz wroécil do
laptopa. — Scarlett, poznaj Kelvina Grahama.

— Milo mi cie pozna¢ — powiedziala Scarlett.

Kelvin spojrzal na nig i skingl glowa, po czym skupil sie na
laptopie.



— No dobrze, dajcie zna¢, jezeli bedziecie czego$
potrzebowaé — dodala. — Nie bede wam przeszkadzaé. Po
prostu meczylo mnie, ze jeszcze do was nie zajrzalam.
Niezbyt grzecznie z mojej strony, ale mialam ciezki tydzien.

Poszlam tuz za Scarlett do drzwi.

— Dzieki. Ciesze sie, ze wpadlas. — Przerwalam na chwile,
czujac nerwowy skurcz w zoladku. — Um, Scarlett...
Myslalam o twoim bracie, Jamesonie.

Scarlett stanela jak wryta i powoli obroécila sie do mnie na
piecie.

— O Jamesonie?

— Tak. Pomys$lalam, ze byloby milo spotkaé¢ sie z nim i
przywitac.

Na twarzy Scarlett powoli wykwitl usmiech.

— Chcesz numer do niego?

— Byloby cudownie. — Wyjelam telefon z torebki wiszacej
na drzwiach. — OczywiScie, jeSli uwazasz, ze nie mialby nic
przeciwko.

— Och, nie. MyS$le, ze nie bedzie mial nic przeciwko, ani
troche — odparla. — Jesli chcesz, podam ci tez jego adres.

— Tak, poprosze. — Nie bylam pewna, dlaczego uSmiechala
sie tak szeroko, ale zapisalam w telefonie numer i adres
Jamesona. — Dzieki wielkie. Byloby milo nadrobi¢ troche
zaleglo$ci. Minelo mnoéstwo czasu.

— To prawda — przyznala Scarlett, nie przestajgc sie
usSmiecha¢. — Trzymajcie sie. I bawcie sie dobrze.

Scarlett wyszla, a ja wrocilam do kuchni. Kelvin spojrzal na
mnie.

— Co? — zapytalam.

— Ile jeszcze 0sOb zjawi sie u naszego progu z jedzeniem?



Wzruszylam ramionami.

— Trudno powiedzie¢. Pewnie jeszcze kilka.
Przewrocil oczami.

— Co jest z tym miasteczkiem?

Zignorowalam go i spojrzalam na nowy wpis w telefonie.
Serce mi zatrzepotalo lekko na widok imienia Jamesona. Co
bylo ghupie. Jako dzieciaki kumplowalismy sie, ale teraz byl
praktycznie obca mi osoba.

Ciezko jednak bylo wymazaé¢ z pamieci te blekitne oczy.
— Jade do taty — powiedzialam. — Wrd6ce na kolacje.

Kelvin, wyraznie rozproszony, wymamrotal cos$
niezrozumialego. Wzielam kluczyki oraz torebke i
nalozylam okulary przeciwsloneczne. Moglabym zadzwonié
do Jamesona od taty. Albo poczekaé¢ do rana. Teraz, gdy
mialam juz jego numer, poczulam nagle zdenerwowanie. A
jezeli nie chcial sie ze mng spotkaé¢? Albo byl zbyt zajety?
Bylabym bardzo zawiedziona, gdyby w czasie mojej wizyty
w Bootleg jedyna okazja do spotkania z nim bylo kilka
kroétkich minut w kolejce w sklepie.

Musialam da¢ sobie nieco czasu na zebranie odwagi, po
czym zamierzalam zadzwoni¢. A moze lepiej byloby wyslaé
esemesa? To chyba bylo bardziej w stylu Jamesona. Nie
lubil rozmawiaé przez telefon, a poza tym pewnie nie
odebralby polaczenia z nieznanego numeru.

Z takimi mys$lami wsiadlam do wypozyczonego samochodu i
pojechalam do taty.



5. Jameson

Uderzyl we mnie zar z pieca. Kropelki potu zbieraly mi sie
na czole oraz splywaly po plecach. Otaczala mnie cisza
warsztatu. Sltycha¢ bylo jedynie stukot metalu o metal oraz
szum plomieni szalejacych w piecu. Znajdowalem tu
ukojenie sam na sam ze swo0ja pracay.

Wyjalem z zaru metalowy dysk za pomoca ciezkich
szczypiec 1 przeniostem go na kowadlo. Dysk ten stanowil
niegdyS czeS¢ wiekszego urzadzenia, dawno juz
nieuzywanego. Jednak dzieki odpowiedniej temperaturze i
sile moich ragk dalem mu nowe zycie. Uwielbialem to robié¢.
Znajdowa¢é porzucone rzeczy i tworzy¢ z nich co$ pieknego.

Za pomoca dwoch par szczypiec wygialem 1 uksztaltowalem
dysk w miare jego stygniecia. Musialem powtorzyé
kilkakrotnie cykl ogrzewania, aby nada¢ materialowi
wymagany ksztalt. Praca ze zlomem bywala  bardzo
meczaca. Zawsze dodawalem olbrzymia liczbe szczegbdlow
do moich dziel, gdyz wlasnie w takiej postaci istnialy w
mojej glowie. Oczyma wyobrazni widzialem kazda
krzywizne i kazdy kat. Wystarczylo jedynie przeku¢ wizje w
rzeczywistos¢.

Telefon zabrzeczal na stole warsztatowym. Odlozylem
szczypce 1 starlem pot z czola wierzchem dloni.
Sprawdzilem, kto dzwoni.

To byla Deanna Silvers, moja marszandka. Kilka lat temu
natrafila na moje prace i od tamtego czasu znajdowala mi
kupcédw, zwlaszcza na wieksze dziela. Znalazla mi osobe
zainteresowang dzielem, nad ktérym obecnie pracowalem,
instalacja na budynek w Charlotte w Karolinie P6lnocnej. To



byla najwieksza i najdrozsza konstrukcja, ktérg mialem
stworzy¢. Klient dal mi zaskakujacg ilo§¢ swobody twoérczej
i zazyczyl sobie jedynie dziela, ktére pieknie zdobiloby front
jego budynku. Podobal mu sie moéj styl i wierzyl, ze wpadne
na jaki§ zdumiewajacy pomyst.

Za zaproponowang mi cene to musialo by¢ co$ naprawde
spektakularnego.

Odebralem telefon.
— Hej, Dee.

— Cze$¢, Jameson. — Miala delikatnie slyszalny akcent
nowojorski. — Jak postepy?

— W porzadku — odpowiedzialem wymijajaco, poniewaz
ciggle nie bylem pewien ostatecznego ksztaltu dziela. Az do
zeszlego tygodnia bylem przekonany, ze mam juz wszystko
opracowane. Pojawila sie jednak pewna wizja, ktorej nie
moglem zapomnieé. Z jej powodu mialem problem ze
skupieniem sie na dotychczasowym pomySle. Zazwyczaj
doskonale wiedzialem, jak kazde dzielo ma wyglada¢, tym
razem jednak bylo inaczej.

— JeS$li bedziesz mial jakgkolwiek obsuwe, musisz mnie o
tym jak najszybciej powiadomi¢ — powiedziala. — To
zlecenie bedzie dla ciebie przelomem. Klient uwielbia twoje
prace, ale nie liczylabym na jego wyrozumialos¢é w
przypadku niedotrzymania terminu.

— Tak, wiem. Nie masz powodu do zmartwien.

— W porzadku — powiedziala, chociaz wyczulem
niepewnos$¢ w jej glosie. — Musze omodéwié¢ z toba jeszcze
jedng kwestie, ale to ci sie chyba nie spodoba.

Przytrzymalem telefon przy uchu barkiem.

— To znaczy?



— Klient planuje uroczyste otwarcie, na ktérym zostanie
odsloniety two6j pomnik. Musisz zaszczyci¢ je swoja
obecnos$cia — powiedziala.

— Ach, do diabla, Dee. Nie bede tam potrzebny.

— To jest cze$¢ umowy, Jameson. Musisz pokazywac sie od
czasu do czasu. Ludzie chca poznaé¢ geniusza kryjacego sie
za arcydzielem.

— Nie jestem geniuszem.

— Smiem polemizowaé — stwierdzila. — Chociaz fakt, ze
sam tego nie dostrzegasz, jest czeScia twojego uroku. Na
razie sie tym nie martw; mamy czas. Ja tez tam bede.
Mozesz tez zabraé¢ ze soba osobe towarzyszaca, na przyklad
partnerke, jesli chcesz.

— Nie mam partnerki.

— No to moze znajdziemy ci jakg§ — powiedziala. — Taki
facet nie powinien by¢ samotny.

— Nie jestem pewien, czy bycie moja marszandka uprawnia
cie do komentowania mojego zycia osobistego —
powiedzialem lekkim tonem, zeby wiedziala, ze sie z nig
drocze. Deanna zawsze komentowala moje zycie osobiste. A
wlasciwie jego brak.

Marszandka zasmiala sie.

— Nawet nie wiesz, jak bardzo sie powstrzymuje, Bodinie.
Rany, alez pobawilabym sie w swatke. Znam kilka
dziewczyn, ktore...

— Nie, dziekuje — przerwalem jej, zanim zdazyla sie
rozkreci¢. — Nie musisz sie klopota¢ z mojego powodu.

— No dobrze — powiedziala. — Daj jednak zna¢, jesli
zmienisz zdanie. Moja siostrzenica...

— Nie, Dee. — DyskutowaliSmy juz o tym zbyt wiele razy. —
Jestem pewien, ze masz cudowna siostrzenice, ale nie



musisz mnie z nikim zapoznawac.

— W porzadku, wr6émy wiec do interesow. Informuj mnie o
postepach. 1 zarezerwuj sobie termin na wycieczke do
Charlotte w pazdzierniku. Pojedziesz, nawet jesli bede
musiala przyjechac i zawlec cie ze sobg.

Bylem pewien, ze moéwila prawde.
— Przyjalem do wiadomosci. Trzymaj sie, Dee.
— Do nastepnego.

Rozlaczylem sie i odlozylem telefon akurat w momencie,
gdy Jonah wystawil glowe przez drzwi.

— Jeste§ gotowy? — zapytal. — Niedlugo powinnismy
jecha¢ do Bowiego.

— Pewnie. Bede za momencik.
Kiwnal glowa.
— Brzmi nieZle.

Jayme, prawniczka naszej rodziny, miala zadzwoni¢ =z
informacjami o postepach $ledztwa, dlatego gromadziliSmy
sie u Bowiego. Policja zabrala sweter znaleziony przez
Scarlett i uzyskala nakaz przeszukania domu taty. Na razie
nie wiedzieliSmy, czy znaleziono co$§ nowego ani kiedy
bedziemy mogli wejs¢ do domu. MieliSmy nadzieje, ze
Jayme ma dla nas dobre wiesci.

Zdjalem skoérzany fartuch i umiesScilemm go na wieszaku.
Warsztat znajdowal sie w przerobionej starej stodole
sasiadujacej z moim domem. Wyposazylem go w piec i kilka
stolow. Zamontowalem  kilka wytrzymalych poéblek
przechowujacych caly znajdowany przeze mnie zlom i
zostawilem sporo pustej przestrzeni na prace z wiekszymi
elementami. Nic wysublimowanego, ale doskonale spelialo
swoje zadanie. Podobalo mi sie tu, zwlaszcza cisza. Podczas
tworzenia sztuki bylem w swoim zywiole. Czasami



wydawalo mi sie, ze zycie poza warsztatem jest jedynie
przerwami.

Jonah byl w kuchni, gdy wrécilem z warsztatu. Jedna z zalet
przymusowego przyjecia wspodlokatora, gdy bylem zbyt
nawalony, by odméwié¢, byl fakt, ze umial gotowaé. Jadlem
teraz znacznie lepiej niz wcze$niej.

— Tylko sie przebiore — powiedzialem, mijajac go.

Moje dzinsy robocze byly przepalone w kilku miejscach i
spocilem sie do$S¢ mocno, wiec czyste ubranie bylo
koniecznoscia. Oplukalem sie pod prysznicem, po czym
nalozylem Swieza koszulke i dzinsy. Dzinsy wyjSciowe, nie
robocze. Ciuchy robocze zawsze byly osmalone i
podziurawione. Dlonie i przedramiona réwniez mialem dosé
mocno pobliznione. Co prawda nie byly to zbyt duze urazy;
nigdy nie skaleczylem sie powaznie, ale podczas pracy z
metalem drobne oparzenia byly na porzadku dziennym.

PrzejechaliSmy z Jonahem kroétki odcinek dzielacy nas od
domu Bowiego. Mieszkal w blizniaku w centrum Bootleg,
niedaleko szkoly $redniej. Charger Gibsona juz tam stal, ale
nie zauwazylem nigdzie pikapa Scarlett. Bowie nam
otworzyl i poczestowal nas piwem z lodowki. Usiadlem na
kanapie i wziglem haust alkoholu.

Gibson siedzial na drugim koncu kanapy i zerkal wilkiem na
co$ w telefonie. Wiedzialem, ze nie nalezy go pyta¢ o
przyczyne zlego nastroju. Albo nie chcial o tym gadac¢ i
kazalby mi sie zamkngé¢, albo sam podzielilby sie z nami
troskami. Nie byl zbyt skomplikowanym czlowiekiem.

— Tak sobie pomys$lalemm — powiedzial Jonah, rozsiadajac
sie na krzesle. — Chcialbym zorganizowac
pieciokilometrowy bieg przez Bootleg. Jak sadzicie?
Zainteresowaloby to mieszkancow?

— Powiniene$ raczej zorganizowac¢ bieg ksiezycoOwkowy —
powiedzialem. — Kazdy uczestnik, ktéry ukonczylby bieg,



napitby sie darmowej porcji ksiezycoOwki na mecie.

— Czy wszystko musi kreci¢ sie wokoél ksiezycowki? —
zapytal Jonah.

Bowie 1 ja spojrzeliSmy na siebie ze zmarszczonymi
brwiami.

— Wszedzie MOZeSszZ urzadzié zwykly bieg
pieciokilometrowy — zauwazylem. — Tu jest Bootleg
Springs.

— Shluszna uwaga — przyznatl Jonah.

Scarlett weszla, usmiechajac sie szeroko. Taki u$miech
zawsze mnie stresowal. Oznaczal, ze moja siostra co$
knuje.

— Czolem — przywitala sie. — Nie zgadniecie, kto w tym
momencie przebywa w Bootleg i wynajmuje jeden z moich
domkow.

Spojrzalem na nig.

— Leah Mae Larkin?

Mina jej zrzedla, a kopara i ramiona opadly.
— Co? Skad wiedziales?

— Wpadlem na nig w Przystanku.

— Ty to potrafisz zepsué¢ dziewczynie przyjemnosSc. —
Skrzyzowala ramiona. — Liczylam na to, ze cie zaskocze.

— Wybacz.
Na twarz Scarlett wroécil uSmiech.

— Nie szkodzi, poniewaz to nie wszystko. — Przerwala,
najwyrazniej probujac zbudowaé napiecie.

— Do rzeczy — powiedzial Bowie, gestem ponaglajac ja do
kontynuowania.



— Pytala o ciebie — rzekla Scarlett, wskazujac mnie
palcem.

— O mnie?

— Tak, o ciebie. — Jej oczy blyszczaly wesolo. — A ja dalam
jej twdj numer.

Zamrugalem do siostry, nie panujgc nad szeroko otwartymi
ustami. Nawet nie wiedzialem, co powiedzieé.

— Czego$ tutaj nie rozumiem — zauwazyl Jonah.

— Leah Mae Larkin i Jameson kumplowali sie jako dzieciaki
— wyjasnila Scarlett. — Teraz ona jest modelkg i wystepuje
w telewizji.

— Wiedzialem o telewizji — powiedzial Jonah. — Teraz
rozumiem, dlaczego sprowokowale$ bojke z Rhettem.

Rozsiadlem sie wygodniej na kanapie.
— To, co mowil, po prostu nie bylo wlasciwe.

— Hmm — mruknela Scarlett. — Lepiej, zeby$ odebral, gdy
zadzwoni.

W odpowiedzi chrzagknalem wymijajaco.
— Jayme zadzwoni czy nie? — zapytal Gibson.
Bowie wyjal telefon.

— Ja zadzwonie do niej. Czekalem, az wszyscy sie zjawig. —
Wybral numer i wlgczyl tryb gloSnomoéwiacy.

— Bodine’owie — Jayme odezwala sie, gdy tylko odebrala.
— Wszyscy w komplecie?

— Tak, psze pani — powiedzial Bowie.

— W porzadku, oto najnowsze wie$ci — powiedziala Jayme.

— Na swetrze rzeczywiscie wykryto krew. Trzeba jeszcze
poczeka¢ na wyniki testow DNA, ale prawdopodobienstwo,



ze nie nalezy ona do Callie Kendall, jest bardzo male. Mimo
to mozemy teraz tylko czekaé¢ na raport kryminalistyczny.

— No dobra — odezwal sie Bowie. — A co z domem?

— Fachowcy juz niedlugo zakoncza jego przeszukiwanie —
odparla. — Staram sie to przyspieszy¢. Mieli juz
wystarczajaco duzo czasu. Gdyby co$ tam bylo, to juz by to
znalezli.

— Czyli nie znalezZli niczego? — zapytal Bowie.

— Jesli co$ znalezZli, to nie zostalam o tym poinformowana
— odparla. — Na pewno nie znalezli jej zakopane] w
ogrodku, gdyz juz bySmy o tym wiedzieli.

— Hej — warknal Gibson. — Nie musisz by¢ taka
bezduszna.

SpojrzeliSmy na siebie z Gibsonem i przytaknalem. Mial
racje¢. Callie byla mieszkanka Bootleg i troszczyliSmy sie o
nig. Zywa czy martwa, zashugiwala na szacunek.

Jayme milczala przez chwile, zanim znoéw sie odezwala.

— Przepraszam. Chodzi mi o to, ze najprawdopodobniej nie
znalezli niczego nowego.

— Z czym sie tu mierzymy? — zapytal Bowie. — Tata nie
moze zostaé oskarzony, prawda? Nie mozna skaza¢ martwej
osoby za morderstwo.

— To prawda — przyznala Jayme. — Nawet gdyby
znaleziono niezbite dowody, nie wniesiono by zadnego
oskarzenia. Mamy tu jednak do czynienia z zaginieciem,
dlatego policja sprobuje zrekonstruowaé¢ wydarzenia w celu
znalezienia jej zwlok i okreslenia, czy kto$ jeszcze byl w to
zamieszany. Wy natomiast powinni$cie uwaza¢ na panstwa
Kendall.

— Dlaczego? — zapytala Scarlett, skrzyzowawszy ramiona,
jakby poczula sie niezrecznie.



— Teoretycznie moga wnie$¢ pozew cywilny o zawiniong
Smier¢ przeciw majatkowi waszego ojca — powiedziala
Jayme.

— Z powodu swetra? — zapytala Scarlett.

— Ciezar dowodowy w pozwie cywilnym o zawiniong Smierc¢
jest inny niz w sprawie kryminalnej — wyjasnila Jayme. —
Nie wiem, czy znalezienie swetra stanowi wystarczajacy
dowdd, ale jest to ewentualno$¢, o jakiej nalezy pamietac.

Gibson parsknal.
— Jego majatek. Tak jakby mial co§ wartego konfiskaty.
— Cho¢by dom — zauwazyla Scarlett.

— Nie martwmy sie na zapas — powiedziala Jayme. — Na
razie nie wychylajcie sie. I przestancie wywolywaé bojki w
barze.

Wiedzialem, ze wszystkie oczy sq zwrécone w moja strone,
ale 1 tak patrzylem na podloge.

— To na razie tyle — dodala. — Dam zna¢, kiedy bedziecie
mogli wréci¢ do domu ojca.

— Dzieki, Jayme — powiedzial Bowie. — Doceniamy
poswiecony nam czas.

— Pewnie — odparla Jayme i rozlaczyla sie bez pozegnania.
— Ale syf — warknal Gibson.
— MysSle, ze wszystko bedzie dobrze — stwierdzil Bowie.

Mo6j brat zawsze byl urodzonym optymista. Nie bylem
pewien, czy rzeczywiScie wszystko bedzie dobrze, ale sie
nie odezwalem. Nie mialem do dodania nic ponad to, co
zostalo juz powiedziane.

— SkonczyliSmy juz? — Gibson byl juz w polowie drogi do
wyjscia.



— Pa, Gibs — powiedziala Scarlett.
Gibson juz w drzwiach wymamrotal co$ pod nosem.

— Na lepsze wiesSci chyba nie mieliSmy co liczy¢ —
powiedzial Bowie.

— JesteScie glodni? — zapytala Scarlett.

Telefon zabrzeczal mi w kieszeni i poczulem zalewajaca
mnie fale adrenaliny. Czy Scarlett naprawde dala Leah Mae
moj numer? A moze jedynie droczyla sie ze mng?

Scarlett planowala kolacje z Bowiem 1 Jonahem, ja
natomiast dyskretnie wyjalem telefon z  kieszeni i
zerknglem na wys$wietlacz. Dostalem wiadomos$¢ tekstowa z
nieznanego numeru. Rece troche mi sie trzesly, ale nie
chcialem wzbudzaé niczyjej ciekawoSci.

Przesunalem kciukiem po ekranie i otworzylem wiadomos¢.

Czesé, Jameson. Tu Leah. Mam nadzieje, ze nie jesteS na
mnie zly za wystanie esemesa. Pomyslatam, ze moze
spotkamy sie 1 nadrobimy stracone lata. Jutro? Jak
uwazasz?

Zamknalem szybko wiadomo$é, zanim ktokolwiek mogl
zajrze¢c mi przez ramie. Nie mialem teraz ochoty na
wyjasnianie rodzenstwu tresci.

— A ty, Jameson? — zapytal Bowie. — Jedziesz z nami na
kolacje? Devlin dolaczy do nas na miejscu.

Wstalem i schowalem telefon, ze wzrokiem ciggle wbitym w
podloge.

— Nie dzisiaj.
— No wez, Jame — powiedziala Scarlett.
— Podwiez¢ cie do domu? — zapytal Jonah.

— Nie, poradze sobie — odparlem. — Bawcie sie dobrze.
Tak dlugo siedzialem ostatnio w warsztacie, ze przyda mi



sie odrobina $wiezego powietrza. Przespaceruje sie.

— Nie da sie zaprzeczyé, ze przyda ci sie spacer —
powiedziala Scarlett. — Na pewno wszystko w porzadku?

— Tak, Scar — rzeklem, us$miechajac sie do niej przez
ramie. — Dobrej nocy.

Powietrze na zewnatrz w koncu sie nieco ochlodzilo. Ani
troche nie $ciemnialem. Potrzebowalem Swiezego
powietrza. Nie wynikalo to jednak z przepracowania. Jedna
wiadomos$¢é od Leah Mae wystarczyla, aby spocily mi sie
dlonie.

To bylo absurdalne. Leah Mae byla jedynie dziewczyna,
ktoéra niegdy$ znalem.

Przynajmniej staralem sie to sobie wmowic.

Zauwazylem, ze to ona zapytala Scarlett o mnie. A ja
myslalem, ze juz sie nie zobaczymy po przypadkowym
spotkaniu w Przystanku.

Odetchnaglem gleboko i poczuwszy nagla potrzebe, wyjalem
telefon. Odszedlem jeszcze kawalek ulica na wypadek,
gdyby ciekawo$§¢ przewazyla u mojego wScibskiego
rodzenstwa.

Ja: Hej, Leah Mae. Jasne, podoba mi sie ten pomyst. O
ktorej bedziesz wolna?

Leah Mae: Naprawde? To cudownie! Pasuje ci obiad?
Ja: Jak najbardziej. Ksiezycowka w samo potudnie?
Leah Mae: Jasne. Do zobaczenia jutro.

Niemal napisalem No to jestesmy umodowieni na randke, ale
powstrzymalem sie. To nie byla randka, tylko spotkanie
dwojga znajomych nadrabiajacych zaleglos$ci. Wiedzialem,
ze predzej czy pbzniej i tak wyjedzie z miasta. Zyla gdzie
indziej. Byla slawna i juz z kim$ zareczona.



Mimo to milo byloby spedzié¢ z nig nieco czasu. Dowiedzie¢
sie, jak sie miewa. Moze zrozumialbym, dlaczego w jej
oczach nie ma juz tej iskry, jaka zapamietalem u niej za
mlodu. By¢ moze pozbylbym sie wizji dziewczyny
uwiezionej w klatce, dzieki czemu moéglbym skupié sie na
pracy, poniewaz obecnie to byla jedyna rzecz, jaka
widzialem oczyma wyobrazZni.



6. Jameson

W takich chwilach zalowalem, ze nie przypominam bardziej
Gibsona. Albo chociaz Bowiego. Nie wyobrazalem sobie, ze
moi bracia mogliby sie denerwowaé¢ tak mocno jak ja,
a przynajmniej nie z powodu kobiety. Zwlaszcza bedacej
niegdy$ moja przyjaciotka.

OczywiScie obydwaj byli starsi ode mnie i1 zaden nie mys$lal
o ustatkowaniu sie. By¢ moze jednak nie byli najlepszymi
autorytetami do nasladowania.

Tak czy siak, czulem sie glupio na myS$l o tym, ze serce mi
walilo, a zolgdek zmienil sie w klebek nerwow.
Zaparkowalem w pewnym oddaleniu od KsiezycoOwki i
rozejrzalem sie w poszukiwaniu Leah Mae. Kilka os6b
spacerowalo po ulicy, ale nigdzie jej nie dostrzeglem.

Wilasénie wysiadlem z samochodu, gdy podjechalo inne auto
po drugiej stronie ulicy. Serce upadlo mi na betonowy
chodnik tuz pod nogami, gdy Leah Mae wysiadla =z
samochodu wraz z narzeczonym. Do licha, on takze byl
tutaj?

Przez glowe przeszla mi mysS$l, zeby wroci¢é do samochodu i
odjecha¢, zanim zostane zauwazony. Porzucilem ja jednak
rownie szybko, jak sie pojawila. Bylem wychowany
wystarczajaco dobrze, zeby jej nie wystawiaé, nawet jesli
spodziewalem sie spotkania w cztery oczy. Spotkanie w
trojke nie byloby tym samym, ale zamierzalem robi¢ dobra
mine do zlej gry.

Unioslem wzrok 1 mnasze spojrzenia sie spotkaly.
UsSmiechnela sie, a ja zrozumialem, ze mam klopoty. Do
licha, alez ona byla ladna.



Schowalem rece do kieszeni i ruszylem chodnikiem w jej, a
raczej ich kierunku.

— Cze$¢, Jameson — powiedziala. — Dziekuje za spotkanie.

— Nie ma sprawy. — Zerknalem na Kelvina. Gapil sie na
mnie spode lba ze skrzyzowanymi ramionami.

Spojrzal na co$ za moimi plecami.
— A to co?

Mona Lisa McFilet, kura i jednoczeSnie maskotka Bootleg
Springs, szukala pracowicie czego$ do jedzenia na
chodniku. Zatrzymala sie przy mojej nodze i poskrobala
dziobem ziemie, bawigc sie z zainteresowaniem jakims$§
paprochem.

— To jest kura — powiedziala rozbawiona Leah Mae.
— Wiem, ze to kura — odparl Kelvin. — Co ona tu robi?
— To Mona Lisa McFilet — zauwazylem.

— Ten kurczak... spaceruje sobie po miasteczku? — Kelvin
nie kryl niedowierzania.

Mona Lisa chyba wyczula lekcewazenie Kelvina, gdyz
natarla na niego i zaczela dzioba¢ go po kostce. Kelvin
odskoczyl od niej, jakby byla olbrzymim pajakiem czy inna
bestia, a nie zwyczajna stara kura. Scigala go, poruszajac
lebkiem na boki i atakujac dziobem od czasu do czasu.

— Co do licha? — zapytal. — Ten kurczak mnie atakuje.

Leah Mae rozeSmiala sie i zaslonila usta. Ja stalem jedynie
z rekoma w Kieszeniach i obserwowalem cale zajsScie. Nigdy
nie widzialem, zeby Mona Lisa kogo$ zaatakowala. Pewnie
moglem ja odgonié¢, ale jako§ nie mialem ochoty, aby sie
wtracac.

— Cze$¢ wam — odezwal sie z tylu Bowie i klepnal mnie po
plecach. — Co slychaé¢?



— Nic ciekawego — odrzeklem.

— Niech kto$ zabierze tego kurczaka — zawolal Kelvin,
przeskakujac z nogi na noge.

— Po prostu zejdz jej z drogi — powiedziala Leah Mae. —
Zostawi cie w spokoju.

— Czy to nie jest aby Leah Mae Larkin? — zapytal Bowie.
— Cze$¢, Bowie — odezwala sie Leah Mae.

Gibson nadszedl z drugiej strony. PosSwiecil ledwie jedno
spojrzenie kurze, wcigz probujacej dziabnaé kostke Kelvina,
1 zatrzymal sie przy nas.

— Leah Mae. — Pozdrowil ja kiwnieciem glowy, jakby jej
obecnos¢ tu nie byla niczym niezwyklym. A moze po prostu
mial to gdzieS. Trudno bylo trafi¢ za Gibsem. Spojrzal na
mnie i Bowiego. — Idziemy je$¢ czy co?

— Co wy tu robicie? — zapytalem.

Bowie wzruszyl ramionami.

— Pora obiadowa.

O moj Boze. Czy cala rodzina miala sie tu zjawié¢?
— O, czeS¢ wam!

Zamknalem oczy i pokrecilem glowg na dzwiek glosu
Scarlett. OczywiScie, ze ona takze musiala tu by¢.

— Czyz to nie cudowne? — powiedziala. Szla ramie w ramie
z Devlinem. — To niemal jak spotkanie rodzinne.

— Witaj ponownie, Scarlett. Poznajcie Kelvina Grahama. —
Leah Mae chciala wskaza¢ Kelvina gestem, ale on biegal w
podskokach po chodniku, prébujac uciec od bezlitosnego
dzioba Mona Lisy McFilet. — Kelvinie, co ty wyprawiasz?

— Ten pieprzony kurczak nie chce sie odczepi¢! — krzyknal
Kelvin.



— Pojdziemy zajac stolik — powiedzial Bowie. Skinal glowa
Kelvinowi. — Milo cie pozna¢, Kevinie.

Kelvin zatrzymalt sie.
— Mam na imie Kelvin. Au! Co do cholery?
— Nie zroéb jej krzywdy — powiedziala Leah Mae.

Z. calych sil powstrzymywalem sie od Smiechu, ale
zachowalem milczenie. Gibson, Scarlett i Devlin weszli za
Bowiem do Ksiezycowki, calkowicie ignorujac atakujaca
kure na chodniku.

— Chcesz zjes$¢ obiad czy wroécié do chatki i popracowaé? —
zapytala Kelvina Leah Mae.

Kelvin ruszyl szybko w nasza strone, zostawiajgc za soba
Mona Lise, ktorej uwage odwrocilo cos$ na chodniku.

— Chryste, to miejsce jest popaprane. Nie bede tu jadl
Wracam do chatKki.

Leah Mae zerknela na mnie i puscila mi oczko.
— W porzadku, skoro tak wolisz.
Kelvin spojrzal na kurczaka.

— Zdecydowanie. Idziecie tylko na obiad?

— Tak, przeciez ci mowilam — stwierdzila, przewracajac
oczami. — I nie musiale§ mnie podwozi¢. Sama bym
przyjechala.

Kelvin spojrzal na mnie twardym wzrokiem.
Odwzajemnilem spojrzenie z beznamietna ming. Nie musial
obawiac sie niczego z mojej strony w kwestii Leah Mae. Nie
zamierzalem balamucié¢ zajetej dziewczyny. On jednak nie
wiedzial o tym, a ja nie zamierzalem sklada¢ mu wyjasnien.
Jesli nie ufal Leah Mae, byl to jego problem, a nie méj.

— Zadzwon, kiedy bedziesz chciala wrbéci¢ — powiedzial. —
Przyjade po ciebie.



— Dobrze — zgodzila sie Leah Mae.

Objal ja w talii i zlozyl pocalunek na czole. Moze mi sie
tylko wydawalo, ale Leah Mae chyba nieco zesztywniala.
Kelvin poslal mi jeszcze jedno spojrzenie i odwroécil sie do
samochodu. Mona Lisa McFilet znowu zainteresowala sie
jego kostka, wiec dopadl auta w biegu, a za nim gonila
niestrudzenie kura.

— Czy Mona Lisa McFilet zawsze tak sie zachowuje? —
zapytala Leah Mae.

— Niee, zazwyczaj jest prawdziwym slodziakiem —
powiedzialem. Leah Mae rozeSmiala sie, a ja zajrzalem do
KsiezycoOwki. Moje rodzenstwo siedzialo wokoél stolika, na
ktérym staly juz napoje. — Moze wezmiemy co$S na wynos z
Przystanku? MoglibySmy p6j$¢é nad jezioro i uniknaé... tego
wszystkiego. — Wskazalem stolik z Bodine’ami. Oraz
Devlinem, ale on juz byl jednym z nas, chociaz nie nosil
naszego nazwiska. Oczywi$cie Scarlett moglaby go zmusi¢,
zeby przyjal je na Slubie.

— Mialam nadzieje, ze zaproponujesz co$ takiego —
powiedziala.

Z. wyrazng ulga poszedlem z Leah Mae do Przystanku.
Kupilem nam kanapki i co$ do picia. Nie byla to randka, ale
i tak nalegalem, ze zaplace. SkierowaliSmy sie nastepnie ku
jezioru i poszukaliSmy wolnego stolu piknikowego.

— Niesamowite, jak znajomo wyglada to miejsce —
powiedziala, usadawiajac sie mnaprzeciwko mnie. —
Dostrzegam drobne roéznice, ale to dalej stare, dobre
Bootleg Springs. Czy to w ogoble brzmi sensownie?

— Jasne — odparlem. — MySle, ze to jest cze$¢ uroku
miasteczka.
— Tesknie za nim. — Rozpakowala swoja kanapke. —

Slyszalam, ze zmarl wasz tata. Tak mi przykro.



— Dzieki — powiedzialem. — Mozna sie bylo spodziewac.
— Ale i tak musi by¢ wam ciezko.

Przytaknaglem. Nie chcialem zbytnio wraca¢ do kwestii
Callie, ale wolalem, zeby Leah Mae uslyszala to ode mnie,
jesli jeszcze nikt jej nie powiedzial.

— Tak. Nie wiem, czy juz slyszalas, ale istnieja pewne
dowody wskazujace na to, ze médj tata moglt mieé cos
wspoOlnego z zaginieciem Callie Kendall sprzed lat.

Otworzyla usta i1 odlozyla kanapke.

— O moj Boze.

— Scarlett znalazla sweter Callie w starej skrzyni podczas
porzadkowania domu taty. — Przelknalem gorzkie uczucie
podchodzace mi do gardla. — Policja przeszukuje teraz

dom. Jesli pozostaniesz w mieScie wystarczajgco dhugo, to
poznasz wszelkie teorie spiskowe.

— Wow. To okropne. DomysSlasz sie, w jaki sposob sweter
Callie znalazl sie w domu waszego taty? — Uniosla dlon,
jakby powstrzymywala mnie od odpowiedzi. —
Przepraszam, to bylo glupie pytanie. Przeciez nie mozesz
wiedziec.

— Nie wiem. I to jest troche przerazajace. Chce wierzy¢, ze
to zwykly przypadek. Ze ojciec nie byl w to zamieszany.
Ciezko to stwierdzi¢ po tych wszystkich latach. Nie
powinno sie mysle¢ w taki sposob o ojcu.

UsSmiechnela sie lagodnie i spojrzala na mnie cieplo.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Pamietam twojego tate i wiem, ze
nie zawsze byl mily. Ale nie sadze... — Przerwala i
odetchnela gleboko. — Cokolwiek sie wydarzylo, wierze, ze
prawda wyjdzie kiedy$ na jaw i w koncu wszyscy znajda
ukojenie.



— Dzieki. Tez mam taka nadzieje. — Powstrzymalem sie od
uscis$niecia jej dloni. Nie chcialem juz rozmawia¢ o tacie. —
Jak sie miewa twoja mama?

— W porzadku. Nadal mieszka w Jacksonville. Wyszla znow
za maz zaraz po tym, jak ukonczylam szkole Srednia.
Nazywa sie Stan Michaels. Mily facet, prowadzi agencje
ubezpieczeniowa. Chyba sa szczesliwi.

— Wie, ze tu jestes?

— Wie — powiedziala z uSmiechem. — Musiala
przyzwyczai¢ sie do moich podrézy po calym Swiecie, gdy
zostalam modelka. Juz sie raczej nie przejmuje Bootleg
Springs.

— To dobrze. — Zawsze uwazalem, ze histeria matki Leah
Mae na punkcie Bootleg Springs byla przesadzona.
Miasteczko bylo znacznie bezpieczniejsze od wielu innych
miejsc, nawet po zaginieciu Callie Kendall. Mieszkancy
troszczyli sie tu o siebie nawzajem. — A co u ciebie? Gdzie
teraz mieszkasz?

— W Los Angeles — powiedziala. — W zasadzie dopiero co
przeprowadziliSmy sie z Kelvinem. Jeszcze nawet nie
widzialam mieszkania. Zajal sie wszystkim, ale moje rzeczy
ciggle sa popakowane w pudla. Kupil je, gdy bylam na
planie programu, wcze$Sniej za$S duzo podroézowalam i
nocowalam w hotelach.

Wydawala sie szczeSliwa w takim ukladzie, ale co$§ nie
dawalo mi spokoju.

— Chyba nie zapuscilas nigdzie korzeni.

— Tak, to chyba prawda. — Wziela kes kanapki, a ja
zrobilem to samo. — Posluchaj, Jameson. Przepraszam, ze
nie utrzymywalam z toba kontaktu.

— Nie przepraszaj. Ja tez sie niezbyt postaralem. — Co bylo
prawda. To, ze oddaliliSmy sie od siebie, prawdopodobnie



bylo bardziej moja wing niz jej. MoglibySmy przynajmniej
pisa¢ do siebie e-maile. Ona jednak znalazla chlopaka na
Florydzie, a ja zaczalem spotyka¢ sie z Cheyenne Hastings.
Tesknilem za Leah Mae, ale z drugiej strony uwazalem, ze
latwiej nam bedzie, jeSli o sobie zapomnimy. Gdy za$
zostala modelka, wydawalo sie, ze trafila do innego $wiata,
zbyt odleglego od mojego zacisza w Bootleg Springs,
zebysSmy kiedykolwiek mogli znowu sie zaprzyjaznic.

— By¢ moze — powiedziala. — Ale ja tez moglam postaraé¢
sie bardziej. Co roku chcialam tu przyjechaé, ale za kazdym
razem co$ mi wypadalo.

— Prowadzisz imponujace zycie — powiedzialem. —
Znacznie bardziej interesujace od tego, jakie czekaloby cie
w Bootleg.

— Nie zawsze takie jest — odparla. Znowu dostrzeglem to
w jej oczach. Blednacy blask. — Bywa wesolo, ale gdy tu
jestem, to czuje, jakbym co$ utracila. Jestem od tak dawna
zapracowana, ze zapomnialam, jak to jest zwolni¢ tempo i
po prostu byc¢.

— W Bootleg mozna sobie latwo o tym przypomniec.

— Naprawde. — Wziela kolejny kes kanapki i odlozyla ja. —
No a ty jak sie miewasz? Nie wiem nawet, czym sie
zajmujesz.

— Jestem artystg. — Wzruszylem ramionami.

— Powaznie? — zapytala, a jej twarz rozjasnil uSmiech. —
Zarabiasz na zycie, tworzac sztuke?

— Tak jest.

— To niesamowite — powiedziala. — A w czym sie
specjalizujesz?

— W rzezbach z metalu. Mam warsztat przy domu.



— Wow — zdumiala sie. — Chcialabym zobaczy¢ twoje
dziela.

Nie trzymalem ludzi z dala od mojego warsztatu, ale tez nie
zapraszalem ich zbyt czesto. Moglbym jednak bez problemu
pokazac go Leah Mae.

— Jesli znajdziesz chwile przed wyjazdem, to moze
wpadniesz i pokaze ci kilka rzezb?

— Byloby $wietnie — stwierdzila. — Nie jestem pewna, czy
znajde czas. Musimy jutro po poludniu wyruszyé do
Pittsburgha. WysSle ci esemesa, dobrze?

USmiechnalem sie do niej. USmiechanie sie przy Leah Mae
byto niezwykle latwe.

— Jasne, kiedy tylko zechcesz.
Odwzajemnila uSmiech, a jej oczy blyszczaly wesolo.

— Wybacz, ze sie gapie. Po prostu dobrze cie znéw widziecé.
Przypominajg mi sie wakacje za mlodu, gdy przyjezdzalam i
spotykalam cie czekajacego na schodach przed domem.
Zawsze wyobrazalam sobie, ze tam siedzisz i czekasz na
mnie.

— Czekalem.
— Naprawde?

— OczywiScie. Siedzialem tam od ostatniego dnia szkoly do
momentu, az sie pojawiala§ w mieScie. — Odwroécilem
wzrok, zazenowany tym niespodziewanym wyznaniem. Nie
moglem uwierzy¢, ze to powiedzialem.

— To naprawde slodkie.

ZjedliSmy kanapki i nadrobiliSmy zaleglosci. Leah Mae
opowiedziala o niektérych doswiadczeniach z  zycia
modelki. Wygladalo na to, ze byla bardzo zapracowana, ale
nie miala zbytnio czasu, aby cieszy¢ sie ta pracg. Chciala



dowiedzie¢ sie, jak mi mijalo zycie, ale nie mialem zbyt
wiele do opowiedzenia. Przynajmniej tak mi sie wydawalo.

Mijalo popoludnie, ale ledwie zauwazylem uplyw czasu.
Calkowicie pochlonela nas rozmowa. Moglbym siedzie¢ tam
do konca Swiata, ale Leah Mae w koncu powiedziala, ze juz
czas na nig. Kelvin mial po nig podjecha¢, ale nalegalem, ze
ja zawioze do chatki. Nie bylo daleko i nie mialem nic
przeciwko.

Nie mialo to nic wspolnego z moim pragnieniem spedzenia
z nig jeszcze kilku dodatkowych minut.

Nie odprowadzilem jej do drzwi — wydawalo sie to
przesada w przypadku zareczonej dziewczyny — jednak
odjechalem dopiero wtedy, gdy zniknela za drzwiami.
Pomachala mi przed zamknieciem. Odmachalem jej z
ciezkim sercem. ObiecaliSmy sobie, ze bedziemy
utrzymywac kontakt, i zamierzalem dotrzymacé slowa.

Ale juz za nig tesknilem.



7. Leah Mae

Co ty masz na sobie? — zapytal Kelvin.

Spojrzalam po sobie. Nalozylam luzna turkusowa koszulke
przerobiong ze starej sukienki, a takze moje ulubione
dzinsowe rurki. Pod wplywem impulsu kupilam wczoraj na
wyprzedazy pare kowbojek, ktore doskonale uzupehialy
moj stroj.

— Wyglada mi to na ubranie.

— Kowbojki? — zapytal. — Powiedz mi, prosze, ze je tu
zostawisz.

— Nie ma szans. Te buty sa fantastyczne.
Pokrecil glowg 1 wzial kluczyki.
— Chyba wiec wychodzimy. W kowbojkach.

— Jesli chcesz nosi¢ jakie$s nudne buciory, to twoja sprawa.
W kazdym razie ja zamierzam nacieszy¢ sie moim nowym
obuwiem.

WyszliSmy do samochodu. Wieczér byt chlodny i rzeski. Po
odwiezieniu mnie przez Jamesona Kelvin probowal wywolaé
sprzeczke. Powiedzial, ze to on chcial mnie odebrac.
Odparlam, ze Jameson sam sie zaoferowal i ze to bylo
bardzo mile z jego strony. Kelvin nie mial powodu, zeby sie
wsciekac.

Nie rozumialam, dlaczego tak go irytowalo moje spotkanie
z Jamesonem. Byl pochloniety pracg, dopéki mu nie
powiedzialam, ze umoéwilam sie na obiad ze starym
znajomym. Nagle bardzo zainteresowal sie tym, co robie.
Gdy powiedzialam, ze tym znajomym jest Jameson Bodine,



niemal wyskoczyl z krzesla. Nalegal, ze mnie podwiezie,
chociaz jeszcze pie¢ minut wczes$niej biadolil, jaki to jest
bardzo zajety.

Cala sytuacja byla absurdalna. Ciaggle przebywalam w
towarzystwie mezczyzn. Mezczyzn, ktorzy rozbierali mnie
jak do rosotu i ubierali z powrotem. Ktorzy depilowali mnie,
do jasnej Anielki, doslownie wszedzie.  OczywiScie
wiekszo$¢é facetbw w branzy byla gejami. Mimo to byli
facetami. Kelvin nigdy nie zachowywal sie w taki sposob.

Byl naburmuszony przez caly wieczor, dlatego
postanowilam wyj$¢, z nim albo bez niego. Gdy
powiedzialam, ze ide do Czatowni na drinka, zgodzil sie mi
towarzyszy¢, tak jakby robil mi przyshuge.

WijechaliSmy na wzgbrze, z ktoérego gbérowal nad
miejscowoscia bar postawiony na skarpie. Opowiedzialam
Kelvinowi bimbrowniczg historie miasteczka i role Czatowni
w obserwowaniu okolicy podczas szmuglowania
ksiezycowki i gorzalki przez jezioro do stanu Maryland. Moj
narzeczony wydawal sie znudzony opowiescig, a na koniec
zapytal, czy w ogoéle jest prawdziwa.

Wysiadlam i pogladzilam koszulke. Spojrzalam na kowbojki.
Byly urocze i nie obchodzila mnie opinia Kelvina. Polozyl mi
dlon na talii i poprowadzil mnie do wejscia.

Gdy otworzyl drzwi, wieczorne powietrze wypeknila
muzyka. Weszlam do $rodka, czujagc odrobine
podekscytowania. Jeszcze nigdy nie bylam w Czatowni. Gdy
ostatnio przebywalam w Bootleg Springs, bylam na to zbyt
miloda.

Dokladnie tak wyobrazalam sobie prowincjonalny bar w
Wirginii Zachodniej, tylko ze rzeczywisto$¢ okazala sie
jeszcze lepsza. Swiecace neony piwa. Skorupki po
orzeszkach ziemnych na podlodze. Gibson Bodine
brzdakajacy na niewielkiej scenie z dwiema innymi



osobami. Pary tanczace na parkiecie przed nimi. Wiele os6b
siedzialo przy stolikach, jeszcze wiecej gralo w bilard, a
wszedzie wokol widzialam mnostwo dzinsow i kowbojek.

Uwielbialam to miejsce.

Na Kelvinie Czatownia zrobila mniejsze wrazenie.
Rozgladal sie dookola z grymasem, jakby obawial sie
czegokolwiek dotknaé.

— Chodz — powiedzialam. — Nie st6jmy w drzwiach.
Nachylil sie ku mnie, zebym mogla lepiej go uslyszec.
— Naprawde chcesz to dzisiaj robic¢?

— Tak. Ostatnio zajmujesz sie wylacznie pracg. Napijmy sie
drinka. Pozyjmy troche.

— Zytem troche w wielu innych miejscach — odparl. — W
Mediolanie, Paryzu, Londynie, Nowym Jorku. Nie sadze, ze
musze dodawaé¢ do tej listy jakie§S zadupie w Wirginii
Zachodniej.

— Jeste$ niemozliwy.

Rozejrzalam sie dookola, zastanawiajac sie, czy zastane
Jamesona, ale nigdzie go nie widzialam. Zauwazylam
natomiast Scarlett, siedzaca przy stoliku z dwiema innymi
kobietami: Cassidy i June Tucker. Scarlett uSmiechnela sie i
pomachala nam, wiec podeszliSmy do nich.

— Leah Mae — powiedziala z u$miechem Cassidy. —
Scarlett moéwila, ze przebywasz w mieScie. Cudnie cie znéw
widziec.

Przedstawilam = wszystkim  Kelvina. @Na  szczeScie
zachowywal sie porzadnie, nie liczgc faktu, ze ciggle
rozgladal sie dookola z na poly przerazona mina.

— Czy to prawda, ze miala$ nielegalny romans z Brockiem
Winstonem? — zapytala June. — A moze zostalo to



zmy$lone przez producentéw w celu utworzenia konfliktu i
zwiekszenia ogladalnosci programu?

— Och, Juney — westchnela Scarlett.

— Nie szkodzi — powiedzialam. — Program zostal
odpowiednio zmontowany w celu zwiekszenia ogladalnosci.
— Fascynujagcy jest fakt, ze przecietny widz wierzy w
autentyczno$¢ programow typu reality show — stwierdzila
June.

Nie moglam otwarcie przyznawaé, ze sceny byly
rezyserowane. Dostalam wyrazne wytyczne, zgodnie =z
ktérymi mialam utrzymywaé, ze wszystko, co sie dzialo
przed kamera, bylo prawdziwe. Nie chcialam nikogo
oklamywaé¢, dlatego ograniczylam sie do swojej
standardowej wymijajacej wypowiedzi.

— Krecenie programu bylo fascynujagcym doswiadczeniem.

— Czy jeste$ zobowigzana umowg do udzielania mglistych
odpowiedzi? — zapytala June.

Za$mialam sie, a Cassidy odpowiedziala za mnie.
— Nawet jesli tak, to nie powinnas juz drazy¢ dale;j.

— No dobrze — powiedziala Scarlett. — Jak twoje spotkanie
z Mona Lisg McFilet, Kevinie?

— Mam na imie Kelvin — powiedzial. — I kto§ powinien
ubi¢ te kure na rosoél.

Scarlett i Cassidy sapnely jednoczes$nie.

— Zastepczyni szeryfa Tucker, on chyba wlasnie grozil

naszej ukochanej Mona Lisie McFilet — powiedziala
Scarlett. — Z pewnoscia jest to wykroczenie karane
aresztem.

— Mona Lisa McFilet jest wzorowa obywatelka naszego
miasteczka. — Cassidy powiedziala to ze skrzyzowanymi



ramionami. — Na twoim miejscu uwazalabym ze
szkalowaniem naszej kurzej maskotki.

Zakrylam usta, prébujac powstrzymaé¢ Smiech. June
zupelnie nas zignorowala.

— Ja nie... Co? — zapytal Kelvin.

— Chyba powinnismy wypié¢ drinka — stwierdzilam, klepigc
g0 po ramieniu.

— Ja po6jde. — Skierowal sie w strone baru, krecac po
drodze glowa.

Pod barem stala kolejka i Kelvin musial troche poczekaé, az

zostanie obshizony. Cassidy podsunela mi dodatkowe
krzeslo, na ktérym usiadlam.

— Uwielbiam twoja koszulke — powiedziala Cassidy. — Jest
przesliczna. Gdzie ja kupilas?

— Och, sama ja zrobilam — odparlam. — Nie od podstaw.
Kiedys$ byla sukienkg, ale zmodyfikowalam ja.

— Kurde, mySlalam, ze tez sobie takg sprawie — rzekla
Cassidy.

— Ja tez — dodala Scarlett. — Nosilabym ja do upadlego,
chociaz dam sobie glowe uciaé, ze jeste§ wyzsza ode mnie o
dobre 30 centymetréw. Pasowalaby na mnie jako sukienka.

— Przeciez ledwo zakrywalaby ci tylek — zauwazyla
Cassidy.

Scarlett wzruszyla ramionami.
— Mimo to $wietnie lagczylaby sie z butami.

— Dokladnie. — Wystawilam stope, zeby dziewczyny mogly
sie pozachwycaé¢ kowbojkami.

— Jak to jest wystepowaé w telewizji i takie tam? —
zapytala Cassidy. — Musi by¢ calkiem ekscytujaco.



Otworzylam usta do odpowiedzi, ale sie zawahalam.
Chcialam powiedzieé, ze jest niesamowicie. Ze w koncu
spelniam swoje marzenie. Pragnelam wychwala¢ swoje
cudowne zycie, ale zadne slowa nie chcialy nadejsc.

— Jest w porzadku — powiedzialam. — Program
niezupeklie byl tym, czego sie spodziewalam. Mimo to
nadal mam nadzieje, ze otworzy mi kolejne drzwi.

— Jaki naprawde jest Brock Winston? — zapytala Scarlett.
— Niezle z niego ciacho. Czy jest glupi jak but u lewej nogi?

Rozesmialam sie.

— Nie moge zbytnio moéwi¢ o obsadzie. Ale miedzy nami:
tak, nie jest najbystrzejszy.

— Wiedzialam — stwierdzila Scarlett i napila sie piwa. —
Nie wyglada, jakby mial zbyt wiele do zaoferowania pod
sufitem.

— Nigdy nie rozumialam, co w nim widzi Maisie Miller —
zauwazyla Cassidy. — J3 tez poznalas?

— Nie — odparlam. — Miala uczestniczy¢ w programie, ale
zlamala noge i zrezygnowala w ostatniej chwili.

Scarlett spojrzala w kierunku baru i z powrotem na mnie.

— Jak sie udal obiad z Jamesonem? Szkoda, ze nie byliscie z
nami w Ksiezycowce.

Na policzkach wystapily mi wypieki i modlilam sie, zeby
bylo zbyt ciemno, aby ktokolwiek to zauwazyl. Samo imie
Jamesona nie powinno tak na mnie dzialaé.

— StwierdziliSmy, ze zjemy obiad nad jeziorem. Bylo milo.
— Hmm — chrzaknela Scarlett i wziela kolejny lyk piwa.
— Och, przestan chrzgka¢ — powiedziala Cassidy.

— MySle, ze sugeruje w ten sposOb romantyczne intencje
Leah Mae wobec Jamesona — zauwazyla June — albo



odwrotnie.
Policzki zaplonely mi jeszcze bardziej.

— Niczego takiego nie sugerowalam — rzekla Scarlett z
szerokim u$smiechem.

— Bardzo subtelnie — powiedziala Cassidy.
— NadrabialiSmy jedynie zaleglo$Sci — stwierdzilam.

— Jameson to dobry chlopak — zauwazyla Scarlett. — Bywa
cichy, ale mozna na nim polegaé. Widzialas jego dziela? Sa
niesamowite.

— Nie mialam okazji — powiedzialam. — Mialam nadzieje,
ze odwiedze go w warsztacie, ale chyba nie znajde czasu.

— Zaprosil cie do warsztatu? — zapytala Scarlett z szeroko
otwartymi oczami.

— Pewnie — odrzeklam. — To co$ niezwyklego?
— Nigdy tam nie bylam — zauwazyla Cassidy.

— Chyba ceni swoja prywatno$¢ — dodala Scarlett. —
Widzialam go podczas pracy, ale to sie nie liczy, bo jestem
jego siostrag. Powinna$s go odwiedzi¢, Leah Mae. To
niezwykle urocze, ze cie zaprosil.

— Chcialabym, ale...

Przerwal mi nagly harmider w poblizu baru. Scarlett i
Cassidy odwrécily sie w poszukiwaniu przyczyny
zamieszania.

— O Boze — jeknelam i zerwalam sie z krzesla.

Kelvin cofal sie od baru, a w jego kierunku zmierzalo dwéch
zaczerwienionych mezczyzn ubranych w koszulki z napisem
,Bootlegowe Koguciki”.

Scarlett delikatnie chwycila mnie za nadgarstek.

— Najlepiej, zeby sytuacja sama sie rozwigzala.



— Co zamierzajg zrobi¢? — zapytalam.
— To zalezy.

— Od czego?

— Od tego, co odstawil.

Wyrwalam sie z chwytu Scarlett (nie trzymala mnie bardzo
mocno) i po$pieszylam do Kelvina.

— Przepraszam. — Pomachalam dlonig, aby zwréci¢ na
siebie uwage mezczyzn. — Cokolwiek sie stalo, jestem
pewna, ze jest mu bardzo przykro. Mozemy po prostu
rozejs¢ sie w pokoju?

— Nie wtracalbym sie na pani miejscu — burknal jeden z
mezczyzn.

Chyba go rozpoznalam.
— Otto? Otto Holt?
Spojrzal na mnie.

— Tak.

— Tak myS$lalam, ze to pan — powiedzialam. — Nazywam
sie Leah Mae Larkin. Pamieta mnie pan? Jestem co6rka
Claya Larkina.

Otto zerknal na mnie, a jego kolega skrzyzowal ramiona na
rozbudowanej klatce piersiowe;j.

— Jasne, ze pamietam.

— On jest ze mna — powiedzialam, klepigc Kelvina po
ramieniu. — Moze moglibySmy zrezygnowaé z tego... co
chcieliScie zrobi¢? Wy sie cieszcie spokojnym wieczorem, a
my nie bedziemy wam przeszkadzac.

Wiekszy z mezczyzn z paskudng ming na niechlujnej twarzy
taksowal Kelvina wzrokiem.

Otto zmruzyl oczy.



— I tak szkoda na niego fatygi.

— Ci ludzie sa szaleni — powiedzial Kelvin.
Nachylilam sie do niego.

— A ty sie moze przymknij.

Otto odwrécilt sie do baru. Jego wkurzony kolega
zamarkowal zamach w kierunku Kelvina i rozesmial sie, gdy
ten sie wzdrygnal, na szczesScie jednak réwniez wroécil na
swoje miejsce.

— Wychodzimy — warknal Kelvin ostro.

Westchnelam. OczywiScie, ze musieliSmy teraz wyj$¢. Nie
wiedzialam, co zrobil, ze rozsierdzil tych mezczyzn, ale
podejrzewalam, ze nie daliby mu drugiej szansy.
Pomachalam Scarlett, Cassidy oraz June i podazylam za
Kelvinem ku drzwiom.

Pchngl mocno drzwi i Jameson odskoczyl w ostatniej chwili.
Kelvin chwycil mnie za nadgarstek 1 pociggngl do
samochodu.

— Wszystko w porzadku, Leah Mae? — zapytal Jameson,
idgc w nasza strone.

— Tak — powiedzialam przez ramie. — MieliSmy male
problemy w srodku. Musimy wraca¢ do domu.

— W porzadku — odrzekl Jameson. — JeSli jeste$ pewna.
— Do samochodu, Leah — rozkazal Kelvin.

— Jestem pewna — powiedzialam. — Kelvin jest po prostu
troche roztrzesiony.

Kelvin jeknal i wsiadl do samochodu, trzaskajgc drzwiami
za sobg.

Przewro6cilam oczami i pokrecilam glowg.



— Nie wiem, co tam sie stalo, ale ubodlo to jego dume.
Uspokoi sie wkrotce.

— Na pewno to wszystko? — Jameson zblizyl sie o kolejny
krok. — A moze potrzebujesz pomocy?

— Nie, nic mi nie bedzie — odparlam. — Przysiegam.

— W porzadku — powiedzial Jameson, ale nie wygladal na
przekonanego. — Tak przy okazji, tadnie wygladasz. Te buty
pasuja do ciebie.

USmiechnelam sie i otworzylam drzwi po stronie pasazera.
— Dzieki. Dobranoc.
— Dobranoc.

— SkonczyliScie juz? — zapytal Kelvin, gdy wsiadlam do
Srodka.

— Co mieliSmy skonczy¢? Widzial, jak ciggniesz mnie do
samochodu. Byloby lepiej, gdybym go zignorowata?

— To miasteczko jest popieprzone.
— Co tam sie stalo?
— Nic — powiedzial. — Chcialem zamoéwié drinki.

— Najwyrazniej co$ sie stalo — stwierdzilam. —
Nadepnales komus na odcisk?

Spojrzal na mnie przeciggle.

— Nie.

— Co zamowiles?

Odpalil auto i wycofal je na droge.

— Zamowilem manhattan, a barman zapytal, czy jestem tu
nowy. Przytaknglem, a on zapytal, czy moze chcialbym
sprobowac ksiezycoOwki.

— Co odpowiedziales?



— Ze gdybym chcial wieéniackiego drinka, tobym go
zamowil.

Przylozylam dlon do czola.

— Zachowales$ sie jak dupek. I ci faceci cie slyszeli? Czy to
dlatego patrzyli na ciebie tak, jakby chcieli cie wywlec na
zewnatrz?

— Jeden z nich powiedzial, ze tu nie ma wie$niakéw, a ja
zauwazylem, ze jego kumpel nosi koszulke z kogutem i
napisem ,Bootlegowe Koguciki”’, co sugeruje wrecz
przeciwny stan rzeczy.

— Dlaczego to powiedziales$?
Wzruszyl ramionami.
— Bo to prawda.

— Woecale nie — odparlam. — To bardzo mile miasteczko
pele przyzwoitych ludzi. Caly tydzien zachowujesz sie,
jakbys$ byl lepszy od mieszkancow.

— Woecale sie tak nie zachowuje — stwierdzil. — Haruje caly
tydzien. Chcialbym nadmienié¢, ze dla ciebie. Wiem, ze
musiala$ tu przyjechaé, spotkaé sie z tatg, i rozumiem to.
Ale na lito$¢ boska, chcialbym juz wrécié do prawdziwego
Swiata.

Odchylilam sie w siedzeniu i wyjrzalam na zewnatrz. Tylko
na takie przeprosiny (ktoére nawet nie byly przeprosinami)
moglam od niego liczy¢. Nie rozumialam, dlaczego tak sie
uwzigl na Bootleg Springs. Byl to nieco inny Swiat i co z
tego? ByliSmy w wielu réznych miejscach i nie zachowywal
sie tak w zadnym z nich.

Telefon mi zawibrowal, gdy dostalam wiadomo$¢.
Jameson: Na pewno wszystko w porzqdku?

Ja: Tak, stowo honoru. Ale dziekuje za troske.



Jameson: Zawsze do ustug.

Kelvin nie odezwal sie juz przez reszte drogi. Ja zresztg tez.
Po powrocie zasraniec mial czelno$¢ zaproponowaé¢ mi
igraszki. Powiedzialam, ze ide wzig¢ prysznic (sama), i
zamknelam sie w lazience. Mogl narzeka¢ z tego powodu,
ile tylko chcial. Zepsul mi wieczor i ostatnig rzecza, na jaka
mialam ochote, bylo p6jsScie z nim do l6zka.

Lezac w cieplej wodzie, pozwolilam umyslowi bladzic.
Zalowalam, ze nie moglam zostaé w Czatowni. Moze
przetanczylabym kilka piosenek. Pewnie Kelvin nie
tannczylby ze mna, ale dziewczyny by nie zawiodly. No i
zjawil sie Jameson; akurat wtedy, gdy wychodziliSmy.
Gdybysmy zostali, moglabym z nim jeszcze porozmawiac.

Jednak nie zostaliSmy 1 jutro opuszczaliSmy  Bootleg.
Mialam odwiedzi¢ tate ostatni raz, po czym pojechaé z
Kelvinem do Pittsburgha, gdzie mieliSmy zabukowany lot w
sobotni poranek do Los Angeles. Do domu, w ktérym nigdy
nie bylam, w zupelmie obcej okolicy. Do niepewne]j
przyszlosci.

Polozylam sie p6zno, gdy Kelvin juz dawno spal. Czulam sie
zagubiona 1 zastanawialam sie, co wlaSciwie robie =z
wlasnym zyciem.



8. Leah Mae

Zaparkowalam pod domem taty. Na siedzeniu pasazera
lezala bragzowa torebka z naszym $niadaniem. Nie wzielam
Kelvina ze sobga. Ciaggle bylam wsciekla na niego =za
wczorajszy wieczor. Poza tym sytuacja miedzy nim a moim
tatag byla napieta. Mialam wczes$niej nadzieje, ze gdy tata
pozna go lepiej, to zmieni nieco nastawienie. Teraz
stwierdzilam, ze lepiej bedzie trzymac ich na dystans. Tata
nie czul do niego nienawisci, ale Kelvin tez mu w zaden
sposob nie zaimponowal. Chcialam, zeby ostatnia wizyta u
taty byla przyjemna.

Po prawdzie sama juz nie wiedzialam, co czuje do Kelvina.
Moze to z powodu tej ki6tni czulam sie taka zirytowana.
KlociliSmy sie juz wcezes$niej, ale to bylo co$ innego. Mialam
wrazenie, jakby co$ we mnie peklo. Balam sie nieco tego
uczucia; obawialam sie przyzna¢ do tego, co moze ono
oznaczac.

Wiele zawdzieczalam Kelvinowi. PoznaliSmy sie, gdy
mialam dwadzieScia lat i szukalam nowego agenta.
Podpisalam umowe z jego agencja, a on okazal sie
kluczowym czynnikiem w rozwoju mojej kariery. Dopiero
dwa lata temu nasza relacja wykroczyla poza kontakty
czysto zawodowe. Nasz zwigzek dojrzewal jednak
naturalnie, glownie dzieki iloSci wspoélnie spedzanego
czasu.

Podro6zowalam tak wiele, przemieszczalam sie z miejsca na
miejsce tak czesto, ze w moim zyciu brakowalo czego$
stalego. Zwlaszcza w kwestii ludzi. Dominowala dluga listek
modelek-wspolokatorek, koczowalam w wynajetych



pokojach i zawsze bylam otoczona tlumem zmieniajacych
sie twarzy.

Kelvin byl tak potrzebna mi stala. To on odbieral mnie na
lotnisku. Pomagal mi opracowywaé trase podroéozy, jak
rowniez kolejne etapy kariery. Gdy bylam wyczerpana lub
sfrustrowana harmonogramem i gdy przytlaczala mnie ta
mniej piekna cze$¢ modelingu, to dzwonilam do niego. On
mnie rozumial. Zy! ta branza podobnie jak ja. Trudno bylo
znalez¢ wspoOlny jezyk z osobami niepodzielajacymi tego
samego stylu zycia, a $wiat modelingu stanowil pomost
miedzy mng a Kelvinem.

W jakiej mierze jednak nasz zwigzek bazowal na moim
sukcesie? Gdyby moja kariera zawalila sie jutro, gdybym
przestala dostawa¢ propozycje i odeszlabym w
zapomnienie, to czy Kelvin nadal dbalby o mnie? Zawsze
czulam sie przy nim bezpiecznie, z drugiej strony jednak
zarabial na mnie krocie. Co by sie stalo, gdybym przestala
by¢ kura znoszaca zlote jajka? Gdybym nie byla juz jego
glownym klientem? Czy nadal by mnie chcial?

I co méwil o naszym zwigzku fakt, ze nie znalam
odpowiedzi na te pytania?

Wysiadlam z auta i wyjelam $niadanie. Slonce grzalo moja
skore, a z tylu domu dobiegal Swiergot mnadrzewnych
ptakdbw. Dom taty nie znajdowal sie daleko od centrum
Bootleg, ale spowijala go lagodna cisza. PierScionek
zamigotal w sloncu i zatrzymalam sie, spogladajac na
niego.

Gdy zgodzilam sie poslubi¢ Kelvina, podjecie decyzji bylo
latwe. Nie o$§wiadczyl mi sie, przynajmniej nie w tradycyjny
spos6b. Zaproponowal mi $lub i przeanalizowaliSmy
wszystkie za i przeciw. Doslownie wrocilam wtedy do Los
Angeles z Nowego Jorku i szykowalam sie do podrézy do
Wyoming na filmowanie Swiata bez wygéd; §lub wydawal



sie wtedy kolejnym oczywistym krokiem. Nie patrzylam
maslanym wzrokiem i nie piszczalam nad piers$cionkiem
zareczynowym. Sam w sobie pier$cionek byl zaledwie
poniewczasie pomysSlanym dodatkiem, ktory kupiliSmy kilka
dni poézniej przy okazji innych zakupoéw. Slub jednak
wydawaltl sie rozsadng decyzj3.

Przypominalo to raczej umowe biznesowa. Podpisanie
kontraktu z agencja modelingowg, ale do konca zycia.

Prawdopodobnie jednak dramatyzowalam tylko z powodu
wczorajszego wieczoru w Czatowni. Kelvin znalazl sie w
niekomfortowej sytuacji i faktycznie zachowal sie jak baran.
Nie zawsze byl jednak taki. Bootleg Springs mu sie nie
spodobalo, ale takie miejsca nigdy nie byly w jego typie. Byl
mieszczuchem, urodzonym i wychowanym w Los Angeles.
Dla niego miasto z populacja nieprzekraczajagca miliona
bylo zatechlq dziurqg. Bootleg Springs traktowal jako
malutkie przedmieScie aglomeracji. Dorastalam tu, wiec
znalam malomiasteczkowg atmosfere. On nie podzielal
mojego sentymentu. Nie moglam oczekiwaé, ze pokocha to
miejsce tylko dlatego, ze ja tu kiedy$ mieszkalam.

Bylam pewna, ze zanim dotrzemy do Los Angeles, wszystko
wroci do porzadku. Kelvin znalazlby mi jaka$ dobra oferte,
pobralibySmy sie 1 wszystko byloby dobrze. Jak sam
zauwazyl, bylam na rozstaju. Powinnam cieszy¢ sie tym, co
przyniesie przyszlos¢.

Tymeczasem zamierzalam po raz ostatni zajrze¢ do taty.

Zapukalam w drzwi i jednocze$nie pociagnelam za klamke.
Oczywis$cie dom nie byl zaryglowany. Ludzie w Bootleg
Springs nie ryglowali drzwi. Nie praktykowano tego tutaj.

— Cze$¢, tatusiu — powiedzialam po wejSciu. —
Przyniostam $niadanie.

Nie bylo go na ganku, co bylo dziwne, zwazywszy na piekng
pogode, ale nie siedzial rowniez w swoim fotelu. Jego auto



stalo pod domem, wiedzialam wiec, ze musi by¢ w domu.
Nigdzie go jednak nie widzialam.

— Tatusiu?

Betsy Stirling wyszla z jego sypialni. Zblizala sie do
piec¢dziesigtki; byla ladng kobieta, z pierwszymi oznakami
siwizny wsrod krétko obcietych blond wloséw.

— Och, dobrze. Mialam do ciebie dzwonic¢.
— Wszystko dobrze z tatg?

— I tak, i nie — powiedziala. — Ma od rana drobne
problemy z oddychaniem. Zadzwonilam po doktora Trevora.
Doktor powiedzial, ze nie trzeba zabiera¢ Claya do szpitala,
o ile nie bedzie sie przemeczal i nie poczuje sie gorzej. W
przeciwnym razie trzeba bedzie go zawiez¢ na obserwacje.

— O nie.

— Nawet nie wiesz, ile musze z nim walczyé, zeby nie
wstawal z l6zka do kazdej drobnostki — powiedziala. —
Mobwie ci, Leah Mae, mezczyzni albo zachowuja sie, jakby
umierali, gdy dopadnie ich zwykle przeziebienie, albo
zrywaja sie z l6zka i pracujg, gdy Smieré¢ zaglada im w oczy.
Nie ma nic pomiedzy.

Westchnelam i polozylam $niadanie na blacie.

— Dziekuje, ze sie nim opiekujesz. Nawet nie wiesz, ile to
dla mnie znaczy.

— Nie ma sprawy, skarbie — stwierdzila. — Jezeli nie masz
nic przeciwko, to p6jde teraz pozalatwiaé swoje sprawy.
Teraz ty musisz przypilnowaé, zeby tata nie wstawal =z
l6zka.

— Jasne — powiedzialam. — Dzieki.

Pozwolilam Betsy zaja¢ sie swoim zyciem, a tymczasem

rozpakowalam nasze $niadanie na tacy znalezionej w
szafce. To byly tylko muffinki, ale chcialam mieé¢ pewnos¢,



ze tata nie wstanie z 16zka. Jezeli mial wypoczywadé,
zamierzalam sprawié, ze tak sie stanie.

Tata lezal w 16zku; glowe mial ulozona na dwoéch
poduszkach. U stép l6zka stala butla z tlenem, a po boku
ciggnely sie przewody. Mgj tata byl blady, niemal popielaty i
akurat kaszlal, gdy weszlam.

— Cze$¢, tatusiu. — Postawilam tace na stoliku. —
Przyniostam $niadanie.

Zakaszlal znowu, a mnie sie nie podobal ten dzwiek.
Brzmial bardzo chrapliwie.

— Dziekuje, sloneczko.

— Strasznie brzmi ten kaszel.

— Nic mi nie jest — powiedzial.

Westchnelam i1 pomoglam mu zajaé pozycje podlsiedzaca,
zeby mogl jesé.

— Mobwisz tak tylko, zebym sie nie martwila. — Podsunelam
krzesto blizej 16zka i usiadlam ze swoim talerzem.

— Nie chce sprawia¢ zadnych probleméw — stwierdzil.
Rozkaszlal sie znéw jeszcze przed rozpoczeciem jedzenia.

— Twdj brak probleméw oznacza, ze znowu wyladujesz w
szpitalu — powiedzialam.

Jedynie chrzaknal w odpowiedzi.

— Tato, korona nie spadnie ci z glowy, jesli przyznasz, ze
czujesz sie zle.

— Po prostu nie chcialbym, zeby$ zmieniala plany ze
wzgledu na mnie — powiedzial. — WKkroétce poczuje sie
lepiej.

— A ja nie chce, zeby$ z kolei ty sie tym przejmowal —
powiedzialam. — Musisz co$ dla mnie zrobi¢.



— Co takiego?

— Musisz by¢ szczery — wyjasnilam. — Jezeli zachorujesz,
masz zadzwoni¢ do mnie. JeSli znow ci sie pogorszy,
powiedz mi o tym. Pozwo6l mi sobie pomoc. Nie przystuzysz
sie mi, jezeli dopiero poniewczasie dowiem sie, ze byles
chory. Nawet jesli nie bede w stanie przyjecha¢, podzwonie
po znajomych i zapewnie ci wszelka mozliwa opieke. A jesli
tego nie zrobisz, przekupie Betsy, zeby dla mnie
szpiegowala.

Zmarszczki w kacikach jego oczu poglebily sie, gdy
usmiechnatl sie do mnie.

— W porzadku, kochanie. Zrobie to.

— Slowo?

Polozyl spracowang dlon na mojej i usScisnal ja.
— Slowo.

ZjedliSmy $niadanie i zostalam w domu jeszcze przez jaki$
czas. Tata musial odpoczywaé, wiec nie chcialam mu
przeszkadzaé¢, ale nie chcialam tez go jeszcze zostawiad.
Usiadlam na ganku w bujanym fotelu i =zagapilam sie
na drzewa. Wshuichalam sie w szum wiatru. Dzien byl
przyjemny, odpowiednio cieply. Idealny na kapiel w jeziorze
lub spacer w lesie.

Co w taki dzien robilibySmy z Jamesonem jako dzieciaki?
Prawdopodobnie szwendalibySmy sie po lesie. Zawsze
lubiliSmy odkrywaé¢ nowe miejsca, gdy dopisywala pogoda.
Moze pokazalby mi nowe drzewo do wspinaczki. Albo
odkryte przez siebie ptasie gniazdo. Byl Swietny w
dostrzeganiu rzeczy niewidocznych dla innych dzieci.

Podjechalam do miasta i zrobilam spore zakupy, zeby przed
moim wyjazdem niczego tacie nie brakowalo. Zrobilam
zapas latwych do przygotowania skladnikow. Gdy wroécilam
do domu, tata spal snem sprawiedliwego. Potrzebowal



odpoczynku, dlatego nie budzilam go. Zostawilam
karteczke, w ktorej zapewnialam go, ze zadzwonie do
niego, gdy dotre do Los Angeles.

Czulam sie przybita z powodu koniecznoSci opuszczenia
taty. I Bootleg. Musialam co$ zje$¢ na pocieszenie, dlatego
poinformowalam Kelvina, ze jade do KsiezycoOwki, z nim
albo bez niego. Odpisal, ze pojedzie ze mna, dlatego
podjechalam po niego do chatki.

Ksiezycowka byla wizytébwka Bootleg i serwowano w niej
najlepsze jedzenie, jakie sobie mozna wymarzy¢.
UsSmiechnieta Clarabell, z miedzianymi wlosami spietymi w
kok, posadzila nas przy stoliku przy oknie.

— Boze drogi, Leah Mae Larkin — powiedziala Clarabell,
gdy podeszla przyja¢ nasze zamowienia. — Cudownie cie
widzie¢ z powrotem w Bootleg Springs.

— Dzieki — powiedzialam. — Milo wré6ci¢é do domu.
— Do domu? — zdziwiony Kelvin uni6sl powieki.

— Bootleg Springs jest zawsze domem. — Clarabell puscila
oczko. — Na co macie ochote?

— Poprosze pulpeciki z purée ziemniaczanym ——
poprositam.

— Macie jakie$ bezglutenowe potrawy? — zapytal Kelvin,
przegladajac menu.

— Hmm... — zastanowila sie Clarabell, stukajac dlugopisem
o podbrédek. — Obawiam sie, ze w naszym malym
miasteczku nie mamy nic przeciwko glutenowi w jedzeniu.
Moge zaproponowac salatke.

— Zamow cokolwiek — powiedzialam. — WeZ kanapke z
indykiem. Jest warta grzechu.

— Wiesz, ze nie jadam takich rzeczy — stwierdzil Kelvin.

Westchnelam.



— Nic sie nie stanie, jezeli od czasu do czasu zlamiesz
zasady. Przeciez i tak nie masz nietolerancji glutenu.

— Mam po nim wzdecia — szepnal konspiracyjnie.

Clarabell wygladala, jakby prébowala stlumié¢é szeroki
usmiech wymalowany na twarzy.

— Poprosze salatke — powiedzial. — Sos osobno.
— Robi sie — powiedziala Clarabell i zabrala nasze karty.

— Musisz sie jeszcze spakowal czy jeste§ juz gotowa? —
zapytal Kelvin. — Chce juz stad wyjechacé.

Przemknelam palcem po jakim$§ zadrapaniu na blacie.
Wiedzialam, co musze zrobié. MySlalam o tym przez caly
dzien. Wiedzialam tez jednak, ze Kelvin nie odpusci tak
latwo.

— Zastanawialam sie nad tym od pewnego czasu —
powiedzialam. — Chyba musze zostac.

— Co? — zapytal Kelvin. — Ale jak to?

— Nie moge jeszcze wyjezdzacé. Tata znowu poczul sie zZle.
Jezeli mu sie pogorszy, moze trafi¢ do szpitala. Nie czuje sie
dobrze z my$la, ze moglabym go zostawié.

— Leah, od ilu juz lat potrafi sam zatroszczy¢ sie o siebie?

— Przez wiekszo$¢ tego czasu nie byl chory — odparlam. —
I tak nie mam na razie zadnych kontraktéw na horyzoncie,
wiec nie jestem potrzebna gdzies$ indziej.

— Jeszcze nie — powiedzial, szczerzac zeby w usmiechu.
— Co to za uSmieszek?

— Rozmawialem z producentem z wytwoérni Verity Studios
— powiedzial. — Planuja nowy program i uwazaja, ze
bedziesz idealnie sie do niego nadawala.



— Jaki program? Czy Verity Studios nie zajmuje sie
wylacznie programami reality show?

— Wyobraz sobie Kawalera do wziecia, tyle ze zamiast
jednego faceta jest ich sze$Sciu — wyjasnil Kelvin. —
Programy randkowe przerabiano juz na wszelkie mozliwe
sposoby, ale takiego motywu jeszcze nie bylo.

— Chwila, czego$ tu nie rozumiem. Czy nie powiedziales
przypadkiem program randkowy? Co masz na myS$li,
moéwigc o szeSciu facetach? Kazdy z nich wybiera sobie
kobiete?

— Nie, oni wszyscy wybieraja te sama kobiete —
powiedzial. — I musza wybrac¢ ja jednoglos$nie.

— Sze$ciu mezczyzn z jedna kobietg?

— Jest to tak zwany odwrbécony harem — wytlumaczyl
Kelvin. — Bardzo postepowy pomysl. Korzystny dla kobiety,
gdyz ma mnoéstwo wladzy w reku. Widzowie wrecz zwariuja
na tym punkcie.

Rozdziawilam usta.
— Nie moéwisz chyba powaznie.
— OczywiScie, ze powaznie.

— Nie moge braé¢ udzialu w programie randkowym, Kelvin
— powiedzialam. — Zwlaszcza gdy trzeba umawiac¢ sie z
szeScioma réznymi mezczyznami. Co za odrazajacy pomyst.

— Nie dramatyzuj.

— Wecale nie dramatyzuje — zauwazylam. — Nie wierze, ze
mogles$ zaproponowac mi co$ takiego.

— W wytwérni sa zachwyceni twoim wystepem w Swiecie
bez wygéd — powiedzial. — A kolejne odcinki idealnie
przygotuja ci grunt pod nastepny program.

— Co bedzie w kolejnych odcinkach?



— Nie znam szczegbéléw — przyznal. — Powiedzieli mi tylko
tyle.

— Absolutnie nie.
— Nie slyszala$ jeszcze, ile placa.

— Nie obchodzi mnie to — powiedzialam. — Odpowiedz
brzmi nie.

— Zmienisz zdanie, gdy zobaczysz umowe — stwierdzil. —
Wiedza, ze pomysl jest przegiety, dlatego zamierzaja ci to
wynagrodzi¢. I weZz pod uwage, Leah, ze jako$ nie widac
innych propozycji na horyzoncie.

— Ciekawe, dlaczego tak jest. Och, a moze dlatego, ze
jestem zrobiona na zdzire w ich najnowszym programie.
Kelvin wywrécil oczami.

— Naprawde przesadzasz. Ten program to bedzie
prawdziwa bomba.

Clarabell przyniosla jedzenie, ale ja stracilam apetyt.

— Nie chce by¢ znana jako szmata z reality show. Tego typu
program nie skieruje mojej kariery na wlasciwe tory.

— Pozwol, ze ja sie bede martwil o twoja kariere —
powiedzial. — A ty wygladaj pieknie.

Otworzylam szeroko usta.

— Nie wierze, ze to powiedzialeS. Poza tym dlaczego chcesz
mnie wysla¢ do programu randkowego? MySlalam, ze
jesteSmy zareczeni.

— Bo jesteSmy — wyjasnil. — Ale Swiat nie musi o tym
wiedzie¢. Po zakonczeniu krecenia programu mozemy sie
pobraé. Nie widze zadnego problemu.

— A jeSli stwierdze, ze wole swoich sze$ciu kawalerow, i
wybiore harem?



Kelvin uni6st brwi.
— Chyba nie mam wyjs$cia i zaryzykuje.
— Nie zapisuj mnie do tego programu.

— Mamy czas — odparl. — Bedg przeprowadzac¢ casting do
konca miesigca.

Skupilam sie na jedzeniu, ale przestalam sie spierac.
Gdybym dalej odmawiala, zawzialby sie jeszcze bardziej.
Zamierzalam troche odczekaé¢ i wréci¢ do tematu, gdy
Kelvin nieco ochlonie. A moze trafilaby sie jaka$ lepsza
oferta i nie musialabym martwi¢ sie na zapas.

— Mobwilam powaznie, ze chce zosta¢c w Bootleg. Nie
wyjezdzam dzisiaj.

Kelvin zacisngl mocno usta.

— Nie chce, zeby$ zostawala.

— To nie twoja decyzja. Tu chodzi o mojego ojca, Kelvin.

Patrzyl na mnie przez dluga chwile i zastanawialam sie, jak
bardzo bedzie probowal mi to utrudnié. Odwzajemnilam
spojrzenie.

W koncu pokrecil glowa i odetchnal gleboko.

— No dobra. Zostan. Ale jezeli pojawi sie jakas$ ciekawa
propozycja, musisz by¢ gotowa na jak najszybszy powréot do
Los Angeles.

— Nie martw sie. Poza tym moge nocowaé¢ u taty. Nie ma
dodatkowego l6zka, ale bede spa¢ na kanapie.

Znowu westchnal, tym razem jednak z rezygnacja.
— Nie, sprawdze, czy da sie wynaja¢ naszg chatke na
dluzej.

— Zadzwonie do Scarlett — powiedzialam. — Jezeli kto$ juz
zarezerwowal domek, moze bedzie miala co$ innego do



dyspozycji.

— W porzadku, ale nie zostawaj tu zbyt dlugo.
Potrzebowalas wielu lekcji, aby pozby¢ sie akcentu. Nie
zaprzepasé tego.

— Nie bo6j nic, panie kolego — powiedzialam z wyraZznym
akcentem appalachijskim.

Kelvin tylko pokrecil gtlowg.



9. Jameson

Z. pewna doza niecheci udalem sie z Jonahem do
Ksiezycowki. Powital nas aromat swiezej kawy i nale$Snikow
na patelni. Zazwyczaj nie mialem nic przeciwko porannym
sobotnim spotkaniom rodzinnym. Whit piekl najlepsze gofry
w calym hrabstwie Olamette 1 to byl fakt. Jednak nawet
obietnica gofrow na $niadanie nie mogla poprawi¢ mojego
paskudnego nastroju.

Leah Mae wyjechala wczoraj z Bootleg.

Staralem sie zachowywaé tak, jakby nic sie nie stalo. Nie
zamierzalem pokazywaé po sobie, ze juz zdazylem za nia
zateskni¢. Jak moglbym to wyjasni¢? Nie powinienem za nig
teskni¢. Wracala do swojego Swiata. Tak bylo lepiej dla
wszystkich.

Moja glowa poniekad w to wierzyla, ale pier§ rozpieralo mi
uczucie nieusuwalnego boélu, wskazujace na to, ze moje
serce sie nie zgadza.

Zerknalem ponownie do telefonu. Nie wiedzialem, czy Leah
zamierza sie ze mng pozegnaé. Chyba wlasnie to bolalo
mnie najbardziej. Nie dostalem od niej zadnej informacji.
Rozumialem, ze nie miala czasu, aby zajrze¢ do mojego
warsztatu. Przyznala, ze sama nie wie, czy znajdzie chwile,
gdy jej tata jest chory. Nie to mnie martwilo. Liczylem, ze
moze przynajmniej wysSle mi esemesa, a tu nic.

Przez te wszystkie mys$li o Leah Mae nie mialem zbytniej
ochoty na udzielanie sie towarzysko, nawet w rodzinnym
gronie, jednak Jayme zadzwonila do Bowiego z informacja,
ze mozemy juz wejS¢é do domu taty. Nadszedl wiec czas, by
opracowac plan.



Bowie juz siedzial przy stoliku z kubkiem kawy w reku.
Wraz z Jonahem dosiedliSmy sie do niego, gdy do
restauracji weszli Scarlett i Devlin. Obydwoje wygladali na
zmeczonych. Zastanawialem sie, czy co$ nie pozwolilo im
spa¢ do pobdzna, ale szybko stwierdzilem, ze nie chce tego
wiedziec.

— Dzienh dobry wszystkim — powiedziala Scarlett. —
Clarabell, poprosze mnostwo kofeiny.

— Juz sie robi — odparla Clarabell.

Gibson wszedl do $rodka i skingl glowa w kierunku
Clarabell. Wzigl krzeslo i dosiadl sie na koncu stolika.
Clarabell wlala kawe do naszych kubkéw i przyjela
zamoOwienia, po czym podeszla do innych klientow.

Wsypalem cukier do kawy, ignorujac spojrzenie Jonaha.
Zawsze czepial sie iloSci spozywanego przeze mnie cukru.

— No dobrze, przejdzmy do rzeczy — powiedzial Bowie. —
Jayme przekazala mi, ze od dzisiaj mamy wstep do domu
taty. Trzeba uporzadkowaé¢ sporo rzeczy, po czym
poprzewozi¢ je tam, gdzie ich miejsce. Na S$mietnik, do
sklepu z uzywanymi rzeczami, do siebie.

— Brzmi niezle — powiedziala Scarlett. — Wtedy bedziemy
z Gibsem gotowi do remontu. Nie zapominajcie jednak, ze
rowniez wtedy bedziecie musieli nam pomagac.

— Wiadomo — odrzekl Bowie.
PrzytakneliSmy z Jonahem. Gibson co$ mruknal i napil sie
kawy.

— W jaki dzien wszystkim pasuje poczatek sprzatania? —
zapytal Bowie. — Jutro mamy $wieto, a pojutrze jest
pigtego, wiec odpada.

Wszyscy przytakneliSmy. Pigty lipca byl przedluzeniem Dnia
Niepodleglosci dla wszystkich mieszkancoé/w Bootleg.



Clarabell otwierala Ksiezycowke, podobnie czynnych bylo
prawdopodobnie kilka innych miejsc (w tym Przystanek),
glownie dla turystow, ktorzy nie wiedzieli, jak toczy sie
zycie w Bootleg. Jednak dzien po czwartym lipca nie byt w
tych okolicach dniem roboczym. Bootleg Springs bardzo
mocno bralo sobie do serca S$wietowanie Dnia
Niepodleglosci, co oznaczalo olbrzymie ilo$ci alkoholu
1 jeszcze wiekszego kaca nastepnego dnia.

— Ustawmy sie na wtorek — powiedzial Bowie. — Najpierw
zbierzemy sie tutaj na $niadanie, a nastepnie zajmiemy sie
domem. Zrobimy, ile w naszej mocy, i pomyslimy, co dalej.

Clarabell przyniosla nasze zamoéwienia i rozstawila talerze
wypelione po brzegi jedzeniem. Moje gofry wygladaly
smakowicie, nadal jednak nie czulem zbyt duzego apetytu.

— Brzmi niezle — stwierdzila Scarlett.

— Tez wam pomoge — powiedzial Jonah.

Scarlett uSmiechnela sie do niego.

— Jestes zlotym czlowiekiem, Jonahu Bodinie.

— Dziekuje, Scarlett — odparl Jonah. — To bardzo mile.

Kto$ otworzyl drzwi wejsciowe i spojrzalem w ich kierunku.
Poczulem w trzewiach uklucie dyskomfortu. To zjawil sie na
$niadanie sedzia Kendall wraz z malzonka. Byl poteznym
mezczyzng z kraglym brzuchem, coraz wyrazniejsza lysing i
krétkim, siwym zarostem. Przemknal wzrokiem po lokalu i
spojrzal nieco dluzej na nasz stolik. Jego zona trzymala
kurczowo malg z6lta torebke i nie odrywala oczu od
podlogi. Popchnagl ja delikatnie do przodu i obydwoje
podazyli do wolnego stolika.

Zawsze czulem sie odrobine nieswojo w obecnos$ci panstwa
Kendall. Nie mieszkali w Bootleg Springs przez caly rok, ale
spedzali tu wakacje. Nie zrezygnowali z tej tradycji nawet
po zaginieciu Callie. Bylo mi ich bardzo zal. Wspoé6lczulem



im, ze musieli widywaé¢ miejsce, w ktérym ostatni raz
widziano (nie wiadomo, czy zywa) ich cbérke. Nie do konca
rozumialem, dlaczego rok w rok powracaja do Bootleg.
Moze widok tego miejsca w jaki§ sposéb ich uspokajal.
Trudno powiedzie¢.

Moje rodzenstwo rozmawialo przy stoliku, gléwnie o
jutrzejszym dniu. Dzien Niepodleglo$sci obchodzono w
Bootleg na wiele sposobdéw i Scarlett miala nadzieje, ze
wszyscy bedziemy uczestniczy¢ w  uroczystosciach.
Przyszedlbym, ale watpilem, ze bede chcial $wietowad
bardziej, niz mialem ochote na lezgce przede mng gofry.

Clarabell odeszla od stolika sedziego Kendalla, a on wstatl i
podszedl do nas.

Cokolwiek Scarlett chciala powiedzieé¢, zastyglo jej w
ustach, gdy spojrzala na sedziego.

— Przepraszam, ze wam przerywam — powiedzial sedzia
Kendall. Mial niski, lagodny glos, niemal delikatny jak na
mezczyzne o takiej posturze. — Chcialem tylko powiedzie¢,
ze nie obarczam waszego taty odpowiedzialnoscia za to, co
stalo sie mojej corce. Wiem, co znaleziono w jego domu, ale
nie zywimy wraz z zong zadnej urazy do waszej rodziny.

— Dziekujemy, panie sedzio — powiedzial Bowie. — Wiele
to dla nas znaczy.
Sedzia Kendall pokiwal glowag.

— Po prawdzie wolelibySmy, zeby S§ledztwo zostalo juz
calkowicie zakoniczone. Moja zona bardzo ciezko to
przechodzi. Jest bardzo delikatna, a ta cala sytuacja
przywodzi mnoéstwo smutnych wspomnien.

— DomysSlamy sie — odrzekl Bowie.

Reszta stolika zachowywala milczenie i pozwalala moéwic
Bowiemu w naszym imieniu.



— Moja coérka... borykala sie z problemami — wyznal sedzia
Kendall. — Wielokrotnie powtarzalem to policji. Obawiam
sie, ze byla to przypadlo$é¢ po kadzieli. — Spojrzal na zone,
zapatrzong w blat stolika. — Probowalismy jej pomoc, ale
nawet Bootleg nie wystarczylo do jej wyleczenia.

Callie Kendall byla moja rowiesniczka, ale nie znalem jej
zbyt dobrze. W tamtych czasach rozmawianie z innymi
dziewczynami poza Leah Mae nie stanowilo mojej
najlepszej umiejetnosci. W wakacje jednak przebywala nad
jeziorem albo wszedzie tam, gdzie pozostale dzieciaki. Na
podstawie tego, co wiedzialem, nie powiedzialbym, ze
Callie borykata sie z problemami, ale nigdy nie wiadomo, co
ludzie ukrywajg przed innymi. Byla moze melancholijna,
czasami bywala niespokojna. Poza tym jednak byla urocza i
towarzyska. Jej ojciec zawsze twierdzil, ze popeknila
samobdjstwo, ale co§ mi w tym wyjaSnieniu nigdy nie
pasowatlo.

OczywiScie jezeli alternatywa bylo morderstwo z reki
mojego ojca, to nie wiem, co bylo gorsze. Samobdjstwo bylo
straszng, tragiczng rzecza, jednak dowiedzenie tego, ze moj
ojciec naprawde zamordowal szesnastoletnia dziewczyne,
byloby wrecz przerazajace.

— Policja z pewnosécig odkryje prawde, jaka by nie byla —
powiedziala Scarlett.

Scarlett uwazala, ze sedzia myli sie w kwestii Callie.
Widzialem to w jej oczach. Byla wulkanem energii, ale na
tyle bystrym, zeby nie prowokowaé¢ sedziego Kendalla.
Wiedzialem jednak, ze az jg korci, zeby co$ dodaé.

— Nie bede wam juz przeszkadzal w $niadaniu —
powiedzial sedzia Kendall. — Po prostu nie chcialem, zeby
cisza miedzy nami rozciggala sie dluzej, niz to konieczne.
To, co zrobila Callie, bylo tragiczne i mam nadzieje, ze



policja wkrétce zakonczy $ledztwo, a ja z zong znajdziemy
odrobine spokoju.

— Dzigkujemy, panie sedzio — powiedzial Bowie. —
Zyczymy wszystkiego dobrego.

Sedzia Kendall skingl nam glowa 1 wrécit do swojego
stolika.

— To bylo nieoczekiwane — wyszeptala Scarlett.

— To chyba oznacza, ze nie bedzie dazyl do ponownego
przeszukania domu taty — zauwazyl Bowie.

— Mimo to nadal powinniScie trzymacé¢ sie na odleglosé —
powiedzial cicho Devlin. — Zajmujcie sie wlasnymi
sprawami i pozwolcie, zeby Kendallowie zajmowali sie
swoimi.

ObroéciliSmy sie na krzestach i wroéciliSmy do $niadania.
Nikomu jednak nie chcialo sie juz rozmawia¢. Uznalem, ze
wszyscy czujemy sie winni, gdyz czlonek naszej rodziny tak
bardzo skrzywdzil rodzine Kendall6éw.

Gibson jako pierwszy zebral sie do wyjscia, zaledwie minute
lub dwie po tym, jak sedzia Kendall wrécil do swojego
stolika. Na talerzu Gibsa nadal znajdowala sie polowa
porcji, ale wymamrotal co§ o tym, ze ma sporo roboty,
rzucil na st6l gotowke i wyszedl. Bowie dokonczyl swoje
$niadanie i rowniez wyszedl pod jakims$ pretekstem. Jonah i
Devlin pojechali poméc w czyms$ babuni Louisie, wiec
pozostalem sam na sam ze Scarlett.

— Jaki$ cichy dzisiaj jeste§ — powiedziala Scarlett. —
Nawet bardziej niz zazwyczaj.

— Pewnie tak.
— Gofry nie przypadly ci do gustu? — zapytala.

— Sa smaczne, po prostu nie jestem glodny.



— Zjawisz sie jutro? Nie odezwales$ sie slowem, gdy o tym
przed chwilg dyskutowali$my.

Wzruszylem ramionami. Pewnie miala zamiar sprébowac
mnie namoéwié, ale na razie nie mialem ochoty na
Swietowanie.

— By¢ moze. Chcesz pewnej odpowiedzi czy wystarczy, ze
sie zjawie, jesli wszystko sie ulozy?

Nabrala syropu z talerza na palec i1 oblizala go.

— Woystarczy, ze przyjdziesz, jeSli poczujesz ochote. Ale
podejrzewam, ze raczej bedziesz chcial to zrobic.

W glowie rozbrzmial mi dzwonek alarmowy, ale bylo juz za
p6zno. Scarlett znowu co$§ knula. Nie pozostalo mi nic
innego, tylko zagra¢ w jej gre.

— A dlaczego tak podejrzewasz?

— No nie wiem — powiedziala lekko. — Zaprosilam Leah
Mae Larkin i zgodzila sie przyjsé.

Sciggnalem brwi i spojrzalem na nig wilkiem.

— Leah Mae wyjechala z miasta.

Na ustach Scarlett zatanczyl diaboliczny usmieszek.

— Jeste$ pewien?

— No tak — odrzeklem. — Nie bylem przy tym osobiscie,
ale na dzisiaj miala zabukowany lot powrotny. Tyle wiem.

— No to najwyrazniej zmienila plany — powiedziala. —
Zadzwonila do mnie wczoraj po poludniu i zapytala, czy
moze przedhizy¢é rezerwacje domku. Jej dotychczasowa
chatka zostala juz przez kogo$§ zabukowana, ale w ostatniej
chwili kto§ anulowal innag rezerwacje, wiec tam ja
przeniostam.

Nie mam pojecia, co Scarlett wyczytala z mojej twarzy.
Staralem sie z calych sil panowa¢ nad emocjami, ale bylo to



bardzo trudne. W jednym momencie przemknelo przeze
mnie mnostwo emocji, wszystkie z predkoscia blyskawicy.
Ulga pomieszana z troska, a wszystko to okraszone czyms$
niebezpiecznie zblizonym do euforii.

Odchrzgknglem.
— Wyglada na to, ze wilk syty i owca cala.

— Pewnie — powiedziala. — A skoro zostaje calkiem sama,
to powiedzialam, ze moze przyj$¢ i  Swietowalé @ ze
wszystkimi.

Catkiem sama. Czy to znaczylo, ze jej narzeczony wyjechal?
Ciekawilo mnie to, ale nie chcialem pytaé. Nie bylem

pewien, czy powinienem pytac. Zaczalem je$¢ to, co zostalo
z gofrow.

Scarlett jeknela.
— Dlaczego mnie po prostu nie zapytasz?
— O co?

— Alez z ciebie wrzod na tylku — powiedziala. — Zapytaj o
Kevina czy jak mu tam. O faceta, z ktérym przyjechala.

— Dlaczego mialbym o niego pytaé?
Przewroécila oczami.

— A wiec tak chcesz sie bawi¢? Dobrze. Powiem ci,
poniewaz jesteS moim bratem i kocham cie, mimo ze jeste$
durniem. Zostawil ja. Pojechal wczoraj. A ty lepiej zjaw sie
jutro w miescie albo przyjde po ciebie i wywleke twdj tylek
z tego cholernego warsztatu. A jezeli nadal bedziesz sie
upieral, poszczuje na ciebie Gibsa.

— Dobrze, juz dobrze. Zjawie sie.

— No i super — powiedziala Scarlett, usmiechajac sie
dumnie, i zlizala z palca resztke syropu. — Zatem moje
dzielo zostalo tutaj dokonane.



10. Jameson

Centrum Bootleg bylo zdominowane przez kolory czerwony,
bialy i niebieski. Proces dekorowania rozpoczeto juz kilka
dni temu i w koncu cale miasteczko bylo przygotowane na
obchody Dnia Niepodleglosci. Ulica Lake Street zostala
zamknieta dla ruchu samochodowego i przeksztalcona w
prawdziwe centrum karnawalowe. We wszechobecnych
budkach sprzedawano jedzenie i picie, a na calej ulicy
rozmieszczono wszelkiej masci gry. Bibuly i balony z helem,
cale czerwone, biale lub niebieskie, byly wszedzie. W
innych budkach sprzedawano male flagi, guziki, przypinki i
inne drobnostki, a do stoiska z fajerwerkami juz teraz stala
ponad dwudziestoosobowa kolejka.

Otaczal mnie szum tlumu. Wygladalo na to, ze na ulice
Bootleg wyszli wszyscy, zarobwno mieszkancy, jak i turysSci.
Nieczesto sie zdarzalo, zeby w jednym momencie zebralo
sie w jednym miejscu tak wiele oséb. Dzieciaki biegaly
miedzy nogami rodzicOw rozmawiajgcych ze znajomymi lub
sgsiadami. Wiekszo$¢ os6b trzymala w reku czerwone
plastikowe kubki wypelnione herbata, lemoniada,
ksiezycowka lub piwem, zaleznie od preferencji.

Ja saczylem lemoniade, chociaz uwazalem, ze kubek
truskawkowej ksiezycowki tez nie bylby zlym pomysltem.
Nie przepadalem za thumami. Tata powtarzal mi zawsze, ze
jestem zbyt wrazliwy, i by¢ moze tak bylo w istocie.
Jednakze presja wywierana przez ludzi bywala
przytlaczajaca.

— Jak sie masz, Jamesonie Bodinie? — Misty Lynn Prosser
minela mnie, bujajgc biodrami w jaki$ nienaturalny sposob.
Miala bujna czupryne, grubg warstwe makijazu, a jej piersi



niemalze wyskakiwaly z koszulki (z klasycznym napisem ,,Ja
serce Ameryke”) na ramiaczkach.

— Cze$¢, Misty Lynn — przywitalem sie, caly tezejac.
Mialem nadzieje, ze szybko pdjdzie dalej.

— Gdzie jest tw(dj brat? — zapytala.

— Ktory brat?

Obrzucila mnie taksujacym spojrzeniem od stop do glow.

— Wiesz ktory.

— Nie mam pojecia, gdzie sie wszyscy podziewajq.

— W porzadku. — Kilkakrotnie strzelila guma do zucia. —
Gdy spotkasz Gibsona, powiedz mu, ze pytalam o niego.

— Nigdy nie odpuscisz, co? — wymamrotalem pod nosem.
Spojrzala na mnie, a ja poslalem jej delikatny uSmiech. —
Jasne, Misty Lynn. A powiedz, jak tam nos Rhetta?

Wzruszyla jednym ramieniem.
— Chyba dobrze. Nie zlamale§ mu go.

Niemal stwierdzilem Jaka szkoda, ale uznalem, ze lepiej
bedzie, jesli juz sobie po6jdzie.

Pod wplywem delikatnego dotkniecia ramienia odwrécilem
sie gwaltownie.

— Przepraszam — powiedziala Leah Mae. — Nie chcialam
cie wystraszy¢.

Zanim sie powstrzymalem, juz szczerzylem do niej zeby jak
jakis idiota. W z6ltym bezrekawniku upstrzonym z przodu
niebieskimi kwiatuszkami wygladala jak slonnce na lace.
Dzinsowe szorty podkreslaly dhlugie, zgrabne nogi, a =z
sandalow spozieraly pomalowane na czerwono paznokcie.
Miala rozpuszczone dlugie wlosy, a zza jednego ucha
wystawal bialy kwiatek.



— Nic sie nie stalo — powiedzialem. — Nie spodziewalem
sie, ze sie jeszcze tu spotkamy.

— Ja tez — przyznala. — M¢@j tata nie czuje sie jednak zbyt
dobrze. Nie moglam go ot tak zostawi¢.

— Przykro mi.

— Dzieki. — Bawila sie niesfornym kosmykiem wloséw. —
Dzi$ rano wygladal juz lepiej. Przygotowalam mu pozywne
$niadanie, a Betsy bedzie mu dotrzymywacé towarzystwa do
wieczora. Chcial przyjechaé¢ do miasteczka na obchody Dnia
Niepodleglosci, ale udalo mi sie polozyé go do l6zka po
wyjatkowo paskudnym ataku kaszlu. Musialam jednak
zagrozicC, ze zadzwonie po doktora Trevora.

Za$mialem sie. Clay Larkin wygladal na osobe, ktéora z
trudem stosowala sie do polecen.

— Pod twoim okiem pewnie blyskawicznie wréci do formy.
— Tez mam taka nadzieje — odparla z uSmiechem.
Nagle u boku Leah Mae znikad pojawila sie Scarlett.

— Tu jestescie! Dobrze. Potrzebujemy ochotnikéw do biegu
z przeszkodami.

Chwycila jedna reka dlon Leah Mae, a druga moj
nadgarstek 1 pociggnela nas za soba w glab ulicy.
Wyrzucilem po drodze moj pusty juz kubek do $mietnika.

— Jaki bieg z przeszkodami? — zapytala Leah Mae.
Scarlett nie zwolnila ani na chwile.

— Nie uczestniczyla$ nigdy w biegu z przeszkodami?
— Nie sadze — odparla Leah Mae.

Ja zdecydowanie nigdy nie bralem w tym udzialu.
Zazwyczaj zaszywalem sie gdzie§ przed rozpoczeciem
zawodow na wypadek, gdyby kto$ (na przyklad Scarlett)
probowal mnie zmusié do uczestnictwa.



— Od pewnego czasu jest to nasza tradycja, chociaz by¢
moze nie kultywowaliSmy jej jeszcze, gdy bylas tu ostatnio
— wyjasnila Scarlett. Skierowala sie do parku Gin Rickey.
— Potrzebujesz partnera, ale skoro jesteScie tu razem, to
chyba te kwestie mamy rozwigzana.

Wilasnie z tego powodu unikalem biegu z przeszkodami.
Sam w sobie nie byl taki trudny. Wdrapywanie sie na
przeszkody, brniecie przez bloto i wskakiwanie do jeziora
nie stanowily problemu. Unikalem zawodéw z powodu
partnera. Nie pokonywalo sie toru przeszkod ot tak z druga
osoba. Trzeba bylo go przeby¢ z partnerem przywigzanym
do siebie. Spedzanie czasu z drugg osoba przytroczong do
mojego ciala nie mieScilo sie w mojej definicji dobrej
zabawy.

Jesli jednak Scarlett chciala, zebym wzigl udzial wraz =z
Leah Mae, to znaczylo, ze...

— Zaczekaj, Scarlett...
— Bedzie fajnie — przerwala mi Scarlett.

— Chyba nie mam odpowiednich butow — zauwazyla Leah
Mae.

— Nic nie szkodzi — odparla moja siostra. — I tak lepiej jest
na boso.

DotarliSmy na skraj pola, gdzie pozostali zawodnicy juz sie
szykowali do zabawy. W poblizu stal Bernie O’Dell w
koszulce z nadrukowang flagg Standéw Zjednoczonych. W
jednej rece trzymal megafon, a w drugiej dlugi sznur
przewieszony przez ramie. Bowie, Devlin i Jonah juz tam
byli wraz z Cassidy i June. Najwyrazniej Gibson okazal sie
na tyle rozsadny, aby nie da¢ sie znalezé. Nigdzie go nie
widzialem.

— Zdejmijcie buty i opréznijcie kieszenie — powiedziala
Scarlett. — Hej, Dev, wystarczy ci sznura dla wszystkich?



— Tak.
— Sznura? — zapytala Leah Mae, zdejmujac sandaly.

— Ach, do licha. — Zdjalem buty i wlozylem do nich
kluczyki oraz telefon. Leah Mae polozyla swoje rzeczy obok
moich. — Tak, sznura.

— No dobra — powiedziala Scarlett podniesionym glosem.
— Devlin jest ze mna. Jonah, bedziesz z June. Oznacza to,
ze Bowie bedzie z Cassidy, a ty, Jameson, z Leah Mae.
Znacie zasady. Skopiemy wam z Devlinem tylki. Jasne?

Devlin przekazal kazdej parze gladki, pleciony sznur
shusznej dhlugo$Sci. Wziglem nasz 1 pozwolilem, zeby
swobodnie zwisal z mojej dloni; nie bylem w stanie spojrzeé
Leah Mae w oczy.

Jonah i June staneli naprzeciwko siebie, oplatajac sznur
wokol swoich talii. Bowie wygladal, jakby walczyl sam ze
sobg, pokonujgc kilka ostatnich krokéw do Cassidy. Ona
przewrocila oczami, wyjela mu sznur z dloni 1 stanela
twarza do niego.

— Dawaj, Jame, wspoélpracuj ze mng — powiedziala
Scarlett, popychajac mnie tak, zebym zblizyl sie do Leah
Mae. — Sam to zrobisz czy mam was obwigzac?

StaliSmy z Leah Mae twarza w twarz, rozdzieleni od siebie
zaledwie centymetrami pustej przestrzeni. Przelknglem
glosno $line. Dobry Boze, Leah pachniala cytrusami i
stloncem. Jak niby mialem to zrobié¢?

— Ja, uch... Mysle, ze moge...

— Chodzcie tu. — Scarlett dala mi jeszcze jednego
kuksanca. — Zebys$cie pamietali, kto was w to wplatal.

Praktycznie zderzylem sie z Leah Mae i musialem otoczy¢
ja ramionami, zeby sie nie odbila.

— Przepraszam.



Jej cialo opieralo sie o mnie, a twarz znajdowala sie kuszgco
blisko. Roze$miala sie miekko i poczulem jej oddech na
swojej Szyi.

— Nic sie nie stalo. Musimy sie wspo6lnie obwigzaé?

— Tak. — Owinglem sznur wokoél naszych talii. Gdy Leah
Mae byla juz we mnie tak wtulona, przestalo mi sie tak
$pieszy¢ do zakonczenia zawoddédw. — Wiesz, jak jest.
Mieszkancy Bootleg nie moga nic robi¢ normalnie. Nawet
biegu z przeszkodami.

Zawiagzalem sznur za jej plecami i staralem sie mys$le¢ o
czyms$, czymkolwiek, aby zapanowaé¢ nad szalejacym
wzwodem. Jeden zly ruch i Leah Mae otarlaby sie o niego,
przez co padlbym trupem na miejscu. Ale wielkie nieba,
jakze ona pachniala.

— Shuchajcie wszyscy — powiedzial przez megafon Bernie
O’Dell. — Wyjasdnie teraz zasady i nawet nie myS$lcie, zeby
oszukiwaé¢. Partnerzy muszg by¢ przez caly czas zwigzani.
Stopy musza przez caly czas dotykaé ziemi. Zadnego
noszenia na barana ani w inny sposOb. Tor przeszkod
zaczyna sie tutaj i konczy sie w jeziorze. Musicie wskoczy¢
do niego, ale postarajcie sie nie utopi¢ przy okazji partnera.
Wszystko jasne?

Wokol nas rozlegly sie glosne okrzyki aprobaty.
— Zatem wszyscy na start — powiedzial Bernie.

Pierwsze proby poruszania sie kazdej pary byly w
najlepszym wypadku bardzo niepewne. Ludzie potykali sie
ze Smiechem. Chichotali, gdy przewracali sie i probowali
wstac.

— Mysle, ze tajemnica polega na chodzeniu bokiem —
powiedzialem.

Wraz z Leah Mae zwroéciliSmy twarze ku linii  startowej.
Rece trzymalem niewygodnie po bokach, ale nie bardzo



wiedzialem, co z nimi zrobi¢. ZdolaliSmy dotrzeé¢ na start,
szurajac niezgrabnie nogami w bok. Samo chodzenie nie
bylo takie zle, ale obawialem sie, ze wyScig nie bedzie juz
taki prosty.

Bernie unio6st znowu megafon.
— Na mo¢j znak. Gotowi. Do startu. Start!

Jonah 1 June wywalili sie obok nas tuz po rozpoczeciu
wyScigu. Cassidy i Bowie zaliczyli lepszy start i zmierzali ku
pierwszej przeszkodzie tuz za Scarlett i Devlinem. Ta
dwodjka wiedziala, co robi. Objeli sie mocno, dzieki czemu
mogli poruszac sie szybciej.

— Wiesz co? — Objalem ramionami Leah Mae w talii. —
Chyba musimy po prostu zaangazowaé¢ sie do konca. I
bardzo chce pokona¢ Scarlett.

W odpowiedzi splotla dlonie na moim karku.
— Zr6bmy to.

Tak spleceni ze soba zaczeliSmy przesuwaé¢ sie bokiem
przez pole. Juz po kilku krokach wyczuliSmy wlasciwe
tempo i po chwili mkneliSmy z calkiem niezla szybkoscia.
Leah Mae $miala sie, a jej wlosy muskaly mi twarz, ale nie
przeszkadzalo mi to. PokonaliSmy juz znaczna cze$¢ pola
i zmniejszyliSmy odleglo$¢ do Scarlett oraz Devlina.

Pierwsza przeszkoda byl labirynt utworzony ze starych
opon. Lezaly one jedna obok drugiej, musieliSmy wiec sami
wyznaczy¢ trase przez nie. WskakiwaliSmy do nich i
wyskakiwaliSmy z nich, ciggle poruszajac sie mniej lub
bardziej w bok, tak zebySmy obydwoje widzieli, dokad
zmierzamy.

Scarlett i Dev nadal nas wyprzedzali, podobnie jak Cassidy i
Bowie. Uslyszalem pisk za nami i zaryzykowalem szybki
rzut okiem. Sierra Hayes, dwudziestopiecioletnia
dziewczyna nadal mimo wieku splatajgca wlosy w dwa



warkocze, tworzyla pare z Amosem Sheridanem i to wcale
nie byl ladny widok. Prébowal zmusi¢ ja do chodzenia
rakiem, ale ona ciggle potykala sie o brzegi opon.

— JesteSmy w tym calkiem niezli — powiedziala Leah Mae,
gdy wyszliSmy 2z ostatniej opony, najpierw jedna, a
nastepnie drugga noga.

— Zdecydowanie.

Kolejng przeszkoda byla dluga belka. Bylo ich pél tuzina,
wszystkie o takiej samej dlugosci i szerokosci. Na kazdej z
nich ledwo miescily sie dwie osoby. Cassidy i Bowie jakims$
cudem zdolali wej$¢ na swoja belke szybciej od Scarlett i
Devlina. Suneli juz po niej, gdy Scarlett i Devlin wspieli sie
na sgsiednig belke.

— Wyglada na to, ze wystarczy tu utrzymaé¢ rébwnowage —
powiedzialem.

— Tyle moge zrobi¢ — odparta Leah Mae.

WeszliSmy na belke i Leah Mae objela mnie mocniej, z
policzkiem przyciSnietym do mojej twarzy. Przesuwanie sie
po belce bardzo przypominalo taniec. PrzesuwaliSmy po
jednej stopie tak daleko, jak byliSmy w stanie bez utraty
robwnowagi, a nastepnie dociggaliSmy do niej druga stope.
ZlapaliSmy dobry rytm i dotarcie do kranca belki nie zajelo
nam wiele czasu. Gorzej bylo z zeskoczeniem z przeszkody,
ale wyladowalismy na nogach.

Trasa skrecala teraz w lewo i szybko zrozumialem
przyczyne takiego stanu rzeczy. Lokalni strazacy
przeksztalcili za pomoca wezy strazackich pusta dziatke w
gigantyczng breje brunatnego blota.

— Dawaj, Jameson — powiedziala Leah Mae. — Poturlajmy
sie troche.

Chryste, mo6j kutas znowu dawal o sobie znaé. ByliSmy
spleceni ze sobg tak mocno, ze mialem nadzieje, iz jest zbyt



mocno skupiona na wysScigu, aby to zauwazy¢.

Minelo nas kilka par, w tym Cassidy z Bowiem. Nie zwolnili,
lecz postanowili po prostu popedzi¢ przez bloto i zaplacili
za to slona cene. Bloto bylo geste i utknela w nim stopa
Cassidy. Bowie parl dalej i po chwili obydwoje wyladowali w
brazowej mazi. Scarlett i Devlin przewrdcili sie przed nami
1 ze Smiechem prébowali wstac, ale sie poSlizgneli.

— No dobra, poradzimy sobie — powiedzialem. — Razem,
teraz.

ZastosowaliSmy taka samag taktyke jak mna Dbelce:
wysuwaliSmy jedna noge i przysuwaliSmy do niej druga.
Nasze stopy zatapialy sie w gestym blocie 1 z kazdym
krokiem rozlegaly sie dzwieki mlaskania oraz chlupotania.
Leah Mae $miala sie, a wrazenie jej ciala dygoczacego od
Smiechu byl najcudowniejszg rzecza, jaka moglem sobie
wyobrazic.

Bloto wciggnelo mojg stope akurat wtedy, gdy probowalem
zrobi¢ kolejny krok. Pociagnglem mocniej noge 1
wydobylem ja na wolno$é, ale réwnoczes$nie stracilem
roéwnowage.

— Oho — jeknglem ostrzegawczo, a Leah Mae wtulila sie
we mnie jeszcze bardziej kurczowo.

Nie chcialem upa$¢ na nig, wiec odchylilem sie do tylu.
Wpadlem prosto w blotnista maz, posylajac w powietrze
drobne brunatne kropelki. Leah Mae byla do mnie
przywigzana w pasie, wiec oslonilem ja wlasnym cialem
przed upadkiem.

— Nic ci nie jest? — zapytala. Na jej policzku wyladowalo
kilka kropli blota.

— Nie, a tobie?

Pokrecila glowa. Jej twarz znajdowala sie bardzo blisko, a
ciezar ciala przyjemnie mnie obciazal. Nie byl to jednak



odpowiedni tok myslenia w tym momencie, dlatego
zastanowilem sie, w jaki sposob teraz sie podniesé.

— Teraz rozumiem, dlaczego wysScig konczy sie w jeziorze
— powiedziala.

— Tak. Juz prawie dotarliSmy na mete. Sproébujmy wstac.

Minelo nas kilka par, ale uznalem, ze juz i tak nie mamy
wiekszych szans na zwyciestwo. MusieliSmy przeturlac¢ sie
kilka razy, aby znalez¢ odpowiedni kat. Dobry Boze,
turlalem sie z Leah Mae Larkin w blocie. Zanim udalo nam
sie wstaé¢, cali byliSmy nim pokryci. Patrzagc na stan par
meczacych sie z blotem wokél nas, z czego cze$¢é nadal
znajdowala sie w nim, a niektére juz wychodzily, mozna
bylo sadzié, ze chyba nie bylo takiej pary, ktéra by sie tu nie
przewrocila.

— Dawaj! Zwyciestwo jest nasze! — zawolala Scarlett tuz
przed nami.

— Niedoczekanie twoje, Scarlett Rose — powiedzialem i
wraz z Leah Mae pos$wieciliSmy wszystkie sily na rajd w
kierunku pomostu.

PedziliSmy bokiem ku wodzie i drewnianym belkom
pomostu. BiegliSmy leb w leb ze Scarlett i Devem. Leah
Mae miala przewage wzrostu (i dlugosci noég) nad Scarlett i
tuz przed krawedzig pomostu zdolaliSmy ich wyprzedzic.

Nie zastanawiajac sie zbytnio nad tym, jak uniknaé
utoniecia w jeziorze, bedac zwigzanym, wraz z Leah Mae
wyskoczylem na skraju pomostu 1 rzuciliSmy sie ku
przejrzystej toni.

Nasze stopy jako pierwsze zetkne;ly sie z ciepla woda. Leah
Mae tulila sie do moich ramion i obydwoje odepchne;hsmy
sie od dna. WydostaliSmy sie na powierzchnie i
wybuchliSmy $miechem.

— WygraliSmy? — zapytala Leah Mae.



— Nie mam pojecia. — Chcialem sie jej uczepié¢, ale
utrzymywalem sie na powierzchni za nas dwoje.

Woda splywala po jej twarzy, 1Snigc w slonecznym blasku.
Musialem odwrécié wzrok, gdyz poczulem przemozng cheé
pocalowania Leah. ByliSmy mokrzy i u$Smiechnieci. Nieco
zasapani. To byla idealna chwila na pocalunek. Bylaby,
gdyby nie okolicznoS$ci.

Bylo jednak tak, a nie inaczej. Leah Mae miala juz
narzeczonego i to nie ja nim bylem. Nie zamierzalem tego
zmienia¢. Nie moglem jej pocalowaé¢ bez wzgledu na to, jak
bardzo tego pragnalem.

— Powinni$my wyj$¢ na plaze — powiedzialem.

Prawdopodobnie mogliSmy juz rozwigzaé¢ sznur, poniewaz
zakonczyliSmy wyScig, jednak realizacja tego w wodzie
bylaby bardzo trudna. Z tego powodu poplyneliSmy bokiem,
jako napedu uzywajac gldwnie ndég. Nielatwo bylo wyjsé na
brzeg, ale w koncu sie udalo. Zaraz po wydostaniu sie na
plaze odczepiliSmy sie od siebie.

Scarlett podeszla do nas, ociekajac woda, i przybila nam
piatke.

— Swietna robota. Stanowicie zgrany duet. Ale to my
wygraliSmy.

Uznalem, ze nie bede sie spieral, ale Leah Mae odezwala
sie z uSmiechem na ustach.

— Naturalnie, wygraliScie drugie miejsce.
Scarlett roze$miala sie i spojrzala mi w oczy.

— Wiedzialam, ze ja polubie. — Wskazala palcem Leah
Mae. — Za rok rewanz, Larkin.

— Umowa stoi, Bodine.

Scarlett odeszla w glab plazy wraz z Devem, a ja i Leah
Mae wycisneliSmy wode z ubran. Kapiel w jeziorze splukala



z nas cale bloto. Staralem sie zaslania¢ koszulg dolne partie
ciala, zwazywszy na to, ze moéj penis ciagle proébowal
urzadzi¢ scene. Nie moglem jednak wyrzuci¢ z pamieci
odczucia ciala Leah Mae wtulonego we mnie.



11. Leah Mae

Nad Bootleg Springs zapadl zmierzch i powietrze wypehmilo
sie hukiem oraz blaskiem fajerwerkéw. Byly one puszczane
w zasadzie przez caly dzien, ale wraz z nastaniem mroku
zwiekszyla sie ich czesto$¢. Dzieciaki biegaly po plazy z
zimnymi ogniami, a doros$li wypuszczali male rakiety z
trzymanych w reku butelek po piwie. Wieksze fajerwerki
wznosily sie z gloSnym hukiem nad jeziorem, a od
nieruchomej wody odbijala sie feeria barw.

Siedzialam z Jamesonem mna kocu nad jeziorem i
obserwowaliSémy widowisko. Nasze ubrania wyschly w
popoludniowym sloncu i1 wréciliSmy na pole po buty.
Nastepnie poszliSmy na hot doga z salatkg coleslaw.
KupiliSmy po porcji dla taty oraz Betsy i zanie$liSmy im
jedzenie. Uradowal mnie widok taty w dobrym nastroju
mimo tego, ze nie mogl uczestniczy¢ w obchodach Dnia
Niepodleglosci. Gdy zaproponowalam, ze zajme sie tata
albo podejde przynajmniej w porze kolacji, Betsy
stwierdzila, ze zostanie tu do konca dnia. Z ganku bylo
widaé¢ fajerwerki. Bylam jej bardzo wdzieczna za to, ze
dotrzymuje tacie towarzystwa.

WroéciliSmy do miasta 1 wychyliliSmy po pierwszym kubku
ksiezycowki. Jameson konczyl wlasnie trzeci, ale wcale nie
wygladal na wstawionego. Ja czulam sie podchmielona juz
po drugim, mimo ze pilam powoli, ale nieczesto raczylam
sie alkoholem, a ksiezycowka z Bootleg Springs miala
prawdziwego kopa.

Wielki fajerwerk eksplodowal nad jeziorem ku uciesze
zgromadzonego tlumu. Potezny mezczyzna z obnazonym,
wlochatym torsem i wielkim brzuchem niemalze



wylewajacym sie spod dzinsowego kombinezonu zaczal
biegaé, powiewajac flaga Stanow Zjednoczonych.
Zerknelam na Jamesona, a on uSmiechngl sie do mnie.

— Przynies$¢ ci drinka? — zapytal.

Pokrecilam glowa.

— Mnie juz wystarczy.

— W porzadku. Daj znagé, jeSli zmienisz zdanie.

Brat Jamesona, Gibson, podszedl do nas z reklaméwkg na
zakupy w reku.

— Chodz, Jame, juz czas.
— Na co? — zapytal Jameson.

— Ty juz wiesz. — Kaciki ust Gibsona wykrzywily sie w
usmiechu. O ile mi wiadomo, taka mina rzadko pojawiala
sie na jego twarzy. Brat Jamesona zawsze wydawal sie
opryskliwy.

Jameson odwzajemnil u$miech. Uwielbialam ten widok;
jego twarz niemal jasniala. Gdy wynurzyliSmy sie z wody po
wskoczeniu do jeziora, zalowalam, ze nie mam pod reka

aparatu fotograficznego, aby upamietni¢ ten moment.
Jameson cudownie sie usmiechal.

— MysSle, ze wiem. — Jameson odwroécil sie do mnie. —
Chodz. Bedzie wesolo.

Wstal i podal mi reke. Zachwialam sie nieznacznie, ale
przytrzymal mnie pewnie, dopoki nie odzyskalam
roéwnowagi.

— Dasz sobie rade? — zapytal Jameson.

— Tak. — Odetchnelam gleboko. Swieze powietrze bylo
zmieszane z zapachem dymu i fajerwerkd6w. — Nic mi nie
jest.

— Dobrze — powiedzial i poklepal mnie po ramieniu.



Byl prawdziwym dzentelmenem. W pewnym sensie wrecz
staromodnym. Prawdopodobnie wynikalo to z zycia w
Bootleg Springs. Tutaj wszyscy mezczyzni byli tacy.
Przytrzymywali drzwi 1 odsuwali krzesla. Okrywali
wlasnymi kurtkami ramiona zmarznietych dam.

Podazylam za Jamesonem i Gibsonem wzdluz plazy.
MijaliSmy grupki ludzi piekacych jedzenie na ogniskach,
odpalajacych zimne ognie, Smiejacych sie 1 pijacych.
Nastr6j byl Swigteczny 1 radosny. W pewnym sensie
cieszylam sie, ze nie ma tu ze mna Kelvina.
Prawdopodobnie narzekalby na halas.

Jameson otarl sie ramieniem o mnie i nagle poczulam
irracjonalne pragnienie, aby wzia¢ go za reke. Zapalalam
rumiencem i ucieszylam sie, ze spowija nas ciemno$¢é. Nie
mialam powodu, aby rumienié¢ sie na my$l o trzymaniu sie
za reke z Jamesonem Bodine’em. Nie bylam juz
dziewczynka. I bylam zajeta. Czulam sie jedynie odrobine
wstawiona i nie pamietalam, kiedy ostatnio czulam sie tak
dobrze. Nie zamierzalam tego psué¢ jaka$ niezreczna

sytuacjg.

SzliSmy dalej i thum wokol nas zaczgl rzednieé. Robilo sie
coraz ciemniej, ale ani Gibson, ani Jameson nie wyciagneli
Swiatla. Zaczelam sie martwi¢, ze potkne sie o co$§ w
mroku. Gdy juz jednak chcialam zapytaé, czy jeszcze daleko
trzeba i$¢, Gibson sie zatrzymal.

Spojrzal szybko przez ramie i polozyl reklamoéwke na ziemi.
— Musimy sie pospieszyc.
— Wiem — odparl Jameson. — Gdzie je odpalamy?

Gibson znowu wyszczerzyl zeby w usmiechu i wyciggnal co$
z pobliskich krzakéw.

— Sklecilem tratwe.



Nad naszymi glowami eksplodowal wielki fajerwerk i
oSwietlit twarz Jamesona. W jego oku dostrzeglam
szelmowski blysk, gdy usémiechnatl sie do brata.

— Doskonale.

Jameson zaczal wypakowywaé zawarto$é reklamowki. Byly
tam gléwnie zimne ognie 1 kilka rolek tasmy
elektroizolacyjnej.

— Zimne ognie? — zapytalam. — MysSlalam, ze bedziecie
mieli jakie$ potezne petardy, sztuczne ognie czy co$S w ten
desen.

— Nie slyszala$ o zimnej bombie? — zapytal Jameson.

— Bombie?

Jameson uSmiechnal sie do mnie.

— Upakowujesz je bardzo $ciSle, oklejasz tasma i dodajesz
lont. W momencie eksplozji jest bardzo glo$no.

— Brzmi groznie — zauwazylam.

— Tak, jeS§li nie wiesz, co robisz. — Jameson wzruszyl
ramionami. — Lont musi by¢ odpowiednio dlugi. Poza tym
wySlemy ja na tej oto zrobionej przez Gibsona tratwie. Od
tego zestawu wybuch podniesie stup wody na dobrych
dziesie¢ metrow.

Gibson chichotal, gdy pomagal Jamesonowi otwierac
paczki.

— Potrzymaj. — Jameson podal mi pakiet zimnych ogni.

Trzymalam je za odsloniete druty, a Jameson je S$cisnal i
owinal tasmg izolacyjna.

— Znakomicie — powiedzial w trakcie przygotowywania
bomby. — Najwazniejsze jest szczelne owiniecie zimnych
ogni tasma. No i nie dac¢ sie przylapa¢ na goracym uczynku.

— Jeszcze sie nie zdarzylo — powiedzial Gibson.



— Nie zapeszaj, stary — odparl Jameson. — W zeszlym roku
sedzia Carwell niemal nas zobaczyl.

Kolejne sztuczne ognie wybuchaly nad jeziorem,
wzbudzajgc owacje widzow.

— Chcesz sie pobawic¢? — zapytal Jameson.
— Pewnie — odpowiedzialam.

Wzigl najsci§lej upakowany pakiet zimnych ogni, a ja
dokonczylam jego owijanie az do samego czubka. Jameson
wysunal ze Srodka jeden zimny ogien, pelniacy funkcje
lontu. Gibson obserwowal nasza prace.

— Wyglada dobrze — powiedzial. — Bedzie z niej niezly
halas.

— Jasne — dodal Jameson. — No to do dziela.

Tratwa Gibsona skladala sie z pozbijanych kroétkich desek.
UmiesScit ja na wodzie i przytrzymywal, gdy Jameson
mocowal nasz ,,wynalazek”.

— Jest §liczna — powiedzial Jameson. — Niemal zaluje, ze
musimy ja wysadzié.

— Niemal — powtérzyl Gibson z uémiechem.

Pokrecilam glowa. O co im chodzilo z wysadzaniem rzeczy?
Byli tacy sami jako dzieciaki. Sklamalabym jednak, gdybym
stwierdzila, ze nie odczuwam dreszczu emocji, blgkajac sie

z nimi po ciemku 1 zajmujac sie prawdopodobnie
nielegalnymi sprawkami.

— Wiatr wieje we wlasciwg strone — powiedzial Jameson.
Wyciagnal zapalniczke w moim kierunku. — Chcesz czyni¢
honory?

— Moge — powiedzialam. Podal mi zapalniczke. — Teraz?

— Smialo — odparl Jameson.



Kucnelam i odpalilam zapalniczke. Plomyk zatanczyl, gdy
przeniostam ja blizej dlugiego lontu. Reka mi sie trzesla i
bylam gotowa do ucieczki, gdy tylko lont zajmie sie ogniem.
Jameson uspokajajaco polozyl dlonn na moim ramieniu.

— Nie b6j sie — powiedzial. — Zanim bomba wybuchnie,
bedziemy daleko stad.

Pokiwalam glow3g i przylozylam plomien do lontu.

— Idziemy — syknal Gibson, gdy tylko lont zaczal sie
zarzy¢. Odepchnal tratwe od brzegu.

Jameson chwycil mnie za dlonn i nastepng rzecza, jaka
zarejestrowalam, byl bieg tuz za nim ze wspodlnie
splecionymi palcami. Nie wracaliSmy droga, ktéra tu
przybyliSmy, lecz popedziliSmy waskg Sciezkg przez las.
Wygladalo na to, ze obydwaj Bodine’owie doskonale znali
droge, dlatego trzymalam sie Jamesona i podazalam tuz za
nim.

WydostaliSmy sie na piaszczystg drozke i pozostawiliSmy za
soba wybuchajace fajerwerki. Nieopodal jasniala poswiata
miasteczka. Chwile po6zZzniej wracaliSmy spacerem ku
jezioru, jakbysSmy wracali z Przystanku po drobnych
zakupach. Wcale nie rzucaliSmy sie w oczy.

Jameson nadal trzymal mnie za dlon, a ja sie nie
wyrywalam. DotarliSmy na plaze, a on uS$cisnagl mnie
mocniej i szepnal do ucha:

— Mniej wiecej dziesie¢ sekund.

Moje serce ruszylo galopem. Gibson zatrzymal sie przy
stole piknikowym niedaleko plazy i oparl sie o niego. Nad
woda wystrzelilo jeszcze kilka fajerwerkow, a ja zaczelam
odlicza¢ od dziesieciu w do6l.

Dotarlam do dwoéch i wstrzymalam oddech. Czekalam, ale
nic sie nie stalo.



— Niech to szlag — powiedzial Jameson. — Lont musial...

Noc przeszyl najglos$niejszy huk, jaki slyszalam w zyciu.
Jednocze$nie eksplodowal kolejny fajerwerk, ktory oswietlil
potezny stlup wody wznoszacy sie w powietrze. Niektore
osoby zakryly uszy, inne przestraszyly sie i wzdrygnely.
Wiekszo§¢ wzniosla rece w powietrze 1 wiwatowala.

Patrzylam, jak woda opada w szerokim kregu otaczajacym
tratwe Gibsona, i rozeSmialam sie. Huk eksplozji oraz
wielki plusk byly osobliwie satysfakcjonujace. Zrozumialam

w koncu, co tak krecilo chlopcow w tego typu zabawach.
Mialam ubaw po pachy.

Jameson wymienil z bratem znaczace usmieszki, po czym
Gibson oddalil sie w przeciwng strone, wyraznie
zrelaksowany 1 spokojny.

Ktos$ odchrzaknal glo$no po naszej prawicy.

— SzczesSliwego czwartego lipca — powiedzial Jameson,
kiwajac glowa szeryfowi Tuckerowi. Nadal nie puszczal
mojej dloni.

— Zapewne nic nie wiesz na temat tamtego glosnego
wybuchu, co, Bodine? — zapytal szeryf Tucker.

— Nic mi na ten temat nie wiadomo, panie wladzo — odparl
Jameson.

Szeryf co$ mruknal, z wyrazng podejrzliwoscia obserwujac
Jamesona.

— A twoi bracia?
Jameson wzruszyl ramionami.

— Musialby zapyta¢ ich pan osobisScie. Caly dzisiejszy dzien
Swietuje tutaj z mojg starg znajoma, Leah Mae.

Szeryf przeniost spojrzenie na mnie i jego wzrok zlagodnial.



— Dobry wieczér, panienko Larkin. Cudownie widzieé¢
panne w naszym miasteczku.

USmiechnelam sie.
— Dziekuje. Tesknilam za tym miejscem.

— Jasna sprawa — powiedzial, kiwajac glowa. — Bootleg
Springs to wspaniale miejsce. No dobrze, nie bede juz wam
przeszkadzal. Bawcie sie dobrze.

Szeryf ruszyt wzdluz plazy, a Jameson w konicu puscil moja
dlon. Cieplo jego ciala zostalo zastgpione chlodem nocy.

— Jakze on niewiele wie — powiedzial Jameson,
usSmiechajgc sie do mnie. — To ty podpalilas te bombe.

— Tylko dlatego, ze zabraliScie mnie ze sobg. To nie byl moj
pomysl.

Jameson sie rozeSmial.

— I nikt nie podejrzewalby tak §licznej buzi. Wygladasz zbyt
uroczo jak na podpalaczke zimnych bomb.

PatrzyliSmy na siebie, a u$miechy powoli spelzaly nam z
twarzy. Moje serce ciggle nie moglo uspokoi¢ sie po
oczekiwaniu na wybuch. Sposéb, w jaki Jameson na mnie
patrzyl, jeszcze dolewal oliwy do ognia. Zerknal na moje
usta. Mimowolnie oblizalam wargi.

Zamrugal i odwrécil wzrok, pocierajac kark.

Balam sie, ze powie, iz musi juz i§¢. Wiedzialam, ze nie
powinnam byla tak na niego patrze¢. Mysli przeplywajace
przez moja glowe to co$, co nie przystoi zareczonej kobiecie
w obecno$ci innego mezczyzny. Jameson byl jedynie
przyjacielem. Bieganie z nim po ciemku z ksiezycowka
plynaca we krwi oglupialo mnie.

— Usiadziemy i poogladamy jeszcze fajerwerki? — zapytal.

Odetchnelam z ulga. Nie zrujnowalam wszystkiego.



— Tak, pewnie.

WrobciliSmy na koc i usiedliSmy. Upewnilam sie, ze bedzie
dzielilo nas mnoéstwo przestrzeni. Ale juz samo siedzenie z
nim na plazy, gdy spogladaliSmy w niebo, przepelnialo mnie
poczuciem winy. Spedzanie czasu ze starym znajomym nie
bylo zle, ale moje myS$li zbaczaly na zakazane tory.

Nie uplynelo wiele czasu, zanim uznalam, ze najlepiej
bedzie wréci¢é do chatki. Bylo p6zno, a spedziliSmy ze soba
wesoly dzien. Nawet nie pamietalam, kiedy ostatnio
bawilam sie tak dobrze. Targaly mnag jednak emocje,
ktérych nie rozumialam. Myslalam o mezczyzZznie, ktory nie
zalozyl mi na palec obraczki zareczynowej. To nie bylo
uczciwe ani wobec Kelvina, ani Jamesona. Zawsze byl dla
mnie dobrym przyjacielem i nie chcialam tego zniszczy¢.

Jameson zaproponowal, ze odprowadzi mnie do domu, ale
odmowilam. Z miejsca, w ktérym siedzieliSmy, widzialam
moja chatke i nie mialam do niej daleko. Gdy dotartam pod
drzwi, zerknelam przez ramie i1 ujrzalam go stojacego na
skraju thumu, odprowadzajacego mnie wzrokiem. Jakby
chcial poczeka¢ i upewni¢ sie, ze dotre do domu cala i
zdrowa.

Prawdopodobnie mys$lal dokladnie o tym samym. Zawsze
dzentelmen.

Pomachalam mu, a on unio6st dlon. Pomimo tego, ze nie
chcialam sie z nim jeszcze zegnaé¢, weszlam do S$rodka i
zamknelam za sobg drzwi.



12. Leah Mae

Widok siebie w telewizji byl dziwniejszy, niz
przypuszczalam. Widzialam filmy z pokazow mody, na
ktérych prezentowalam ubrania. Uczestniczylam tez w
programie dokumentalnym o zyciu modelek. Czym innym
byl jednak udzial w programie telewizyjnym, nawet w tak
zwanym reality show.

Odnosilam wrazenie, ze nie ogladam siebie. Dziewczyna na
ekranie wydawala sie kim$§ innym. Wygladala jak ja, miala
te same koSciste barki i szpare miedzy przednimi zebami.
Moéwila réwniez moim glosem. Jednak z kazdym
wyemitowanym odcinkiem coraz mniej przypominala znang
mi Leah Larkin. Te Leah Larkin, ktéra bylam w
rzeczywistosci.

Niesamowito$¢ ta prawdopodobnie cze$ciowo wynikala z
faktu, ze program w teorii byl realistyczny, w praktyce
jednak bylo zupeklie inaczej. Wiedzialam, ze odgrywam
role; znalam wszystkie wytyczne i wielokrotne powtarzanie
uje¢. Wiekszos¢ widzow nie byla jednak tego $wiadoma,
dlatego uwazali, ze widoczna na ekranie Leah Mae jest
prawdziwa. Nie mialam pojecia, co o tym sadzié¢, zwlaszcza
biorac pod uwage ilo$¢ zmian wprowadzonych do programu
za pomoca montazu.

Usiadlam na kanapie u taty i wzielam pilota do reki. Nie
widzialam sie z Jamesonem od czasu podpalenia zimnej
bomby w zeszla niedziele. Minagl niemal tydzien (byl
piatkowy wieczor) i tamto wspomnienie przyprawitlo mnie o
usmiech. To bylo takie glupiutkie. Takie infantylne. Jednak
bieg z przeszkodami, jedzenie i nasz maly wyczyn z



Jamesonem i jego bratem sprawialy, ze byl to jeden z moich
najwspanialszych dni od lat.

— Skad ten uSmiech, sloneczko? — zapytal tata.

Siedzial w swoim fotelu i mial tacke z kolacja na kolanach.
Nie byl juz taki blady i mimo ze wcigz byl podlaczony do
tlenu, oddychal znacznie latwiej. Prawdopodobnie byl juz w
wystarczajagco dobrym stanie, tak ze moglam niedlugo
wroci¢é do Los Angeles.

Na te my$l niemal peklo mi serce.

— Oj, a co sie z nim stalo? — zapytal tata.
— Shuicham?

— Z uSmiechem — wyjasnil.

Wzruszylam ramionami.

— Nic mi nie jest.

Patrzyl na mnie przez chwile, jakby nie wierzyl w moje
zapewnienia.

— Nie uwazasz, ze ten program, w ktérym wystepujesz, jest
jaki$§ dziwny?

— Niemal nic nie jest w nim prawdziwe — stwierdzilam.
Nie mialam problemu z powiedzeniem tacie calej prawdy.
— Bardzo czesto mowili mi, co mam moéwi¢é, i instruowali
mnie w trakcie tych ,wywiadoéw” przed kamera.
Odgrywalam swojg role.

— Hmm.

Skonczyly sie reklamy i zaczelam ogladaé¢ dalej z pewnym
niepokojem. Sposbéb, w jaki byly montowane poszczegdlne
odcinki, sprawial, ze ciezko bylo mi przewidzieé¢, jak sie
potoczy fabula. Dziwnie bylo ogladaé¢ ujecia siebie samej i
nie wiedzie¢, co zrobie albo powiem. Wiedzialam, ze
skladano w calo$é r6zne momenty i rozmowy (w branzy



nazywano je ,frankenscenami”?), ale wiekszo$¢ widzow
uznawala je za jedna scene.

Poczatek odcinka skupial sie na Rudym Barronie,
zawodowym koszykarzu, ktory w zeszlym roku zakonczyl
kariere w NBA, i Simone Prince, corce majetnego magnata
hotelowego. W czasie filmowania calkiem niezle sie
dogadywali, ale juz od pierwszego odcinka sceny byly tak
montowane, ze wygladali na wrogow. Po ujeciu Simone
piorunujacej co$ wzrokiem zostalo wstawione ujecie
Rudy’ego.

W koncu ja pojawilam sie na ekranie. Wszyscy siedzieliSmy
w chatce, oSwietleni blaskiem $wiecy. Wyzwanie odcinka
zostalo zakonczone i wiedzialam, ze zwyciezyl Brock, co
gwarantowalo mu nietykalnos$¢. NakreciliSmy kilka r6znych
zakonczen tego odcinka. W jednej z wersji zdobylam
najmniej glosd6w 1 czekalo mnie zakonczenie udzialu w
programie, ale Brock wielkodusznie oddal mi swoj
immunitet. W innej wersji kto$ inny zdobyl najmniej gloséw,
a ja teatralnie pokazalam swoja ulge. Ciekawilo mnie, ktore
zakonczenie wybrali producenci.

Brock wstal i rozejrzal sie dookola. Ujecie zmienilo sie na
mnie, pozornie patrzaca w jego kierunku. Skingl glowa,
jakby co$ komus$ sygnalizowal (najwidoczniej mnie, chociaz
nie pamietalam takiej sytuacji), i poszedl na zaplecze.

Kamera ukazala pozostalych uczestnikbw wracajacych w
polmroku do wlasnych zaje¢. Widocznie duze znaczenie
mialo ukazanie, ze wszyscy byli zajeci i nikt nie zwracal
uwagi na Brocka.

Wstalam i wyslizgnelam sie za nim na zaplecze.

Poczulam, ze wywraca mi sie zoladek. Pamietalam, ze
poszlam tam 2z Brockiem. Producenci dostarczyli mu
wiadomo$¢é od zony, ale zabronili rozmowy telefonicznej.
Zona Brocka miala zlamang noge, a on martwil sie o nia.



Nie mogliSmy jednak kontaktowaé¢ sie z nikim z zewnatrz
podczas filmowania.

Powiedzial mi o tym wczes$niej tego dnia i wiedzialam, ze
byl zaniepokojony. Gdy wiec tam poszedl, ruszylam za nim i
porozmawialiSmy troche. Nie wiedzialam, ze byliSmy nadal
filmowani.

Przythumione glosy dobiegaly przez drzwi, ale brzmialo to
tak, jakby mikrofony nie byly w stanie wyraznie
wychwytywa¢ slow. Nie mozna bylo rozpozna¢ ich
wilascicieli, ale slychaé¢ bylo rozmowe mezczyzny i kobiety.
W kolejnej scenie znowu ukazano obsade calkowicie
nieswiadoma tego, co dzialo sie za drzwiami.

Kamera przeniosla sie na drzwi zaplecza, a na dole ekranu
zaczely pojawiaé sie napisy.

Leah: Na pewno czujesz sie dobrze?

Brock: Tak, nic mi nie bedzie.

Leah: Dobrze. Chodz tutaj.

Brock: *jeczy* Nie powinnismy tego robi¢.

Leah: Nikt sie nie dowie.

Brock: Jestes pewna?

Leah: Tak. *dzwiek rozpinanego rozporka* Zaufaj mi.
Brock: O, k****, Leah. Ja p*******,

Az zagotowalam sie z wsciekloSci. Oni naprawde wstawili
dzwiek rozpinanego rozporka pomiedzy cholernymi
slowami, ktérych nigdy nie wypowiedzialam. Na policzkach
wystapily mi rumience i wylaczylam telewizor.

— To nie bylo prawdziwe, tatusiu — powiedzialam,
przypominajac sobie z przerazliwg wyrazistoScia, ze moj
tata wlasnie przed chwilg widzial domniemang sytuacje, w
ktoérej jego wlasna corka obciggala loda facetowi



w spizarni. — To sie nie wydarzylo naprawde. Nie mowitlam
tych rzeczy. Wszystko zostalo zmontowane.

Tata uSmiechnal sie do mnie smutno.

— Ach, kochanie.

Lzy cisnely mi sie do oczu, ale nie chcialam plakaé¢. Bylam
wSciekla, a placz w niczym by mi nie pomogl. Wstalam,
wyszlam na zewnatrz i zadzwonilam do Kelvina.

— Tak? — odezwal sie.

— Wiesz, co zrobili w tym pieprzonym programie? —
zapytalam. — Widziale$ najnowszy odcinek?

— Malenka, jeste$ trzy godziny do przodu — powiedzial. —
U nas jeszcze go nie wyemitowali.

— Zmontowali go tak, jakbym robila na zapleczu cholerng
laske Brockowi Winstonowi.

— Wow, uspokdj sie — poprosil. — Nie moze by¢ tak Zle.

— Jaja sobie robisz? — Probowalam moéwié cicho, zeby tata
nie musial tego slysze¢, ale ciezko bylo mi panowa¢ nad
soba. — Oni wstawili sztuczne napisy, Kelvin. Nigdy nie

rozpinalam jego cholernych spodni i nie namawialam go na
loda.

— Leah, wyluzuj troche.

Oczy niemal wyskoczyly mi z orbit i poczulam zelazny $cisk
w gardle. Gapilam sie w ciemno$é¢é z szeroko otwartymi
ustami i nie moglam wydusi¢ z siebie slowa.

— Posluchaj, malenka — powiedzial irytujaco spokojnym
glosem. — Po tym odcinku oceny poszybuja w gore.
Zaczekaj chwile, sprawdze co$. O Boze, Leah, jest lepiej niz
doskonale.

— Co?



— Brock ratuje cie na koncu odcinka — powiedzial. —
Patrze na spojlery. Wykorzystuje swé6j immunitet, aby
zatrzymac cie w chatce.

— Co za koszmar. Mam przechlapane, Kelvin. Wladnie
oficjalnie zostalam Leah Larkin, zdzirowatg balamutka.

— Przesadzasz. — Wydawaltl sie rozproszony.

— Boze, dlaczego to powtarzasz? — zapytalam. — Nie
przesadzam. Caly $wiat mnie znienawidzi i juz nikt mi nie
da przyzwoitej pracy.

— Mowie ci przeciez, ze ja sie tym zajme.

— Twoja najnowsza propozycja byl wystep w programie
randkowym z udzialem szeSciu mezczyzn i jednej kobiety.
Wybacz, jesli nie ufam chwilowo twojemu osadowi.

— Do jutra caly kraj bedzie znal Leah Larkin. Juz nie
bedziesz jaka$ nierozpoznawalng, $liczng modeleczks.
Staniesz sie seksowna blondyng, ktéra okazala sie tak
atrakcyjna, ze odwroécila uwage Brocka Winstona od Maisie
Miller. Ludzie lykna to jak leszcze. To $wietna historia.
Takiej popularnosci nie mozna sobie ot tak kupi¢, malenka.

— Taka popularno$é¢ nie jest wlasciwa — powiedzialam. —
Moja reputacja legla w gruzach.

— Powiem ci, co masz zrobi¢ — wyjasnil. — Nie wychylaj
sie. Zostan w Grajdole Springs czy jak tam sie ta mie$cina
nazywa. JesteS odcieta od Swiata. Nikt nie wie, gdzie sie
znajdujesz. Wylacz GPS w telefonie i nie zamieszczaj
zadnych informacji w internecie o miejscu zamieszkania.
Wstawiaj na Instagramie zdjecia $niadan i innych dupereli
jak gdyby nigdy nic. Niech sie wszystko troche uspokoi,
dopoki nie opracuje jakiego$s planu. Wszystko bedzie
dobrze.

Odetchnelam gleboko. Nie bylam jako§ specjalnie
przekonana co do jego pomyshu, ale nie mialam duzego



wyboru. Mial racje, ze nikt nie wiedzial, gdzie przebywam.
Musialam jednak stawi¢ jutro czola mieszkancom ze
Swiadomoscia, ze widzieli dzisiejszy odcinek. Przerazalo
mnie to bardziej niz wizja jutrzejszych rubryk towarzyskich.
Bardzo chcialam, zeby znajomi wiedzieli, ze tre$S¢ tego
odcinka zostala zmysSlona. Nie bylo jednak sensu rozmawiac
o tym z Kelvinem. Nie zrozumialby.

Albo wcale by go to nie obchodzilo.
— Musze juz iS¢ — powiedzialam. — Zadzwonie jutro.
— Dobranoc, malenka.

Rozlaczylam sie i opadlam na bujane krzeslo mojego taty.
Whbrew rozsadkowi otworzylam nieoficjalna strone Swiata
bez wygoéd. W oczy rzucal sie naglowek Leah wuwodzi
Brocka!. Wiedzialam, ze nie powinnam czytaé¢ artykuhu, ale
nie potrafilam sie powstrzymac.

W najnowszym odcinku Swiata bez wygéd w koricu
nadszedl moment, na ktéry wszyscy czekaliSmy... albo
obawialiSmy sie, ze nastgpi. Leah Larkin, szczupla blond
pieknosé, ktora od pierwszego odcinka miala chrapke na
Brocka, w koncu zdobyta to, czego chciata. Bez zadnego
szacunku dla stanu cywilnego Brocka ani troski o to, jakag
szkode moze wyrzqgdzi¢ Maisie Miller, zonie Brocka, Leah
naktonita go w spizarni do niestosownego zachowania. Nie
ma wqtpliwosci, ze Brock nie byl w stanie broni¢ sie przed
nieodpartym urokiem Leah. Wszakze ktory facet bytlby w
stanie oprze¢ sie jej propozycji, gdy dopadia go rozpacz i
potrzebowat pocieszenia?

Niewqgtpliwie Leah Larkin jutro obudzi sie jako najbardziej
znienawidzona kobieta w Stanach Zjednoczonych.

L.zy zamazaly mi wzrok, wiec przestalam czytaé. O moj
Boze. Najbardziej znienawidzona kobieta w Stanach
Zjednoczonych? Autor mial racje. Wszyscy kochali historie
Brocka i Maisie. Byli irytujaco uroczy i migdalili sie do



siebie w kazdej mozliwej sytuacji publicznej. Ich wesele
bylo najbardziej rozdmuchana medialnie historig roku.

Chcialam zaprzeczy¢é wszystkiemu na wszystkich moich
kontach spolecznosciowych. Chcialam wyznaé prawde.
Powstrzymalam sie w ostatniej chwili. Gdybym to zrobila,
zlamalabym umowe. Wytwornia wystawilaby mi  wilczy
bilet. A moze i gorzej. Pozwaliby mnie za naruszenie
umowy. I co bym wtedy zrobila? Nie sta¢ mnie bylo na spoér

sagdowy z wytwornia telewizyjnag.
Zostalam wyznaczona na gléwna kobiete-zloczynce w tym
programie i absolutnie nic nie moglam z tym zrobic.

* Ang. frankenbite; stlowo powstale z polaczenia wyrazéw
sound bite, czyli m.in. krétki fragment wywiadu puszczany
w wiadomosciach telewizyjnych, i Frankenstein — przyp.
ttum.



13. Jameson

Leah Mae chyba skryla sie przed calym $§wiatem. Wyslalem
do niej kilka wiadomos$ci, aby sprawdzié¢, jak sie miewa.
Pytalem w nich, czy chce wyskoczy¢ gdzieS razem albo
moze zapomnie¢ o doczesnych problemach. Ona jednak
odpisala, ze musi opiekowa¢ sie tatg. Akurat wiedzialem od
Betsy Stirling, ze Clay Larkin czul sie coraz lepiej. Leah
Mae wykorzystywala go jako wymoéwke do chowania sie
przed wszystkimi.

Nie winilem jej za to. W internecie krazylo mnoéstwo
zwigzanych z nig plotek, a zadna nie byla dobra.

Przestalem ogladaé Swiat bez wygéd od czasu béjki z
Rhettem. Nie czulem sie komfortowo, ogladajac ten
program, gdyz odnosilem wrazenie, ze wspieram w ten
sposo6b jakas zlg sprawe. Slyszalem jednak nowiny i znalem
tre$¢ najnowszego odcinka.

Wszyscy ci internetowi wojownicy szkalujacy Leah Mae nie
znali jej ani tym bardziej nie obchodzily ich jej uczucia.
Interesowala ich tylko pikantna historia. Chcieli poczu¢ sie
lepiej, podcinajac skrzydla komu$ innemu. Sciagajac
piekna, stawng dziewczyne z piedestahu.

Trzeba przyznaé, ze im sie udalo.

Caly zeszly tydzien bylem podminowany, gotéw do jej
obrony. Okazalo sie to niepotrzebne. Cale miasteczko bylo
wsciekle. Panowala zgodna opinia, ze program byl géwno
wart, zwazywszy na to, ze Leah Mae byla kreowana na
osobe, ktora nie potrafi sobie sama poradzi¢ w zyciu. Nikt,
kto dorastal w Bootleg Springs, nie bylby taka oferma, jaka
z niej zrobiono.



Odkad za$ wrocila do miasteczka, wszyscy traktowali ja
tak, jakby nigdy nie wyjechala. Byla dla nas po prostu Leah
Mae, corka Claya Larkina, a nie jaka$ Leah Larkin, modelkqg
1 gwiazdq telewizyjnqg. WidzieliSmy jg taka, jaka byla
naprawde, i uwazaliSmy jg za jedna z nas.

Nicolette powiedziala, ze juz nie bedzie puszcza¢ nowych
odcinkow w Czatowni. Osoby, ktére urzadzaly wspoélne
seanse, albo zaprzestaly tego procederu, albo przestawily
sie na inne programy. Slyszalem nawet rozmowy w
KsiezycoOwce o0sb6b, ktore wstawialy komentarze pod
artykulami w internecie, nazywajac program wielka $ciema.
Millie Waggle, ktora praktycznie nigdy nie podnosila glosu
ani nie powiedziala o nikim zlego slowa, wpadla w furie,
gdy Rhett Ginsler proébowatl ja przekonaé, ze programy typu
reality show sa autentyczne, wlacznie ze Swiatem bez
wygdd. Rzucila jego obiadem wprost na niego 1 wyszla.

Czulem silng cheé¢ wspierania Leah Mae, a przynajmniej
sprawienia, zeby poczula sie lepiej. Istniala jednak granica,
ktérej nie moglem przekroczy¢, a wcale nie bylem pewien,
gdzie sie ona znajduje.

Odkad Leah Mae przyjechala do Bootleg, nasza relacja
wygladala jak za dawnych czaséw, gdy spedzala wakacje w
domu taty. Czulem sie przy niej rownie swobodnie jak
kiedys$. Znowu byla moja najlepsza przyjaciolka.

Jezeli mialem by¢ jednak szczery, bylem takze odrobine w
niej zadurzony. Niechetnie to przyznawalem, nawet przed
samym sobg, ale trudno bylo ignorowac to, jak sie czulem w
jej obecnoséci. Przy nikim nie czulem sie tak dobrze jak przy
niej. Nie bylo to wlasciwe i1 zdecydowanie nie zamierzalem
tego w zaden spos6b rozwijac¢. To uczucie jednak znacznie
komplikowalo mojg che¢ chronienia jej.

To nie ja powinienem zachowywaé sie jak jej partner czy
mezczyzna zycia. Musialem traktowac jg jak przyjaciel, bez



wzgledu na to, czego pragnelo moje serce. Zapytalem wiec
siebie: co zrobilby przyjaciel?

Przyjaciel mialby dla niej w zanadrzu jakas$ niespodzianke.
Co$, co pokazaloby jej, ze nie musi sie ukrywaé. A
przynajmniej nie przed Bootleg.

Scarlett urzadzala wieczorem ognisko i postanowilem
sprawdzi¢, czy uda mi sie wyciggna¢ Leah Mae z ukrycia.
Wtajemniczylem siostre w swdj plan, a ona oczywiScie
zgodzila sie od razu. Nigdy nie trzeba jej bylo namawiaé.
PostanowiliSmy sprawié, ze Leah Mae poczuje sie lepiej,
1 udowodni¢ jej, ze wszyscy jesteSmy po jej stronie.
Wystarczylo ja tylko sprowadzi¢ do Scarlett.

Nie zawracalem sobie glowy pisaniem wiadomoSci, ani
nawet wydzwanianiem. Tych sposobéw prébowalem juz
wczeSniej. Zaproszeniom latwo bylo odmawia¢  przez
telefon. Latwo bylo zasloni¢ sie jakim$ pretekstem,
rzeczywistym albo wymyS$lonym. Nie bylo jej w domku,
dlatego pojechalem do Claya Larkina.

Zwir zazgrzytal pod kolami, gdy podjechalem pod dom.
Zapadal zmierzch, ale juz $wiecilo sie $wiatlo na ganku.
Troche sie zestresowalem, spogladajac na drzwi frontowe;
zastanawialem sie, czy to byl dobry pomysl. Bardzo nie
podobala mi sie jednak wizja Leah Mae siedzacej tu,
obawiajacej sie wyjScia na zewnatrz i stawienia czola
Swiatu.

Podszedlem do drzwi i zapukalem, po czym podrapalem sie
po karku i wsadzilem rece do kieszeni. Taki mialem
nerwowy nawyk. Drzwi otworzyla Leah Mae i spojrzala na
mnie szeroko otwartymi oczami. Ubrana byla w rézowa
koszulke z krétkim rekawem i spoédniczke w kwiaty.

Jezu, byla przesliczna.

— Jameson — powiedziala.



— Cze$¢, skarbie. — Nie powinienem byl nazywacé jej
skarbem i1 dobrze o tym wiedzialem. Slowo to jednak
wydostalo sie z moich ust, zanim zdazylem pomys$le¢. —
Dawno cie nie widzialem. Stwierdzilem, ze zatrzymam sie
przejazdem i zobacze, jak sie miewasz.

— Dzieki — powiedziala. — Raczej nic mi nie jest.
Wejdziesz?

— Pewnie.

Wszedlem za nig do Srodka i skinglem glowa jej tacie.
Siedzial w swoim fotelu i odpowiedzial mi skinieniem.

— Jameson Bodine — powiedzial. — Co u ciebie, synu?

— Nie moge narzekaé¢, prosze pana. Uznalem, ze podjade
sprawdzié, czy Leah Mae da sie zaprosi¢ do mojej siostry.
Scarlett organizuje ognisko nad jeziorem. — Zwroécilem sie
do Leah Mae. — Co ty na to?

Leah Mae splotla dlonie i zmarszczyla brwi.
— Sama nie wiem.

— Nie zaszkodzi ci odrobina towarzystwa — powiedzial pan
Larkin.

SpojrzeliSmy na siebie z Leah Mae.
— Waszystko bedzie dobrze. Zaufaj mi.

Obdarzyla mnie uSmiechem i zagryzla dolng warge. Dobry
Boze, sam bym ja z checig przygryzl. Odchrzgknglem i
zwalczylem che¢ ponownego potarcia karku.

— No dobrze, ale na krotko — powiedziala. — Poradzisz
sobie beze mnie, tato?

— Oczywiscie — odparl pan Larkin. — Baw sie dobrze,
stloneczko. Widzimy sie jutro.

Pocalowala tate w policzek i poszla po plaszcz. Skinglem
panu Larkinowi na pozegnanie i wyszedlem z jego corka.



WsiedliSmy do samochodu i pojechaliSmy do domu Scarlett
oraz Devlina. Bylo wida¢, ze Leah Mae sie denerwuje.
Trzymala dlonie na udach i wygladala przez boczng szybe
podczas jazdy. Tak bardzo chcialem jej dotkngé, trzymac ja
za reke lub pogladzi¢ jej udo, ale trzymalem dlonie na
kierownicy, tam, gdzie bylo ich miejsce.

— Wiem, ze sie martwisz — powiedzialem. — Ale naprawde
wszystko bedzie w porzadku. Nie musisz stresowacé sie tym
wyjSciem.

— Wszyscy widzieli — odparla cicho. — A te rzeczy, ktore
ludzie wypisuja...

— Powinnas$ przestaé czytaé¢ tych idiotobw w internecie.
Spojrzala na mnie z ukosa.

— Tak, ale polowa miasteczka oglada ten program. Widzieli
ten odcinek.

— MysSle, ze ponad polowa — poprawilem ja. — Jednak
prosze, zebyS mi zaufala, skarbie. Mieszkancy Bootleg
Springs nie sa tacy naiwni.

Podjechalem pod dom Scarlett i zaparkowalem na
podjezdzie wsrdéd innych aut. Muzyka juz rozbrzmiewala i
kto$§ zbudowal imponujace ognisko. Obok niego stal Dev,
trzymajac w ramionach Scarlett, ktéra oparla glowe o jego
pierS. Byla tu stala ekipa. Moi pozostali bracia, w tym
Jonah. Cassidy i June. Nash, Buck, a takze Opal Bodine oraz
ponad tuzin innych mieszkancow trzymajacych w dloniach
butelke piwa lub plastikowy kubek. Wszyscy rozmawiali,
tanczyli, Smiali sie. Typowy letni wieczor w Bootleg.

Scarlett zauwazyla nas, gdy przeciskaliSmy sie przez thum, i
jej twarz sie rozjasnila. Puscilem jej oczko, a ona w
odpowiedzi uSmiechnela sie szeroko.

— Sluchajcie wszyscy — powiedziala glo$sno, przekrzykujac
muzyke. — Patrzcie, kto do nas przybyl.



Leah Mae stanela jak wryta.

Polozylem jej dlonn na krzyzu i nachylilem sie, zeby szepnacé
jej do ucha:

— Nie b¢j sie, skarbie.

— Czes¢! Czolem! — dobiegaly okrzyki z thumu. Ludzie
wzniesli ku nam kubki i butelki.

— Przygotowalam co$ specjalnego — wyznala Scarlett. —
Poczekajcie chwile.

Scarlett poszla do domu, a ja delikatnie pchnaglem Leah
Mae ku ognisku. Trzymala sie blisko mnie i robilem
wszystko, aby nie objac¢ jej ramieniem.

— Sciszcie na moment muzyke — powiedziala Scarlett,
wynurzajac sie z domu, a za nig szedl Devlin. Muzyka
ucichla. Scarlett niosla wraz z Devem tace z ulozonymi
rowno Kkieliszkami alkoholu, przyozdobionymi na szczycie
odrobing bitej Smietany. — Wszyscy wiemy, co ten géwniany
program zrobil obecnej tu Leah Mae. Dlatego w geScie
solidarnos$ci z nasza bootlegowg siostra wszyscy bedziemy
siorbac... szoty!

Thum zaczal wiwatowaé, wypehliajac halasem cisze nocna.
Leah Mae rozeSmiala sie glo$no, a ten dzwiek brzmial w
moich uszach jak muzyka.

Scarlett podeszla do niej z uSmiechem.
— Ty pierwsza, panno Larkin.

Leah Mae wziela kieliszek 1 uniosla go, zerkajac szybko na
mnie. Jej zielone oczy 1$nily w blasku ognia.

— Do dna — powiedziala i przylozyla kieliszek do ust.
Odchylila glowe do tylu, przelknela szota i wzniosla puste
naczynie nad glowa.

Wzbudzilo to jeszcze glo$niejszy aplauz niz poprzednio.
Leah Mae ze Smiechem odstawila kieliszek na tace. Wokol



jej ust zebrala sie warstewka bitej Smietany i, wielkie nieba,
marzylem o tym, aby moc ja zlizac.

Do diabla. Musialem przesta¢ mysle¢ w taki sposob.
— Twoja kolej, Jameson — powiedziala Scarlett.

Wziglem Kkieliszek i po chwili otoczyla nas gromadka os6b
czekajacych na swojg kolej. Gdy juz wszyscy mieli szota w
reku, wznies$liSmy je w powietrze. Zazwyczaj nie skladalem
toastow, to jednak byla wyjatkowa okazja.

— Za Leah Mae — powiedzialem.
— Leah Mae! — powtorzyli wszyscy.

SiorbneliSmy swoje szoty. Leah Mae obserwowala mnie z
uSmiechem. Odstawilem kieliszek i oblizalem usta. Ta bita
Smietana byla wszedzie. Leah Mae nadal miala odrobinke w
kaciku ust. Wiedzialem, ze prawdopodobnie nie
powinienem tego robié, ale siegnaglem dlonia i potarlem jej
wargi kciukiem, $cierajac resztke bitej Smietany.

Zagryzla usta i dotknela ich palcami.

— Dzieki. Tobie... umm... tez zostalo troche tutaj. — Teraz
jej kciuk przesuwal sie po moich wargach. Od tego
delikatnego dotkniecia oszalalo mi serce, a przez moje
krocze przebiegla fala zaru.

Ponownie rozbrzmiala muzyka, a Jonah przyniést nam po
piwie. Kilka par ruszylo do tanca, a kto§ zawolal, ze jeszcze
by posiorbal, czym wzbudzil powszechny entuzjazm osob
znajdujacych sie w poblizu.

Cassidy i Scarlett pociggnely Leah Mae na przeciwny
kraniec ogniska. Pewnie chcialy pogadaé o babskich
sprawach. Zostalem na swoim miejscu i napilem sie piwa.
Obserwowalem.

Rozlegla sie nowa piosenka i az sie wzdrygnalem. Spiewal
ja Brock Winston. Po minie Leah Mae wiedzialem, ze tez



rozpoznala wokaliste. Wygladalo na to, ze po Kkilku
pierwszych wersach skapneli sie réwniez pozostali
imprezowicze. Muzyke zaghiszylo glo$ne buczenie. Leah
Mae znowu sie rozeSmiala i spojrzala na mnie. Mrugnglem
do niej.

Po chwili kto$ zmienil utwér. Gibson usiadl przy ognisku i
brzdakal na gitarze. Obok niego dosiadl sie Bowie i zagapil
sie na Cassidy Tucker. Jak zwykle. Pokrecilem glowg, ale
sam przeciez nie bylem lepszy. Glupio zakochiwalem sie w
dziewczynie, ktéra mogla by¢ co najwyzej moja
przyjaciolka.

No tak. Zastanawialem sie, czy jestem zbyt skrzywiony, aby
umie¢ kogo$ kochaé. Moze tak sie wyspecjalizowalem w
trzymaniu ludzi na dystans, ze nie zostawilem nawet
odrobiny przestrzeni na wpuszczenie kogo$s do swojego
zycia. Szkoda, ze gdy pierwszy raz stwierdzilem, ze warto
zaryzykowaé, interesujaca mnie dziewczyna byla juz
przeznaczona komus$ innemu.

Obserwowalem ja stojaca przy ognisku, z piwem w reku.
Blask plomieni odbijal sie od jej gladkiej skéory. Migotal w
jej oczach. Usmiechnela sie, a ja poczulem, ze serce mi
peknie. Byla taka nieziemsko $liczna. To bylo nieuczciwe.
Nigdy tak naprawde nie mialem u niej szans, dlatego
powinienem przestaé zadreczaé¢ sie tym, ze to nie mnie
dane bedzie spedzi¢ z nig reszte zycia. Jednak od patrzenia
na nig w Swietle ogniska, z plomieniami tanczacymi w jej
oczach, moja dusza zalkala za namietnoscig.

Naszla mnie kolejna mysl: czy gdybym jednak mial u niej
szanse, to potrafilbym ja wykorzystaé¢? Co bym zrobil,
gdyby jutro oznajmila, ze zerwala zareczyny, oddala
pierScionek i pozostaje w Bootleg? Czy podjalbym wlasciwg
decyzje i zaryzykowal? Czy wyznalbym jej swoje uczucia?



Chcialem odpowiedzie¢ twierdzaco. Okazac¢ sie
wystarczajgco meski. Jednak lata shuchania ojca
mowigcego, ze jestem zbyt wrazliwy, miekki, wystraszony,
odbily na mnie pietno. Zabarykadowalem sie pod
wewnetrznym pancerzem i z calych sil proébowalem nie
rzuca¢ sie nikomu w oczy. Swoje wnetrze wyrazalem
jedynie w swoich dzielach. Podejrzewalem, ze to byl jedyny
powo6d, dzieki ktéremu nie stalem sie drugim Gibsem:
wscieklym na caly $wiat. Potrafilem daé upust swoim
emocjom. Nie bylem jednak dzieki temu lepszy w relacjach
z kobietami od niego, przynajmniej tak mi sie wydawalo.

Scarlett zjawila sie obok i szturchnela mnie lokciem.
— Jak tam, Jame?

— W porzadku — powiedzialem. — Dzieki za te akcje z Leah
Mae.

— Nie ma za co — odparla. — Wszyscy dobrze sie bawili.
Mam nadzieje, ze zrozumiala przekaz.

— Chyba tak. Glo$no i wyraznie.
— Wiesz, chyba powiniene$§ sprobowac.
— Czego sprobowac¢? — zapytalem.

— Tego — powiedziala akcentujac to slowo. — Z Leah Mae.
Bo6g jeden wie, ze lubisz jg, i jest oczywiste, ze ona tez cie
lubi.

Wziglem haust piwa i znow spojrzalem na Leah Mae.
Pomyslalem o zaprzeczaniu targajacym mnie uczuciom. Nie
mialo to jednak wiekszego sensu. Podobnie jak nie mialo
sensu zadurzanie sie w dziewczynie, ktéra pozostawala
poza moim zasiegiem. Nie mialo znaczenia, ze przebywala
tu, w Bootleg Springs, i stala przy ognisku mojej siostry.
Roéwnie dobrze w kazdej chwili mogla wréci¢ do Los
Angeles. Nie dalo sie zmieni¢ faktow.



— Nie moge.
— Daj spok6j — powiedziala Scarlett. — Owszem, mozesz.

Nienawidzilem siebie za to, ze wypowiadam glosno te
stowa. Od nich czulem jeszcze wiekszy bol w piersiach.

— Ona ma pierScionek na palcu, Scarlett. Nie ja go
nalozylem.

Nagle zapragnglem przebywa¢ gdzie indziej. Nie
zamierzalem zostawia¢ Leah Mae, ale nie chcialem juz
rozmawiac ze swoja siostra. Wzialem piwo i odszedlem nad
jezioro, oddaliwszy sie od thumu. W ten sposéb poczulem
sie lepiej. Bezpieczniej. Nikt nie moégl tu  dostrzec
klebigcego sie we mnie bélu. Tutaj moglem pozosta¢ sam
przez pewien czas i czu¢ tylko to, co powinienem.

Nic innego nie mialo znaczenia. Leah Mae nie mogla by¢
moja. Nigdy.



14. Leah Mae

W Czatowni przebywalo niewiele os6b. Byl  wczesny
Srodowy wieczor. Kilku stalych bywalcow  zajmowalo
miejsca przy barze i kilka oséb gralo w bilard. Poza tym
jednak bylo cicho i spokojnie.

Nie przybylam tu, zeby sie nabzdryngoli¢, wiec zamowilam
wode sodowa z limonka i wybralam stolik. Wczesniej
Scarlett wyslala do mnie wiadomo$§¢ z pytaniem, czy
chcialabym sie z nig spotka¢. Bylam wdzieczna za
zaproszenie. Byla to nie tylko wymoéwka, zeby gdzie$s wyjsé
z domu, ale szczerze cieszylam sie, ze nie bylam
ignorowana. Czulam sie dzieki temu zwigzana z Bootleg
Springs nie tylko ze wzgledu na tate.

Wyemitowano kolejny odcinek Swiata bez wygéd i byl
jeszcze paskudniejszy niz poprzednio. Nie ogladalam go,
ale jedno zerkniecie na rubryki towarzyskie powiedzialo mi
wszystko. Producenci tak zmontowali materialy, ze
wygladalo, jakbym znowu spiknela sie z Brockiem. Tym
razem w lozku.

Zeby bylo jeszcze weselej, Brock i Maisie przerwali
milczenie w serwisach spolecznos$ciowych. Brock
wystosowal oficjalne przeprosiny wobec Maisie, ona za$
umieszczala wpisy typu zwigzki wymagajg mnostwa wysitku
czy prawdziwa mitos¢ zwyciezy kazdq przeciwnosc.

Przeprosiny Brocka byly bardzo mgliste; nie potwierdzal w
nich, ze zdradzil Maisie ze mng, ale takze nie zaprzeczal
temu. Stanowilo to szczyt absurdu, wiedzialam jednak, ze w
ten sposob stara sie nie zlamaé¢ warunkéw umowy. Czekal
na wyplate. OtrzymaliSmy cze$§¢ wynagrodzenia w



momencie podpisania umowy oraz po zakonczeniu krecenia
programu. Pozostala czes$¢ pieniedzy byla przechowywana
w formie dodatku, ktéry mieliSmy otrzymaé¢ po
wyemitowaniu ostatniego odcinka. W ten sposOb
producenci zagwarantowali sobie nasze milczenie w czasie
emisjl programau.

Nie wspominalam nic o Brocku w serwisach
spolecznosSciowych. Nie chodzilo o pienigdze. Na tym etapie
chetnie zamienilabym  pieniadze zarobione dzieki
programowi na reputacje. Nie sadzilam jednak, ze to w
czymkolwiek pomoze. Dalabym tylko widzom kolejny powod
do plotkowania. Gdybym za$ zlamala warunki umowy z ta
wytwornig, prawdopodobnie zostalabym wykleta w calym
Hollywood. Moja kariera mogla przetrwa¢ zlg prase.
Wszystko to bylo bardzo powierzchowne. Jednak
zrujnowalabym jg, otrzymawszy wilczy bilet.

Napilam sie wody sodowej i poczulam, jak bgbelki gazu
laskocza modj jezyk. Moze powinnam jednak zamoéwié co$
mocniejszego. Mialam nadzieje, ze jezeli nie bede sie
wychyla¢ wystarczajaco dlugo, to ludzie znudza sie ta
historia i przejda do czego$ innego. Musialam tylko
przetrwaé lato, gdyz przez ten czas mialy zostac
wyemitowane wszystkie odcinKki.

Przebywanie w Bootleg ulatwialo sprawe. Nie ukrywalam
sie, ale tez nie chwalilam sie, ze tu jestem. Mieszkancy
chyba zdawali sobie nieSwiadomie sprawe, ze
potrzebowalam bezpieczenstwa wynikajacego z takiej
czeSciowej tajemnicy. Istnialo ryzyko, ze jaki$ turysta mnie
rozpozna i zrobi mi zdjecie, dlatego zaczelam chodzi¢ po
mies$cie w kapeluszu i okularach przeciwstonecznych. Mimo
wszystko czulam sie tu chroniona.

Kto$ otworzyl drzwi wejSciowe, wpuszczajac do sSrodka
powiew S$wiezego powietrza. Spojrzalam w tamtym
kierunku, ale to nie byla Scarlett, tylko jaka$ nieznana mi



para. USmiechnelam sie do mojego napoju na wspomnienie
ogniska z zeszlego tygodnia. Bylam przeciwna, aby sie tam
udaé, ale mo6j strach rozplynal sie wraz z siorbaniem
szotow. Jameson i Scarlett obroécili cala sytuacje w zart i
stalo sie jasne, ze oni (oraz cale Bootleg) staneli po mojej
stronie.

Swietnie bawilam sie tamtego wieczoru ze Scarlett i
Cassidy. R6éwniez z Jamesonem, chociaz byl wyjatkowo
cichy. Zawsze mi sie jednak podobala jego zdystansowana
natura. Przy niewielu osobach czulam sie¢ ré6wnie swobodnie
jak przy nim.

Gdy tamtego wieczoru odprowadzil mnie do chatki,
dostrzeglam co$ w jego oczach. Nie bylam pewna, czy sobie
tego nie wyobrazilam, ale chyba spozieral z nich smutek.

Od tamtego czasu przebywalam z tata i pomagalam mu w
domu. Na szczeScie czul sie coraz lepiej. Wedlug doktora
Trevora niedlugo nie powinien juz potrzebowacé tlenu.

Weczoraj zadzwonila moja mama i w pierwszej kolejnosci
probowala mnie przekonaé, zebym przyjechala do niej do
Jacksonville. Wiedzialam, ze martwi sie o mnie, ale
wyjasnilam jej, ze nic mi nie grozi w Bootleg. Ulzylo mi, gdy
dowiedzialam sie, ze ani ona, ani Stan nie ogladaja
programu. Wséciekalo ja to, jak zostalam tam
zaprezentowana, i postanowila zignorowaé Swiat bez
wygod.

Westchnelam i upilam kolejny lyk. Czulam sie jak idiotka, ze
w ogole zgodzilam sie na udzial w programie. W owym
czasie upor Kelvina twierdzacego, ze to wspaniala okazja,
wydawal sie rozsadny. Jednak nawet gdyby producenci nie
stworzyli tego beznadziejnego skandalu, to nie wiedzialam,
w jaki sposdb wystep w tym programie mial otworzy¢ mi
droge do powaznego aktorstwa. Ile gwiazd programoéw typu
reality show zawieralo dlugoterminowe umowy?



Prawdopodobnie niewiele. Pozostale osoby tkwily w tego
typu programach, prébujac utrzymac sie w Swietle fleszy,
albo zostawaly szybko zapomniane.

Prawda jest taka, ze zgodzilam sie na udzial, poniewaz
chciatam, zeby program byl dobra okazjg, co nie znaczy, ze
w to wierzylam. W glebi serca znalam prawde. Jednakze
bardzo sie balam, ze bede dostawaé coraz rzadziej
propozycje jako modelka oraz ze nie bede miala perspektyw
w branzy aktorskiej. Czym bym sie zajmowala w takim
przypadku?

Ostatnio ciggle sie nad tym zastanawialam, a pytania te
byly wazniejsze, niz chcialam sama przed soba przyznac.
Dlaczego pragnelam tego tak bardzo? Odkad siegam
pamiecia, zawsze chcialam byé¢ slawna, ale dlaczego? Co
mialam z tej stawy? Trwanie na skraju slawy jako modelka
przez tak dlugi okres bylo zabawne od czasu do czasu.
Widok mojej twarzy na reklamach albo sporadycznie na
okladce magazynu przyprawial mnie o dreszczyk emocji.

Jednak czy te chwilowe emocje byly w stanie zrobwnowazy¢
dhugie godziny pracy, podroze, kontrole i krytyke?
Odnosilam wrazenie, ze odkad skonczylam siedemnascie
lat, moje cialo przestalo naleze¢ do mnie. Musialam
przestrzegaé $Scislej diety. Nie moglam przybiera¢ na
wadze. Nie ja decydowalam o fryzurze. Moim zyciem
kierowali zatrudniajagcy mnie wilaSciciele marek i
projektanci. Niemalze nie widzieli we mnie osoby; jedynie
twarz i cialo sluzace im do sprzedawania produktéw. Bylam
mozliwa do zastgpienia. Rozporzadzalna.

Ale nigdy nie robilam niczego innego. Jakie mialam inne
kwalifikacje? Potrafilam ruszaé¢ sie na wybiegu. Pozowa¢ do
zdje¢. Dostosowywaé sie do wymagan klientow.
Umiejetnosci te niezbyt dobrze wpisywaly sie w inne
galezie przemyshu.



Sygnal dzwiekowy powiadomil mnie, ze otrzymalam
wiadomos$¢ na telefon. Sprawdzilam ja, mySlac, ze moze
pochodzié¢ od Scarlett, jednak to byl Kelvin.

Kelvin: Wysylam umowe. Musisz jq jak najszybciej
podpisac.

Ja: Jakg umowe?
Kelvin: Nowy program.

Oczywi$cie mial na mys$li program randkowy w formie
odwrotnego haremu. Zachowywat sie, jakby moja zgoda na
uczestnictwo byla faktem dokonanym, mimo ze moéwilam
mu nie za kazdym razem, gdy poruszal ten temat. Wcale
mnie nie stuchal.

Czy jednak shuchal mnie kiedykolwiek? Zawsze powtarzal,
ze troszczy sie o mojq kariere, ale czy byla to prawda? Tak
to wygladalo, gdy wszystko ukladalo sie po naszej mys$li, na
przyklad wtedy, gdy przychodzil do mnie z ofertami od
prestizowych projektantéw, co SwietowaliS§my butelka
szampana. Gdy kilka lat temu trafilam na  okladke
magazynu Vogue i wydawalo sie, ze moja kariera dopiero
nabiera rozpedu, sadzilam, ze nigdy nie dotarlabym tak
daleko bez Kelvina.

Ale czy interesowaly go moje uczucia? Najwyrazniej teraz
juz nie. W miare zanikania prestizowych ofert niczym
rozlanej wody na pustyni wydawal sie nie mie¢ zadnych
oporow przed sprzedaniem mnie osobie proponujacej
najwyzsza cene, bez wzgledu na wigzace sie z tym
konsekwencje.

W glebi serca znalam prawde. Zawsze bylam dla niego
towarem. Gdy kupcami byli prestizowi projektanci i stawni
fotografowie, wszystko wydawalo sie w porzadku. Sama
czekalam na takie zlecenia. Teraz jednak Kelvin zamierzal
sprzedawaé¢ mnie kazdemu, kto byl gotow za mnie zaplacié.
Nie widzial problemu w obsadzeniu mnie w kolejnym



beznadziejnym reality show, bedacym dodatkowo
programem randkowym. Nie czulam sie dobrze, ukrywajac
przed $wiatem nasze zareczyny na potrzeby Swiata bez
wygdd, teraz jednak musialabym zwyczajnie klamac.
Musialabym udawagé, ze jestem singielkg oraz ze kreci mnie
ta koncepcja szeSciu mezczyzn na jedna kobiete.

Najdziwniejsze bylo to, ze spogladajac na te wiadomos$¢, nie
czulam gniewu. Nie bylam wsciekla, ani nawet zraniona.
Co$ we mnie peklo. Mylilam bycie zalezna z milo$cig oraz
namietnoscia i przez tak kolosalng pomylke czulam sie jak
najwieksza idiotka na $wiecie.

Uslyszalam wypowiedziane w mys$lach slowa. Kelvinie, to
koniec. Nie poczulam niczego. Zadnego ataku paniki.
Zadnego poczucia straty czy rozpaczy. Nie wiedzialam, co
to moglo oznaczaé¢ dla mojej kariery, 1 wzbudzilo to we mnie
niewielki niepokoj. Jednak na mysl o tym, ze bede zyla bez
niego, poczulam sie lzejsza. W tamtej chwili zrozumialam
dokladnie, co musze zrobi¢, bez wzgledu na cene.

Wybralam jego numer, zadzwonilam i wyszlam na zewnatrz.

— Dostala$ umowe? — zapytal. Zadnego Czes¢ ani Tesknie
za tobg, Leah. Przeszedl od razu do intereséow.

— Nie sprawdzalam, ale nie zamierzam jej podpisaé —
powiedzialam. — Nie wezme udzialu w tym programie.
Poza tym musimy porozmawiac.

— Nie rozumiem, dlaczego musisz wszystko utrudniac.

— Mozemy juz nie méwié¢ o tym programie? — zapytalam.
— Musimy o czyms$ powaznie porozmawiac.

— O czym?

— O nas. — Przerwalam, spogladajac na pierS$cionek

zdobiacy moj palec. PierScionek, ktory zostal dokupiony
niemalze na sile. — Kelvinie, duzo mys$lalam ostatnio o



przyszlo$ci. O tym, czego pragne i co bedzie dla mnie
najlepsze. Uwazam, ze nie powinniSmy sie pobierac.

— Tym sie tak bardzo martwisz? — zapytal. — Nic nie
szkodzi, malenka.

— Co?

— Myslalem, ze to tobie zalezy na tym calym malzenstwie,
ale jeSli go nie chcesz, to Swietnie. Malzenstwo to i tak
strata czasu. Wszystko w porzadku. Nie bedziemy sobie
komplikowa¢ zycia.

— Nie rozumiesz. Nie chodzi mi o to, ze powinniSmy
zrezygnowac ze Slubu i nadal by¢ ze sobg — wyjasnilam. —
Mysle, ze nie pasujemy do siebie.

Zatkalo go na kilka sekund.

— Leah, radze ci teraz przemySle¢ bardzo dokladnie
nastepne slowa, jakie zamierzasz wypowiedzie¢.

W koncu pojawily sie Scarlett, Cassidy oraz  June,
pokazalam wiec im gestem, ze za chwile dolgcze, i
odeszlam na bok. USmiechnely sie do mnie, kiwajac
glowami na znak, ze rozumieja, i weszly do $rodka.

— Juz je przemys$lalam.
— Dlaczego? — zapytal szorstko.

Zawahalam sie, odetchnelam gleboko, pozwalajac, aby
rzeSkie powietrze wypehmilo mi phuca.

— Poniewaz nie uwazam, ze sie kochamy. Moze jestes mng
zafascynowany, ale to nie to samo. Podobnie jak miloScig
nie jest poczucie posiadania mnie tylko dlatego, ze od tak
dawna zarzadzasz moja karierg.

— MysSlisz, ze dlaczego niby haruje tak ciezko dla ciebie? —
zapytal.



— Robisz to z milosci? Masz mnoéstwo klientéw i dla nich
pracujesz rownie ciezko. To jest twoj biznes.

— Leah, przechodzisz teraz trudne chwile. Wiem, ze ciezko
ci znieS¢ komentarze na swéj temat. Ale to bedzie dla ciebie
dobre doswiadczenie. Wzmocni cie. Obecna sytuacja jest
tymczasowa. Nie mozesz w takich momentach podejmowac
nieodwolalnych decyzji.

— Tu nie chodzi o rozglos ani plotki — powiedzialam. —
Rozmawiamy o naszym zwigzku. Nie wracam do Los
Angeles, aby by¢ z tobg, i na pewno nie bedziemy brac
Slubu.

— Zamierzasz ot tak zrezygnowac z kariery?

— M) Boze, czy ty mnie w ogble stuchasz? — zapytalam. —
Nie moéwie o karierze, tylko o nas.

— Ale sa to naczynia polaczone, Leah. Nie bede dalej
reprezentowal kobiety, ktéra mnie zostawi, zwlaszcza dla
jakiego$ pieprzonego wiesniaka z zadupia.

Domys$lalam sie, ze to zrobi, ale i tak zabolal mnie fakt, ze
posunagl sie do szantazowania mnie karierg. Postanowilam
zignorowa¢ wzmianke o wiesniaku z zadupia. Nie
zamierzalam da¢ sie mu sprowokowac.

— Zatem nie pozostaje mi nic innego, jak zrezygnowac z
uslug twojej agencji.

— Leah, popelniasz olbrzymi blad — powiedzial. — Jeste$
$mieszna, jeSli uwazasz, ze tego nie pozalujesz.

Ciggle moéowil o mojej cholernej karierze. Ani razu nie
wspomnial o nas. Kazde wypowiadane przez niego stowo
upewnialo mnie, ze podjelam wlasciwg decyzje.

— Nie popeliam bledu — powiedzialam. — To koniec,
Kelvinie.

— Pozalujesz tego — powiedzial i sie rozlaczyl.



Schowalam telefon i odetchnelam gleboko. Nie bylam
pewna, czy jego ostatnie slowa byly grozbg, czy jedynie
wyrazem gniewu i frustracji. Nie mialo to jednak znaczenia.
Nie kochalam go i za nic w Swiecie nie dalabym sie
namowi¢ na Slub z nim. Nasz zwiazek zakonczyl sie juz
dawno temu; po prostu balam sie przyzna¢ do tego
wczesnie].

Teraz jednak bylam wolna. I czulam sie z tym niezwykle
dobrze.

Kopnelam maly kamyk na parking, zadowolona, ze
zalozylam moje ulubione, $liczne kowbojki, i wrécilam do
Czatowni.

Scarlett, Cassidy i June siedzialy przy stole nieopodal baru.
UsSmiechnelam sie, czujac buzujacg we mnie euforie.

— Czolem, Leah Mae — powiedziala Scarlett.

Bardzo mnie cieszylo, ze wszyscy tutaj wcigz nazywali mnie
pelnym imieniem, a nie tylko Leah.

— Czolem.

— Co slycha¢? — zapytala Scarlett i napila sie piwa.
Spojrzalam na pierScionek i zdjelam go z palca.

— Wilasdnie zerwalam z Kelvinem.

Scarlett zakrztusila sie i oplula piwem podloge. Cassidy
klepala ja po plecach, a June obserwowala calg scene z
uniesiong powieka.

— Czy Scarlett sie dusi? — zapytala June.
Cassidy sie zasmiala.
— Nie, Leah Mae chyba ja nieco zaskoczyla.

Scarlett polozyla dlon na swojej Kklatce piersiowej i
odetchnela gleboko.



— Czy ty wlasnie powiedzialas, ze zerwala§ ze swoim
narzeczonym?

Polozylam pierscionek na stole.

— Tak jest.
— O cholercia. — Scarlett zagwizdala i pomachala w
kierunku baru. — Nicolette, przynie§ nam whisky. Mamy

powdd do $wietowania.

— Nie rozumiem — powiedziala June. — Czy my zazwyczaj
nie uzalamy sie nad koncem zwigzku i nie uSmierzamy boélu
rozstania wyrazami pocieszenia i stodkoSciami?

— A od kiedy rozstanie jest czym$ zlym? — zapytala
Scarlett.

— No dobra, poczekaj chwile, panno Scarlett — powiedziala
Cassidy 1 zwrécila sie do mnie. — Swietujemy czy
potrzebujesz pocieszenia i stodkosci?

— Nie odmowie kawalka ciasta — przyznalam. — Ale
osobiscie zamierzam $wietowac.

— Widzicie? — zapytala Scarlett, uSmiechajgc sie
triumfalnie.

Nicolette podeszla do naszego stolika z kieliszkami =z
whisky. Miala ciemne wlosy spiete w kucyk i koszulke z
napisem ,Mam dobre serce... ale niewyparzony jezyk”
UsSmiechnela sie do mnie przyjaznie, gdy stawiala kieliszki
na blacie.

Uniostlam kieliszek.

— Drogie panie, by¢ moze wlasnie zniszczylam swoja
kariere. Ale tkwilam w tym zwiqzku z zupekie
niewlasciwych powodoéow. A teraz, gdy juz to zakonczylam,
nie czuje sie smutna. Wrecz przeciwnie, czuje sie
wspaniale.



— To dobry znak — powiedziala Scarlett. — Jestem z ciebie
dumna, Leah Mae. Postgpilas wlasciwie.

— Popieram — dodala Cassidy.
June uniosla swoj kieliszek.
— Musze sie z nimi zgodzic.

— Dzieki — powiedzialam, czujac lzy zbierajace sie w
kacikach oczu. Nie wynikaly one ze smutku, tylko =z
wdziecznoéci. Swiat, w ktéorym zylam przez poprzednich
dwanascie lat, byl sztuczny. Bootleg bylo prawdziwe. Te
kobiety byly prawdziwe. Nie uswiadamialam sobie, jak
bardzo mi tego brakowalo.

— Za nowe poczatki. Oraz za zauwazanie wilasSciwych
mezczyzn — Scarlett puscila mi oczko.

Zaczerwienilam sie. Chyba wiedzialam, co ma na myséli, ale
nie bylam pewna, co powinnam odpowiedzie¢. Przechylilam
glowe do tylu i polknelam whisky. Byla mocna i palila w
gardle.

— Za nowe poczatki — powiedzialam, odstawiwszy
kieliszek. Moglam sie jedynie uSmiechnaé. Nigdy
dotychczas nie czulam sie tak swobodna.



15. Jameson

Dziwnie sie czulem w tym miejscu. Mialem 28 lat i juz od
dawna nie mieszkalemm w domu taty, ale wszystko nadal
wygladalo tu bardzo znajomo. Pachnialo znajomo.
Przechodzac przez ten prog, zawsze czulem ucisk w
zoladku. Teraz dodatkowo jezyly mi sie wlosy na karku.

Nie chcialem tutaj by¢, ale mieliSmy jeszcze mnoéstwo do
zrobienia. Devlin zbesztal nas za zrzucenie calej
odpowiedzialno$ci na Scarlett i trzeba przyznaé, ze mial
racje. To bylo nieuczciwe. Kazde z nas mialo wlasne
powody, aby nie chcie¢ mierzy¢ sie z tym, co mogliSmy tu
zasta¢c. Czasami jednak trzeba stawi¢ czola swoim
demonom.

Moje rodzenstwo mialo zjawi¢ sie nieco pdzniej, ja jednak
wstalem wczeSniej 1 stwierdzilem, ze juz zaczne
porzadkowa¢é rzeczy. Powietrze w domu bylo chlodniejsze
niz na zewnatrz, a do tego zatechle. Juz wczes$niej troche
posprzataliSmy, ale czekalo nas jeszcze mnoéstwo pracy.
Policja zostawila po sobie balagan.

Scarlett podzielila dom na sekcje. MieliSmy spakowacé
wszystko, co chcieliSmy oddaé¢ albo sprzedaé, a pozostale
rzeczy wyrzuci¢. Mnie przypadla kuchnia; stwierdzilem, ze
nie znajduje sie tam wiele rzeczy wartych pozostawienia.
Minelo mnoéstwo czasu, odkagd mama ugotowala tam kolacje
albo upiekla ciasto.

Przyniostem worki na Smieci i puste pudla, moglem wiec
przystapi¢ do pracy. Oproéznianie szafek i szuflad nie bylo
trudne. Wszelkie garnki, patelnie, szklanki i talerze w
dobrym stanie mozna bylo zawiez¢é do sklepu z uzywanymi



rzeczami. Z kolei wszystkie popekane 1 wyszczerbione
rzeczy trafialy na $mietnik. Sprawdzalem kazda szafke i
systematycznie przekladalem jej zawarto§¢ do worka na
$mieci lub do kartonu.

Trafilem na szafke wypekliona szklankami i kubkami.
Wiekszo§¢ z nich byla w przyzwoitym stanie, dlatego
owinglem je papierem gazetowym i wlozylem do pudla. Z
tylu znalazlem stary kubek z poszczerbionym brzegiem. Nie
widzialem go od lat, ale pamietalem go doskonale. Wyjalem
go z szafki 1 odwrécilem. Najlepsza mama na swiecie.

Ktorego$ roku zlozyliSmy sie na niego z rodzenstwem na
Dzien Matki. Mama korzystala z niego caly czas; od
uzywania litery zaczely sie Sciera¢. Przed oczami stangl mi
widok mamy siedzacej z kubkiem w reku, mocno $ciskajacej
ucho i dmuchajacej w parujacy plyn, zanim wziela go do
ust.

Nie wiedzialem, co zrobi¢ z tym kubkiem. Czy chcialby go
ktokolwiek? A moze nalezalo go wyrzuci¢? Nie bylem
sentymentalny, wiec pozostawienie starego kubka, nawet
nalezacego do mamy, nie lezalo w mojej naturze. Odlozylem
go jednak, zeby Scarlett mogla go przynajmniej zobaczyc¢.
Nawet jeSli sama go nie chciala, by¢é moze obudzilby w niej
cieple wspomnienia.

Skrzypnely drzwi wejSciowe i wszedl Jonah, a za nim
Bowie. Chwile po nich zjawili sie rowniez Scarlett oraz
Gibson. Kilka minut zajely przywitania i rozmowy o niczym.
Skinglem glowa rodzenstwu, ale nie przerywalem pracy. Im
szybciej bym tu skonczyl, tym wcze$niej moglbym sie stad
wynies¢.

Moi bracia sie rozdzielili. Gibson zajal sie garazem,
natomiast Bowie i Jonah poszli na pietro. Scarlett przyszla
pomoc mi do kuchni. Pokazalem jej kubek mamy. Trzymala
go przez chwile, przesuwajgc palcami po literach.



— Mozemy go sobie odpusci¢ — powiedziala w koncu.
— Jeste$ pewna?
Przytaknela.

— Mysle, ze wiele bedziemy musieli tutaj odpuscié, i to nie
tylko przedmiotow.

— Chyba masz racje.

Zerknela ktory$ juz raz dzisiaj na drzwi do sypialni taty.
Widac¢ bylo, ze nie chce tam iS¢.

— Jezeli chcesz, mozesz tu dokonczy¢, a ja zajme sie
sypialniag — zaoferowalem.

Pokiwala glowg.

— Tak, pewnie.

Objalem ja ramieniem i pocalowalem w czubek glowy.
— Och, przestann — powiedziala, odpychajac mnie.
Rozczochralem jej wlosy i poszedlem do sypialni taty.

Przez moje plecy przebiegl kolejny dreszcz, jeszcze
zimniejszy od poprzedniego. To tu zmarl tata.

Przetknglem glo$no §line, postanawiajac nie mysle¢ o tym i
zaja¢ sie tym, co mialem do zrobienia. To tylko glupia
sypialnia i jej zawartos$é. Taty juz nie bylo.

Wiekszos$¢ jego ubran nadawala sie do sklepu z uzywanymi
rzeczami, dlatego wlozylem je do duzych workéw na Smieci.
Po oproéznieniu szuflad zabralem sie za szafe.

Jeknalem. Byla wypeliona po brzegi. Policji nie chcialo sie
ukladac¢ rzeczy do stanu sprzed przeszukania domu.

Z wieszaka zwisaly ubrania, a pudla byly wci$niete jedno na
drugie. Najpierw zajalem sie rozdzielaniem ubran, ktoére
mozna odda¢ do sklepu, od zbyt starych lub znoszonych.
Zanioslem torby do samochodu. Zanim skonczylem z



ciuchami, Scarlett zdazyla zamowi¢ i przywiezé obiad dla
wszystkich. ZrobiliSmy sobie przerwe na ganku, jednak po
zjedzeniu od razu wrbéciliSmy do pracy. Niewiele sie
odzywaliSmy. Wydawalo sie, ze kazde z nas toczy
wewnetrzny boj o to, zeby tu zostac.

Cieszylem sie jednak, ze nie jestem tu sam.

Po obiedzie wréciliSmy do $rodka. Pomoglem Scarlett
przenies¢ do samochodu pudla przeznaczone dla sklepu z
uzywanymi rzeczami. Gdy juz zapemhiliSmy caly samochéd,
wroécilem do sypialni i kontynuowalem oproéznianie szafy
taty.

Nie mialem pojecia, co znajduje sie w tych pudlach.
Otworzylem pierwsze z brzegu 1 przejrzalem jego
zawarto$¢. Wygladalo to na zbieranine roéznych rzeczy,
dokumentéw i1 kopert. Pakiet starych zdje¢é. W jednej
z kopert znalazlem zdjecie naszej czworki siedzacej na
ganku. Mialem na nim nie wiecej niz pie¢ czy szeS¢ lat. Na
odwrocie widnial napis: Pierwszy dzien szkoty. Odlozylem
je na bok do pokazania Scarlett.

Wsrod zdje¢ znalazlem takze pozolkly skrawek papieru;
wygladal do$¢ powaznie. Byl to mandat taty za
przekroczenie predkosci. Nie bylo w tym nic niezwyklego.
DomysS$lalem sie, ze tata dostal w swoim zyciu wiecej takich
mandatow, bylo jednak nieco nietypowe, ze zachowal go i
schowal miedzy starymi zdjeciami. Nagle w moje oczy
rzucil sie stan, w ktérym mandat zostal wystawiony. Nowy
Jork.

To juz bylo dziwne. Kiedy moj tata byl w stanie Nowy Jork?
Sprawdzilem date. Niemal dokladnie dwanascie lat temu.
W znamienne wakacje, gdy zaginela Callie Kendall.

Znalem te date nie tylko dlatego, ze w miasteczku wcigz
plotkowano o Callie, ani dlatego, ze przy Ksiezycowce nadal



wisialy plakaty z jej zdjeciem. Znalem jg, poniewaz to byl
ostatni rok, w ktérym Leah Mae przyjechala na wakacje.

Uderzajacy jednak byl nie tylko rok i miesiac (lipiec)
wystawienia mandatu. Callie zaginela dwunastego lipca, a
mandat zostal wystawiony zaledwie trzy dni p6zniej.

Biorac pod uwage fakt, ze sweter Callie znalazl sie w domu
naszego taty, co wzbudzilo podejrzenia o jego udzial w
domniemanym zabdjstwie dziewczyny, mandat ten mogt by¢
waznag poszlaka.

Zanioslem go do salonu.
— Hej. ChodZcie to zobaczy¢.

Scarlett i Jonah przyszli z kuchni, a Bowie zszedl na dol.
Wystawilem glowe do garazu i poprosilem Gibsa, aby na
chwile wszed}l do srodka.

— Co tam masz? — zapytal Bowie, wskazujac kruchy papier
w mojej dloni.

— Mandat za przekroczenie predkosci — powiedzialem. —
Jest w nim jednak co$ dziwnego. Zostal wypisany na tate,
ale wystawiono go w stanie Nowy Jork.

— Kiedy tata tam byl? — zapytal Bowie.

— Zgodnie z datg trzy dni po zaginieciu Callie Kendall —
zauwazylem.

W pomieszczeniu zapadla cisza, jakbySmy wszyscy przestali
oddychac.

— No dobra — powiedzial Bowie, opierajac rece na
biodrach. — Moze co$ nam to powie.

— Ale co nam to moze powiedzie¢? — wtracil Gibson. — Ze
przekroczyl predkos$¢? Pewnie byl pijany.

— Przestan, Gibs — odezwala sie Scarlett. — Nie
pomagasz.



— Czy tata nie zniknat na kilka dni po zaginigciu Callie? —
zapytalem. — Swita wam co§?

— RzeczywiScie — powiedzial Bowie. — Nie pamietam,
zeby mama podawala przyczyne, ale powiedziala, ze taty
nie bedzie przez jaki$ czas w domu.

— Masz racje — dodala Scarlett. — Zapomnialam o tym, ale
teraz przypominam sobie, ze bylam wsciekla. Chcialam,
zeby zostal i pomoégl szukaé¢ Callie.

Probowalem sobie przypomnieé, co sie dzialo u zarania
zaginiecia Callie. Byl to napiety i chaotyczny czas. Gléwnie
staralem sie schodzi¢ wszystkim z drogi. Dowiedzialem sie
tez, ze mama Leah Mae przyjechala zabraé¢ ja do swojego
domu na Florydzie. W owym czasie czulem wstyd za to, ze
wyjazd Leah Mae boli mnie bardziej od zaginiecia Callie,
ale ta informacja mnie zdruzgotala.

— Jechal po co$ do rodziny w Karolinie P6lnocnej —
powiedzial Gibson. Wzruszyl ramionami, jakby nie mialo to
wiekszego znaczenia. — PowoOdz zalala im dom czy cos$
takiego. Tata pojechal pomoéc im z remontem.

Spojrzalem na mandat.

— Skoro jednak tata byl u rodziny w Karolinie P6lmocnej, to
jakim cudem dostal mandat w stanie Nowy Jork?

Bowie wzigl mandat i przyjrzal sie mu uwaznie.
SpojrzeliSmy na siebie z Gibsonem 1 wiedzialem, ze
zastanawiamy sie nad tym samym. Co, je$li tata zabral cialo
Callie gdzie$ daleko, zeby sie go pozbyc¢?

— Nie wiem, co to znaczy — powiedzial Bowie, spogladajac
na papierek. — Ale to nie moze by¢ przypadek.

— Jest w tym zbyt wiele niewiadomych — stwierdzila
Scarlett. — Nie wiemy, dlaczego wyjechal. Nie wiemy, czy
mama znala prawdziwy cel jego podroézy. Kazdy, kto moglby
da¢ nam wyjasnienia, nie zyje.



— Policja tez nie udzieli nam zadnych informacji — dodal
Bowie.

Gibson wywrécil oczami.

— Mozecie bawi¢ sie w wolnym czasie w ,,CSI: Kryminalne
zagadki Wirginii Zachodniej”. Ja wracam do pracy. —
Zniknal w garazu, zatrzaskujac drzwi za soba.

— A co ty uwazasz? — zapytalem Jonaha.

— Nie wiem — odpowiedzial. — Nie bylo mnie tu, gdy
zaginela Callie. Jednak =z perspektywy zewnetrznego
obserwatora jest to bardzo podejrzane, zarbwno zbieznoSc¢
czasowa, jak 1 ta historyjka o wyjezdzie do Karoliny
P6lnocnej. To nie jest jakie$s przypadkowe miejsce; trzeba
tam jecha¢ w przeciwna strone. Skoro pojechal pomoéc
rodzinie, to co robil w miejscu oddalonym o kilkaset
kilometrow?

Scarlett jeknela.

— Slowo daje, ze ten bajzel z dnia na dzien robi sie coraz
gorszy. Chyba dam sobie juz na dzisiaj spokdj.

— Zgoda — powiedzialem. — MysSlicie, ze to jest co$, co
powinniSmy przekaza¢ policji do dalszego Sledztwa?

— Powinni mieé¢ informacje o tym we wlasnym rejestrze,
wiec pewnie i tak juz wiedza — stwierdzil Bowie. — Moge
jednak pogadaé¢ o tym z Jayme. Mam sie tym zajac¢?

— Jasne. — Dalem Bowiemu mandat.

— Nie macie nic przeciwko, zebym zabral do domu czes$é
kartonébw? — zapytalem. — W ten sposob szybciej
oproznimy dom, a ja bede moégl pdzniej przejrze¢ rzeczy
taty.

— Nie widze problemu — rzekla Scarlett. — Pomoge ci
zanie$¢ je do samochodu.



— Jesli kazde z nas wezmie cze$S¢ rzeczy do siebie, to
szybciej opr6znimy dom — dodal Bowie. — Dobry pomysk.

Bylo jeszcze kilka pudel, do ktérych nie zajrzalem. Jonah,
Bowie i Scarlett pomogli mi zaladowa¢ je na pikapa. Jonah
umowil sie wczeSniej z Devlinem na  bieganie, wiec
pozegnal sie z nami. Bowie powiedzial, ze przyjdzie jutro
pomoc w dalszym porzadkowaniu, i poszedl w swoja strone.

ZamkneliSmy ze Scarlett dom. Kluczyki podzwanialy w jej
dloni, ona za$ spojrzala na mnie z lekkim u$Smieszkiem.

— Masz na dzisiaj jakies$ plany?

— Nie.

— Hmm — mruknela z udawana nonszalancja. Nie
zamierzalem daé sie nabra¢. — Rozmawiale$ ostatnio =z
Leah Mae?

Jezu, ona znowu o tym?

— Odrobinke.

— Powinienes$ do niej zadzwoni¢ — zasugerowala.
— Z jakiego$ konkretnego powodu?

Wzruszyla ramionami.

— Och, nie wiem. Zerwala ze swoim narzeczonym.

Zacisnalem mocno dlon na kluczach i poczulem, jak ostry
metal wpija mi sie w skore. Staralem sie oddychaé¢, ale
gardlo zwezilo mi sie do waskiej szparki. Odwroécilem sie z
kaszlem i zaczalem uderzaé¢ piesScig w piers.

— Dobrze sie czujesz? — zapytala, klepiac mnie po plecach.

— Tak — powiedzialem zduszonym glosem. — Po prostu
drapie mnie w gardle.

— OczywisScie — stwierdzila, nadal mnie poklepujgc. —
Pomys$lalam, ze zainteresuje cie ta informacja. Dobranoc,



Jame.

— Dobranoc, Scar — pozegnalem sie, wcigz prébujac zlapaé
oddech.

Poszla do swojego auta i odjechala, a ja pozostalem sam na
ganku przed domem taty.

Bylem wstrzg$niety. Wydawalo mi sie, ze grunt rozstepuje
mi sie pod nogami, dlatego tak sie chwialem. Zanim sie
otrzasnalem, siedzialem juz za kierownica auta, nie
pamietajac zbytnio, jak sie w nim znalazlem. Bylem niczym
w szoku, a m6j mbdzg mial problem z przetworzeniem sltow
wypowiedzianych przez Scarlett.

Czy to mogla by¢ prawda? Scarlett by mnie nie oklamala,
zwlaszcza w tej sprawie. Znala mnie jak zly szelag i
wiedziala, ze mam slabo$¢ do Leah Mae.

Nowiny o biezacym stanie cywilnym Leah Mae nie
przyniosty mi jednak ulgi, lecz napehmily przerazeniem. Co
to oznaczalo? Dlaczego to zrobila? I jak powinienem
zareagowac podczas najblizszego spotkania?

Nie moglem przeciez ot tak wyzna¢ jej uczué. Jezeli
naprawde z nim zerwala, to jej rany byly zbyt Swieze.
Ostatnia rzeczg, jakiej pragnglem, byl romans na
pocieszenie. Skonczyloby sie to wylacznie katastrofa
1 zniszczyloby momentalnie nasza przyjazn.

Jedyna rzecza, ktora przerazala mnie bardziej niz brak
szans u Leah Mae (z tym sie juz niemal calkowicie
pogodzilem), byla jej calkowita utrata. W obecnym stanie
moglem przynajmniej nadal by¢ jej przyjacielem. Gdyby
jednak co$ sie wydarzylo miedzy nami i sie popsulo z
jakiego§ powodu, to co moéglbym zrobi¢? Teraz, gdy
odzyskalem ja w swoim zyciu, nawet jeSli tylko jako
przyjaciolke, nawet nie chcialem bra¢ pod uwage
mozliwoS$ci jej utraty.



MyS$l o poruszaniu sie w tym nowym Swiecie, w ktérym
Leah Mae byla wolna, przerazala mnie do szpiku kosci. Nie
wiedzialem, jak sobie z tym poradzié¢, i nie wiedzialem, co
jest wlasciwe. Wiedzialem jedynie, ze nie chce popehmié
bledu, poniewaz gdybym stracil ja na dobre, zalowalbym
tego do konca zycia.



16. Leah Mae

Zaparkowalam przed domem Jamesona i wylaczylam silnik.
Od rana bylam u taty, a po wyjSciu od niego pod wplywem
impulsu postanowilam =zajrze¢ do Jamesona. Nieraz
zapraszal mnie do siebie, a ja jeszcze nie mialam okazji
zobaczy¢ jego pracowni.

Bylo poniedzialkowe popoludnie; ostatni raz widzialam sie z
nim w zeszlym tygodniu. PopisaliSmy troche ze soba i na
tym sie skonczylo. DomySlalam sie, ze byl zajety. Taka
przynajmniej mialam nadzieje. Wiedzialam, ze pochlania go
najnowsze dzielo. Wyjasnil mi, ze przygotowuje je dla
jakiej$ grubej ryby z Charlotte. Bylam ciekawa, czy mi je
pokaze.

Jego dom oddzielal od drogi dlugi zwirowy podjazd. Sam
dom byl niewielki, ale zadbany i bardziej przypominal
chatke letniskowa. Obok stala duza stodola, ktoéra
najpewniej pelila funkcje warsztatu.

Najpierw uzylam dzwonka przy drzwiach frontowych, ale
nie doczekalam sie odpowiedzi. Nieopodal stal samochéd
Jamesona, ale nigdzie nie widzialam auta Jonaha.
Skierowalam sie do bocznych drzwi stodoly i zapukalam w
nie, po czym zajrzalam do srodka.

Jameson stal odwrbécony plecami do mnie, ubrany w
splowialg, szara koszulke, dzinsy i nalozony na wierzch
skorzany fartuch. W jednej rece trzymal maly milotek, a
druga oslonil gruba rekawicg. Najwyrazniej nie uslyszal, ze
pukalam, gdyz nie odwrocil sie w moim kierunku.

Przechylil glowe w bok i przesungl jaki$§ lezacy przed nim
przedmiot. Widzialam prezace sie mies$nie, gdy byl



pochloniety praca. Nie widzialam wyraznie, co robi, ale
sposOb, w jaki sie poruszal, byl hipnotyzujacy. Mlotek z
brzekiem uderzal w metal. Jameson przerwal na chwile,
analizujac najwidoczniej swoje dzielo, po czym jeszcze kilka
razy uderzyl mlotkiem. Po chwili uni6st reke i otart czolo
przedramieniem.

Zastukalam ponownie, tym razem glosSniej, 1 wcigz
wystawialam glowe przez drzwi. Jameson spojrzal przez
ramie 1 zauwazylam, ze ma nalozone gogle ochronne
przypominajace nieco okulary przeciwsloneczne.

— O, czolem — powiedzial.

Liczylam na to, ze znowu nazwie mnie skarbem (w jego
ustach brzmialo to niezwykle uroczo), on jednak oblizal
tylko wargi i zdjal gogle.

— Hej. Wybacz, ze wpadam niezapowiedziana, ale
powiedziale$, ze moge podjechaé, kiedy znajde chwile.

— Pewnie — powiedzial. — Zapraszam do Srodka.

Powietrze wewnatrz warsztatu bylo cieple, dlatego zdjelam
kardigan i narzucilam go sobie na ramie. Mialam pod nim
koszulke na ramigczkach i ulubione dzinsowe spodenki oraz
tenisowki. Jameson przesunal po mnie wzrokiem od stop do
glow 1 powrdcil spojrzeniem na twarz.

Zauwazylam co$§ w jego oczach. Wahanie. Zmarszczyl
nieznacznie brwi, a przestrzen miedzy nami wrecz iskrzyla
od napiecia. Nie bylam pewna, czy jestem tu niemile
widziana, czy po prostu Jameson czuje sie zaskoczony moja
obecnoscig.

— Przepraszam, powinnam byla cie uprzedzi¢. Nie chce ci
przeszkadzac.

— Nie, nie. Wszystko w porzadku. — Odlozyl duze szczypce
i zdjal rekawice. — Moge cie oprowadzié?



— Z przyjemnoscia.

Puscil mnie przodem i zaczal wyjasnia¢ przeznaczenie
poszczegolnych sprzetéw. Pokazal mi piec, w ktérym topil
metalowy zlom. Kowadlo, na ktérym ksztaltowal roztopiony
metal. Na poélkach spoczywaly kawalki metalu, duze i male,
jedne gladkie i polyskliwe, inne upstrzone plamami rdzy. W
skrzynkach 1 pojemnikach przechowywal mniejsze
elementy, glbwnie stare narzedzia i inne przybory.

— To nad tym teraz pracujesz? — zapytalam, wskazujgc
sporych rozmiaréw przedmiot posrodku pomieszczenia.

— Zgadza sie — odparl.

Obeszlam przedmiot dookola, przygladajac sie uwaznie
ksztaltowi. Od tylu trudno bylo jednoznacznie powiedzie¢, z
czym mam do czynienia. Z przodu jednak widaé bylo
znacznie wiecej. Rzezba ukazywala kobiete, a moze raczej
anielice. Z plecoOw wystawal jej zaczatek skrzydel, ktore
jednak byly zlozone i zwisajace ku ziemi. Miala pochylona
glowe 1 dlonie zaciskala na czyms$ przypominajacym kraty
wiezienne. Figura byla olbrzymia, mierzyla przynajmniej
trzy metry wysokosci.

— Wyglada, jakby znajdowala sie w klatce — powiedzialam.

— Bo sie znajduje — wyjasnil Jameson. — Albo bedzie sie
znajdowacé, gdy dokoncze dziela.

Juz mialam zapyta¢, na kim jest wzorowana, ale w ostatniej
chwili ugryzlam sie w jezyk. Czulam sie ghupio,
dopuszczajagc do siebie taka mys$Sl, ale odnioslam nagle
szalone wrazenie, ze ona jest mng.

OczywisScie byla to absurdalna mysl. Jameson nie
stworzylby wiekszej od oryginalu rzezby kobiety, ktorej
pierwowzorem bylabym ja, zwlaszcza ze posiada ona
anielskie skrzydla. Kim ja bylam? Jedynie jego przyjaciolka.
Moze mial kogo$s w swoim zyciu, kto stanowil dla niego



inspiracje. Ré6wnie dobrze moglaby to by¢ jego matka. Albo
jego milos$¢, o ktorej istnieniu nie mialabym nawet pojecia.
Niezbyt podobala mi sie ta mys$l, ale musialam przyzna¢, ze
jest bardzo prawdopodobna.

Jednak w tej postaci bylo co$ uderzajaco znajomego. Bylo w
niej co$ osobistego, jakbym dokladnie rozumiala, co ona
czuje. Nie byla jeszcze ukonczona, ale wyczuwalam
cierpienie wynikajace z jej uwiezienia. Jej pragnienie
wolnosci.

— Jest piekna — powiedzialam w koncu.

— Dziekuje — powiedzial i odetchnal, jakby moja pochwala
przyniosta mu ulge. — Czeka mnie jeszcze mndstwo pracy,
zanim zostanie dokonczona.

— Wyglada tak prawdziwie — powiedzialam, przygladajac
sie rzezbie pod innym katem. — Tak... zywo.

Jameson spojrzal na mnie. Widzialam go katem oka.

— Ciesze sie. Taki jest mo6j zamysl. Chce, zeby wygladala
jeszcze realistyczniej, gdy juz bedzie gotowa.

— Na pewno ci sie uda — stwierdzilam. — Juz teraz jest
zdumiewajaca.

— Dzieki.
Miedzy nami ciggle wystepowalo napiecie i zastanawialam

sie, czy nie powinnam juz i§¢. Jak by nie patrzeéx,
przeszkodzilam mu w pracy.

— Wiec... — Jameson przerwal i podrapal sie po karku, a
nastepnie wsadzil rece do kieszeni fartucha. — Mialem

wybra¢ sie niedlugo na poszukiwania zlomu. Je$li nie jeste$
zajeta, to moze chcialaby$ do mnie dolaczy¢?

— Poszukiwania zlomu?

— Pewnie — odparl. — Zazwyczaj tworze rzezby ze zlomu.
Ludzie wyrzucaja do lasu najrézniejsze rzeczy. Wsiadam na



quada i zwiedzam bezdroza w poszukiwaniu przydatnych
I'ZECZy.

Spojrzalam mu w oczy i uSmiechnelam sie.

— Z najwiekszg przyjemnosScia ci potowarzysze. Ale czy
jestem odpowiednio ubrana?

Spojrzal na moje ubranie.
— Tak. Mozemy sie jednak troche ubrudzié.
— Nie szkodzi.

Zdjal fartuch i powiesil go na wieszaku, po czym
zaprowadzil mnie w kat stodoly. Stal tam quad =z
podczepiong malg przyczep3.

— Nie $piesze sie, gdy mam podlaczona przyczepe —
powiedzial, biorgc dwa kaski i podajac mi jeden. — Ale i tak
z nich skorzystamy.

— Brzmi niezle.

Nalozylam kask. Zaslanial cala moja glowe, ale byl lzejszy,
niz sie obawialam. Jameson wsiadl na quada, a ja zajelam
miejsce tuz za nim.

— Trzymaj sie mocno — powiedzial.

Objelam go w talii, gdy uruchamial silnik. Jego cialo
promieniowalo cieplem. Quad popedzil do przodu, a ja
zlapalam sie kurczowo koszulki Jamesona.

— Nie b6j nic — powiedzial przez ramie. — Nie zrobie nam
krzywdy.

PojechaliSmy przed siebie i za domem skreciliSmy w
kierunku lasu. Przysunelam sie blizej Jamesona, aby
poprawi¢ chwyt. Nasze ciala przylgnely do siebie, a moje
dlonie spoczywaly na wyraznie zarysowanych grzbietach
jego szeSciopaku. Zastanawialam sie, jak wyglada bez
koszulki. Przypomnialo mi sie Swieto Niepodlegloéci, gdy



braliSmy udzial w biegu z przeszkodami. Wynurzyl sie z
jeziora caly ociekajacy woda, a koszulka przylepila sie do
jego szczuplego, muskularnego ciala.

Celowo ignorowalam wrazenie, jakie na mnie zrobil
tamtego dnia, i ciggle powtarzalam sobie, ze jesteSmy tylko
przyjaciolmi.

Teraz wszystko sie zmienilo, przynajmniej dla mnie. Juz nie
bylam zareczona. Nie wspomnialam mu jednak, ze rzucilam
Kelvina. By¢ moze wyreczyla mnie Scarlett, ale nie mialam
pewnosci. Zamierzalam dzisiaj poruszy¢ ten temat i
porozmawiac¢ o tym osobiScie, zamiast wysyla¢ wiadomosc¢.
Teraz jednak, gdy znajdowalam sie w towarzystwie
Jamesona, czulam sie niezrecznie. Mogl wyczyta¢ z mojej
twarzy, ze jednym z powodow, dla ktérych zostawilam
Kelvina, byl wlasnie on.

Byla to szczera prawda i czulam to tym bardziej teraz, gdy
przytulona chlonelam cieplo jego ciala. Gdybym nie
odnowila znajomos$ci z Jamesonem, to 1 tak nie
poSlubilabym Kelvina. Jednak odnowiliS§my znajomos$¢ i
musialam przyznaé¢, ze nieco zadurzylam sie w starym
przyjacielu.

No dobrze, nie zadurzylam sie w nim tylko nieco.
Zabujalam sie w nim calkiem mocno.

Ale, dobry Boze, jak moglam sie nie =zabuja¢? Byl
najbardziej uroczym mezczyzng, jakiego w zyciu spotkalam.
Idealnym dzentelmenem. Zabawnym i bystrym rozmoéwca.
A do tego seksownym, wielkie nieba, jakze seksownym.
Przesunelam chwyt na jego talie po to tylko, aby poczué
pod palcami ksztalt jego ciala.

Jameson byl niezwykle przystojny. Zawsze tak uwazalam,
chociaz bardzo sie staralam nie ulec jego urokowi.
Widzialam to wyraznie juz za mlodu. Mial Sliczne blekitne
oczy i ten niewinny u$miech, ktérym mnie rozbrajal. Jako



nastolatka marzylam potajemnie o tym, zeby nie przestawal
mnie lubié. Moze nawet zeby mnie pocalowal. On jednak
nigdy tego nie zrobil, a ja zakladalam, ze po prostu nie
patrzyl na mnie w ten sposéb. ByliSmy jedynie przyjaciéimi.

Bylam przekonana, Zze obecnie nic sie nie zmienilo,
natomiast ostatnia rzecza, jakiej pragnelam, bylo
zniszczenie tego, co razem stworzyliSmy. Gdybym sie
wygadala albo pokazala po sobie, co czuje naprawde, to
zaryzykowalabym nasza przyjazn. Nie chcialam
podejmowac takiego ryzyka. A przynajmniej nie teraz. Cale
moje zycie wywrodcilo sie do gory nogami, ale Jameson byl
bezpieczng ostoja. Byl niezawodny, autentyczny i nie
moglam sobie pozwoli¢ na jego utrate.

Dlatego tulilam sie mocno do niego i plawilam w kontakcie
fizycznym; cieszylam sie, ze mam pretekst, aby obejmowacé
go ramionami. Mialam nadzieje, ze bedziemy dlugo jechacd i
ze nie bede musiala go zbyt szybko wypuscié.

PedziliSmy przez las, podskakujac na wybojach Sciezki. Bylo
przyjemnie cieplo, nawet w cieniu drzew. Podczas skrecania
Jameson wychylal sie na boki, a ja robilam to samo, nie
zwalniajac uchwytu.

Teren zaczal sie wznosi¢ i wkroétce jechaliSmy pod gorke.
Nie wiedzialam, czy Jameson jedzie w konkretne miejsce,
czy blaka sie dla samej przyjemnosci jazdy. Zakladalam, ze
bedzie potrafil znalez¢é droge do domu. Prawdopodobnie
znal te tereny jak wlasng kieszen, a przynajmniej takie
odnosilam wrazenie.

W koncu wyjechaliSmy na bezdrzewng polane i Jameson
zgasil silnik.

Niechetnie puscilam go, po czym zeszliSmy z quada,
zdjeliSmy kaski i zostawiliSmy je na siedzeniu. Wlosy
Jamesona byly w nieladzie, ale wygladal przez to tak
uroczo, ze nie odezwalam sie slowem na ten temat.



— Sciezka zweza sie dalej, dlatego my$le, ze powinni$my
przejs¢ kawalek na piechote — powiedzial. — Niedaleko
znajduje sie jednak miejsce, ktére chcialbym sprawdzic.

— Dobrze, zr6bmy to.

Jego usta wykrzywil delikatny u$émiech. Bardzo mnie kusilo,
aby zblizy¢ sie do niego. Moze znowu obja¢ go w talii, tym
razem jednak stojac twarza w twarz. Ciekawe, jak by
zareagowal.

Odwroécilam  wzrok. Prawdopodobnie cofnglby sie i
probowalby dociec, co ja, do licha, wyprawiam. Cudownie
jednak wygladal z tym nieSmialym u$miechem. Chcialam
pocalowac te slodkie usta. Poczué jego zarost na swojej
twarzy.

— Idziesz? — zapytal.

— Tak, przepraszam. — Dogonilam go w kilku susach. — Co
to za miejsce? Kto jest wlascicielem?

— Dzialka nalezy do starego Jeffersona Waverly’ego. Od
pokolen nalezy do jego rodziny. Nie ma nic przeciwko moim
wizytom tutaj, zwlaszcza jezeli zabieram stad  jakie$
rupiecie.

Sciezka rzeczywiécie zwezila sie na tyle mocno, ze
musieliSmy iS¢ gesiego. Jameson zerknal kilka razy na mnie
przez ramie, jakby upewnial sie, ze dotrzymuje mu kroku.
Za kazdym razem posylal mi cieply usmiech. I za kazdym
razem wydawalo mi sie, ze moje serce zaraz eksploduje.

Zatrzymal sie tak nagle, ze niemal na niego wpadlam.
— O tym wlasnie moéwie — powiedzial.

Tuz przed nim stal obros$niety dzika roslinnoscig bardzo
stary wrak samochodu. Z tego, co widzialam, mog}
pamietaé lata pie¢dziesigte ubieglego wieku. Kto wie, od
jak dawna tu spoczywal.



Jameson odsunagl zaro$la i pogladzil dlonig bok auta.
— No popatrz ty na to...
— Jak on sie tu w ogoéle znalaz}?

— Nie jestem pewien — odparl, odslaniajac maske. — By¢
moze biegla kiedy$ tedy drozka. Teraz juz zdazyla zarosnacé.
Powoli obeszlam wrak dookola. Byl upstrzony rdza i

brudem, ale niektére elementy pozostawaly we wzglednie
dobrym stanie.

— Co z nim zrobisz? — zapytalam.

Odsunal bluszcz z przedniego zderzaka i pogladzil gladki
metal.

— Zabiore, co sie da, i zawioze do warsztatu. Bedzie to
wymagac kilku wycieczek w te i z powrotem, ale jest tu tyle
dobra, ze az zal zostawiac.

— Bedziesz tworzyl z tego rzezby?

— Zdecydowanie — powiedzial, a ja uSmiechnelam sie na
dzwiek jego rozentuzjazmowanego glosu. Brzmial niczym
dzieciak otwierajacy prezent w Wigilie. — To jest znakomite
znalezisko. Biedne auto stoi tu od Bo6g wie  kiedy,
opuszczone i zapomniane. Ja jednak zabiore je z powrotem
do cywilizacji i przeksztalce w co$ nowego. Co$ pieknego.

— To... to zdumiewajgce. — Zalamal mi sie glos.
Spojrzal mi w oczy.

— Tak wyglada moje ulubione zajecie: biore niechciane
rzeczy i daje im nowe zycie.

— Wiesz juz, co z nim zrobisz?
Znowu pogladzil metalowa blache.

— Mam wiele pomystow. Zobacze, co uda mi sie zabra¢ do
domu i jak bedzie prezentowalo sie w warsztacie.



ZaczeliSmy odslaniaé¢ wrak, a dokladniej odsuwaé zarosla
oraz pnacza i S$ciera¢ warstwe brudu. Nie mozna bylo
okresli¢ pierwotnego koloru karoserii, gdyz pokrywala ja
zbyt duza warstwa rdzy i brudu. W niektérych miejscach
rdza przezarla blache na wylot, ale w wiekszo$ci metal
nadal byl caly i mocny.

Jameson stal kolo mnie i podczas oczyszczania boku auta
stykaliSmy sie ramionami. Od tego uczucia moje serce
przyspieszalo tempo.

Po naszej prawicy pekla jakas galazka i co$ poruszylo sie w
zaroSlach. Jameson nagle otoczyl mnie ramieniem.
Przesunal mnie ku tylowi auta i wepchngl w krzaki.

— Co...

Vd

— C485... — Delikatnie dotknal palcem moich ust.

Wstrzymalam oddech. KucneliSmy, oslonieci przez liscie i
galezie. Jameson znajdowal sie za mng i jedna reka pewnie
oplatal mnie w talii. Byl caly spiety, a jego twarz znajdowala

sie tak blisko mnie, ze czulam na policzka zar jego
oddechu.

— Kiedy$ zauwazyliSmy tu z Jonahem niedZzwiedzia —
szepnal miekko do mojego ucha.

Wydalam zduszony okrzyk. NiedzwiedZz? O moj Boze. Nie
brzmialo to dobrze.

Szelest przybral na sile, a Jameson objal mnie jeszcze
mocniej. Probowalam wyjrze¢ z naszej kryjowki, ale
niewiele bylo stad widaé¢. Chcialam zapytaé, co nalezy robié
w tak bliskim sgsiedztwie niedZzwiedzia, ale balam sie
odezwacé. Bylam zbyt przerazona, zeby sie ruszy¢.

Co$ uderzylo w dach samochodu. Instynktownie wtulilam
sie w Jamesona. Dzwiek ten nie byl jednak glo$ny i nie
brzmial jak ciezki obiekt. Przypominal raczej stukniecie.



— Zerkne, co to jest — szepnal Jameson, puszczajac mnie, i
obydwoje wstaliSmy powoli.

Wyjrzalam ponad dachem auta i wypusScilam z pluc oddech
bedacy ni to westchnieniem, ni §miechem. Siedziala tam
puszysta wiewidérka 1 spogladala na nas czarnymi,
paciorkowatymi oczyma.

— O, do licha. — Jameson pusScili mnie i obydwoje
wynurzyliSmy sie z krzakow. — Jezu. Wiewiorka?

RozeSmialam sie i otrzepalam brud z kolan.

— Nie szkodzi. Przezorny zawsze ubezpieczony, tak?
Pokrecil glowg i zerknal katem oka na wiewiorke.

— Dzieki za napedzenie nam stracha, kolezko.

Wiewiorka czmychnela na pobliskie drzewo i zniknela nam
Z Ooczu.

Jameson pomasowal swo6j kark.
— Przepraszam. Wywolalem chyba falszywy alarm.

Wygladal przeuroczo taki zawstydzony; nie moglam
powstrzymac sie od uSmiechu.

— Naprawde nie stalo sie nic takiego. Chcesz zabraé¢ co$
stad teraz czy zamierzasz wroéci¢ pozniej?

— Chcialbym wzig¢ tyle, ile moge. — Wygladalo na to, ze
zmiana tematu wplynela na niego rozluzniajaco. — A takze
unikna¢ kolejnych konfrontacji ze zwierzetami leSnymi.

Udalo mu sie oderwac¢ jeden z blotnikéw i przedni zderzak.
Pomoglam mu 2z bocznym lusterkiem, ale mieliSmy
utrudniony dostep do drugiej strony auta. ZebraliSmy inne
mniejsze czeSci, ktoére dalo sie odlaczy¢é bez wiekszych
problemoéw, i zaniesliSmy nasze zdobycze do przyczepki.

— To na razie wystarczy— powiedzial Jameson, spogladajac
na kupke zlomu.



— Bylo wesolo — stwierdzilam. — Troche jak poszukiwanie
skarbu.

— Dokladnie — odparl z uémiechem.

NalozyliSmy kaski i wsiedliSmy na quada. Wtulilam sie w
Jamesona mozliwie mocno i objelam go w talii. Boze, alez to
bylo przyjemne uczucie. Polozylam dlonie na jego brzuchu,
a udami wcisnelam sie blizej niego tylko po to, aby méc go
czué, dopoki mialam mozliwos$é.

Podré6z powrotna uplynela o wiele za szybko i nim zdazylam
sie zorientowaé, byliSmy juz w jego stodole. Wstalam i
zdjelam kask, po czym rozpus$cilam swobodnie wlosy.

Gdy uniostam wzrok, zobaczylam, ze Jameson spoglada na
mnie, ale szybko odwrocil spojrzenie.

Targalo mng tak wiele emocji, ze nie nadgzalam za nimi.
Spedzilam wspaniale popoludnie, ale zawsze tak sie czulam
w towarzystwie Jamesona. Teraz za$§ jeszcze ciezej bylo
panowa¢ nad uczuciami, gdy nie bylam obarczona
toksycznym zwigzkiem. Jameson wzigl ode mnie kask, a ja
zapragnelam rzucié¢ sie na niego. Zarzuci¢ mu rece na szyje
i pocalowaé¢. Podjac ryzyko.

Odlozyl kask i zatrzymal sie na chwile z utkwionym we
mnie wzrokiem. Przez ulamek sekundy myslalam, ze moze
chce tego samego, co ja. Moze on takze mnie pragnal. Czy
targaly nim te same emocje, co mnga? Pragnal wiecej, ale
bal sie, ze wszystko zepsuje? Obawial sie popelnienia
bledu?

Prosze, Jameson. Zrob to. Wykonaj krok naprzdod i spotkaj
sie ze mng w potowie drogi. Pocatuj mnie. Pocatuj i kaz mi
zostacd.

On jednak potarl kark i wsadzil rece do kieszeni.

— Poradze sobie z przeniesieniem rzeczy do warsztatu.



— Och, jasne — powiedzialam, starajac sie nie pokazaé po

sobie rozczarowania. — Na pewno nie  potrzebujesz
pomocy?
— Na pewno — odparl. — Mam jednak nadzieje, ze ci sie
podobalo.

— Pewnie. Dzieki za obronienie mnie przed wiewiorka.
Rozesmial sie, krecac glowq.
— Zawsze do ushug.

SpojrzeliSmy na siebie przez chwile i znowu to zobaczylam.
Ten blysk w jego oczach. Ale gdy tylko go dostrzeglam,
zdazyl zniknaé.

— Nie bede ci juz przeszkadzaé w pracy — powiedzialam.
— Do zobaczenia, Jamesonie.

— Do zobaczenia, Leah Mae.

USmiechnal sie tym swoim nie§mialym usmiechem, ktory
tak uwielbialam, i odprowadzil mnie wzrokiem do wyjscia.



17. Leah Mae

Tatusiu — powiedzialam, wysiadlszy z samochodu. — Spé6jrz
na siebie.

USmiechnal sie do mnie ze swojego miejsca na bujanym
krzesle.

— CzeS¢, stloneczko.
— Wygladasz dzi$ znacznie lepiej — powiedziatam.

Jego skoéra nabrala zdrowego odcienia, a usta przestaly by¢
woskowate 1 bladoniebieskie. Bujal sie w przéd i w tyl z
rekoma spoczywajacymi na brzuchu.

— Czuje sie dobrze — stwierdzil. — A dzisiaj jest piekny
dzien na siedzenie na ganku.

— To prawda — przyznalam i usiadlam obok niego na
lawce.

Wychylil sie nieznacznie, aby przyjrze¢ sie mojej lewej
dloni.

— Piers$cionek nie wroécil na palec?

— Mozesz przestaé sprawdzaé — powiedzialam. — Minal
juz prawie miesigc. Nie musisz sie martwi¢ o to, ze zejde
sie z Kelvinem. Zaufaj mi.

Zachichotal.

— Wiem, po prostu lubie sie z toba droczy¢. Namowilas go
w koncu, zeby odeslal twoje rzeczy?

Westchnelam. Staralam sie przekonaé Kelvina, zeby wyslal
moje rzeczy kurierem. Nie to, zebym miala ich zbyt wiele.
Podr6zowalam tak duzo, ze nie mialam czasu nagromadzié¢



pokaznego dobytku. Wiekszo$¢ wyposazenia mieszkania
nalezala do Kelvina. Mimo to chcialam odzyska¢ swoja
wlasnos$é.

— Postanowilam rozmawiaé¢ z nim za posSrednictwem jego
asystentki — powiedzialam. — Podejrzewam, ze ona to
zalatwi, nawet jesli on zamierza zwlekac.

— Zapamietaj moje slowa, kochanie. On prébuje
sprowadzi¢ cie z powrotem — rzekl tata. — Bedzie cie
szantazowal tymi rzeczami.

— By¢ moze — odparlam. — Ale to nie zadziala.

— Zuch dziewczyna — powiedzial z u$Smiechem. — To
pochwal sie teraz, co sie $wieci miedzy toba a Jamesonem
Bodine’em.

— Nie wiem, co masz na mys$li — zdziwilam sie. — JesteSmy
tylko przyjaciéimi.

— Doprawdy? — zapytal.

Zerknelam na swoje dlonie spoczywajace na udach. Od
czasu zerwania z Kelvinem miedzy mng a Jamesonem w
zasadzie nic sie nie zmienilo. Oboje wiedzieliSmy, ze jestem
wolna. Tak samo jak wczedniej spedzaliSmy ze soba czas.
Jesli jednak zauwazylam jaka$ zmiane, to taka, ze Jameson
interesowal sie mng mniej niz poprzednio. Zdecydowanie
nie zachowywal sie tak, jakby zalezalo mu na czym$ ponad
przyjazn.

Bylo to lepsze niz nic, gdyz uwielbialam obecno$¢ Jamesona
w swoim zyciu, ale jednocze$nie trudne. Cudownie bylo
spedzaé¢ z nim czas, ale z powodu tego nieodwzajemnionego
zadurzenia pekalo mi serce.

— Tak, tato, doprawdy — odpartam.

Kilka poprzednich tygodni spedzilam wraz z Betsy na
porzadkowaniu domu taty. PrzywrocilySmy podwoérze do



stanu uzywalnos$ci i naprawilySmy kilka rzeczy w domu.
Scarlett z kolei wymienila wypaczone deski na ganku i
schodach, po czym pos$wiecilam czas na ich pomalowanie.
Calo$¢ wygladala przepieknie.

Gdy nie spedzalam czasu z tata ani nie zajmowalam sie
naprawami, umawialam sie z Jamesonem badz
dziewczynami. Scarlett, Cassidy, a nawet June z radoscia
przyjely mnie do swojego kregu towarzyskiego. Kilka razy
poszlySmy na drinki albo na kawe. Wygladalo na to, ze
Scarlett chce wzig¢ mnie pod swoje skrzydla i ulatwié
powrd6t do zycia singielki oraz zycia w Bootleg.

Rozbrzmial moj telefon i sprawdzilam, kto do mnie dzwoni.

— Przepraszam, musze odebra¢. To Evelyn Peters, moja
prawniczka.

— Brzmi zlowrogo — powiedzial tata.
— Mam nadzieje, ze nie. Wrbéce za momencik.

Zadzwonilam do Evelyn po rozstaniu z Kelvinem, gdyz
potrzebowalam  pomocy 2z rozwigzaniem = umowy.
Zaoferowala, ze popyta w branzy i poszuka mi nowego
agenta, dlatego mialam nadzieje, ze dzwoni z dobrymi
nowinami. Wstalam i poszlam do samochodu.

— Cze$¢, Evelyn — przywitalam sie po odebraniu telefonu.

— Leah — odpowiedziala. — Jak sie ma najmniej lubiana
gwiazda amerykanskiej telewizji?

Jeknelam.
— Mialam sie dobrze, dop6ki mi nie przypomnialas.
Rozesmiala sie.

— Jezeli uznamy, ze kazda prasa jest dobra prasg, to idzie ci
znakomicie.

— Wierzysz w to?



— Nie.
Zawsze docenialam brutalng szczeros$¢ Evelyn.
— Ja tez nie.

— Mam dobre i zle wie$ci — powiedziala. — Dobre sa takie,
ze zainteresowana jest tobg agencja Crown Talent.

— Wow, to naprawde dobre wieSci — powiedzialam. — A
jakie sg zle?

— Musisz przyjechaé tu jutro — wyjasnila. — Zeby$ mogla
spotkac sie z nimi w piatek rano.

— Mowisz powaznie?

— Smiertelnie powaznie, Leah. Agencja Crown Talent to
grube ryby i nie dadza ci drugiej szansy.

— Tak, wiem. Nie sadzilam tylko, ze bede musiala wrocié
tak szybko.

— Mocno jeste$ zajeta w tym Radiator Springs? — zapytala.

— Bootleg Springs — poprawilam ja ze Smiechem. — I nie
jestem zajeta. Po prostu jest to... nieoczekiwane.

— Leah, zerwala$ ze swoim agentem, a wiec zrezygnowalas
z uslug agencji, przez co nie jeste§ przez nikogo
reprezentowana — powiedziala. — Jeste$§ znienawidzona w
mediach, chociaz dzieki dramie program ma rewelacyjna
ogladalnos$é. Tak przy okazji, ile z tego jest autentyczne?
Pytam oczywiScie nieoficjalnie.

— Calo$¢ to Sciema — przyznalam. — Nie spalam =z
Brockiem Winstonem i potrafie, kurde, lowi¢ ryby.

— Tak myS$lalam. Nigdy jednak nie wiadomo. Widzialam
mnostwo gowna przez te wszystkie lata.

— Jestem pewna, ze widziala§ — powiedzialam. — Meczy
mnie jednak to, ze nie moge nigdzie zlozy¢ wyjasnien. Nie



masz pojecia, ile razy kusilo mnie, zeby napisa¢ prawde w
serwisach spolecznos$ciowych.

— Boze, Leah, nie rob tego — ostrzegla mnie Evelyn. —
Uwierz mi, nie chcesz wchodzi¢ na droge sadowg =z
wytwornig Verity Studios z powodu naruszenia zapisow
kontraktu. Pogrzebig cie zywcem.

— Zniszczyli moja reputacje — zauwazylam. — Caly kraj
praktycznie mnie nienawidzi.

— Czy twoja duma jest warta oszczednosci calego zycia? Bo
moéwimy wilasnie o tym. Zrujnuja cie. Trzymaj buzie na
klodke, a palce z daleka od klawiatury. Po podpisaniu
umowy z Crown Talent ich dzial wizerunkowy zajmie sie
minimalizowaniem strat. Prawdopodobnie w dhluzszej
perspektywie nic ci nie bedzie.

Wiedzialam, ze ma racje, ale i tak mi sie to nie podobalo.
— Tak, rozumiem.

— Dobrze. Pozwolilam sobie na zabukowanie ci jutrzejszego
lotu — oSwiadczyla. — Wylatujesz rano z portu Washington
Dulles. Najlepiej chyba bedzie, jeSli pojedziesz jeszcze
dzisiaj i przenocujesz w hotelu.

— Nie musiala$ tego robi¢ — powiedzialam.

— Zasadniczo zrobila to moja asystentka. Chcialam ci
jednak troche ulatwi¢ zycie, zwazywszy na to, ze obecnie
sama musisz sie wszystkim zajmowac.

Moze nie powinno mnie to tak irytowaé, ale zjezylam sie na
mys$l, ze Evelyn uwaza mnie za bezradna pod nieobecno$é
Kelvina.

— Jestem ci wdzieczna za pomoc, ale to, ze nie mam
agenta, nie oznacza, ze nie potrafie sama zarezerwowac
lotu.



— W porzadku, Leah Larkin jest juz duza dziewczynka —
powiedziala, a ja rozluznilam sie, slyszagc humor w jej
glosie. — Zapamietam i gratuluje. A tak prywatnie, jak sie
miewasz?

— MySle, ze dobrze. Szczerze mowigc, nie ogladalam
programu od czasu z domniemanym lodem. Prébowalam
tez unika¢ wszelkich dyskusji w internecie.

— Nie czytaj ich — poradzila mi Evelyn. — W konicu
wszyscy sie tym znudza, a tymczasem byS$ sie tylko
torturowala.

— Wiem — powiedzialam. — I mam $wiadomo$¢, ze
zerwanie z Kelvinem stawia mnie w trudnej sytuacji, ale
mialam juz zwyczajnie dos¢.

— Kochanie, nie musisz mi tego thumaczy¢ — odrzekla. —
Nigdy nie lubilam Kelvina. Ciesze sie, ze nie wyjdziesz za
tego taniego sukinkota.

RozeSmialam sie. Czysta, brutalna szczerosc.
— Dzieki... chyba?

— Chcialabym tylko, zeby mé6j syn wzigl z ciebie przyklad i
wyjal w konicu teb ze swojej dupy — stwierdzila. Miala syna
w moim wieku i zawsze narzekala na jego dobor partnerow.
— Slowo daje, Leah, nie przeszkadza mi, ze jest gejem, ale
ma jeszcze gorszy gust w facetach niz ty. Szkoda, ze nie jest
hetero. Pasowalibyscie do siebie.

Znowu sie zaSmialam.

— Szkoda. Ale dzieki.

— Moja asystentka przeSle ci szczegbdly lotu — dodala
jeszcze.

— Dobrze. Dziekuje, Evelyn.

— Do ushug.



Rozlaczylam sie i odetchnelam gleboko. Wracalam do Los
Angeles. Wiedzialam, ze ta chwila w koncu nadejdzie.
Evelyn miala racje; potrzebowalam nowego agenta, a
agencja Crown Talent byla jedna z najlepszych. Zdumialo
mnie, ze chca sie ze mna spotkaé¢, ale z drugiej strony
Evelyn miala mnéstwo kontaktow. Najwidocznie]j
pociaggnela za odpowiednie sznurki.

Wyjazd w ostatniej chwili do Los Angeles nie byl
spelmieniem moich marzen, ale z drugiej strony nie
oznaczal takze konca S$wiata. Spotkalabym sie z agencja,
upewnila sie, ze nie zostawilam zadnych luznych watkéw po
rozwigzaniu umowy z Kelvinem, a p6zZnie]...

No wlasnie, a p6zniej co? Powr6t do Bootleg?

Zalezaloby to od mojego harmonogramu pracy, jezeli juz
bym jaka$ dostala. Podpisanie umowy z nowa agencja nie
gwarantowalo rezultatbw w postaci zlecen w branzy
modelingowej, aktorskiej ani zadnej innej. Wszystko stalo
pod znakiem zapytania. Nie mialam stalego miejsca
zamieszkania ani dlugoterminowego planu. Musialam
wszystko sobie poukladaé¢ i nie wiedzialam, gdzie Bootleg
Springs wpisuje sie w te calg ukladanke.

Nie wiedzialam, jak wpisuje sie w to Jameson.

Jameson. Mys$l o opuszczeniu go przyprawiala mnie o lekkie
mdlosci. Nie mialabym kiedy zawita¢ do jego warsztatu,
aby sprawdzi¢ postepy w tworzeniu rzezby. Nie
umawialibySmy sie na pikniki nad jeziorem. Nie
poszukiwalibySmy zlomu i nie moglabym poméc mu w
rozbieraniu tego starego auta.

Moglabym nadal utrzymywaé¢ z nim kontakt i tym razem
zamierzalam tego dopilnowaé. Nie pozwolilabym, aby nasza
przyjazn zanikla tak jak wtedy, gdy byliSmy mlodsi. Nie
podobala mi sie jednak my$l, ze spotykalibySmy sie
znacznie rzadziej.



Wybralam jego numer i napisalam wiadomosé¢.

Ja: Musze wracaé do L.A. Jutro mam samolot. Jade
wieczorem do Waszyngtonu i bede nocowaé w hotelu.

Dhugo czekalam na jego odpowiedz.

Jameson: Przykro mi, ze wyjezdzasz. Kiedy zamierzasz
przyjechac?

Ja: Nie wiem. To zalezy od wielu czynnikow.
Kolejna dluga przerwa.

Jameson: Podwiez¢ Cie?

Ja: Dzieki, ale i tak musze zwrocié to auto.
Jameson: OK, pomyslatem, ze zaoferuje pomoc.

Zagryzlam dolng warge, zastanawiajac sie, co moge jeszcze
napisac.

Ja: Napisze, gdy dotre na miejsce.

Jameson: Bede bardzo wdzieczny.

Ja: Dziekuje za wszystko. To byt dobry czas.

Jameson: Dla mnie tez. Pogadamy niebawem.
Ja: OK.

Bylo milion innych rzeczy, ktére chcialam mu napisaé, ale
nie zrobilam tego. Odlozylam telefon i wysiadlam z auta,
aby przekazaé tacie wieSci. Musialam zarezerwowaé pokoj
hotelowy. Wréci¢ do chatki i sie spakowaé. Powiadomié
Scarlett, ze wyjezdzam. Jutro zas$ czekala mnie dluga
podroz.



18. Jameson

Jak gdyby nigdy nic bylo juz po wszystkim.

Nastepnego dnia po wymianie wiadomos$ci z Leah Mae
obudzila mnie letnia burza. Pogoda ta pasowala calkiem
dobrze do mojego nastroju. Niebo bylo pokryte szarymi
chmurami, a w dach stukaly duze krople deszczu. Woda
splywala strumykami po szybach. Podobna ulewa
przetaczala sie przez moje serce.

Jonah zmusil mnie do treningu przed $niadaniem.
Milczalem, a on nie zadawal pytan. Byl w tym dobry.
Wygladalo na to, ze potrafi wyczué, gdy nie chce
rozmawiac¢. Nastepnie udalem sie do pracowni. Uznalem,
ze dobrze bedzie zaczaé wcezes$nie prace nad rzezbg.

Ledwie wziaglem sie za robote, zadzwonil moj telefon. To
byla Deanna.

— Cze$¢, Dee — pozdrowilem ja.
— Dzien dobry — powiedziala. — Jak postepy?

Powoli obszedlem rzezbe dookola i cieszylem sie, ze
Deanna nie widzi, jak sie krzywie. Niektére elementy
wygladaly coraz lepiej, ale czego$ mi brakowalo i nie
potrafilem ustali¢ czego.

— Do przodu.

— Wyslesz mi zdjecia? — zapytala.
— Nie.

Jeknela.



— Jameson, to nie tak, ze ci nie wierze, gdy mowisz o
wyraznych postepach, ale...

— Ale mi nie wierzysz.

— Nie zrozum mnie Zle, ale zarabiam na wspolpracy z
artystami — powiedziala. — Zajmuje sie tym od dwudziestu
lat i przekonalam sie na wlasnej skorze, ze nie nalezy
wierzy¢ artyScie na stowo, gdy chodzi o dotrzymywanie
terminow.

— W porzadku, zaraz podeSle zdjecie. — Otworzylem
aplikacje aparatu fotograficznego i znalazlem kat, pod
ktérym rzezba wyglada na bardziej dokonczong, po czym
uwiecznilem j3 i przestalem do Dee. — Dostalas?

— Zaczekaj.

Poczulem nagle uklucie niepokoju. Nienawidzilem
pokazywaé¢ nieukonczonych dziel osobom postronnym. W
pewnym sensie w ogoble nie lubilem prezentowac¢ swoich
prac. Nie chcialem ich ukrywac¢ i zachowywaé¢ tylko dla
siebie. Po prostu pokazujgc innym swoje prace, czulem sie
bardzo odsloniety. Nie wiedzialem, jak sobie z tym radzi¢.

— Wow, spodziewalam sie czego$ innego — powiedziala. —
Ale mimo to jest piekna.

Potarlem kark i zaszuralem nogami.
— Tak, mys$le, ze wyglada coraz lepie;j.

— Bez wzgledu na zZrodlo inspiracji nie przestawaj robié
tego, co robisz — stwierdzila. — Ta rzezba nie przypomina
zadnego twojego dotychczasowego dziela, Jameson, ale
bedzie niesamowita. Widze to juz teraz.

— Dzieki, Dee. Doceniam to.

— No dobra, juz nie przeszkadzam ci w pracy. Nie
zapominaj o ceremonii odstoniecia w Charlotte.

— Tak, wiem.



— Nie brzmisz zbyt entuzjastycznie. — Zas$miala sie. —
Wracaj do pracy.

— Tak jest, psze pani.

ZakonczyliSmy rozmowe 1 wsadzilem telefon do tylnej
kieszeni. Nie spuszczalem rzezby z oczu.

Nie tak wygladal mo6j pierwotny pomyst Gdy zaczalem
tworzy¢ rzezbe, mialem w glowie bardziej abstrakcyjna
wizje. Manifest, zaro6wno dekoracyjny, jak i piekny, ale
mniej organiczny. Nowoczes$niejszy, bardziej zgodny z
architektura zdobionego nim budynku.

Gdy jednak ujrzalem kilka razy Leah Mae w tym reality
show, nie moglem pozby¢ sie z glowy tego obrazu: Leah
Mae zamknietej w klatce. Uwiezionej za kratami anielicy,
ktérej blask przygasl. Bez wzgledu na to, jak bardzo
staralem sie skoncentrowaé¢ na czym$ innym, ten widok
powracal do mnie jak bumerang. Piekna anielica
zaciskajgca dlonie na kratach, z oklapnietymi skrzydlami.

Czego$ jednak brakowalo i nie potrafilem doprecyzowac, co
to bylo. Doprowadzalo mnie to do szalenstwa. Wiedzialem,
ze co$ jeszcze jest potrzebne, bo bez tego rzezba nie bylaby
ukoniczona, ale nie potrafilem okresli¢ brakujacego
elementu.

Dee dodala mi otuchy i nieco mi to pomoglo, jednak nadal
nie wyzbylem sie niepokoju. Dzielo to bylo takie osobiste.
Zawsze pozostawialem czastke siebie w swoich pracach, to
jednak bylo co$ innego: dzikie i autentyczne.

Bylem przerazony, pokazujac ja Leah Mae. Balem sie, ze od
razu zrozumie, z czym ma do czynienia: z odwzorowaniem
siebie samej. Krazyla wokoél niedokoniczonego dziela i
moglbym przysige, ze ujrzalem w jej oczach blysk
podejrzenia. Moze nawet zrozumienia. Wydawalo sie, ze
moze odczuwaé ukryte w rzezbie uczucia tak samo jak ja.



Jakby miala poczucie istoty tworzonego przeze mnie dziela i
potrafila dostrzec w nim siebie.

Znowu przylapalem sie na myslach o Leah Mae.
Sprobowalem wyrzucié¢ te mysli z glowy 1 przystapilem do
pracy.

P6Zznym popoludniem postanowilem zrobi¢ przerwe.
Potrzebowalem  zreszta kilku rzeczy ze  sklepu
narzedziowego, dlatego przebralem sie w czyste ubrania i
pojechalem do miasta.

Bez koniecznos$ci koncentrowania sie na pracy pierwsza
mys$l, jaka przyszia mi do glowy, byla poswiecona Leah
Mae. Od wczorajszych wiadomosci nie moglem sobie
wybaczy¢ zmarnowanej szansy. Czasami w zyciu nalezalo
zaryzykowaé¢. Chwyci¢ okazje, a wilaSciwie dziewczyne,
1 postawi¢ wszystko na jedna karte. A ja tego nie zrobilem.
Pozwolilem jej wyjecha¢ i przepuscilem okazje miedzy
palcami.

Nie mialo znaczenia, ze byla singielka od niedawna, ani to,
ze mialaby powo6d pozosta¢ dluzej w Bootleg. Te myS$li nie
powinny mnie powstrzymywaé. Zawsze istnialy jakie$
watpliwos$ci, ale pozwolilem, zeby mnie zdominowaly.
Powinienem dac¢ sobie za to w morde.

Ile razy moglem przerwac to, co robilem, i pocalowacé ja?
Przez ostatni miesigc spedziliSmy ze sobg tyle czasu, ze
mialem dziesiatki okazji. Bylo tyle momentéw, w ktérych
nasze spojrzenia sie spotykatly i milklismy.

Nie mialem pojecia, co chodzi jej po glowie. Do diabla,
moze nawet liczyla na to, ze jej nie pocaluje. Moze uznala
odgoérnie, ze powinniSmy by¢ przyjaciélmi, a mo6j pocalunek
bylby w takim przypadku olbrzymim bledem.

Zalowalem mimo to, ze nie zaryzykowalem.



Zaciskalem kurczowo dlonie na kierownicy w czasie jazdy
do miasteczka. Im wiecej o tym mys$lalem, tym bardziej
czulem sie sfrustrowany. Slyszalem w glowie glos taty
moéwigcego, ze jestem zbyt wrazliwy. Ze musze sie
zahartowac. By¢ moze mial racje.

Wjechalem do miasta, kierujagc sie do Zardzewialego
Narzedzia. Juz mialem zjechaé¢ na parking, gdy moja uwage
przykul jaki$§ szczeg6l na chodniku przede mna. To nie
mogla by¢ ona, chyba ze tracilem zmysly, ale mimo to
jechalem dale;.

Falujace blond wlosy splywajace spod kapelusza
przeciwslonecznego. Dzinsowa kurtka nalozona na luzna
niebiesky sukienke. Dlugie, zgrabne nogi. Delikatne rece
trzymajace reklamoéwke. Obroécila sie do mnie twarzg i, o
moj Boze, to byla ona.

Zahamowalem z piskiem opon na Srodku ulicy, majac w
glebokim powazaniu fakt, ze kto§ moglt jecha¢ za mna.
Mozna bylo mnie spokojnie omingé. Nie gaszac silnika,
otworzylem drzwi i wyskoczylem z auta.

Na moj widok Leah Mae otworzyla szeroko oczy. Wygladala,
jakby chciala co$ powiedzieé, ale ja mialem przed soba
misje do wykonania i tym razem nie zamierzalem zawies$c.

Bez slowa objalem ja jedna reka woko6l talii, a druga
chwycilem jej policzek. I pocalowalem ja.

Jej usta byly slodkie i miekkie, dokladnie tak, jak sobie to
zawsze wyobrazalem. Ulegle moim wargom i reagujace na
nie. Poczatkowo moj pocalunek byl energiczny, a ja
zdecydowanie 1 brutalnie przyciskalem do niej swoje usta,
rekoma za$ uniemozliwialem jej odwré6t. Zatracilem sie w
tym pocalunku. Wylozylem wszystkie karty na stol.

Jeknela i1 zesztywniala, ale wystarczyla chwila, aby
rozluznila sie w moich ramionach. Zmienilem pozycje, aby
poczué wiecej jej ust. PrzechyliliSmy glowy i desperacja



mojego pocalunku zmienila sie w slodycz oraz pasje o
lagodnej delikatnoSci i szalejacej intensywnosSci.

Co$ sie dzialo wokoél nas, jakie$S glosy, szuranie butéw po
chodniku. Nie zwracalem jednak na nie zadnej uwagi.
Teraz, gdy zaczalem ja calowaé¢, za zadne skarby nie
zamierzalem przestawac. Nie interesowalo mnie, kto nas
widzi ani co méwiono na nasz temat. To byl méj) — nasz —
moment. Czekalem na to tak dlugo.



19. Leah Mae

Jameson Bodine mnie calowal.

Nie, nie tylko calowal. Rozpuszczal mnie. Sprawial, ze
kolana sie pode mng uginaly, a nogi drzaly jak z waty. Nie
moglam mys$le¢. Ledwo oddychalam. A gdy juz uznalam, ze
nie moze by¢ lepiej, ze osiggneliSmy moment doskonalosci,
on rozwarl moje usta jezykiem i jeszcze poglebil pocalunek.

Pieszczoty jego jedwabistego jezyka nosily znamiona magii,
a po mojej skorze przeskakiwaly iskierki. Czulam sie, jakby
przed ta chwila, przed otepiajacym pocalunkiem Jamesona,
nie istnialo nic innego.

Objelam jego ramiona i przylgnelam do niego $ciSlej.
Odwzajemnilam pocalunek z cala moca, jakg mialam w
sobie.

Stopniowo zmniejszal glebie pocalunku. Powolny taniec
naszych jezykdéw przeobrazil sie w delikatne buziaki po
miekkich wargach. Delikatnie gladzil méj policzek, a druga
reka obejmowal mnie stanowczo w talii.

Nasze usta w koncu sie rozdzielily, ale pozostaliSmy blisko
siebie i ocieraliSmy sie nosami.

— MysSlalem, ze wyjechalas — powiedzial cicho.
— Wrbécilam.

Zebral sie w sobie i zndw mnie pocalowal, az mi kapelusz
spadl na chodnik.

— Leah Mae, nie wiem, co sie stalo ani dlaczego wroécilas —
powiedzial, gladzagc mnie po policzku. — Ale jest co$ bardzo
waznego, o czym musze ci powiedzieé.



— Co jest, do diabla, Bodine? — zawolal kto$ z jedni. —
Zabieraj swo6j cholerny woz.

Jameson uSmiechnat sie i zawolal przez ramie.

— Za chwile. — Obrdcil sie do mnie i przemknal kciukiem
po moich ustach, co wywolalo dreszcze na calymm moim
ciele. — Pojedziesz ze mng?

Chcialam powiedzie¢ tak, ale glos uwiazl mi w gardle, wiec
ograniczylam sie jedynie do pokiwania glow3.

Ujal moja dlonn i poprowadzil mnie do samochodu. Stal
posrodku ulicy, z wlaczonym silnikiem i z pozostawionymi
otwartymi drzwiami po stronie kierowcy. Zdawalam sobie
mgli§cie sprawe z obserwujacych nas pieszych. Trudno mi
jednak bylo mys$le¢. Jameson oszolomil mnie pocalunkiem i
teraz krecilo mi sie w glowie.

WsiedliSmy do auta i1 podjechaliSmy na plaze. Przez caly
dzien pogoda byla w kratke i slonice walczylo o wladze z
deszczowymi chmurami. Niebo caly czas spowijaly ciezkie,
mokre chmury. Przy jeziorze nie bylo zywej duszy.

Jameson zaparkowal i wylaczyl silnik. Zwroécil sie w moja
strone.

— Boze, Leah Mae, musze ci co$ powiedzie¢, ale jedyne,
czego teraz pragne, to znow cie pocalowac.

Praktycznie rzucilam sie na niego, a on posadzil mnie na
swoich kolanach. Nasze usta, mokre i natarczywe, zetknely
sie ze soba. Zaglebil dlon w moich wlosach, podczas gdy
jezykiem mingl moje wargi.

Gdy usiadlam na nim okrakiem, sukienka podwinela sie do
gory, ale Jameson, jak zwykle dzentelmen, trzymal dlonie w
moich wlosach. Calowal mnie gleboko i powoli, z zapalem,
ale nie$piesznie. Delektowal sie kazdym pocalunkiem.
Rozkoszowal sie nimi.



Deszcz wygrywal delikatna serenade na szybie. Jameson
pogladzil mnie po plecach, a ja poruszylam sie na jego
kolanach. Moje cialo plonelo tesknota biorgca sie z glebi
mego jestestwa. Ocieralam sie sutkami o jego piers, a
cienki material biustonosza je laskotal. Chcialam czué¢ jego
dlonie na calym swoim ciele, jego goraca skore przytulong
do mojej. Pragnelam, aby zapomnial o swoich
dzentelmenskich manierach i zeby tu i teraz zerwal ze mnie
ubranie.

Delikatnie dotkngl mojej twarzy i odchylil sie, aby moéc
spojrze¢ mi w oczy.

— Och, skarbie — powiedzial niskim, chropawym glosem.
— Od tak dawna chcialem cie pocalowacé.

— Ja ciebie tez — wychrypialam.

Jego usta rozciggnely sie w szeroki usmiech. Uwielbialam,
gdy to robil.

— MysSlalem, ze bedziesz o tej porze juz daleko stad —
powiedzial.

— Wiem — odparlam. — Powinnam by¢ teraz w samolocie.
— Co sie stalo?

— Obudzilam sie rano i zapytalam siebie, co ja wlasciwie
robie i dlaczego tego chce. Bylam tak skupiona na
kolejnych krokach, ze zapominalam pytaé siebie, czemu w
ogoble tego pragne. Gonilam marzenie nieSwiadomego
dziecka, dziecka, ktére nie znalo prawdziwego oblicza tego
marzenia. To szalenstwo, poniewaz nie mam planu
awaryjnego. Nie wiem, co zrobi¢ ze swoim zyciem.

To byla prawda. Nigdy nie czulam sie réwnie zagubiona.
Jednocze$nie jednak po raz pierwszy od bardzo dawna
czulam sie prawdziwie wolna.



— Czy to znaczy, ze rezygnujesz ze wszystkiego? — zapytal.
— Koniec z modelowaniem i aktorstwem?

— Czy brzmialabym jak wariatka, gdybym powiedziala, ze
tak?

— Dlaczego tak mowisz?

— Chyba... wiem, co powiedzieliby inni. — Mialam na mys$li
Kelvina, ale nie chcialam wypowiadaé¢ glo$sno jego imienia.
Nie tutaj, nie w tym momencie. — Mowiliby, ze pracowalam
na to zbyt ciezko, zeby teraz zrezygnowaé. Ze ten program
stanowil jedynie jeden z etapow do czegos$ wiekszego i1 ze
bez zastanowienia odrzucam to wszystko.

Jameson spojrzal mi gleboko w oczy.

— A czy odrzucasz to bez zastanowienia?

Pokrecilam glowa.

— Nie. Chyba nie moge by¢ soba, jezeli musze gra¢ w ich
gierki. I tak pos$wiecilam juz zbyt wiele siebie. Gdybym
poleciala dzi§ do Los Angeles, gdybym dalej podazala ta
Sciezkg, to nie wiem, kim bym sie stala u jej kresu. Nie
jestem pewna, jaka wybiore teraz droge. Wiem jedynie, ze
ta dotychczasowa nie byla wlasciwa.

— Jestem z ciebie dumny — powiedzial, trzymajgc mnie
wcigz w niewoli swych §licznych niebieskich oczu.

— Dziekuje. — Zagryzlam dolng warge.

— Posluchaj — powiedzial, odgarniajgc wlosy z mojej
twarzy. — Wiem, ze wszystko wydaje sie teraz niepewne i
nie jesteS pewna, dokad zmierzasz. Musze jednak
powiedzieé ci co§ waznego.

— Dobrze.

— Leah Mae, zastanawiam sie, czy zostaniesz moja
dziewczyna.



Serce momentalnie stopnialo mi w mala, drzaca kaluze.
— Twoja dziewczyng?

— Wiem, jak glupio to brzmi — powiedzial. — Nie jesteSmy
juz dzie¢mi. Wyobraz sobie jednak, ze znowu mamy po
szesnascie lat. Przyjechalas na wakacje do taty. Taplamy sie
w wodzie, a ty masz na sobie ten rézowo-zolty kostium
kapielowy. Masz mokre wlosy, poniewaz plywamy juz od
pory obiadowej, i slonce muska buziakami piegi na twoim
stodkim nosku.

— Pamietam te czasy.
Przytaknal.

— Juz wtedy powinienem byl to zrobi¢, ale nie
zaryzykowalem. Dlatego robie to teraz. Co powiesz,
skarbie? Zostan. Zostan i badZz mojg dziewczyng.

ZetkneliSmy sie czolami.
— Z radoScia zostane twoja dziewczyng, Jamesonie Bodinie.

Nasze usta znowu sie polaczyly, cieple i miekkie. Jego
pocalunki byly magiczne.

— Chcialam cie odwiedzi¢ — powiedzialam, gdy
przestaliSmy sie calowaé. Nie chcialam, zeby pomys$lal, ze
celowo nie pojechalam do Los Angeles i go o tym nie
poinformowalam. — Chcialam cie zaskoczy¢ i zatrzymatlam
sie w mieScie, zeby kupi¢ dla nas jakie$ lakocie. A wtedy ty
podjechales i, coz... oto jesteSmy.

— Oto jesteSmy.

Z uSmiechem przytaknelam i pocalowalam go. Calowanie
bylo dobre. Pragnelam tego jeszcze wiecej. Znacznie
wiecej. Widzialam po Jamesonie, ze jemu réwniez bylo
matlo.

CalowaliSmy sie na przednim siedzeniu jego auta, jakbySmy
znowu byli nastolatkami. Jakby$my naprawde cofneli sie w



czasie do tych wakacji, gdy mieliSmy po szesnasScie lat i
wcale nie wydarzylo sie kolejnych dwanascie lat naszego
zycia. Nie byliSmy doroslymi dzwigajacymi brzemie straty i
zlamanych serc. Zestresowanymi sprawami rodzinnymi,
karierg i trudnymi wyborami. ByliSmy dwdjka szalejacych
za soba dzieciakéw calujacych sie na przednim siedzeniu
pikapa w letnie burzowe popoludnie.

Chcialam, zeby ta chwila trwala wiecznie.

Jego usta, zlaczone z moimi, smakowaly lepiej niz wszystko,
co czulam do tej pory. Nieraz calowalam sie wcze$niej, ale
nigdy w taki sposéb. Przed sobg mialam cieply blask
letniego slonca i slodziutka herbate upakowane w
przyjemnie szorstka szczeke, miekkie wargi oraz bardzo
uzdolnione, silne ramiona. Jameson dotykal mnie i piescil.
Scalowal ze mnie wszelkie pytania i watpliwoSci.

Przez ten kroéciutki moment wszystko bylo idealne.



20. Leah Mae

Obroécilam nieco tabliczke, ktérag kupilam na $ciane do
kuchni, tak aby wisiala prosto. Skladala sie z drewnianych
deseczek 1 miala wygrawerowany bialymi literami napis
Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej. Zauwazylam ja na
wystawie sklepu Wyposazenie domu ,Daisy” i poruszyla
moje serce tak mocno, ze weszlam i ja kupitlam.

Od dawna juz nigdzie nie czulam sie jak w domu. W istocie
minelo od tego czasu dwanascie lat, a tym miejscem byl
oddalony o niecalych pie¢ minut drogi od wynajmowanej
chatki dom nad jeziorem, tutaj, w Bootleg Springs. Byl to
dom, w ktérym mieszkali moi rodzice przed rozwodem. Moj
tata sprzedal go wiele lat temu i kupil obecny. Latwiej go
bylo utrzymac¢, a skoro tata mieszkal sam, nie potrzebowal
wiele przestrzeni.

Mieszkanie mojej mamy na Florydzie przypominalo mi
nieco dom rodzinny. Jednak na swo6j wlasny sposob
kojarzylo mi sie z przemijaniem. Jakby stanowilo jedynie
poczekalnie pomiedzy wakacjami, podczas ktoérych
wracalam do Bootleg.

Gdy zostalam modelka, mieszkalam przewaznie w hotelach
lub tanich mieszkaniach 2z niemal nieznanymi mi
wspolokatorkami. Zamieszkalam z Kelvinem, ale to bylo
raczej jego miejsce, nie nasze. Zdecydowanie nie moje.

Przejrzalam stos pudel, ktére wczoraj zostaly dostarczone
do domu taty. Asystentka Kelvina pomogla mi w odzyskaniu
moich rzeczy. Nie bylam pewna, gdzie bede przebywadc,
dlatego podalam adres taty i przewiozlam je do siebie.



Pudla nie zostaly otwarte od czasu przeprowadzki. Kelvin
nie zajrzal do nich.

Chatka nie nalezala do mnie, ale wynajelam ja od Scarlett
na dluzszy czas. Siostra Jamesona nie kryla radosci na
wieS¢ o tym, ze nie zamierzam na razie wyjezdzal =z
Bootleg. Nie bylam pewna, czy wiedziala o mnie 1
Jamesonie, ale gdy wczoraj przyszla do mnie z
dokumentami do podpisania, byla cala w skowronkach.

Znalazlam sie w dziwnym momencie mojego zycia 1 nie
wiedzialam, co czeka mnie w przyszlosci. Spedzilam wiele
lat na pogoni za marzeniem. Marzenie to jednak bylo
beznadziejnie zbrukane. Nie watpilam w to, ze postepuje
wlaSciwie. Musialam jedynie ustali¢, czym sie bede dalej
zajmowac.

Wizja nowego poczatku lub wyznaczenia nowej Sciezki w
moim zyciu byla roéwnie ekscytujaca, co przerazajaca.
Mialam wystarczajaco wiele oszczednoSci, aby przez jakis
czas nie umrze¢ z glodu, ale taki stan nie moégl trwaé
wiecznie. Chcialam tez mie¢ pewnos$é, ze tacie nie
zabraknie niczego. Mialam mnoéstwo kwestii  do
przemys$lenia.

Bylam jednak wdzieczna, ze moge troche odpocza¢ i po
prostu zyé. Mieszka¢ tutaj, w miejscu oddalonym od zgietku
i1 szalehstwa zewnetrznego S$wiata. Gdzie moglam
ignorowac¢ plotki, a mieszkancy nie postrzegali mnie jako
upadlej gwiazdy programu reality show.

Tu bylam dziewczyng Jamesona Bodine’a.

Na samg my$l o nim zatrzepotalo mi serce i poczulam
motylki w zoladku. Minelo zaledwie kilka dni od naszego
pocalunku na ulicy, a takze w jego aucie i pod moim
domem. Niemal padlam na atak serca, gdy poprosil, zebym
zostala jego dziewczyna. To byla najcudowniejsza rzecz,
jaka kiedykolwiek uslyszalam.



A ten pomyst z byciem dziewczyna Jamesona? Z wielka
checig. Chetnie przyjelam to i jeszcze wiecej, dziekuje
bardzo.

Podkochiwalam sie nieco w Jamesonie Bodinie, gdy bylam
podlotkiem. Byl wtedy moim najlepszym przyjacielem;
cichym chlopcem uwielbiajacym rysowac¢ i budowacé rzeczy.
Rozkladajagcym zabawki i sklejajacym je tak, aby uzyskaé z
nich co$ nowego. Obserwujacym w milczeniu otaczajacy go
Swiat i zauwazajacym rzeczy niedostrzegalne dla innych.

Teraz to uczucie jeszcze sie poglebilo, tym razem do
mezczyzny, ktorym sie stal, mezczyzny dostrzegajacego
piekno w rzeczach zniszczonych i porzuconych. Ktbérego
cichy upo6r pozwolil polaczyé kariere z pasjg. Jameson
wyrost na lojalnego 1 uprzejmego czlowieka. Kochajgcego
swoja rodzine i chronigcego osoby, na ktéorych mu zalezalo.

Zakrecilo mi sie w glowie na sama mys$l, ze Jameson, ten
mezczyzna o wrazliwej duszy i silnym duchu, moégl mnie
pokochac.

Dla kogo$ z zewnatrz moje zycie moglo przypominaé jeden
wielki bajzel. Ludzie zlorzeczyli mi na wszelkich mi znanych
(a takze zapewne nieznanych) platformach
spolecznosciowych. Poszczegbdlne ujecia z programu byly
przerabiane na o$Smieszajace mnie memy, a we wszystkich
plotkach bylam jednoglo$nie uznawana za antybohaterke
Swiata bez wygéd.

Na razie ignorowalam to wszystko. Odinstalowalam =z
telefonu wszystkie aplikacje oprécz Instagrama, a jego
uzywalam jedynie do publikowania takich zdjeé¢, jak
ukazujace olbrzymi kawalek ciasta czekoladowego, ktory
pochlonelam zeszlej nocy. Albo fotografii flanelowej
koszulki, ktorg przerobilam na sukienke idealnie pasujaca

do kowbojek.



Zamieszczane w internecie plotki i komentarze sprawialy
tylko, ze czulam sie okropnie. Czulam sie malutka. Z tego
powodu zaczelam udawaé, ze nie istnieja. Wiedzialam, ze
kiedy$s bede musiala stawi¢ im czola. Ciggle obowigzywaly
mnie zapisy umowy z wytwoOrnia majace zwigzek z finalem
Swiata bez wygéd. Do tamtego czasu jednak moglam zy¢é¢
chwila w blogosci miasteczka Bootleg.

Zadzwonil moj telefon i1 zmarszczylam nos na widok
wySwietlonego imienia. To byl Kelvin. Od czasu zerwania
pisal i dzwonil do mnie kilkakrotnie. Przynudzal gléwnie o
tym, ze nie mam agenta, albo namawial mnie do udzialu w
kolejnym reality show.

— Halo?
— Leah — powiedzial. — Tak sie ciesze, ze odebralas.
— Czego chcesz?

— Musimy porozmawia¢é — odpowiedzial. — Dostaje tu
pierdolca.

— Juz ci mowilam, ze nie wroce do agencji i nie wezme
udzialu w zadnym programie.

— No tak, dobrze — stwierdzil. — Nie o tym chcialem
porozmawiac, tylko o nas.

Przewrécilam oczami. Teraz zachcialo sie mu rozmawiaé o
nas?

— Na ten temat tez chyba wyrazilam sie wystarczajaco
jasno.

— Leah, tesknie za toba — wyznal. — Nic nie jest takie
samo bez ciebie.

Odetchnelam gleboko i oparlam sie o blat.

— Nie wiem, co mam na to powiedzie¢. Przepraszam, jeSli
oczekujesz czego$ innego, ale juz méwilam, ze miedzy nami
wszystko skonczone.



— Ale dlaczego, malenka? Przeciez bylo nam wspaniale.

— Doprawdy? — zapytalam. — Sadze raczej, ze bylo nam
nie wspaniale, a wygodnie.

— Nieprawda.

— Kelvin, nie kochale§ mnie — wyjasnilam. — Moze
kochale$ jakies moje cechy albo moja kariere. Nienawidzisz
jednak mojego rodzinnego miasteczka, nasmiewale$ sie z
Iudzi, na ktorych mi zalezy, i nie miale$S ochoty pozna¢ mojej
rodziny.

— Malenka, powinna$ wréci¢ do domu, zebySmy mogli
przedyskutowac to twarzg w twarz.

— To nie jest mdj dom — powiedzialam. — 1 przestan
nazywac¢ mnie malenka.

— Leah...

— Musze i$¢ — powiedzialam i1 zakonczylam rozmowe.

Kilka sekund po6zniej Kelvin zadzwonil ponownie.
Odrzucilam polgczenie, a w tej samej chwili Jameson
zapukal do drzwi. Wylgczylam telefon i polozylam go na
blacie. Kelvin még}l pisa¢ tyle wiadomosSci, ile mu sie zywnie
podobalo. Nie zamierzalam pozwoli¢, aby zepsul mi dzien z
Jamesonem.

— Cze$¢, skarbie — powiedzial Jameson, gdy otworzylam
mu drzwi. Bez wahania wszedl i objal mnie w talii.
Przyciagnal mnie i pocalowal.

— Cze$¢ — odparlam, zaplatajac rece na jego karku.

— Chyba musze to zrobié jeszcze raz, bo nie wierze, ze
dzieje sie to naprawde. — Delikatnie odgarnal moje wlosy z
twarzy i potarliSmy sie nosami, zanim wrécil do pocalunku.

— Co dzi$ robimy? — zapytalam.

— Jedziemy na zardzewialg rafe — powiedzial.



— Co to jest?
UsSmiechnat sie szeroko.
— Zobaczysz. Masz na sobie kostium kapielowy?

— Pewnie. — Wlozylam rézowo-niebieskie bikini pod luzna
koszulke, ktorg zmodyfikowalam tak, ze zwisala z jednego
ramienia, oraz pod pare dzinsowych szortow, na nogach za$
mialam ré6zowe sandaly.

Jameson pozarl mnie wzrokiem od stéop do glow. Pod
wplywem jego wyglodnialego spojrzenia poczulam
mrowienie w podbrzuszu.

— Powinni$my juz i§¢ — uznal.
— Bede potrzebowaé czegos$ jeszcze?

— Tylko pieknego u$miechu — stwierdzil. — I moze jeszcze
recznika. Juz sie zajalem reszt3.

Wzielam recznik plazowy 1 poszliSmy do samochodu
Jamesona. JechaliSmy wzdluz jeziora, az w koncu
zatrzymaliSmy sie w parku nieopodal drogi. Wokét stalo
zaparkowanych wiele innych pojazdéw. Jameson wzigl z
tylnego siedzenia minilodéwke, a ja zaopiekowalam sie
recznikami, po czym ruszyliSmy pieszo wzdluz starej
piaszczystej drogi.

WyszliSmy na szeroka plaze. Teren wznosil sie po naszej
lewej i1 wyplaszczal sie w poblizu wody. Po prawej
widzieliSmy duzg late piasku ograniczona przez drzewa i
glazy dochodzace niemal do linii wody. W ten sposdb czesé
plazy byla ustronna.

Przebywalo tu wiele oséb z rozlozonymi na piasku kocami i
recznikami, kto§ takze rozpalil niewielkie ognisko
posylajace w powietrze smuge dymu. Scarlett i Cassidy
lezaly na kocu i opalaly sie w bikini. June skryla sie w cieniu



szerokiego parasola i byla pograzona w lekturze jakiego$
magazynu.

Devlin siedzial z Bowiem na klodzie w poblizu ogniska i
piekli kielbaski. W poblizu przysiadlo kilka innych osbéb
raczacych sie jedzeniem i napojami. Z wody przy brzegu
wystawalo kilka glow, a dzwiek gloséw dobiegal cicho znad
spokojnej tafli.

Jameson skrecil w prawo i polozyl nasz dobytek na piasku.

— Tam jest wiecej miejsca — powiedzial, wskazujac glowg
teren naprzeciwko nas. — Ale nie chcemy przeszkadzac.

— W czym przeszkadzaé? — zapytalam. Tamto miejsce
wydawalo sie calkiem puste.

Odwrécilam sie na dzwiek silnika i patrzylam, jak Gibson
pedzi drézka na quadzie. Zahamowal na samym brzegu
jeziora. Przez poél sekundy zastanawialam sie, co on
wyprawia, gdy nagle dobiegl mnie glo$ny krzyk ze szczytu
gorki. Do quada zostala doczepiona lina polgczona z
tyrolkg. Kto$, chyba Jonah, trzymal sie tyrolki i sungl w
kierunku wody z zawrotna szybkoScia.

Znalazl sie nad tafla jeziora, puscil sie i wyladowal w
wodzie z gloSnym pluskiem.

— To bylo dobre — powiedzial Jameson z uznaniem.

Dziewczyny zaklaskaly, po czym wystawily rece =z
rozcapierzonymi palcami; mnajwyrazniej ocenialy skok.
Cassidy i Scarlett daly po siédemce, a  wyraznie
rozproszona June wystawila osiem palcow.

— Zdawalo mi sie czy Gibson naprawde przed chwila
pociggnagl za pomoca quada Jonaha trzymajacego sie
tyrolki? — zapytalam.

— Nie zdawalo ci sie.

— Wygladalo niebezpiecznie.



Jameson wzruszyl ramionami.

— Pewnie troche jest. Wystarczy jednak pusci¢ sie
wystarczajagco wczeSnie, zeby nie wyladowacé na
zardzewialej rafie.

— Czym jest zardzewiala rafa?

Jonah poplynal wzdhuz wybrzeza w mieniacej sie od stonca
wodzie, wdrapal sie na co$ i stangl prosto. Wygladalo, jakby
stal na wodzie.

— To jest wlasSnie zardzewiala rafa — wyjasnil Jameson,
wskazujac glowg Jonaha. — Kiedy$ rozciggaliSmy line za
pomoca pikapa, az pewnego razu Nash wjechal do jeziora
swoim starym fordem i juz nie zdolaliSmy go wyciggnac.
Wtedy wlasnie przeszliSmy na quada. Jonah stoi teraz na
tym pikapie.

— W jeziorze znajduje sie pikap?

— Tak — odparl. — Przenies$liSmy tyrolke kawalek dalej,
zeby zmniejszy¢ ryzyko wpadniecia na pikapa. Buck
sprawdzil za nas, czym to sie konczy, ale jesteSmy mu
wdzieczni za eksperymentalne przetestowanie praw fizyKki.
— O moéj Boze, nic mu sie nie stalo?

Jameson machnal reka.

— Zlamatl tylko noge. W try miga doszed! do siebie.

Czulam sie paskudnie, ze sie $mieje, ale Jameson
opowiedzial te historie z wlasciwa sobie nonszalancja.

— Tez zamierzasz skoczy¢? — zapytalam.
— Jasne — odpowiedzial. — Jest przy tym kupa frajdy.

— Hej, Jame, jestem gotow — zawolal Gibson. —
Pojedziesz?

— Pewnie. Juz ide — zgodzil sie Jameson i spojrzal na mnie.
— A ty skoczysz?



Spojrzalam na tyrolke. Lina miala swoj poczatek na gorce i
wisiala nad tonig jeziora.

— Chyba tylko sobie popatrze.

Jeden z kacikow ust Jamesona unidst sie w delikatnym
usmiechu.

— Jak zobaczysz, zmienisz zdanie.

Zamrugalam, gapigc sie na niego. Nie bylam pewna, czy
nadal méwimy o skoku do wody.

— Rozgo$¢ sie, skarbie. — Puscil mi oczko i zdjal koszulke,
ktéra upadla swobodnie na piasek, po czym zdjal buty. —
Musze da¢ podwodzke Gibsowi. Szykuj sie powoli na swoja
kole;j.

Odszedl kilka krokéw, ubrany jedynie w spodenki, nie
odwracajac sie ode mnie i chwalac sie swoim
fantastycznym torsem. Nie moglam oderwa¢ od niego
wzroku. Byl szczuply i umies$niony, ale nie krepy. Jego piers
i lewe ramie dekorowal tatuaz, ktérego jeszcze nie
widzialam.

Kilkanascie ostatnich lat spedzilam w towarzystwie
najrézniejszych modeli, ale zaden z nich nie umywal sie do
Jamesona Bodine’a. Jego atrakcyjno$¢ nie wynikala z
fotogeniczno$ci, chociaz bylam pewna, ze prezentowalby
sie Swietnie przed obiektywem. Jego tajemnica kryla sie w
lekko rozczochranych wlosach, nieogolonej szczece oraz w
budowie ciala, ktore wygladalo, jakby zostalo stworzone do
pracy, a nie do wygladania S§licznie. W chropowatych
dloniach i1 pokrytych bliznami przedramionach. W
chlopiecym u$smiechu i waskim pasemku ciemnych wlosow,
chowajacym sie pod spodenkami.

Jeszcze raz puscil mi oczko, po czym podbiegt do quada.
Przetknelam glo$no $line i zdlawilam che¢ powachlowania
sie dlonia. Jezu, ale on byl seksowny.



— Nie jest taki zly, co? — zapytala Cassidy. Podpierala sie
na lokciach i spogladala na Jamesona zza okularow
przeciwslonecznych.

— Jest Bodine’em; to oczywiste, ze Swietnie wyglada —
powiedziala Scarlett, nie obdarzajac brata spojrzeniem.

— Bez urazy, Leah Mae — powiedziala Cassidy. —
Stwierdzam tylko obiektywnie, ze Jameson jest przystojny.

Zauwazylam, ze siedzacy przy ognisku Bowie skrzywil sie
na te slowa, obrzucajac spojrzeniem na przemian Cassidy i
Jamesona.

— 7Z moimi braémi jest istne utrapienie — stwierdzila
Scarlett. — Z kazdym z nich. Ale s3 utrapieniem dobrego
rodzaju.

— Mmmhmm — mruknela Cassidy.

Rozlozylam przy nich recznik i rozebralam sie do bikini.
Milo bylo poczu¢ na skorze cieplo slonica.

— Nie zapomnij o filtrze — powiedziala June, podajac mi
buteleczke filtra SPF-30 w aerozolu. — Pochodzace ze
slonca promienie ultrafioletowe powoduja przedwczesne
starzenie sie i raka skory.

— Dzieki, June. — Spryskalam sie  filtrem
przeciwslonecznym i wtarlam go w skére. Lubilam moja
skore; zdecydowanie byla mi potrzebna.

Znow uslyszeliSmy dzwiek quada. Jameson prowadzil go
piaszczysta drozka, a Gibson wspinal sie na szczyt pagoérka.
Obaj znikneli nam z oczu i przycichl warkot pojazdu. Chwile
po6zniej zza gorki wynurzyl sie Jameson, pedzac na quadzie i
wzbudzajagc za soba tumany kurzu. Gibson zjechal =z
porazajacg szybkoscia na tyrolce i wyladowal w jeziorze.

Widzowie wiwatowali na plazy. Gibson otrzymal sz6stki od
Cassidy i June, a sibdemke od Scarlett. Jameson u$émiechnat



sie do mnie znad brzegu jeziora, jak zwykle diablo
przeuroczy. PrzyjazniliSmy sie przez tyle czasu, ale nigdy
nie widzialam, zeby uSmiechal sie tak czesto jak w ciggu
kilku ostatnich dni.

Ja tez duzo sie uSmiechalam.

— Dziewczyno, nie mozesz oderwa¢ od niego wzroku —
powiedziala Scarlett, uSmiechajac sie szeroko.

Poprawilam okulary przeciwsloneczne, czujac, jak sie
czerwienie.

— Przepraszam. Ale nie zaprzeczam.

— Nie przepraszaj — rzucila Scarlett. — Jeszcze nie
widzialam mojego brata tak szczesliwego. Cokolwiek mu
robisz, kontynuuj, a najlepiej nigdy nie przestawaj.

Rozesmialam sie, bo praktycznie nic nie robilam
Jamesonowi. A przynajmniej nie tak, jak podejrzewala
Scarlett. CalowaliSmy sie calymi godzinami w samochodzie.
To samo w sobie bylo oszalamiajagcym uczuciem.
Niewatpliwie chcialam wiecej, ale nie bylam pewna, jakie
jest jego podejScie w tej kwestii. Jameson byt dosé
staromodny. Moze chcial poczekaé na rozwdj sytuacji.

Mialam nadzieje, ze nie zamierzal czekaé¢ zbyt dlugo.

Gibson wyszedl z jeziora i zamienil sie rolg z Jamesonem.
Jameson wszedl na pagoérek, niosac ze soba uchwyt tyrolki,
a Gibson odjechal quadem. Poczulam w brzuchu motylki
zniecierpliwienia i zadelko lekkiego strachu. Minute p6zniej
Gibson juz pedzil z rykiem quada, a tuz za nim sunal
Jameson.

Jameson napigl mies$nie i krzyczal w trakcie zjezdzania.
Dokladnie w momencie puszczenia tyrolki odchylil sie do
tylu, zginajac nogi, i wykonal salto w tyl tuz przed
wyladowaniem w wodzie.



Klaskalam i wiwatowalam podobnie jak niemal wszyscy
widzowie, a nastepnie unioslam obie dlonie, wystawiajac
doskonalg dziesigtke. Cassidy i Scarlett poszly za moim
przykladem, a June ocenila skok na dziewiatke.

— Surowa krytyka — zwroécila sie Cassidy do siostry.
June wzruszyla ramionami.

— Mogt sie bardziej wyprostowacé przed wpadnieciem do
wody, to nie plusneloby tak bardzo.

Cassidy rozesmiala sie.
— To nie olimpiada, Juney.
— Ja mam swoje kryteria, wy macie swoje — odparta June.

Jameson podplyngl do brzegu i wyszedl na plaze. Nie bylam
w stanie odwroécié od niego spojrzenia, gdy szedl do mnie,
zostawiajgc za sobg mokre Slady. Przeczesal wlosy dlonig, a
woda splynela strumykami po jego ciele wzdluz wyrazistych
zarysOw miesni.

UsSmiechnatl sie do mnie i wyciggnal reke.

— Chodz, skarbie. Twoja kolej.

Ujelam jego dlon, a on pomoglt mi wstaé. Spojrzal na mnie,
zagryzajac dolng warge. Zawsze czulam sie nieco nieswojo
we wlasnej skoérze. W podstawdwce bylam najwyzsza
dziewczyng w klasie. Mialam dlugie konczyny i
potrzebowalam wielu godzin lekcji baletu oraz chodzenia
po wybiegu, aby nauczy¢ sie ruszaé¢ z gracja. Ale Jameson
patrzyl na mnie tak, ze poczulam sie piekna. Poczulam sie
komfortowo.

Poczulam takze inne rzeczy, ale bylam doskonale swiadoma
otaczajacego nas tltumu. Tlumu, w ktérym znajdowalo sie
cale jego rodzenstwo.

SpletliSmy sie palcami i Jameson poprowadzil mnie ku
pagorkowi, niosac caly czas uchwyt tyrolki.



— Juz ci wszystko wyjasniam — powiedzial, gdy szliSmy na
szczyt. — Ja bede prowadzil. Ty sie tylko trzymaj uchwytu i
pusé go, gdy znajdziesz sie nad wod3.

— Obiecujesz, ze nie zderze sie z zardzewiala rafg i nie
umre?

Rozesmial sie i dal mi uchwyt tyrolki. Znajdowala sie nad
naszymi glowami, ale bylam w stanie jej dosiegnac.

— Nigdy nie zaryzykowalbym twojego zdrowia ani zycia.
Zabawa ta wyzwala adrenaline i warto sprobowaé¢ jej
chociaz raz. Poza tym gdzie indziej zjezdza sie na tyrolce
nacigganej przez pojazd czterokolowy?

— Shuszna uwaga. — Zagryzlam warge, a konczyny drzaly
mi z niecierpliwosci.

Poklepal mnie po nosie i dal buziaka w usta.

— Wszystko bedzie dobrze. Po prostu stdj, dopodki lina nie

zacznie sie ruszaé, a nastepnie unie$ nogi. Powiem ci, kiedy
masz sie puscié, i spotkamy sie w wodzie.

Odetchnelam gleboko i kiwnelam glowa.
— Dobrze.
— Zuch dziewczyna.

Zbiegl ze wzgorza i po chwili uslyszalam warkot silnika.
Minute pdzniej zobaczylam, ze lina zaczela sie przesuwac.

Chwycilam mocno uchwyt i unioslam stopy. W czasie
krétszym od oddechu lina naprezyla sie i juz pedzilam w dot
z wlosami rozwiewanymi przez otaczajacy mnie wiatr.
Szybkos$é¢ zjezdzania byla tak duza, ze czulam, jakbym
leciala. Ziemia bardzo szybko oddalila sie ode mnie i
zaczelam krzycze¢é, ni to ze strachu, ni z zachwytu.

Pode mng zamigotala woda i uslyszalam krzyk Jamesona.

— Teraz! — I puScilam uchwyt.



Instynktownie wyprostowalam nogi 2z palcami stop
skierowanymi w dél, a rece ulozylam po bokach. Wbilam sie
w przejrzysta tafle wody i tuz przed zanurzeniem sie
wstrzymalam oddech.

Odpychalam sie nogami, dopoki nie wynurzylam sie na
powierzchnie; wybuchlam $miechem. Unioslam rece jak
lekkoatletka po zakonczonym ¢wiczeniu, a wszystkie trzy
dziewczyny ocenily moj skok na pelna dziesigtke.

Podplynal do mnie Jameson. Przyciggngl mnie do siebie, a
ja splotlam rece na jego karku. Nasze ciala rozdzielal
jedynie réz i blekit mojego bikini.

CalowaliSmy sie jak wariaci w cieplej wodzie jeziora.
ObdarzaliSmy sie pocalunkami, jak gdyby Swiata nie bylo
poza nami, az w koncu Gibson krzyknal, zebySmy wylazili,
bo czeka kolejka do skoku.

Jameson tylko sie rozesmial i odkrzyknal bratu, zeby stulil
dziob.

Po powrocie na brzeg polozyliSmy sie na plazy, zeby stonce
nas wysuszylo. Mialam splatane wlosy, odrobina makijazu,
jaka nalozylam przed wyjSciem, zostala calkiem rozmazana

przez wode, a slonce prawdopodobnie uwydatnilo tak
nielubiane przeze mnie piegi na nosie i policzkach.

Tutaj jednak nikt nie narzekal, ze moje zdjecia wymagalyby
zretuszowania z powodu piegéw. Nikogo tez nie martwil
piasek w moich zmierzwionych wlosach. Byl tu tylko lezacy
obok mnie Jameson, pochlaniajacy mnie wzrokiem, jakbym
byla najwiekszym cudem w jego zyciu.

ZjedliSmy obiad, wypiliSmy po kilka piw i lezeliSmy w
stloncu. Gdy zrobilo nam sie zbyt goraco, wroéciliSmy do
wody. Ludzie dalej zjezdzali na linie, a p6Zniej zrywaliSmy
boki ze Smiechu, patrzac, jak meska cze$¢ towarzystwa
rywalizuje na zardzewialej rafie o tytul krola gory, prébujac
utrzymac sie jak najdluzej na powierzchni wraku.



Zanim slonce zaczelo zachodzi¢, czulam sie rozgrzana,
zmeczona i szczeSliwa jak nigdy w zyciu.



21. Jameson

Leah Mae usmiechala sie do mnie z fotela pasazera. Byl to
zmeczony, leniwy usmiech, skapany w blasku slonca i
wodach jeziora. Koszulka zwisala jej z ramienia, ukazujac
cienki pasek bikini, ona sama za$§ skrzyzowala swe szalenie
dhugie nogi w kostkach. Nie moglem sie napatrzy¢ na nig,
na jej musnietg slonncem skoére, na pelne usta. Chcialem
skuba¢ jej miekki punkt na styku szyi i ramion. Poczu¢é jej
sutki twardniejgce pod wplywem mojego dotyku.

SpedziliSmy ze sobg caly dzien na wpo6l rozneglizowani oraz
mokrzy i nie zalowalem ani sekundy z tego czasu. Moim
najwiekszym problemem bylo ukrywanie cigglego wzwodu,
gdy patrzyla na nas moja siostra.

Nie to, zeby Scarlett ukrywala cokolwiek przed swoimi
bra¢mi. MusieliSmy znosi¢ jej ciggle pocalunki i
obSciskiwanie sie z Devlinem na naszych oczach. Chlop
mial cholerne szczeScie, ze go lubiliSmy. Nie przeszkodzilo
nam to wcale w kilkukrotnym straceniu go z zardzewialej
rafy. Zabawa w kroéla goéry byla nie tylko gra. Stanowila
takze przypomnienie.

Zaparkowalem przed chatkg Leah Mae i odprowadzilem ja
do drzwi. StaneliSmy na ganku.

— Cudownie sie dzisiaj bawilam — powiedziala,
spogladajac na mnie S$licznymi zielonymi oczyma
blyszczacymi w ciemnosci.

— Ja rowniez.

Nigdy nie bylem dobry w wykonywaniu pierwszego ruchu,
ale teraz buzowalo we mnie tyle energii, ze nie moglem sie



powstrzymac. Objalem ja w talii i przygarnalem do siebie;
nie zmienilem pozycji, zeby mogla poczu¢ mojg erekcje.
Naparlem na nig biodrami uzbrojonymi we wzwod, twardy
1 ochoczy.

Gdy ja pocalowalem, z jej ust dobyl sie chropawy jek.
Przekrecila klamke i otworzyla drzwi, wpuszczajac nas do
Srodka. Jezeli nie bylo to zaproszeniem, to nie wiem, jak
powinno ono wygladac.

Zamknalem za sobg drzwi kopniakiem i pchnglem na nie
Leah Mae, po czym znowu zatoneliSmy w pocalunku.
Przesunela dlonmi po mojej piersi, musnela kark i zatopila
je w mojej czuprynie. Calowalem jag teraz inaczej;
pocalunek ten byl zaledwie przekaska przed glownym
daniem. Zadne z nas nie chcialo na tym poprzestaé.
Zaczalem ssa¢ jej dolna warge 1 mokrym jezykiem
wSslizgnalem sie nieco pospiesznie w jej usta. Pragnalem
jednak tego caly cholerny dzien.

W odpowiednich okoliczno$ciach mozna bzykaé sie na
stojaco z plecami opartymi o drzwi, ale nie chcialem, zeby
tak wygladal nasz pierwszy raz. Chcialem zrobi¢ to tak, jak
nalezy. Podnioslem jg 1, wciaz obdarzajagc jej kark
wilgotnymi pocalunkami, przeniostlem (omal nie
potknawszy sie po drodze) do sypialni.

Zdjalem jej koszulke przez glowe. Sznurki utrzymujgce
bikini byly zwigzane na jej karku; pociggnalem je za konce,
aby rozwigzaé¢ wezel. Jedwabny rézowo-niebieski material
opadl nizej, ukazujac jej jedrne, kragle piersi.

Gdy dotarlo do mnie w koncu, ze rozbieram Leah Mae
Larkin, rece zaczely mi sie nieznacznie trzas$é. Siegnalem
za jej plecy i rozwigzalem drugi sznurek, przez co bikini w
koncu wyladowalo na podlodze.

Mo6j kutas domagal sie, aby ja spenetrowacé, ale pierwszy
raz zdarza sie tylko raz. Wzialem sie w gars$c i



skoncentrowalem sie na Leah Mae. Na wielbieniu jej
gibkiego ciala. Musnalem kciukiem jej sutek i zatoczylem
nim male koélko wydobywajace z jej ust urywane jeki.
Wycalowalem sobie droge w doél od szyi az pod obojczyk.
Ujalem jej piersi w dlonie i biczowalem jezykiem ich
stwardniale czubki. Odchylila glowe do tylu, pozwalajac,
zeby wlosy splynely jej swobodnie na ramiona oraz plecy, a
jej cialo zadygotalo delikatnie.

Pchnglem ja na 16zko, mimo ze sam jeszcze bylem ubrany, a
ona miala na sobie dolna cze$¢ bikini. Juz teraz mialem
przed soba mnoéstwo tajemnic do odkrycia. Polozylem sie
obok niej i jedng piers piesScilem dlonig, a drugg lizalem bez
pos$piechu. Leah Mae zatrzesla sie znowu, gdy objalem jej
sutek ustami i zaczalem go ssaé, na poczatku delikatnie, a
po6zniej mocniej. Gdy tak Sciskalem jeden jej cycuszek, a
drugi ssalem, czulem, jak jej cialo dostosowuje sie do
rytmu. Poruszala biodrami i zblizyla sie do mnie, aby moc
sie ociera¢ o moje cialo.

Przesunglem reke nizej i, znéw calujac ja w usta, wsunaglem
dlon pod jej majtki bikini. Pomogla mi je zsuna¢, a
nastepnie uniosta mojg koszulke. Przerwalem pocalunek
tylko na czas wystarczajacy do jej zdjecia przez glowe.
Gladzila dlonmi maoj tors, a ja sunglem palcami od jej pepka
az do ud.

— Tak? — zapytalem, wstrzymujac reke.

Zaprosila mnie, szeroko rozwierajac nogi, i szepnela: —
Tak.

Wsunalem palce miedzy jej nogi, ledwo powstrzymujac
dreszcze powodowane przez dotyk jedwabistej delikatnosci
jej skory. Gdy spojrzalem na spoczywajgce przede mna
cialo, chcialem sie uszczypnaé¢. Czy ja naprawde tu bylem z
Leah Mae? Z jej lezacym przede mna nagim cialem i ustami
szepczacymi tak wymarzone przeze mnie stowo tak?



Jesli to byl sen, nie chcialem, aby kiedykolwiek sie skonczyt.

— Mmm, jeste$ taka mokra — powiedzialem, sunac palcem
wzdhluz jej szczelinki, i zanurzylem w niej palce.

— Caly dzien bylam dla ciebie mokra — odparla.

Wystarczylo kilka niegrzecznych slow z jej strony, abym
poczul w zylach wuderzenie gorgca. Eksplorowalem ja
delikatnie i dokladnie analizowalem kazde jej drgnienie
oraz jek. Rytmiczne masowanie jej lechtaczki sprawialo, ze
poruszala biodrami, a z ust wydostawaly sie lagodne jeki.

Sprawianie jej przyjemnos$ci bylo dziwnie uzalezniajace.
Przekonalem sie o tym na wlasne oczy, pieszczac ja i
sprawdzajac, co jej sie podoba. Dajac jej wiecej. Wsunalem
dwa palce miedzy miekkie, wilgotne faldy jej waginy, a ona
chwycila mnie mocno i wygiela sie w tuk.

— O moéj Boze, Jameson.

Zgialem palce, aby stymulowaé czuly punkt w jej wnetrzu, a
jednocze$nie otoczylem jej sutek ustami. Oparla sie o moja
dlon, dyszac ciezko i jeczac z rozkoszy.

— Ale jak... O Boze...
— Czego pragniesz, malenka?

— Chce poczu¢ cie w sobie — jeknela. — Prosze, Jameson.
Chce, zeby$ mnie pieprzyl.

Warknalem i przygryzlem delikatnie zaglebienie u podstawy
jej szyi. M§j penis zadygotal.

— Powtorz to.

— Chce, zeby$ mnie pieprzyl — zakwilila.

Jej pochwa byla ciasna i gorgca. Boze drogi, nie moglem sie
doczekaé, aby poczué, jak otacza mo6j penis. Wyjalem z niej
palce i wlozylem je do ust. Z cichym jekiem zlizalem z nich
jej smak.



Rzucilem sie w poszukiwaniu prezerwatywy schowanej w
portfelu, a nastepnie zdjalem szorty i kopniakiem poslalem
je na podloge. Dlon Leah Mae bladzila po moim brzuchu,
leniwie sunela palcami wzdluz pasemka wlosow ciggnacych
sie od pepka w doél. Spojrzala mi w oczy, zagryzila dolna
warge i chwycila mdj czlonek w mocny uchwyt.

Jej dotyk sparalizowal mnie. Az do tej chwili panowalem
nad sobag 1 stopniowo budowalem w sobie napiecie.
Wyzwalalem w niej dreszcze i jeki, cieszylem sie kazda
sekunda. Teraz calkiem rozmieklem w jej rekach, a w moim
moézgu nastgpilo zwarcie. Ssanie piersi Leah Mae i
pieszczenie palcami jej waginy nie zlamalo mnie, ale dziela
zniszczenia dokonala jej dlon na moim wacku.

Zostalem rozbrojony.

Popchnela mnie do tylu i wyladowalem na plecach, a w
zacis$nietej rece trzymalem wcigz nieotwarta prezerwatywe.
PiesScila mo6j czlonek, kilkakrotnie masujgc pracie w gore i
w doél. Byly to powolne, rozmyslne ruchy, ktére mnie
paralizowaly.

Przesunela kciukiem po zbierajacych sie na szczycie
kropelkach soku i potarla wrazliwy czubek. Obserwowalem
to z fascynacja. Widok jej poruszajacej sie dloni byl réwnie
cudowny jak dostarczane ta droga wrazenia. Napiecie
narastajagce w moim kroczu bylo niemalze bolesne, ale byl
to wspaniatly bol.

Nachylila sie ku mnie, ocierajac sie piersiami o mdj tors, i
zblizyla swoje usta do moich. Schowalem dlonie w jej
wlosach i pocalowalem ja gleboko, a ona Scisnela mocniej
maoj penis.

— Chryste, Leah Mae — powiedzialem, gdy sie odsunela. —
Musze wejs¢ w ciebie.

Leah Mae znalazla kondom, ktéry w ktorym$ momencie
wyladowal na poScieli, rozerwala jego opakowanie i



nasunela go na modj wzwod. Byl twardy jak stal. Pragnal
poczud, jak lacza sie nasze ciala.

Zaczalem obracaé¢ ja na plecy, ale powstrzymala mnie,
kladac dlonn na mojej piersi. Wspiela sie na mnie i uklekla
okrakiem, majac swoja wilgotng brame tuz przy moim
czlonku. Zapraszajaco pogladzilem jej uda.

— Jeste$ przepiekna — powiedzialem.

Zagryzla warge z uSmiechem 1 uniosla sie wyzej, ja za$ za
pomoca dloni skierowalem penis na wprost jej sromu. Nie
odrywalismy od siebie wzroku, gdy Leah Mae osunela sie
powoli, a moéj czlonek z latwoscia wszedl w jej miekkos¢. To
bylo tak cudowne uczucie, ze zabraklo mi tchu w plucach.

— Chodz tutaj. — Przyciagnalem ja do siebie, aby zlozy¢
pocalunek. Zalozylem rece za jej glowa i zatracilem sie w
dostarczanej rozkoszy. Byla wszechogarniajagca boginia,
wylaczajaca jeden po drugim moje mechanizmy obronne.
Jej skora byla miekka i jedrna. Jej jezyk cieply i desperacki.
A ta cipka. Boze, ta goraca cipka zamykajgca sie woko6l
mnie. Ledwo powstrzymywalem sie od doj$cia w niej juz po
pierwszym ruchu.

Nigdy jeszcze nie czulem czego$ takiego.

Poruszala sie w gore i w d6l na mieczu i jeczala wprost w
moje usta. Nie poruszaliSmy sie z wdziekiem ani
delikatnoscig. ByliSmy chaotyczni i dzicy, nie baliSmy sie
ssania, gryzienia ani calowania. Przytrzymalem jej biodra i
z cichym warczeniem wszedlem glebiej, za co moja twarz
zostala skapana w jej splatanych wlosach.

Musialem przyspieszy¢ tempo. Rozbudzila we  mnie
gleboka, cielesna zadze. Pragnienie, nad ktoérym nie mialem
kontroli. ObroéciliSmy sie na t6zku i tym razem ja znalazlem
sie na gorze. Wszedlem w nig az po rekojesc.



— Jameson. — Jej glos byl ochryply i ociekajacy
pozadaniem.

— Boze, Leah Mae, jak cudownie jest by¢ w tobie.

Poruszalem biodrami, za kazdym razem wchodzac w nia
gleboko. Uczepila sie mnie, z palcami wbitymi w moje
plecy. Nasze ciala poruszaly sie jednym rytmem. Szybciej.
Ostrzej. Poczulem jej sutki ocierajgce sie o modj tors, a na
szyi owiongl mnie jej goragcy oddech. Chcialem ja
pochlongé, obliza¢ i wyssaé kazdy centymetr jej ciala.
Doprowadzi¢ ja do tak silnego orgazmu, ze zapamietalaby
ten dzienn do konca zycia. Bylem pewien, ze ja nie zapomne
tego dnia.

Jej wagina zwarla sie wok6l mnie 1 poczulem, jak narasta w
niej zar. Rumieniec rozlal sie na jej policzkach, szyi, oblal
jej doskonale piersi. Bylem niewolnikiem jej rozkoszy, jej
zapachu. Smaku jej skory. Napiecie w moim kroczu wcigz
narastalo; zar, presja 1 rozkosz staraly sie wydosta¢ na
wolno$¢ z wiezienia mojego pulsujacego czlonka. Tylko
czekaly, az znajda ujScie w jej wnetrzu.

Otoczyla nogami moja talie i jeszcze bardziej wzmogla
wysilki, przy kazdym ruchu jeczac cicho. Mimo ze to byl
nasz pierwszy raz, zdazylem juz dobrze poznaé jej cialo.
Czulem, ze powoli zbliza sie do granicy, po ktorej
przekroczeniu zaleje ja rozkosz.

— Jeste$ gotowa, malenka? — Nie zamierzalem konczy¢ bez
niej.

— Tak — wysapala. — Nie przestawaj, Jameson. Nie
przestawaj.

Boze, uwielbialem, gdy wypowiadala moje imie.
Uwielbialem kazdy szczegOl. Moje poprzednie
doswiadczenia nie mogly w zaden sposéb réwnac sie z tym,
czego teraz doswiadczalem. Pragnienie, pozadanie. Krylo
sie za tym znacznie wiecej niz fizyczno$§¢. W mojej piersi



tarmosily sie emocje, otwarto$¢, od jakiej krecilo mi sie w
glowie. Chcialem by¢ przy niej autentyczny. Pragnalem,
zeby mnie widziala, zeby mnie czula.

Jedna reka chwycilem ja za tylek i naparlem mocniej
biodrami. M6j penis zapulsowal, jadra cofnely sie i zwarly
ze sobg. Pedzilem na skraju przepasci, gotow w kazdej
chwili eksplodowac.

Po kolejnym ruchu poczulem, jak Leah Mae dochodzi.
Wywrbécila oczami, otworzyla szeroko usta, a jej pochwa
zacisnela sie tak mocno, ze niemal zwariowalem z rozkoszy.

Orgazm przetoczyl sie niczym grom przez moje cialo; bylo
to tak oszalamiajgce uderzenie, ze plecy napiely mi sie niby
struna, a jednocze$nie z krocza zeszlo cale napiecie.
Kolejne fale przyjemnos$ci przyprawialy mnie o dreszcze.
Wyrzucilem biodra w przéd i doszedlem w niej z oSlepiajaca
moca. Stracilem zmysly; moglem jedynie czué.

Rozkosz pozostawila mnie na bezdechu, calego mokrego od
potu. Powoli otworzylem oczy i zamrugalem, spogladajac na
nig. Nie moglem skupi¢ mysli. Na widok jej fascynujacych
zielonych oczu i zarumienionych policzké6w moglem jedynie
usmiechna¢ sie szeroko.

Oblizala usta, a ja nachylilem sie, aby ja delikatnie
pocalowaé; w tym czasie md) modzg w koncu zaczal
funkcjonowaé. Dalem jej buziaka w nos, po czym wstalem,
aby pozby¢ sie prezerwatywy, i wrocilem do l6zka.

Wziglem ja w ramiona, ona za$§ wtulila sie we mnie i ulozyla
glowe na mojej piersi. Zlozylem pocalunek na jej czole i
zaczalem gladzi¢ jej ramie kciukiem. LezeliSmy tak przez
jaki$ czas w milczeniu. Nie bylem pewien, co ona czuje, ale
czulem sie zbyt wyczerpany, aby sie odezwaé¢. Roztrzaskala
moja zbroje na kawalki i nie wiedzialem, czy zdolam sie
jeszcze kiedykolwiek pozbierac.

Chyba nawet nie chcialem sie pozbierac.



— Dobrze sie czujesz? — szepnela, przerywajac cisze.

Spojrzalem na nia i delikatnie unioslem jej brode palcami,
tak ze patrzyliSmy na siebie.

— ,,Dobrze” to o wiele za malo powiedziane. A ty?
UsSmiechnela sie lekko.
— Mam tak samo.

W tym momencie co$ do mnie dotarlo. Zakochiwalem sie w
tej dziewczynie. Zawsze darzylem ja na swdj sposédb
milosciag. To bylo jednak co$ wiekszego od chlopca
bujajacego sie w swojej przyjacidlce. Co§ wiekszego od
faceta zadurzonego w dziewczynie z daleka. To bylo tak
wielkie, ze wypelnilo cale moje wnetrze. Nie bylem pewien,
czy moje cialo jest w stanie pomies$ci¢ wszystkie te uczucia.
Nie za bardzo wiedzialem, co powinienem zrobié ze soba3.

Dlatego po prostu ja obejmowalem. Zamknalem oczy i
cieszylem sie cieplem jej ciala. Dryfowalem w slodyczy
ukojenia. Wachalem jej wlosy i calowalem ja w czolo.

Nie martwilem sie tym, co przyniesie przyszlosé.
Wiedzialem, ze poradzimy sobie z wszelkimi przeszkodami.
W tym momencie Leah Mae byla moja i nie bylem pewien,
czy kiedykolwiek bylbym gotow ja straci¢. To byla
nieprzyjemna mys$l. Nie wyrzucilem jej jednak i pozwolilem
sie jej zagniezdzi¢, poniewaz wiedzialem, ze byla
autentyczna. Prawdziwa. A ja nie bylem mezczyzng, ktory
uciekal od prawdy, nawet jesli go przerazala.



22. Leah Mae

Obudzilam sie rano w objeciach Jamesona. Pachnialo nim
16zko. A wlasciwie nami. Jego cialo grzalo mnie od tylu, a
oddychajaca miarowo pier§ muskala mnie delikatnie po
plecach. Zamknelam oczy i chlonelam to wszystko.

Jameson byl tu ze mna. Nasze ciala byly tak blisko
zlaczone. Jego ramie spoczywalo na mojej talii. Bylam
przesigknieta jego zapachem.

Swiatlo dnia zajrzalo do nas przez zaslone. Nie wiedzialam,
ktéra jest godzina, i prawde mowigc, niewiele mnie to
obchodzilo. Nigdzie mi sie nie $pieszylo.

Wczorajsza noc byla... byla wszystkim. Miekka i stodka.
Ostra i twarda. Jameson jakim$§ cudem znal kazdy
centymetr mojego ciala. Wiedzial, jak mnie dotyka¢é,
piesci¢, calowaé. Kiedy podnosi¢é napiecie, a kiedy je
uwalnia¢. Bylo to niezwykle intensywne i upajajace.

B6l miedzy nogami odczuwalam jako przyjemny i
satysfakcjonujacy. Wtulilam sie blizej Jamesona i poczulam,
jak otacza mnie mocniej ramieniem. Seks byl fantastyczny;
nikt mnie jeszcze tak nie wybzykal. Bylo jednak w tym co$
jeszcze. Poczulam z nim bliskos$¢, jakby w nocy wydarzylo
sie miedzy nami co$ glebszego.

Poruszyl sie za mng i poczulam jego usta na lopatce.
Przymknelam oczy, gdy skladal delikatne pocalunki na
mojej skorze. Przygryzl delikatnie moj bark.

— Dzien dobry, piekna — powiedzial chrapliwie.

— Dzienn dobry. — Wygielam sie nieznacznie i otarlam sie
tylkiem o jego wzwod.



Niski jek, niemal warkot, wydobytl sie z glebi jego piersi.
— Boze, Leah Mae, nie masz pojecia, co mi robisz.

Jameson zlapal mnie za biodra, przycisnal swoj czlonek do
mnie i zaczgl ssa¢ moja skoére u podstawy szyi. Przylgnelam
do niego, czujac, jak moje cialo znowu odzywa.

— Nawet jesli to tylko polowa tego, co ty robisz mi, to
jestem w tarapatach — powiedzialam.

— JesteSmy w nich obydwoje.

Obroécilam sie na plecy, a Jameson unio6st sie tak, ze
znajdowal sie nade mng. Nasze usta odnalazly sie w
mokrym, wilgotnym pocalunku. Dlonie pieScily ciepla skore
pod koldra. Calowal mnie powoli. Dekadencko. Bez
pos$piechu. Tylko nasze usta i jezyki uprawialy lagodng
mitos¢.

Poranny seks byl wspanialy, ale stal sie jeszcze lepszy po
niezbednych porannych czynnoSciach. CalowaliSmy sie
przez dlugi czas, a poOzZniej obydwoje skorzystaliSmy =z
toalety. Gdy skonczylam swoja ture, wroécilam do 1o6zka i
czekalam, nie wiedzac, czy powinnam sie ubraé¢. Powré6t do
l6zka z Jamesonem wydawal sie znacznie lepszym
pomystem, nie bylam jednak pewna, czy on tego chce.

Uslyszalam dzwiek prysznica i poczulam serce w gardle.
Czyzby zamierzal wziaé prysznic i wréci¢ do domu?
Wystawil glowe przez drzwi, a jego nieSmialy uSmiech znow
roztopil mi serce.

— PomysSlalem, ze powinni§my obydwoje zmy¢ te wode z
jeziora. Dolaczysz do mnie?

— Z najwieksza przyjemnoscia.

Wstalam i poszlam do lazienki. Kabina prysznicowa nie byla
duza, nie mialo to jednak znaczenia. WeszliSmy do $rodka i
staliSmy blisko siebie, zraszani goraca wodg. Otoczyl mnie



ramionami, a ja zamknelam oczy, cieszagc sie jego
bliskoS$cig.

Obroécilt mnie 1 umyl mi wlosy. Byly skoltunione po calym
dniu w jeziorze, ale on delikatnie czesal je palcami, a
p6zniej masowal skore na glowie. Jego dotyk byl
podniecajacy i uspokajajacy zarazem.

Po oplukaniu wloséw zajal sie moimi ramionami i zlizal
wode z mojego karku. Oparlam sie o niego plecami i
ocieralam biodrami o jego sztywng erekcje, on za§ mruczal,
skubigc zebami moja skoére.

Stojac wcigz za mng, jedng dlonig objal moja piers, a druga
zsunal na brzuch. Jego palce znalazly lechtaczke i zaczely ja
delikatnie pie$ci¢. Od razu poczulam miedzy nogami cieplo
1 napiecie. Wtulilam sie mocno w niego, mruczac niczym
kocica.

Bawil sie moim sutkiem, lagodnie go ciggnal, a
jednoczes$nie jego palce odprawialy jakie$s magiczne rytualy
na lechtaczce.

— Mmm, ale przyjemnie — powiedzialam.

— Uwielbiam, gdy tak méwisz. — Pocalowal mnie w kark. —
Uwielbiam tez sprawiac ci przyjemnosc.

Zaczelam kreci¢ biodrami i ociera¢ sie o jego masywny
czlonek. Jameson jekngl i poczal gladzi¢ mnie po calym
mokrym ciele. Czulam coraz wieksze pozadanie, a slodki
b6l miedzy nogami domagatl sie ciggle wiecej.

— Moja nieczysta dziewczyna — warknagl mi do ucha. —
Musimy cie doprowadzi¢ do porzadku.

Rozprowadzil po mnie zel pod prysznic, od ktérego nasze
ciala staly sie §liskie. OcieraliSmy sie o siebie, wzajemnie
sie prowokujac i droczac ze sobg. Zaczelam masowaé
energicznie jego penis, podczas gdy on zabawial sie moja
waging.



— Malenka, musze sie z toba bzyka¢ — powiedzial. —
Teraz.

Obroécil mnie dookola i pchnal na plytki. Uniésl moja noge i
oparl ja na malej laweczce.

— Powinienem i$¢ po gumke? — zapytal.
— Biore tabletKki.

Zagryzl dolna warge. Ujal penis i  wykonal  kilka
posuwistych ruchéw, nie odrywajgac oczu ode mnie.

— JeSli nie masz nic przeciwko temu — powiedzial,
ustawiajgc sie naprzeciwko wejscia do mojej Swigtyni.

— OczywiScie, ze nie mam.

Woda plynela kaskadami nad nami, piana z zelu wirowala u
naszych stop, a kutas Jamesona wszedl we mnie niczym néz
w maslo. Aby zachowaé¢ réwnowage, przytrzymywalam sie
jego ramion, a noge postawilam wygodniej na laweczce.

Spojrzalam w doél i obserwowalam, jak Jameson wchodzi i
wychodzi. Stwardnialy mi sutki, podobnie jak spiely sie
miesSnie brzucha Jamesonowi. Sam widok bzykania byl
hipnotyzujacy. Niesamowicie wygladalo, jak jego l$niacy
wzwod zatapia sie gleboko w mojej cipce i po chwili
wynurza sie na zewnatrz.

Jedna reka wcigz mnie przytrzymywal, a drugg znéw zaczal
piesci¢ lechtaczke. Od jego szybkich ruchéw dostalam
zadyszki, a cudowna rozkosz jeszcze sie wzmogla.

— Jameson — wychrypialam niemal bezglo$nie. — Nie
przerywaj.

Z. jednej strony otwierajaca mnie penetracja  jego
czlonkiem, z drugiej taniec jego palcow na lechtaczce
sprawialy, ze rozpadalam sie na kawalki. Doszlam w
eksplozji zaru i rozkoszy, a orgazm obmywal mnie falami



jedna po drugiej. Zamknelam oczy i jeczalam w rytm jego
ruchow, pedzac na fali ekstazy.

Zwolnil, dajac mi chwile na zlapanie oddechu. Siegnelam
miedzy nas, ujelam jego czlonek i wysunelam go czeSciowo
z siebie.

— Och, skarbie — powiedzial. — Dojde w kazdej chwili.
— Chce to zobaczy¢.

USmiechnal sie nieznacznie i wszedl we mnie jeszcze kilka
razy. Wywrocil oczami i jeknal.

— Kurwa, alez jeste$ waska.

Jego penis zadygotal 1 wyszedl ze mnie. Chwycilam go i
zaczelam mocno oraz szybko piesci¢ energicznymi ruchami
po calej dlugosci. Jameson oparl sie jedng reka o plytki za
moimi plecami, z twarza blisko mego ucha, i jeczal, a jego
cialo zesztywnialo, gdy przeszla przez niego pierwsza
eksplozja orgazmu, tryskajaca z nabrzmialego czubka. A po
niej nastepna. I nastepna. Jego kutas podskakiwal mi w
reku, gdy strzelal w moj brzuch.

Uwielbialam ten widok. Czulam sie nieczysta w najlepszym
znaczeniu tego slowa. Nigdy nie bylam przy zadnym
mezczyznie tak wyzbyta zahamowan. To bylo fantastyczne
uczucie.

Odzyskal oddech, a ja zdjelam noge z laweczki. Ujal moja
twarz w dlonie i pocalowal, spokojnie oraz stodko.

Wzajemnie sie umyliSmy za pomoca plynu i czulych
pieszczot. Woda stawala sie coraz zimniejsza, wiec
wyszliSmy z kabiny i owineliSmy sie w puszyste reczniki.
Usiadlam na skraju l6zka, podczas gdy on suszyl mi wlosy
za pomoc3 jeszcze jednego recznika.

WyladowaliSmy znowu w 16zku i splethsmy sie czystymi
cialami pod koldrga. Wtulilam sie w niego, rozgrzana i



zadowolona. Pocalowal mnie w czolo i trzymal mnie w
mocnym uscisku.

— Moge wyznaé co$, czego troche obawiam sie
wypowiedzie¢ na glos? — zapytal miekko.

— OczywiScie.

Przytulil mnie mocniej, jakby potrzebowal otuchy dawanej

przez blisko$¢ naszych cial. Czekalam, wstrzymujgc
oddech.

— Zakochalem sie w tobie — powiedzial w koncu. — Nigdy
sie w nikim wcze$niej nie zakochalem, ale jestem pewien
tego, co czuje. Zwariowalem na twoim punkcie, Leah Mae. 1
troche mnie to przeraza.

UScisnelam go mocno i schowalam glowe w  jego
ramionach. Zapiekly mnie lzy w oczach, lzy radosci i
szczescia.

— Jamesonie, ja tez sie w tobie zakochalam — odrzeklam.
— Tak bardzo, ze sama nie wiem, co ze soba robic.

— Naprawde?
Zachichotalam lagodnie i spojrzalam na niego.
— Naprawde. Ale czemu cie to przeraza?

— Wiem, ze niewiele wiem o milo$ci — wyjasnil. — Boje sie
troche, ze co$ popsuje.

Przejechalam palcami po jego wargach, a p6zniej od szyi do
piersi.

— Nie bo6j sie. Zaopiekuje sie twoim sercem, jeSli ty
zaopiekujesz sie moim.

— Skarbie, zaopiekuje sie nim niczym moim najwiekszym
skarbem.

— Zatem jest twoje — powiedzialam.



Unio6st moj podbrédek i pocalowal mnie.
— Kocham cie az do gwiazd i z powrotem, Leah Mae.

— Ja tez cie kocham, Jamesonie. Do gwiazd i z powrotem.



23. Leah Mae

Gdy przyjechatam do taty, nie byto go na ganku. Jego stan
poprawiat sie stopniowo i juz nie musiat by¢ poditagczony bez
przerwy do tlenu. Ktéregos razu zastalam go spacerujacego
bez towarzyszacych mu przewodow (i bez woézka z butlg
tlenu) i niemal rozptakatam sie na ten widok. Jego ptuca
wcigz byly delikatne i narazone na infekcje, dlatego musiat
zachowac¢ ostroznos¢. Do tego meczyl sie szybko.
Codziennie jednak nabierat sit, a lekarz powiedziat, ze
wkrotce bedzie mégt wroci¢ do pracy.

Wesztam do $rodka i niemal upuscitam torbe z zakupami.
Stanetam jak wryta i gapitam sie w milczeniu. Méj mébzg nie
byt w stanie inaczej zareagowac. Mo6j tata stal w kuchni i
catowat Betsy Stirling.

Musiatam mie¢ oczy jak spodki. Sparalizowato mnie; nie
wiedziatam, czy powinnam odchrzgkngé, aby poinformowac
ich o swojej obecnosci, czy lepiej wycofa¢ sie chytkiem i
zostawic¢ ich samym sobie.

Zanim zdazylam podja¢ decyzje, przestali sie catowac
(trzeba im odda¢, ze byt to bardzo uroczy pocatunek) i
Betsy podskoczyta, chwytajac sie oburgcz za serce.

— Wielkie nieba, przestraszytas mnie — powiedziata, nagle
zaczerwieniona.

— Przepraszam — odrzeklam. — Nie chcialam wam
przeszkadzac.

Tata usmiechngl sie chlopieco, w czym przypominat
Jamesona.



— Kochanie, to ja powinienem cie przeprosic. Nie chciatem,
zebys$ to widziata.

— A zatem... — Wyprostowatam sie i chwycitam mocniej
reklamoéwke. — Moge zapytad, czy to co$S powazniejszego, a
moze zdarzyto sie wam pierwszy raz?

Spojrzeli na siebie i juz znatam odpowiedz.

— Mam nadzieje, ze co$ powazniejszego — powiedziat tata,
spogladajac na Betsy. — Nie czutem sie wystarczajaco
dobrze, aby zaleca¢ sie do ciebie w odpowiedni sposéb, ale
zdecydowanie taki mam plan.

Betsy uSmiechneta sie.

— Nie moge sie doczekac.

— JeSli nie masz nic przeciwko temu — zwrdcit sie tata do
mnie.

— Och, tatusiu — powiedziatam. Mys$lalam, zZe serce
oszaleje mi zaraz z radosci. — OczywiScie, Ze nie mam nic

przeciwko. To... to cudowne.
— Na pewno nie widzisz w tym nic ztego? — zapytata Betsy.

— Moéwitam Clayowi, ze powinniSmy najpierw porozmawiac
Z tobga, zanim zdecydujemy sie na co$ wiecej.

— Zlego? Nie, to jest... — Szukatam stéw, spogladajgc na
przemian to na jedno, to na drugie, i prébowatam utrzymac
zbierajace sie w moich oczach tzy radosci. — To jest

wspaniate. Bardzo ciesze sie waszym szczeSciem.

Postawitam zakupy na ziemi (kto by sie przejmowat w takiej
chwili zywnosScig w puszkach?) i podbiegtam chwyci¢ ich
obydwoje w us$cisk. Tak mnie poruszyt widok
usSmiechajgcego sie taty, ze byta to jedyna rzecz, ktéra
mogta powstrzymac¢ mnie od tkania.

Po wys$ciskaniu ich i starciu tez, ktére poptynety mi z oczu,
przeszliSmy na ganek. Betsy zaparzyta herbate, a tata nie



usiadt w swoim fotelu bujanym, lecz na taweczce obok niej.
Zajetam jego zwyczajowe miejsce i bujatam sie, popijajac
powoli herbate.

— Nie chce by¢ wscibska, ale jak do tego doszto? —
zapytatam.

Tata ujat dton Betsy i spletli sie palcami.

— No wiesz, Betsy spedzata tu mnéstwo czasu, pomagata
mi i takie tam. Duzo rozmawialismy, zwtaszcza gdy czutem
sie zbyt staby, zeby wstac z 16zka.

— Laczy nas wiele — dodata Betsy. — I bardzo lubimy swoje
towarzystwo.

— Uznatem ostatnio, ze nie chce przepuszczac zycia miedzy
palcami — stwierdzit tata.

Betsy znowu pokrasniata.

— Najpierw pocatowat mnie w reke, a pézZniej zapytatl, czy
pozwole mu na prawdziwy pocatunek.

Przytozytam dion do serca i westchnetam.

— Och, tatusiu, jeste$s romantyczny.

Tata rozesSmiat sie.

— Chyba tak. Ciesze sieg, ze mnie nie spoliczkowata.
Betsy szturchneta go w ramie.

— Zastanawialam sie, czy kiedykolwiek zbierzesz sie na
odwage.

— Ulzyto mi, Ze nie jesteS przeciwna — powiedziat tata. —
Troche sie obawiatem, jak to przyjmiesz. Chyba
niepotrzebnie.

— Zdecydowanie niepotrzebnie — zgodzitam sie z nim. —
Ciesze sie waszym szczeSciem. Naprawde.

— Spotkasz sie wieczorem z Jamesonem? — zapytat tata.



— W rzeczy samej — odrzeklam. Spotykatam sie z
Jamesonem codziennie od dwé6ch tygodni, czyli od naszego
wspolnego dnia spedzonego nad jeziorem i nastepujacej po
nim magicznej nocy. UrzadzaliSmy pikniki i wieczorne
randki. Znowu pojechaliSmy quadem po czeSci z wraku
starego auta. Poprzedniej nocy wyjechaliSmy poza
miasteczko i ogladaliSmy gwiazdy, lezac na bagazniku jego
quada. Catymi godzinami catowaliSmy sie i rozmawialiSmy,
po czym kochaliSmy sie pod goltym niebem. Na samo
wspomnienie czutam motylki w zotadku.

— Zatem zostajesz w Bootleg na dtuzej? — zapytata Betsy.
— Tak sie domys$lam, bioragc pod uwage twoja kwitnaca
relacje z Jamesonem i takie tam.

Zagryztam usta i wzruszylam ramionami.

— Nie jestem pewna. Musze wymysSli¢ jakis sposéb
zarabiania na zycie.

— Na pewno co$ znajdziesz — powiedzial tata. — Zawsze
wiedziatem, ze kiedy$ wrécisz do Bootleg. Bardzo sie
uciesze, jezeli postanowisz ustatkowac sie tutaj.

— Dzieki, tatusiu.

Stresowata mnie troche wizja rozmowy z tatg o Jamesonie.
Okazato sig, ze niepotrzebnie, zwazywszy na to, ze Jameson
mnie w tym ubiegl. Po naszym pierwszym pocatunku
przyszedl do mojego taty ucig¢ meska pogawedke. Nie
prosil mojego taty o pozwolenie na spotykanie sie ze mna,
a moj tata wcale tego od niego nie oczekiwat. Tata byt
staromodny, ale bez przesady. Jameson jednak wyznat mi,
ze byto dla niego bardzo wazne, aby tata wiedziat o nas
oraz o tym, ze jego intencje wobec mnie s3g czyste.

To byt zdecydowanie wtasciwy ruch, jesli Jameson chciat
zapunktowa¢ u mojego taty. Sam tata przyznat, ze lubi
staromodne podejscie. Dlatego nawet mimo tego, ze bytam
dorosta kobietg, docenit gest Jamesona i pdézniej powtarzat



mi niejednokrotnie, ze chciatby, abym ustatkowala sie z
Jamesonem Bodine’em. Jakze odmienna byta to reakcja w
porodwnaniu ze spotkaniem z Kelvinem.

Porozmawiatam jeszcze przez jaki§ czas z tata i Betsy. Byli
tak uroczy razem, ze na ich widok odczuwatam
najrézniejsze ciepte wuczucia. Betsy poszia szykowaé¢ w
koncu kolacje, wiec pozegnatam sie i odjechatam.

Bylo jeszcze dos$¢ wczes$nie, a Jameson byt zajety jeszcze
przez kilka godzin, dlatego postanowitam zatrzymac sie na
kawe i ciasto. W kawiarni lii-haa serwowano najlepsze
muffinki boréwkowe, dlatego znalaztam miejsce na
parkingu i wesztam do Srodka. Byto tloczno, ale kilka
stolikdw pozostawato wolnych. Ztozylam zamowienie przy
kasie, po czym posztam z kawg i muffinkiem do stolika.

Przy sasiednim stoliku siedziata grupa szydetkujacych,
rozmawiajgcych cicho nad kawg pan. Kilka minut pdéZniej
usiadta za mna grupka mtodych dziewczyn ubranych w
koszulki na ramigczkach i szorty natozone na stroje
kapielowe, prawdopodobnie turystek.

Przegladatam zawartos¢ Instagrama, popijajac kawe.
Zasieg byl tu dobry, czego nie mozna powiedzie¢ o
niektérych innych miejscach w miesScie. Obserwowatam
spora liczbe projektantéw oraz blogerek zajmujacych sie
mod3a; zawsze sprawiatlo mi przyjemnos¢ czytanie ich
wpisow i ogladanie nowych Kkreacji. Pod moimi wpisami
znajdowato sie mnéstwo nowych komentarzy, ale
postanowitam nie zawracac sobie nimi glowy.
Prawdopodobnie wiekszos$¢ z nich dotyczyta programu i nie
chciatlam zna¢ ich tresci. By¢ moze pomijalam w ten sposéb
nieliczne komentarze ze wsparciem, ale nie byly warte
przekopywania sie przez hektolitry jadu.

Zabrzeczat moéj telefon, a na gérze wyswietlacza pojawita
sie ikona nowej wiadomosci. Sprawdzitam nadawce. Kelvin.



Nawet jej nie przeczytalam. W-czoraj albo przedwczoraj
znow zaczat do mnie pisac. Pierwsza wiadomos$¢ wygladata
nastepujgco: Musisz do mnie zadzwonié. Odpisatam: Nie,
dzieki. Jego odpowiedz to: To wazne, ale zignorowatam j3.
Wczoraj znow napisal, ze musze do niego zadzwoni¢, ale
stwierdzilam, zZe przestane juz mu odpisywac. Gdyby nie
odpuszczal, zablokowatabym jego numer. Kole§ powinien
wiedzie¢, kiedy dac¢ sobie spokao;j.

Mojga uwage zwrécila rozmowa siedzacych za mna
dziewczyn. Nie chcialam podstuchiwa¢, ale jedna z nich
wspomniata co$ o Swiecie bez wygod.

— Nie moge oderwac sie od tego programu — powiedziata.
— Nie wiem nawet dlaczego. Przeciez to absurdalne,
prawda? Ale jednoczes$nie uzalezniajace.

— O moj Boze, wiem co$ o tym — stwierdzita inna
dziewczyna. — To jest jak wypadek samochodowy. Wiesz, ze
nalezy zmienic¢ kanat, ale nie mozesz oderwac¢ wzroku.

— Doktadnie — zgodzita sie pierwsza dziewczyna. — I to
pomimo Leah Larkin. Za kogo ona niby sie uwaza? Przeciez
juz od pierwszego odcinka byto wiadomo, Zze uwezZmie sie
na Brocka Winstona.

Przetknetam gtosno $line i zagryztam warge. NajwyraZniej
nie rozpoznaty mnie. Zaplottam warkocze i miatam na sobie
pozyczong od Jamesona czapke z daszkiem Bootlegowych
Kogucikéw, wiec nie bylam tak tatwo rozpoznawalna
publicznie.

— No nie? — zapytata kolejna dziewczyna. — A co sobie
myslat Brock? Leah Larkin nie jest nawet taka S$liczna.
Sama skéra i kosSci. A ta przerwa miedzy zebami? Mdj Boze,
nie styszata nigdy o aparacie korekcyjnym?

— Och, wiem.



— Nie powinnysmy jednak winic¢ jej za Brocka — dodata
kolejna dziewczyna. — Niezte z niego ciacho.

— Tak, ale zonate ciacho — powiedziata pierwsza. — To byt
cios ponizej pasa.

— Niektérych dziewczyn to nie obchodzi.

— Mnie obchodzi — znowu odezwata sie pierwsza
dziewczyna. — Kazda dziewczyna, ktéra postanawia ukras¢
zonatego faceta, jest wyjgtkowa szmata.

Nasunetam czapke glebiej na glowe i zamknetam mocno
oczy, probujac powstrzyma¢ naptywajgce tzy. Nie
zamierzatam ptaka¢ w kawiarni lii-haa. Nie 2z takiego
powodu. Te dziewczyny mnie nie znaty.

— Wiecie, Ze ona prawdopodobnie przebywa tu teraz,
prawda? — zapytata druga dziewczyna.

— Tutaj? Znaczy sie w tym miasteczku? Co by tu robita?

— Buja sie z jakim$ facetem — powiedziata. — Jamesem,
Jamiem czy jak mu tam. Nie wiem, przeczytatam to dzis
rano. Pewnie kolejny Zonaty biedak.

— O méj Boze, musze to zobaczy¢ — stwierdzita pierwsza
dziewczyna. — Wyobrazacie sobie, Zze mozemy zobaczy¢ ja
we wtasnej osobie?

Nastgpita cisza, oznaczajgca zapewne, ze turystki zaczety
przegladac¢ swoje telefony, co stanowito dobry moment na
opuszczenie lokalu. Jednak wstrzymatam oddech w
oczekiwaniu. James albo Jamie... Czy to znaczyto, ze media
juz dowiedziaty sie o Jamesonie?

Pierwsza dziewczyna westchneta gtosSno.

— Miatas$ racje. Spéjrzcie na to. O moj Boze, jest jeszcze
seksowniejszy od Brocka. Pewnie gdy Brock wrécit na

kolanach do Maisie, Leah poszukata sobie kogo$ na
pocieszenie. Kim on jest?



— Zgodnie z tres$cig artykulu to jaki§ nieznany facio.
Jameson Bodine? Jak oni sie w ogdble poznali? Dziwne to
wszystko.

— Mam nadzieje, ze wie, w co sie pakuje — powiedziata
ktéras z dziewczyn. — Ciekawe, czy w ogoble wiedza tu o
programie. O Boze, a moze on nawet nie wie, z kim ma do
czynienia. To bytoby szalone. Biedny, niewinny wiesniaczek,
ktéry uwaza, ze poszczes$cito sie mu ze Slicznotka. Ciekawe,
co zrobi, gdy pozna prawde.

— Nie wiem, ale pisza tu, Ze jego ojciec jest podejrzany o
morderstwo jakiej$ szesnastolatki.

— O cholera.

O nie. Poczutam olbrzymi ciezar w piersiach, a przez
zotadek przeszta mi fala mdtosci. Wzietam telefon i
wpisatam swoje imie i nazwisko w wyszukiwarce, po czym
wcisnetam pierwszy wynik. WysSwietlit mi sie artykut
Z rubryki towarzyskiej. Przejrzalam go pobieznie i
potwierdzity sie moje najgorsze obawy. W artykule
wspomniano o mnie, Bootleg Springs i Jamesonie Bodinie.

To jednak nie wszystko. Wspomniano o tym, ze Jameson jest
lokalnym artystg, ale skupiono sie nastepnie na sprawie
Callie Kendall i mozliwym zwigzku jego ojca z zaginieciem
dziewczyny. Z kazda chwilg czutam sie coraz gorzej.

PO NIEUDANEJ PROBIE odbicia Brocka Winstona jego
zonie, Maisie Miller, Leah Larkin najwidoczniej ukryla sie w
lesnych ostepach Wirginii Zachodniej, w malym miasteczku
Bootleg Springs. Nie cierpi jednak w samotnosci. Na
potwierdzonych zdjeciach widaé Leah Larkin z lokalnym
artystq, Jamesonem Bodine’em. Jesli jednak Leah liczyla na
niezobowiqzujqgcy romans z prowincjonalnym chiopakiem z
dala od blysku fleszy, to powinna wybraé kogos$ bardziej
niepozornego. Ojciec Jamesona Bodine’a, $p. Jonah Bodine,



jest uznawany przez policje za podejrzanego w zwiqzku z
zaginieciem szesnastoletniej Callie Kendall. Kendall, corka
sedziego 1 sedziny Kendallow, dwanascie lat temu zaginela
w okolicach Bootleg Springs i1 od tego czasu sprawa ta
pozostaje nierozwigzana. Niedawno odkryte dowody
wskazujqg na rodzine Bodine'ow, co spowodowato
wznowienie Sledztwa.

Ze SciSnietym gardiem zamknetam przegladarke. Chcialam
wierzy¢, ze w internecie znajduje sie tylko jeden taki
artykut, jesli jednak zostat umieszczony przez ten serwis, to
znaczyto, ze znalazl sie wszedzie. Redakcja nie
interesowata sie duperelami. Zawsze publikowata wylacznie
gorgce plotki.

Wybieglam, zostawiajgc za sobg nietknietego muffina i w
potowie  wypita kawe. Musialam  porozmawiaé @z
Jamesonem.



24. Jameson

USmiechnalem sie rados$nie, gdy Leah Mae wpadla do mojej
pracowni. Zdjalem skoérzane rekawice i unioslem na czolo
gogle robocze.

— Cze$¢, skarbie — powiedzialem, ale usmiech szybko
znikngl. Co$ bylo nie w porzadku.

Miala na sobie jedna z moich kraciastych koszul, o ktbéra
mnie poprosila, jednak koszula nie wygladala juz na moja
wlasnos$é. Leah Mae opasala ja paskiem w talii i dodala co$
blyszczacego wokol guzikow. Zaplotla wlosy w dlugi
warkocz opadajacy na jedno ramie, na glowie za$ miala
nalozona czapke Kogucikow. Wygladala tak smakowicie, ze
mialem ochote ja pozreé.

Jednak miala tak zbolala mine, ze w mgnieniu oka znalazla
sie w moich ramionach.

— Co sie stalo, malenka?

Odetchnela powoli i uniosla nieco czapke, aby spojrze¢ mi
W 0CZzy.

— Tak mi przykro, Jameson.

— Za co ci przykro? — Nie podobal mi sie jej ton. — Co sie
dzieje?

— Kto$ dowiedzial sie, ze jestem tutaj, w Bootleg —
powiedziala. — Jaki§ dziennikarz. Wszystkie serwisy
plotkarskie piszg o tym.

— To sie musialo wydarzy¢ predzej czy pOzZniej —
powiedzialem. — Przeciez nie przyjechalas tu, by ukrywacé
sie przed wszystkimi.



— To prawda, ale kto$ zrobil nam zdjecia — wyjasnila. —
Dowiedzieli sie, kim jeste$, i teraz piszg tez o tobie.

Zamrugalem kilka razy.
— Co masz na mysSli?

— Mam na mys$li serwisy plotkarskie — rzekla. — Napisali,
ze przyjechalam ukry¢ sie w Bootleg Springs i ze spotykam
sie z jakim$ tubylcem. Wspominaja o tobie 1 twoich
pracach.

— No dobra — odparlem, prébujac przetworzyé to, co
powiedziala. Nie podobala mi sie mys$l, ze jestem
obgadywany w mediach spolecznos$ciowych, ale liczylem sie
z takim ryzykiem. Mialem nadzieje, ze daloby sie tego
unikna¢, jednak nie jest to zbyt zaskakujgce, biorac pod
uwage popularnos$¢é programu. — To jeszcze nie koniec
Swiata, prawda? Balas sie, ze bede zly?

Zagryzla warge i bawila sie koncem warkocza.
— Pisza tez o twoim tacie i Callie Kendall.

Od tych stéw poczulem zimny dreszcz na plecach, dlatego
odetchnalem gleboko.

— Chyba jest to co$, z czym wszyscy musimy sobie
poradzic.

— Przepraszam cie — powiedziala. — Tak mi z toba dobrze,
ze w zasadzie zapomnialam o reszcie swiata. Powinnam by¢
ostrozniejsza.

Znow ja przytulilem i pocalowalem w czolo.

— To nie twoja wina. Co mieliSmy robi¢? Nakladaé
przebrania podczas kazdej wizyty w mieScie? Po prostu
bedziemy mniej sie wychyla¢. CzesSciej przebywa¢ w domu
niz poza nim.

Polozyla dlonie na mojej klatce piersiowe;.



— Nie chcialam cie w to wciggac.

— Wiem. — Pochylilem sie i pocalowalem ja. — Przede
wszystkim jesteS tego warta. A po drugie mySle, ze
znajdziemy zajecia trzymajace nas z dala od paparazzich.

W koncu sie uSmiechnela.
— Tez tak mySle.

Pocalowalem ja ponownie, smakujac jej pomadke wisniowa,
ktoéra ostatnio stala sie moim ulubionym smakiem.

— Wiesz? Ty mi przekazalas zle wiesci, to ja przekaze teraz
tobie  dobre. Jonah  gdzie§ wyszedl 1  wrdci
najprawdopodobniej dopiero péznym wieczorem. Oznacza
to, ze mamy wolng chate.

— Szaleje troszeczke za toba, Jamesonie Bodinie —
powiedziala. — Mam nadzieje, ze masz tego Swiadomos¢.

— Wzajemnie, skarbie.

**k*

Zapewnialem Leah Mae, ze moja obecno$¢ z nig w prasie
nie stanowi problemu, jednak po pewnym czasie sam w to
zwatpilem. Okazalo sie, ze to jednak poniekad byt problem.

RzeczywiScie opublikowano w sieci nasze zdjecia.
Domysélilem sie, ze pewnie jaki§ wscibski turysta rozpoznal
ja i cyknal kilka fotek. W jakis§ sposob dowiedzial sie, kim
jestem, i blyskawicznie historia Leah Larkin osiggnela
kolejny poziom skandalu.

Nie do$¢, ze rzekomo prébowala zniszczy¢é malzenstwo, to
teraz prowadzala sie z synem mezczyzny podejrzewanego o
zabojstwo nieletniej dziewczyny.

Nie mialo znaczenia, ze wlasciwie $ledztwo dotyczylo
zaginiecia, gdyz nie odnaleziono ciala Callie. Nikogo tez nie
obchodzilo, ze nie mozna oskarzy¢ martwej osoby o



morderstwo. Serwisy plotkarskie nie ro6znily sie zbytnio od
producentéw Swiata bez wygdéd, gdyz nie interesowala ich
prawda ani fakty. Za to plawily sie w sensacjach i
popularno$ci. W tym za$ konkretnie przypadku — w
pienigdzach z kliknie¢ i reklam.

Mieszanie nazwiska mojej rodziny z blotem, podobnie jak
robili to z nazwiskiem Leah Mae, dodawalo wszystkiemu
pikanterii. Najwidoczniej serwisy te nie zamierzaly sie
powstrzymywaé, majac sobie za nic, kogo przy okazji
skrzywdza.

Nalegalem, zeby Leah Mae zostala u mnie przez jakis$ czas.
Nie chcialem, zeby mieszkala sama w chatce. Nadal niemal
codziennie odwiedzala tate i1 nie chcialem jej ograniczac.
Martwilem sie jednak dziennikarzami czyhajgcymi gdzies w
miasteczku, liczacymi na ciekawe zdjecia. W ten sposéb
moglibySmy ukry¢ sie w bezpiecznym miejscu do czasu, az
wszystko ucichnie, bez niepotrzebnego dolewania oliwy do
ognia.

Mimo to trudno bylo sie ukryé przed ludZzmi. Gdy
pojechalem z nig do chatki po jej rzeczy, kto$ czekal na nas
w zaparkowanym nieopodal aucie. Zdazyl zrobi¢ nam kilka
zdjeé, zanim weszliémy do $rodka. Zadne z nas nie jechalo
do miasta bez ogona. Leah Mae powiedziala, ze najlepiej
ich ignorowag, ale to nie bylo latwe.

Wiedzialem, ze bedzie tylko gorzej, gdy dostalem
wiadomos$é od Scarlett wzywajaca na zebranie rodzinne u
Bowiego.

PojechaliSmy na nie wraz z Jonahem wczesnym rankiem
nastepnego dnia. Bowie szykowal w kuchni $niadanie, ale
brak gofrow powiedzial mi wszystko. Chodzilo o mnie.
Usiadlem na krzesle i czekaliSmy na przybycie Scarlett oraz
Gibsona.



Nie kazali nam dlugo na siebie czekaé. Scarlett i Gibs
zjawili sie kilka minut po nas. Po zachowaniu Gibsona
widzialem, ze jest wsciekly. Zawsze wygladal na
wkurzonego (przynajmniej dla postronnych osbéb), ale
istniala réznica miedzy zwyczajowym grymasem Gibsona a
jego naprawde wsciekla wersja. Wyczulem jego wzburzony
nastrdj juz od momentu, gdy przekroczyl préog domu.

Bowie, Jonah i Scarlett zajeli sie przynoszeniem $niadania.
Nie fatygowalem sie ze wstawaniem, a Gibson usiadl
naprzeciwko i piorunowal mnie wzrokiem.

Szlag.

— W porzadku, chyba wszyscy wiecie, po co sie tu
zebraliSmy — zaczal Bowie.

— Tak — potwierdzil Gibson, nie spuszczajac ze mnie oczu.

— Krazace plotki zaczynaja wymyka¢ sie spod kontroli —
powiedzial Bowie. — Zaczelo sie od relacji Leah Mae z
Jamesonem. Z pewnos$cig nie podobalo sie to zadnemu z
nas, ale wydawalo sie nieszkodliwe. Pé6zZniej jednak zajeli
sie sprawg Callie Kendall i mozliwym zwigzkiem z tata.

— A teraz caly cholerny kraj gada o tajemnicy rodziny
Bodine’6w — stwierdzil Gibson. — JakbySmy mieli
kiedykolwiek jaka$ pieprzona tajemnice.

Bowie skingl glowa, jakby zgadzal sie ze stwierdzeniem

Gibsona, ale moglby przekaza¢é to w bardziej
dyplomatyczny sposoéb.

— Zgadza sie. Nie mam pojecia, jakie sa postepy Sledztwa.
— Raczej nie liczylbym na to, ze gliny zadzwonig i
poinformuja nas, jesli znajda cokolwiek — zauwazyl Jonah.

— Dokladnie. Teraz jednak wszystkie te plotki naglasniajg
sprawe — powiedzial Bowie. — Chyba musimy wydac



publiczne o$wiadczenie. Przynajmniej w ten sposob prasa
pozna prawde.

— Moge zajac sie tym z Devlinem i Jayme — zaproponowala
Scarlett.

— Dzieki, Scar.
— Co za brednie — wymamrotal Gibson.
— Uspokdj sie, Gibs — poprosila Scarlett.

— Nie, ty sie uspokdj — odparl Gibson. — Wszystko szlo
dobrze, dopo6ki ten polglowek nie zaczal randkowaé z jakas
telewizyjna lafirynda.

Wstalem i zamachnalem sie na Gibsona. Od jego twarzy
dzielily mnie centymetry, ale silne ramiona Bowiego i
Jonaha odciggnely mnie od niego.

— Stul pieprzony pysk.
Oczy Gibsona zwezily sie w waskie szparki.

— To wszystko twoja wina, Jameson. Wszedzie mozna
znalez¢ zdjecia waszej dwojki. Byle§ wystarczajaco durny,
aby na to pozwoli¢.

Naprezylem sie w ramionach Jonaha i Bowiego, ale ta
dwoéjka byla wystarczajaco silna, aby utrzymac¢ mnie z dala
od Gibsona. Ledwo.

— Przysiegam, ze jeSli powiesz na nia cho¢ jeszcze jedno
stowo, to zlamie ci pieprzony nos, styszysz? — warknalem.

— Dawaj na zewngtrz — powiedzial Gibson, wstajgc.

— Chlopcy. — Teraz Scarlett stracila panowanie nad sobg.
— Wystarczy. Nie pomagacie nikomu, rzucajac sie sobie do
gardel.

— To jego wina — bronil sie Gibson.



— O moéj Boze — powiedziala Scarlett, wywracajac oczami.
— Teraz jeszcze powiesz, ze to on zaczql. Nie kazcie mi
zachowywat sie jak wasza mama albo zaraz wezme was za
uszy 1 rozstawie po katach.

Gibson skrzywil sie i usiadl. Jonah i Bowie puscili mnie, a ja
wygladzilem koszulke.

— Mysélicie, ze mi sie to podoba? — zapytalem. — Znalazlem
sie w Srodku koszmaru. Bylo juz wystarczajaco zle, gdy cale
miasteczko zastanawialo sie, czy tata zamordowal Callie. A
teraz caly przeklety kraj? Jesli jeszcze nie zauwazyliScie,
nie lubie, gdy ludzie zwracaja na mnie uwage. Teraz
natomiast mam tej uwagi znacznie wiecej, niz jestem w
stanie zdzierzy¢. Wiec moze przynajmniej wy odwalcie sie
ode mnie.

— Przepraszam, Jame. Wiem, ze nie jest ci latwo —
powiedziala Scarlett.

Kiwnglem glowg i niemal znowu rzucilem sie na Gibsona,
gdy spojrzal na mnie wilkiem, ale telefon zabrzeczal mi w
kieszeni.

Leah Mae: Kelvin przyjechal. Zgodzitam sie na spotkanie z
nim w Ksiezycowce.

Moja zlo§¢ na rodzenstwo byla niczym w pordéwnaniu z
furig, jaka zalala mnie w tym momencie; wscieklo$¢ niczym
plynna stal przetaczala sie przez moje zyly. Z zaciSnietymi
zebami i napietymi plecami oraz ramionami odpisalem:

Ja: Bede za pie¢ minut.

— Co sie stalo? — zapytala Scarlett.

— Zjawil sie byly dupek Leah Mae — wyja$nilem. —
Spotykaja sie w Ksiezycoéwce.

— O nie. Do licha — powiedzial Jonah i1 wszyscy
spojrzeliSmy na niego. — Bootlegowa Sprawiedliwos$é,



prawda?

— Jeste$§ zdecydowanie Bodine’em — powiedzial Bowie,
klepiac go po plecach. — Idziemy.

WyszliSmy na zewnatrz 1 w51edhsmy do samochodoéw.
Scarlett stwierdzila, ze nie moze tego przegapi¢, i
pojechala ze mna, Jonahem i Bowiem. Za nami podazal
Gibson w swoim chargerze. Jechal sam, ale nie zostawil
nas. Ciggle bylem wsciekly na to, co powiedzial o Leah
Mae, ale bylem wdzieczny za to, ze nie zostawia nas
samych z problemem.

Jak by nie patrze¢, wcigz byliSmy braémi. Tak
rozwigzywaliSmy problemy.

Gdy przyjechaliSmy, Leah Mae juz byla w Srodku i siedziala
przy stoliku naprzeciwko palanta. Musialem przyznac, ze
wyraz jego twarzy na widok calej rodziny Bodine'ow
przekraczajacej prog restauracji wart byl kazdej ceny.



25. Leah Mae

Kelvin wstal, gdy weszlam do Ksiezycowki. Zamiast
klasycznego, swobodnego ubioru w stylu biznesowym mial
na sobie czarng bluze z kapturem i spodnie dresowe.
Oczywiscie wszystko marki Lululemon. Pozostawal
pretensjonalny nawet wtedy, gdy nie ubieral sie starannie.

Skinelam glowa Clarabell i usiadlam naprzeciwko Kelvina.
Gdy podeszla do naszego stolika, spojrzala na niego
sceptycznie, a moze nawet z wrogoscig.

— Dzien dobry — powiedziala. — Moze kawy?

Kelvin zignorowat ja i usiadl na kanapie.

Spojrzalam na nig.

— Wybacz. Chyba nie tym razem. Dasz nam chwilke?

— Jasna sprawa, zlotko — powiedziala i wrécila z dzbanem
kawy za kontuar.

— Co ty tu robisz? — zapytalam.

— Przestala§ odbiera¢ telefony — powiedzial. — Nie
odpisujesz. Co niby mialem zrobié?

— Moze zajaé sie wlasnym zyciem?

— Leah, nie wiem, w co ty tu pogrywasz, ale szlajanie sie z
jakim$ wiejskim prostaczkiem z Wirginii Zachodniej jest
stabe.

Otworzylam oczy tak szeroko, ze niemal wyszly mi z orbit.
— Shucham? Nie nazwale$ chyba Jamesona prostaczkiem?

— Taka jest prawda — stwierdzil. — Jego ojciec zamordowal
jaka$ dziewczyne.



Przewrocilam oczami.

— O moj] Boze. To dlatego przyjechales? Przeczytales
artykul o nas i nie mogles$ odpuscié?

— Niszczysz wszystko, nad czym pracowaliSmy — odparl. —
Wiem, ze nadal nie masz agenta. Kto pracuje dla ciebie?
Kto zalatwi ci nowy kontrakt? Co ty, do diabla, zamierzasz
tu robi¢? Otworzy¢ budke z ksiezycoOwka?

Milczalam przez chwile, rozwazajac podrzucony pomysl,
poniewaz budka z ksiezycowka rzeczywisScie mialaby
wziecie w Bootleg, zwlaszcza w letnich miesigcach.

— Jezu, Leah. — Przyjrzal mi sie uwaznie. — Ty naprawde o
tym mys$lisz, co?

Zanim zdazylam odpowiedzieé, z twarzy Kelvina odplynely
zywe kolory, przez co stala sie kredowo biala; no dobrze,
mozna bylo dostrzec takze odcienie zieleni. Oczy utkwil w
drzwiach wejSciowych 1 do razu zrozumialam, czemu, a
raczej komu, przygladal sie tak intensywnie.

Dwie sekundy poézZzniej nasz stolik otaczala rodzina
Bodine’6w.

Gibson oparl sie o sasiedni stolik, ktory byl zajety, ale
siedzgca tam para tylko spojrzala na niego i wrécila do
$niadania. Jonah i Bowie zdecydowali sie na nieco
subtelniejszg taktyke i zajeli wolny stolik naprzeciwko nas.
Scarlett dolaczyla do nich z u$Smiechem rozbawienia
malujgcym sie na twarzy.

Jameson skrzyzowal ramiona i oparl sie swobodnie o tyl
kanapy, na ktérej siedzial Kelvin.

— Powaznie? — zapytal Kelvin glosem ociekajacym
lekcewazeniem.

Jameson nie odpowiedzial.

— Serio $ciggnelas tu tych dupkéw?



Zerknelam na rodzenstwo i spoczelam wzrokiem na
Jamesonie. Przygladal sie swoim paznokciom z wyrazem
znudzenia na twarzy.

Clarabell przyniosla karty menu i zaproponowala je nowo
przybylym.

— Nie bedziemy ich potrzebowaé¢, slonko — powiedzial
Gibson.

Westchnelam. Nie chcialam, aby Jameson stoczyl te bitwe
za mnie, podobnie jak zreszta reszta jego rodziny. Juz
chcialam co$§ powiedzie¢ Jamesonowi, gdy odezwal sie
Kelvin.

— MysSlisz, ze ja znasz? — zapytal, odwracajgc sie do
Jamesona. — Nikt nie przychodzi i nie przemawia w jej
imieniu.

— Nikt tu nie przemawia w imieniu Leah Mae — wyjas$nil
Jameson. — Ona sama doskonale sobie z tym radzi.
PrzyszliSmy jedynie po to, aby mie¢ pewno$¢, ze bedziesz
traktowal ja jak dame.

Zagryzlam warge, aby powstrzymac sie od u$miechu. Nie
przybyli tu po to, aby mnie ratowaé¢ albo walczy¢ za mnie,
gdyz uwazali, ze sama nie podolam. Przyszli tylko upewnié
sie, ze nic mi sie nie stanie. Bardzo mi pomogla ich
obecnos$¢. Dzieki wsparciu Jamesona i jego rodziny czulam,
ze mozemy poradzi¢ sobie z calym Swiatem. A przynajmniej
z moim bylym narzeczonym i agentem.

— Ta mie$cina jest szalona — wymamrotal pod nosem
Kelvin i odsunal sie od Jamesona.

— Nie, szalone jest to, ze przebyle$ cala droge do Wirginii
Zachodniej z powodu jakich$§ plotek na temat mojego
zwigzku z innym mezczyzng — powiedzialam. — To ty
twierdziles, ze moja rzekoma relacja z Brockiem Winstonem
byla czym$ dobrym. Nie zapominajmy takze, ze chciale$



umies$ci¢ mnie w programie randkowym, w ktéorym mialam
by¢ do dyspozycji nie jednego, ale sze$ciu kawalerow.

Jameson unidsl brwi. Gibson strzelil kostkami palcow.

Kelvin rozejrzal sie, jakby nie chcial rozmawiaé¢é w obecnosci
tylu os6b. Nie winilam go, ale nie zamierzalam ich stad
wypraszaé¢. Oparlam dlonie na blacie i1 zacisnelam usta w
oczekiwaniu dalszych stow.

Moj byly Sciszyl glos, ale i tak pozostali slyszeli go
wyraznie.

— Byly to strategiczne decyzje stluzace dobru twojej kariery.

— Z powodu twoich decyzji moja kariera wyladowala w
szambie — powiedzialam. — Ale wiesz co? Ciesze sie.
Ciesze sie, ze wszystko potoczylo sie tak, a nie inaczej.
Poniewaz w innym wypadku pewnie nie dostrzeglabym,
jakim zwyrodnialym pasozytem jeste$S w rzeczywistoSci.

— Leah, ja cie stworzylem — powiedzial. — Bylaby$ nikim
beze mnie.

Gibson warkngl (naprawde warkngl jak zwierze), ale
Jameson unio6st dlon w uspokajajacym gescie i skingl mi
glowa, jak gdyby moéwil, ze pora na méoj ruch.

— Ty stworzyle§ mnie? — zapytalam. — To ja stworzylam
ciebie, zasrancu. Przed podpisaniem umowy ze mna twoja
agencja byla niczym. To ja wprowadzilam cie w $wiat
wielkiej mody, ty za$ od tamtego czasu odcinale$s kupony od
mojej slawy. Beze mnie bylby$s nikim i dobrze o tym
obydwoje wiemy.

Ktos$ zagwizdal; nie bylam pewna, ale mogla to by¢ Scarlett